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Vážené dámy a vážení páni,

rok 2022 bol pre štátny podnik dobrým rokom. Šiestu dekádu svo-
jej existencie postupne ukončoval so slušnými výsledkami na všet-
kých úrovniach, o čom podrobne pojednáva táto výročná správa za 
minulý rok.

Jednotlivé úseky – úsek generálneho riaditeľa, investičný úsek, 
úsek TBD, úsek ekonomiky a obchodu, úsek prevádzky vodných 
elektrární VDG a VDŽ, ako aj úsek prevádzky SVD G-N a správy 
majetku aplikovali viaceré výrazné zmeny, prešli transformáciou, 
ktorá vyplynula z komplexného zhodnotenia podnikových procesov 
a vnútornej analýzy stavu. Analýzy boli realizované v oblasti ekono-
miky, ľudských zdrojov a z hľadiska kybernetickej bezpečnosti.

Z môjho pohľadu, z pohľadu dočasne poverenej generálnej ria-
diteľky, vnímam ako dôležité a nevyhnutné zavedenie system-
atického riadenia projektov, čo v praxi znamená premyslené a 
postupné kroky, ktorými sa dostaneme ku kvalitným výsledkom 
štátneho podniku. Pri plnení našich úloh považujem za samozrejmý 
verejný záujem a ohľad na životné prostredie.

Čo sa týka ekonomickej stabilizácie podniku, tá sa nám viditeľne 
darí, napomáhajú tomu predovšetkým úpravy zmluvných vzťahov, 
ako i samotné verejné obstarávania. Treba však poznamenať, že 
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA je štátny podnik podriadený Min-
isterstvu životného prostredia SR a zároveň musí plniť úlohy podľa 
platnej legislatívy, a tak mnohé procesy závisia od externých vply-
vov.

Dear ladies and gentlemen,

2022 was a good year for the state-owned enterprise. It gradually 
ended the sixth decade of its existence with decent results at all 
levels, which is discussed in detail in this annual report for last 
year.

Individual sections - the general director’s section, the investment 
section, the TBD section, the economy and trade section, the VDG 
and VDŽ hydroelectric power plant operation section, as well as the 
SVD G-N operation section and property management applied sev-
eral significant changes, underwent a transformation that result-
ed from a comprehensive evaluation of business processes and 
internal state analysis. The analyzes were carried out in the field 
of economy, human resources and from the point of view of cyber 
security.

From my point of view, from the point of view of the temporarily 
appointed general director, I see the introduction of systematic pro-
ject management as important and necessary, which in practice 
means well-thought-out and gradual steps to achieve high-quality 
results of the state-owned enterprise. When fulfilling our tasks, I 
consider the public interest and consideration for the environment 
to be self-evident.

As for the economic stabilization of the company, we are visibly 
doing well, this is mainly helped by the adjustments to contractu-
al relations, as well as the public procurement itself. However, it 
should be noted that WATER MANAGEMENT CONSTRUCTION is a 
subordinate state enterprise

P R Í H OVO R  G E N E R Á L N E J  R I A D I T E Ľ K Y
G E N E R A L  D I R E C TO R  FO R E WO R D
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Za posledné obdobie sa nám podarilo viacero významných uda-
lostí a na mnohých stále pracujeme. Hoci by si zaslúžili menovať 
všetky, spomeniem aspoň niektoré z nich. Určite je to pokračovanie 
v projekte plavebných komôr, konkrétne prác na ľavej plavebnej 
komore. Napredujeme aj s prípravou Stratégie klimatickej neutra-
lity a trvalej udržateľnosti, kde máme zámer zvýšiť účinnosť existu-
júcich vodných elektrární, postaviť nové OZE – VE Čunovo II a FVE 
a zároveň posúdiť možnosti výroby zeleného vodíka a eliminovať 
emisie skleníkových plynov z prevádzkových činností. Začiatkom 
tohto roka bola podpísaná realizačná zmluva na spustenie výstavby 
cyklomosta Dobrohošť - Dunakiliti. V tomto roku sa nám podarilo aj 
slávnostne otvoriť Infocentrum pri Vodnom diele Gabčíkovo, ktoré 
sa teší záujmu u verejnosti a stalo sa miestom nielen pre oddych 
ale aj vzdelávanie. 

Za úspech považujem aj hospodárenie v tomto roku. V porovnaní 
s rokom 2021 sme zaznamenali výrazný nárast tržieb a výsledku 
hospodárenia nášho podniku, čo sa pretavilo aj do výšky odvodov 
do štátneho rozpočtu. Z pohľadu financií stojí za zmienku aj mi-
moriadna splátka úveru a s tým spojená úspora či ochrana pred 
nárastom úrokových sadzieb. 

Okrem spomínaných projektov jednotlivých úsekov som hrdá na to, 
že VV, š. p. sa pravidelne prezentuje na verejnosti. Sme súčasťou 
medzinárodných konferencií zameraných na environmentálnu 
oblasť, mnohokrát sme účastníkmi workshopov, univerzitných 
podujatí ako i akcií určených pre mládež týkajúcich sa enviro tém 
či vodného hospodárstva. Takýmto spôsobom vieme prezentovať 
našu činnosť, približovať ľuďom vnímanie vodného hospodárstva, 
životného prostredia a s ním spojené témy a ciele do budúcnosti.

Rok 2022 sme prežili v plnom pracovnom nasadení. Celkové 
výsledky štátneho podniku, ktoré sme dosiahli ako tím, hodnotím 
pozitívne a naši zamestnanci si za odvedenú prácu zaslúžia 
uznanie a poďakovanie. Odbornosť a poctivá práca sa odzrkadlili 
vo všetkých úsekoch podniku a verím, že i v nasledujúcich mesi-
acoch a rokoch spoločne odvedieme kvalitnú prácu. Verím, že vod-
né hospodárstvo na Slovensku bude aj vďaka VV, š. p. na medzi-
národnej úrovni.

Ďakujem a želám nášmu podniku veľa úspechov!

JUDr. Jana Ježíková
Poverená funkciou generálnej riaditeľky Vodohospodárskej 
výstavby, š. p.

Ministry of the Environment of the Slovak Republic and at the same 
time must fulfill tasks according to valid legislation, so many pro-
cesses depend on external influences.

Over the last period, we have achieved several important events 
and we are still working on many. Although they all deserve to be 
named, I will mention at least some of them. It is certainly a con-
tinuation of the lock project, specifically the work on the left lock. 
We are also making progress with the preparation of the Climate 
Neutrality and Sustainability Strategy, where we intend to increase 
the efficiency of existing hydroelectric power plants, build new RES 
- VE Čunovo II and FVE, and at the same time assess the possibil-
ities of green hydrogen production and eliminate greenhouse gas 
emissions from operational activities. At the beginning of this year, 
an implementation contract was signed to start the construction of 
the Dobrohošť - Dunakiliti cycle bridge. This year, we also managed 
to officially open the Information Center at the Gabčíkovo Water 
Works, which is popular with the public and has become a place 
not only for relaxation but also for education.

I also consider this year’s management a success. Compared to 
the year 2021, we recorded a significant increase in sales and 
operating results of our company, which also translated into the 
amount of contributions to the state budget. From a financial point 
of view, it is also worth mentioning the extraordinary repayment 
of the loan and the associated savings or protection against the 
increase in interest rates.

In addition to the mentioned projects of individual sections, I am 
proud that VV, š. is regularly presented in public. We are part of in-
ternational conferences focused on the environmental field, we are 
many times a participant in workshops, university events as well 
as actions intended for youth related to environmental topics or 
water management. In this way, we can present our activity, bring 
people’s perception of water management, the environment and 
related topics and goals for the future closer to people.

We survived the year 2022 with full commitment to work. I eval-
uate the overall results of the state enterprise that we achieved 
as a team positively, and our employees deserve recognition and 
thanks for the work they have done. Expertise and honest work 
were reflected in all sections of the company, and I believe that 
we will do quality work together in the coming months and years. I 
believe that water management in Slovakia will also be thanks to 
VV, š. at the international level.

Thank you and I wish our company a lot of success!

JUDr. Jana Ježíková
Commissioned with the function of General Director  
of Vodohospodárska výstavba, s. e.
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P RO F I L  P O D N I K U  
 
I d e n t i f i ka č n é  ú d a j e  p o d n i ku

OBCHODNÝ NÁZOV: 
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, 
ŠTÁTNY PODNIK
SÍDLO PODNIKU:
P. O. BOX 45, Karloveská 2
Bratislava 842 04, Slovenská republika
PRÁVNA FORMA:
štátny podnik
IDENTIFIKAČNÉ ČÍSLO ORGANIZÁCIE:
00 156 752
IDENTIFIKAČNÉ ČÍSLO PRE DPH:
SK2020480198
ROK VZNIKU:
1953
REGISTRÁCIA:
Obchodný register Mestského súdu Bratislava III,
oddiel Pš, vložka číslo 32/B
ZAKLADATEĽ:
Ministerstvo lesného a vodného hospodárstva
a drevospracujúceho priemyslu Slovenskej socialistickej
republiky – od 1. 1. 1989
Ministerstvo životného prostredia SR (ďalej aj „MŽP SR“)
– od 1. 7. 2003
ZÁKLADNÉ IMANIE:
307 406 758 Eur

H l av n ý  p r e d m et  č i n n o s t i
Hlavným predmetom činnosti VODOHOSPODÁRSKEJ VÝSTAVBY, 
ŠTÁTNY PODNIK, je:
• prevádzkovanie vodných stavieb,
• výroba a dodávka elektriny,
• dispečerské riadenie vodohospodárskych a energetických čin-

ností,
• vykonávanie technicko-bezpečnostného dohľadu podľa oso-

bitných predpisov,
• vykonávanie inžinierskych, priemyselných, bytových a občian-

skych stavieb,
• vykonávanie inžiniersko-investorskej činnosti a poskytovanie 

technickej pomoci investorom v investičnej výstavbe,
• vykonávanie projektovej činnosti.

Po s l a n i e  p o d n i ku
Poslaním podniku VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY 
PODNIK, je podnikať v oblasti vodného hospodárstva a hyd- 
roenergetiky, rešpektujúc pritom podmienky medzinárod-
nej Zmluvy medzi Československou socialistickou republikou  
a Maďarskou ľudovou republikou o výstavbe a prevádz-
ke Sústavy vodných diel Gabčíkovo – Nagymaros zo dňa  
16. 9. 1977, ako aj všetky platné legislatívne normy a predpisy  
s cieľom zabezpečovať dlhodobú prosperitu podniku.

Dôležitým poslaním podniku je zabezpečovať prostredníctvom 
prevádzky Vodného diela Gabčíkovo protipovodňovú ochranu Bra-

E N T E R P R I S E  P RO F I L E

E n te rp r i s e  D e t a i l s

BUSINESS NAME:
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA,
ŠTÁTNY PODNIK (WATER CONSTRUCTION 
COMPANY, STATE ENTERPRISE)
REGISTERED OFFICE:
P. O. BOX 45, Karloveská 2 Bratislava 842 04, Slovak Republic
LEGAL FORM:
state-owned enterprise
ORGANIZATION IDENTIFICATION NUMBER:
00 156 752
VAT REGISTRATION NUMBER: 
SK2020480198
YEAR OF ESTABLISHMENT:
1953
REGISTRATION:
Commercial Register of the Municipal Court Bratislava III,
section Pš, insert number 32/B
UNDERLYING AUTHORITY:
The Ministry of Forestry and Water Management and
Industry of the Slovak Socialist Republic – since January 1, 1989 
Ministry of Environment – since July 1, 2003
REGISTERED CAPITAL
 Eur 307 406 758

C o r e  B u s i n e s s
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, STATE ENTERPRISE
is engaged in the activities below:
• Operates hydraulic construction;
• Generates and distributes electricity;
• Oversees water management and electricity generation;
• Supervises technology and safety in compliance with specific 

regulations;
• Designs and engineers industrial, residential and civil struc-

tures;
• Conducts engineering and investment activities and provides 

technical assistance for capital construction projects;
• Plans and designs projects.

M i s s i o n
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, STATE ENTERPRISE manages hy-
draulic construction and hydropower plants, complying with terms 
set in the international treaty between Czechoslovakia and Hun-
gary that was signed on September 16, 1977 and concerned con-
struction and operation of a series of hydraulic construction sites 
and waterworks between Gabčíkovo, Slovakia and Nagymaros, 
Hungary, and also with all applicable
legislative standards and regulations for ensuring VV, s. e. long-
term prosperity.

An important mission is to protect Bratislava against flooding, 
which has been accomplished through the operation of the Gabčík-
ovo lock system, an international navigation route on the Danube 
River past Gabčíkovo Dam. Other aspects of VV, s. e.´s mission in-
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tislavy, medzinárodnú plavebnú cestu na rieke Dunaj cez plavebné 
komory (ďalej aj „PLK“) Vodného diela Gabčíkovo, prevádzku Vod-
ného diela Žilina na rieke Váh, technicko-bezpečnostný dohľad nad 
vodnými stavbami na Slovensku a zároveň prispieť k rekreačnému 
využitiu prevádzkovaných vodných stavieb.

V í z i a
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK, ako rezortná 
organizácia Ministerstva životného prostredia SR, má za cieľ od-
borne, zodpovedne a transparentne riadiť činnosti vo vodnom 
hospodárstve, rešpektujúc pritom zásady ochrany životného pros-
tredia, podmienky jeho zachovania pre budúce generácie, ako 
aj princípy trvalej udržateľnosti pre prosperitu spoločnosti. Skva- 
litňovaním, inováciou a pokrokovým smerovaním sa podnik chce 
zaradiť medzi najefektívnejšie spoločnosti vo svojom odvetví min-
imálne na Európskom kontinente.

H o d n ot y
Ich rešpektovanie vedie k trvalej udržateľnosti a spoločenskej zod-
povednosti podniku.
• Profesionalita a zodpovednosť
• Efektívnosť a spoľahlivosť
• Dôveryhodnosť a udržateľnosť
• Otvorenosť (transparentnosť)
• Rešpekt a serióznosť
• Ľudskosť a etika
 

clude the operatin of hydraulic construction on the Váh River near 
Žilina, oversight over technology and safety at hydraulic construc-
tion sites in Slovakia, and also engaging hydraulic construction and 
waterworks for recreational use.

V i s i o n
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, STATE ENTERPRISE is the com-
ponent in the organizational structure of the Ministry of Environ-
ment of the Slovak Republic that professionally, responsibly and 
transparently oversees hydraulic construction and regulates Slova-
kia’s water sector, as it protects the environment and preserves it 
for future generations, following the principles of sustainability for 
the prosperity of society. By constantly improving, innovating and 
progressing, VV, s. e. seeks to be among the most effective com-
panies in its segment at the very least on the European continent.

Va l u e s
Respecting them leads to sustainability and corporate social
responsibility.
• Professionalism and responsibility
• Efficiency and reliability
• Credibility and sustainability
• Openness (transparency)
• Respect and seriousness
• Humanity and ethics

Názov
Name

Hydrocentrály / Hydropower plants

Nádrže a vodné stavby pre energetické využitie
Water reservoirs and hydraulic construction for energy use

Nové Mesto nad Váhom 1942 - 1957
Horná Streda 1943 - 1958
Madunice 1956 - 1961
Mikšová I  1958 - 1967
Považská Bystrica 1959 – 1967

Orava 1941 – 1954
Nosice 1950 – 1961
Veľká Domaša 1961 – 1967
Ružín I  1963 – 1973
Liptovská Mara 1965 – 1977
Vodné dielo Kráľová  1977 – 1985 
Kráľová water structure 
Vodné dielo Žilina 1994 – 1998
Žilina water structure

Zemplínska šírava 1962 – 1969
Zemplínska vastness 
Ružiná I – II 1969 – 1975

 
Sústava vodných diel Gabčíkovo Nagymaros
Gabčíkovo-Nagymaros 1978 – present
waterworks

Hriňová 1960 – 1965
Klenovec 1968 – 1973
Bukovec I – II 1968 – 1974
Starina 1981 – 1987
Nová Bystrica 1983 – 1989
Málinec 1989 – 1994
Turček 1993 – 1996

Vodárenské nádrže / Drinking water supply reservoirs

Viacúčelové nádrže / Multipurpose reservoirs

Viacúčelové vodné stavby / Multipurposee hydraulic construction

Názov
Name

Roky výstavby
Years constructed

Roky výstavby
Years constructed

Overview of the most important water structures built by VV, s. e.
Prehľaď najvýznamnejších vodných stavieb vybudovaných VV, š. p. 
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H I S T Ó R I A 
P O D N I K U
Založenie Vodohospodárskeho a rozvojového strediska 
s cieľom prípravy a výstavby nosných investícií rozvoja vodného 
hospodárstva v Slovenskej republike (ďalej aj „SR“).

Podpísanie medzinárodnej Zmluvy medzi Československou 
socialistickou republikou a Maďarskou ľudovou republikou 
o výstavbe a prevádzke Sústavy vodných diel Gabčíkovo – Nagy-
maros (ďalej len „Zmluva 1977“).

Začiatok výstavby Sústavy vodných diel Gabčíkovo – Nagymaros 
na slovenskom území (ďalej aj „SVD G – N“).

Poverenie podniku VV, š. p., výkonom odborného technicko- 
bezpečnostného dohľadu.

Transformácia investorského podniku na štátny podnik. 

Zastavenie prác maďarskou stranou na výstavbe Sústavy vod-
ných diel Gabčíkovo – Nagymaros.

Rozhodnutie československej vlády dokončiť výstavbu Sústavy 
vodných diel Gabčíkovo – Nagymaros na slovenskom území 
náhradným riešením, známym ako variant „C“, bez účasti maďar-
skej strany.

Jednostranné vypovedanie Zmluvy 1977 maďarskou stranou 
a prehradenie Dunaja na slovenskom území pri Čunove, spus-
tenie slovenskej časti Sústavy vodných diel Gabčíkovo – Nagyma-
ros (Vodného diela Gabčíkovo) do prevádzky.

Maďarská republika a Slovenská republika ako nástupnícky štát 
po Československu postúpili svoj spor ohľadne Sústavy vodných 
diel Gabčíkovo – Nagymaros Medzinárodnému súdnemu dvoru 
v Haagu.

Štátny rozpočet SR prestal financovať výstavbu Sústavy vodných 
diel Gabčíkovo – Nagymaros, konzorcium slovenských podnikov 
založilo Združenie Dunaj, podieľajúce sa na výstavbe a prevádz-
ke Vodného diela Gabčíkovo s cieľom zabezpečiť financovanie 
jeho prevádzkových a investičných potrieb.

Prevzatie práv a povinností súvisiacich s výstavbou Vodného diela Žilina.

Medzinárodný súdny dvor v Haagu vydal rozsudok, ktorým pot-
vrdil platnosť Zmluvy 1977 a zaviazal obe strany sporu rokovať 
v dobrej vôli o naplnení spôsobu na dosiahnutie cieľov uve-
dených v Zmluve 1977.

Spustenie hydroelektrárne Vodného diela Žilina do prevádzky.

Prijatie uznesenia vlády SR č. 619/2001, ktoré zásadným 
spôsobom zmenilo postavenie podniku vo vzťahu k Vodnému 
dielu Gabčíkovo, zabezpečovanie prevádzky všetkých vodo-

B R I E F  E N T E R P R I S E 
H I S TO RY
Water Management and Development Centre established to 
steer investment into the development of hydroelectricity in Slovakia.

International treaty signed by Czechoslovakia and Hungary to 
construct and operate a hydraulic construction system between 
Gabčíkovo, Slovakia and Nagymaros, Hungary.

Construction commences of the Gabčíkovo – Nagymaros hydrau-
lic construction system in then Czechoslovakia.

VV, s. e. authorized to oversee technology and safety. 

VV, s. e. transformed into a state-owned enterprise.

Work suspended by Hungary on its part of Gabčíkovo–Nagyma- 
ros hydraulic construction.

The government of Czechoslovakia decides upon an alternate 
solution (Alternative C) to complete hydraulic construction on 
Slovakia’s side of the Danube without Hungary’s participation.

Hungary unilaterally renounces the 1977 treaty and denounces 
damming of the Danube near Čunovo, Slovakia. Gabčíkovo – 
Nagymaros hydraulic construction starts operating.

Following the breakup of Czechoslovakia, Hungary and Slovakia 
submit their dispute over Gabčíkovo – Nagymaros to the Interna-
tional Court of Justice in The Hague.

Funding of Gabčíkovo – Nagymaros by the Slovak Government 
ceases with the establishment by a group of Slovak-registered 
companies of the Danube Consortium to construct and operate 
the Gabčíkovo Waterworks and to secure financing for it.

VV, s. e. takes over construction of the Žilina Waterworks.

The International Court of Justice in The Hague confirms the va-
lidity of the 1977 Treaty and commits Slovakia and Hungary to 
negotiate in good faith on how to achieve the objectives thereof.

Hydropower plant at the Žilina Waterworks commissioned.

Slovak Government adopts Decree 619/2001, significantly 
changing VV, s. e. role in Gabčíkovo to operate all water manage-
ment facilities and some of the electricity generation facilities. 
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hospodárskych objektov a časti energetických objektov Vodného 
diela Gabčíkovo, získanie práva inkasovať časť výnosov z  produk-
cie elektriny a podporných služieb hydroelektrární Vodného diela 
Gabčíkovo.

Prevod kompetencií v oblasti zakladateľskej funkcie z Ministerstva 
pôdohospodárstva SR na Ministerstvo životného prostredia SR.

Prijatie uznesenia vlády SR č. 1174/2004 z 8.12. 2004, na základe 
ktorého vláda SR poverila VODOHOSPODÁRSKU VÝSTAVBU, ŠTÁTNY 
PODNIK, v súlade so Zmluvou 1977 prevádzkou energetických ob-
jektov Sústavy vodných diel Gabčíkovo – Nagymaros.

Dohoda Rady riaditeľov Združenia Dunaj z decembra 2005, na 
základe ktorej prišlo k čiastočnému vyrovnaniu Združenia Dunaj.

Získanie povolenia podnikať v elektroenergetikev oblasti výroby, 
dodávky a distribúcie elektriny.
 
Podpísanie Zmluvy o prevádzke VEG a Dohody o usporiadaní ma-
jetkovoprávnych vzťahov VEG.

Zlúčenie s podnikom HYDROCONSULT BRATISLAVA, š. p.

Uvedenie Malej vodnej elektrárne Dobrohošť do prevádzky.

Oznámenie o ukončení Zmluvy o prevádzke VEG so Slovenskými 
elektrárňami, a. s., zo strany VODOHOSPODÁRSKEJ VÝSTAVBY, 
ŠTÁTNEHO PODNIKU.

Odstúpenie VODOHOSPODÁRSKEJ VÝSTAVBY, ŠTÁTNEHO PODNI-
KU, od Zmluvy o prevádzke VEG.

Prevzatie prevádzky a výroby elektriny vo vodných elektrárňach 
VD Gabčíkovo od 10. 3. 2015.

Schválenie grantu Európskej komisie (z Nástroja na prepájanie 
Európy CEF) na projekt „Inovácia a modernizácia plavebných 
komôr pre zvýšenie bezpečnosti a intenzity vodnej dopravy na 
Vodnom diele Gabčíkovo“.

Uvedenie Malej vodnej elektrárne Mošoň II do prevádzky.

Začiatok realizačných prác na projekte Inovácia a modernizácia plaveb-
ných komôr pre zvýšenie bezpečnosti a intenzity vodnej dopravy na Vod-
nom diele Gabčíkovo; sprietočnenie Kľúčoveckého ramena.

Inštalácia hlavných technologických častí v rámci modernizácie 
pravej plavebnej komory; pandémia COVID-19, ktorá mala dosah 
na realizáciu projektových zámerov; novovzniknutá potreba práce 
z domu formou „home office“ a  zabezpečenie izolácie pracovníkov 
z dôvodov zabezpečenia karanténnych a preventívnych opatrení.

Odovzdanie zmodernizovanej pravej plavebnej komory Vodného 
diela Gabčíkovo do ostrej prevádzky; rozvoj činností súvisiacich 
s environmentálnymi záťažami na základe rozšírenia zriaďovacej listiny.

Podpísanie realizačnej zmluvy na spustenie výstavby cyklomosta 
Dobrohošť - Dunakiliti.

VV, s. e. acquires the right to collect a percentage of revenues 
from Gabčíkovo hydropower plant electricity generation and sup-
port services.

Authority over VV, s. e. transferred from the Ministry of Agricul- 
ture to the Ministry of Environment.

Slovak Government authorizes VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAV- 
BA, s. e. to operate generating facilities at Gabčíkovo – Nagy-
maros hydraulic construction in Decree 1174/2004, adopted on 
December 8.

Danube Consortium partially dismantles itself in December.

VV, s. e. authorized to generate, supply and distribute electricity.

Agreement signed for operation of the Gabčikovo hydropower
 

VV, s. e. merges with HYDROCONSULT BRATISLAVA, s. e. 

Dobrohošť low-impact hydropower plant commissioned.

VV, s. e. announces the termination of the agreement with Slov-
enské elektrárne, Inc. to operate the Gabčikovo hydropower 
plant.

VV, s. e. formally withdraws from the Gabčikovo hydropower gen-
erating plant agreement.

VV, s. e. takes over operation and electricity generation at 
Gabčíkovo on March 10, 2015.

Grant approved by the European Commission from the Connect-
ing Europe Facility (CEF) to innovate and upgrade lock chambers 
to increasing water transport safety and intensity at Gabčíkovo.

Moson II, a low-impact hydropower plant, commissioned.

Start of innovation and upgrading of lock chambers to increase 
the safety and intensity of water transport on Gabčíkovo hydrau-
lic construction turning on the Klucovecke river arm.

Main technology installed for upgrading the right lock chamber, 
with implementation impacted by the COVID-19 pandemic and 
the newly-created need for remote work in order to quarantine 
staff and take preventive measures.

Upgraded right lock chamber at Gabčíkovo starts operating; 
corporate charter expanded to incorporate mitigation of environ-
mental burdens.

Implementation Contract signed for the constraction start of the 
Dobrohošť - Dunakiliti cycle bridge.
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S E L E C T E D  
I N D I C ATO R S

V Y B R A N É 
U K A Z OVAT E L E

Ukazovateľ  2022 2021 2020 Indicator

Celkové výnosy 339 374 689 176 780 029 115 119 737 Total revenues
z toho Tržby za predaj elektriny VE VDG a VDŽ“ 294 457 141 149 471 712 95 802 977 thereof Revenues of electricity 
    sale from HPW Gabčíkovo and Žilina

Celkové náklady 226 224 917 172 416 217 112 976 689 Total expenses
z toho Služby 35 356 146 36 088 861 41 084 636 thereof Services
z toho tvorba rezervy na odstraňovanie sedimentov 75 656 231 64 700 000  there of creation of reserves for sediment removal
  
EBITDA 174 962 355 42 262 005 50 000 678 EBITDA
Výsledok hospodárenia pred zdanením 144 122 454 2 273 388 10 536 629 Profit/loss before tax
Výsledok hospodárenia po zdanení 113 149 772 4 363 810 2 143 048 Profit/loss after tax

Neobežný majetok 1 155 717 790 1 171 856 845 1 170 891 903 Non-current assets
Celkové investície 54 464 643 41 422 109 44 206 311 Total investments
Obežný majetok 325 167 211 180 722 747 116 175 302 Current assets
Vlastné imanie 532 544 965 449 721 049 447 290 303 Equity
Bankové úvery 97 759 577 155 519 153 179 502 957 Bank loans

Priemerný prepočítaný stav zamestnancov 353,29 352,50 351,79 Average number of employees
Celková likvidita 3,61 2,10 0,71 Total liquidity
Celková zadlženosť 38,82 % 38,02 % 34,73 % Total debt ratio

Rentabilita vlastného kapitálu (ROE) 21,25 % 0,97 % 0,48 % Return on equity

Dodávka elektriny z VE VD Gabčíkovo (MWh)* 1 813 122 2 098 051 2 138 224 Electricity distribution from hydro-power 
    plants of WS Gabčíkovo (MWh)*

Dodávka elektriny z VD Žilina (MWh)* 133 317 151 072 170 753 Electricity distribution from hydro-power  
    plant Žilina (MWh)*

Priemerná cena elektriny v bilančnej skupine VV (Eur/MWh) 154,33 67,52 41,40 Average electricity price from balance  
    group (Eur/MWh)

*silová a regulačná elektrina, vrátane odchýlok    *power and regulation electricity
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V RC H O LOV Ý  
M A N A Ž M E N T
Ve d e n i e  p o d n i ku

Ing. Vladimír Kollár
generálny riaditeľ štátneho podniku (od 1.7.2020 do 22.6.2023)

Ing. Andrej Kasana, PhD.
poverený výkonom funkcie generálneho riaditeľa
štátneho podniku (od 23.6.2023 do 20.11.2023)

JUDr. Jana Ježíková
Poverená funkciou generálnej riaditeľky štátneho podniku  
(od 21.11.2023)

D o z o r n á  r a d a

Ing. Martin Zlocha
predseda (od 01.04.2021)

Mgr. Jozef Bálint
člen (od 01.04.2021)

Mgr. Pavol Šmondrk, PhD.
člen (od 15.06.2021)

Ing. Jarmila Grancová
člen (od 15.09.2021)
 
Marek Madaj
člen (od 13.08.2019 do 08.09.2022)

TO P
M A N AG E M E N T
E n te rp r i s e  M a n a g e m e n t

Ing. Vladimír Kollár
i.e. General Director (since July 1, 2020 to June 22, 2023)

Ing. Andrej Kasana, PhD.
Commissioned General Director
(since June 23, 2023 to September 20, 2023)

JUDr. Jana Ježíková
Commissioned General Director 
(appointed 21.11.2023)

S u p e r v i s o r y  B o a r d

Ing. Martin Zlocha
Chairman (since April 1, 2021)

Mgr. Jozef Bálint
(since April 1, 2021)

Mgr. Pavol Šmondrk, PhD.
(since June 15, 2021)

Ing. Jarmila Grancová
(since September 15, 2021)

Marek Madaj
(since August 13, 2019 to September 08, 2022)
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O RG A N I Z A Č N Á
Š T RU K T Ú R A 
O D  01 . 01 . 2 0 2 2

O RG A N I Z AT I O N A L 
S T RU C T U R E 
F RO M  01 . 01 . 2 0 2 2

GENERÁLNY RIADITEĽ
DIRECTOR GENERAL

DOZORNÁ RADA
SUPERVISORY BOARD

Sekretariát generálneho riaditeľa
Office of the Director General10

10

Úsek generálneho 
riaditeľa

Division of 
the Director General

Odbor riadenia 
ľudských zdrojov

Department of Human 
Resources Management

Odbor prevádzky 
SVD G-N

SVD G-N operation 
department

Odbor ekonomiky
Department 

of Economics

Odbor bezpečnosti 
vodných stavieb 

Department of Safety 
of Water Structures

Odbor 
prevádzky VE VDG 
VDG VE operation 

department

Odbor 
elektroúdržby VE VDG 

Department of electrical 
maintenance of VE VDG

Odbor prevádzky 
a údržby VDŽ 

VDŽ operation and  
maintenance department

Odbor strojnej 
údržby VE VDG

Department of machine 
maintenance VE VDG

Odbor 
špecializovaných meraní 

Department of specialized 
measurements

Odbor obchodu 
s el. energiou 

Department of electrical 
trade energy

Odbor investícií 
VDG a VDŽ 

Department of Investments 
VDG and VDŽ

Odbor prípravy vodohosp. stavieb 
a environmentálnej politiky 

Department of water manage-
ment preparation. constructions 

and environmental policy

Odbor stratégie 
a  Eurofondov

Section strategy and  
European funds

Oddelenie prevádzky 
stavebných objektov

Department of operation 
of construction objects

Oddelenie financií 
a účtovníctva 

Department of Finance and 
Accounting

Oddelenie dispečingu 
a priehrad 

Dispatch department
and dam

Oddelenie 
prevádzky VE VDG

VDG VE VDG operation 
department

Oddelenie eletroúdržby 
VE st. Gabčikovo

Department of electrical 
maintenance VEst. 

Gabčikovo

Oddelenie prevádzky VDŽ
VDŽ operation and  

maintenance department

Oddelenie strojnej 
údržby VE VDG

Department of machine 
maintenance VE VDG

Oddelenie geodézie 
Department of Geodesy

Oddelenie riadenia výroby
Department of production 

management

Oddelenie prevádzky 
strojných zariadení

Department 
of machinery operation

Oddelenie kontrolingu 
Controlling department

Oddelenie priehrad  
a odkalísk 

Department of Dams
and sewage sludge

Oddelenie merania, 
regulácie a automatiky VE 

Department of VE 
measurement, regulation 

and automation

Oddelenie elektro a stro-
jnej údržby VE st. Čunovo
Department of electrical 
and mechanical mainte-

nance VE st. Čunovo

Oddelenie 
elektroúdržby VDŽ

Department of electrical 
maintenance VDŽ

Oddelenie strojnej 
údržby VDŽ 

Department of machine 
maintenance VDŽ

Oddelenie defektoskopie 
Defectoscopy department

Oddelenie back office 
Back office department

Oddelenie 
stavebných objektov 

Department 
of construction objects

Environmentálne oddelenie 
Environmental Department

Oddelenie prevádzky 
elektro zariadení

Department of operation 
of electrical equipment

Oddelenie 
daní a poistenia

Tax and Insurance 
Department

Oddelenie TBD - Žilina 
Department TSO - Žilina

Oddelenie geológie 
a envirozáťaží 

Department of Geology 
and Environmental Impacts

Oddelenie TBD - Košice 
Department TSO - Košice

Oddelenie 
technologických objektov 

Department 
of technological objects

Oddelenie prípravy vodo-
hospodárskych stavieb

Department of preparation 
of water management 

structures

Oddelenie dispečingu, riad-
enia prietokov a prevádzky 

Dispatch, flow control 
and operation department

Oddelenie 
elektro objektov 

Department
of electrical objects

Odbor bezpečnosti
a krízového riadenia

Department of Security
and crisis management

Oddelenie 
IT infraštruktúry 

Department 
of IT infrastructure

Oddelenie 
právnych služieb
Legal Services 
Department

Odbor správy majetku
Property management 

department

Odbor informačných 
technológií

Department of Information 
Technologies

Odbor právny
Legal department

Odbor obstarávania
Procurement department

Oddelenie informačných 
systémov

Department 
of Information Systems

Oddelenie 
správy dokumentov

Administration 
Department documents

Oddelenie nehnuteľného 
majetku a prevádzky budov
Department of Real Estate 

and Building Operations

Oddelenie 
hnuteľného majetku

Department 
of movable property

Úsek investičný 
a technický
Investment 

and technical section

Úsek ekonomiky 
a obchodu

Section of economy 
and trade

Úsek TBD
Section TSO

Úsek prevádzky 
VE VDG a VDŽ
VDG and VDŽ 

operation section
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S P R Á VA  V E D E N I A
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK, už viac ako 
šesťdesiatosem rokov potvrdzuje svoje kvality v oblasti vodného 
hospodárstva. K prioritným oblastiam činností štátneho podniku 
patrí v súčasnosti prevádzka Sústavy vodných diel Gabčíkovo-Nagy-
maros a Vodného diela Žilina, vrátane zabezpečovania súvisiacich 
protipovodňových a ekologických opatrení a realizácie environ-
mentálnych projektov. Nemenej dôležitou je aj otázka zabezpeče-
nia plynulosti medzinárodnej vodnej dopravy cez plavebné komory 
Vodného diela Gabčíkovo a ekologická výroba elektrickej energie 
z obnoviteľného zdroja.

V rámci Sústavy vodných diel Gabčíkovo-Nagymaros smerovali fi-
nančné zdroje v roku 2022 predovšetkým do modernizácií tech-
nologických celkov a generálnych rekonštrukcií s cieľom zvýšiť 
bezpečnosť a zlepšiť technicko-prevádzkové parametre našej na-
jvýznamnejšej vodnej stavby na Dunaji. Takmer dve tretiny z celko-
vej sumy tvoria nenávratné finančné príspevky z  Európskej únie na 
projekt „Inovácia a modernizácia plavebných komôr pre zvýšenie 
bezpečnosti a intenzity vodnej dopravy na Vodnom diele Gabčíko-
vo (ďalej aj „Inovácia a modernizácia plavebných komôr Vodného 
diela Gabčíkovo“, príp. len„IaM PLK“)“. Na projekte IaM PLK bola 
realizovaná modernizácia prvej plavebnej komory (pravej), ktorá 
bola uvedená do skúšobnej prevádzky a po úspešnom ukončení 
bola prevzatá od zhotoviteľa a uvedená do ostrej prevádzky. Od 
konca roku 2021 bola plavba na medzinárodnej lodnej doprave 
realizovaná cez inovovanú a modernizovanú pravú plavebnú ko-
moru. Následne bola zhotoviteľovi odovzdaná ľavá plavebná komo-
ra a ten zahájil práce na jej rekonštrukcii. Predpokladaný termín 
ukončenia prác na ľavej plavebnej komore a spustenie do ostrej 
prevádzky je naplánované v roku 2023.

Prevádzku, údržbu a opravy energetickej časti vodných elektrární 
VDG (Vodná elektráreň Gabčíkovo, Vodná elektráreň Čunovo) 
a malých vodných elektrární (Malá vodná elektráreň S VII Gabčí- 
kovo, Malá vodná elektráreň Dobrohošť, Malá vodná elektráreň 
Mošoň I a Mošoň II) zabezpečovali v roku 2022 pracovníci úseku 
Vodných elektrární SVD G-N.

Rok 2022 možno z hydrologického hľadiska hodnotiť ako najhorší 
rok počas 30 ročného prevádzkovania VDG. Priemerný ročný prie-
tok na Dunaji v profile Devín bol 1839 m3.s-1, pričom dlhodobý ročný 
priemer je 2 061 m3.s-1. Maximálny prietok na Devíne v roku 2022 
bol v júli 6 100 m3.s-1 a minimálny prietok bol v novembri 910 m3.s-1.

V rámci dispečingu riadenia prietokov a prevádzky (DRPP) boli za-
bezpečované úlohy vyplývajúce z dočasného manipulačného pori-
adku (DMP XI) a vykonávalo sa riadenie vodohospodárskej a ener-
getickej prevádzky.

Na troch vodných elektrárňach a šiestich malých vodných elek-
trárňach prevádzkovaných podnikom sa celkovo v roku 2022 vyro-
bilo 1,972 TWh elektrickej energie. Podnik VV, š. p., tiež poskytoval 
pre Slovenskú elektrizačnú prenosovú sústavu, a. s., podporné 
služby na reguláciu sústavy – primárnu a sekundárnu reguláciu 
výkonu, sekundárnu reguláciu napätia a službu štart z tmy.  
Všetky plánované bežné opravy, preventívna a prediktívna údržba 

M A N AG E M E N T  R E P O R T
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, s. e. has demonstrated its capa-
bility to provide quality water management for more than sixtye-
ight years. Priority areas of this state-owned company’s activities 
currently include operating waterworks at Gabčíkovo-Nagymaros, 
and Žilina, including related flood protection and tackling environ-
mental issues. Equally important is ensuring ongoing international 
navigation through the Gabčíkovo locks and the environmentally 
clean production of electricity from renewables.

In 2022, funds generated from Gabčíkovo-Nagymaros were direct-
ed mainly to modernize technological units and general overhaul-
ing of facilities in order to augment safety and improve the tech-
nical and operational parameters of Slovakia’s most important 
hydraulic construction on the Danube River. Almost two-thirds of 
total funds come from non-repayable grants from the European 
Union to innovate and upgrade lock chambers with the intent of 
greater water transport safety and intensity at the Gabčíkovo wa-
terworks. This includes upgrading the right lock, which was first put 
into trial operation and then commissioned after trials were suc-
cessfully completed. Since the end of 2021, it has been operating 
live with international shipping traveling through the renovated and 
upgraded right-hand lock. Afterward, work on its reconstructing the 
left lock, with it to be completed and commissioned in 2023.

Gabčíkovo–Nagymaros Hydropower Plants, a  section of VV, s. e. 
operated, maintained and repaired the major hydro-power plants at 
Gabčíkovo and Čunovo and the low-impact hydropower plants locat-
ed there such as S VII Gabčíkovo, Dobrohošť, Moson I and Moson II.

2022 can be assessed as the worst year for the functioning of 
Gabčíkovo dam in terms of water content. The average annual flow 
on the Danube River at Devín was 1,839 cubic meters per second. 
To compare, the long-term annual average is 2,061 cubic meters 
per second. During 2022, the maximum flow at Devín was 6,100 
m3.s-1 in July, and the minimum flow was 910 m3.s-1 in November.

The section dispatching of flow and operation control (DFOC) han-
dled requirements from temporary handling regulations (THR XI) 
along with water management and energy operations.

In 2022, VV, s. e. generated a total 1,972 (TWh) of electricity at 
the three major hydropower plants and six low-impact hydropow-
er it operates. VV, s. e. provided SEPS with system regulation sup-
port services involving primary and secondary power regulation, 
secondary voltage regulation and black start services. All planned 
routine repairs, preventive and predictive maintenance of produc-
tion and distribution facilities were performed. On May 14, 2022, 
a successful real-world test of an electrical emergency was con-
ducted in a separate part of the electricity system between the 
restoration service provider Gabčíkovo Hydroelectric Power Plant 
and Jaslovské Bohunice V2 Nuclear Power Plant. No exceptional in-
cidents were recorded during 2022 in fire protection, occupational 
safety and health and environmental protection proving OSE quality 
in energy operations and maintenance at Gabčikovo and Žilina. 

VV, s. e. has been responsible since 1978 for the safety of dams, 
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výrobných a rozvodných zariadení boli vykonané. Dňa 14.5.2022  
prebiehal v oddelenej časti elektrizačnej sústavy medzi poskyto-
vateľom služby obnovy Vodnou elektrárňou Gabčíkovo a Atómovou 
elektrárňou Jaslovské Bohunice V2 úspešný reálny test stavu  
elektrickej núdze. V oblasti požiarnej ochrany, bezpečnosti a ochra-
ny zdravia pri práci a v ochrane životného prostredia neboli v roku 
2022 evidované žiadne mimoriadne udalosti, čo svedčí o kvalitnej 
preventívnej činnosti prevádzky a údržby energetickej časti VDG 
a VDŽ aj v týchto oblastiach.

Podnik VV, š. p., je od roku 1978 národnou autoritou pre bezpečnosť 
priehrad, hatí, hrádzí, vodných elektrární a odkalísk na území Slo- 
venskej republiky. Unikátnou súčasťou podniku je aj technicko-bez-
pečnostný dohľad, ktorý má celospoločenský význam a zásadné 
postavenie vo vodnom hospodárstve. V rámci zvyšovania úrovne 
technicko-bezpečnostného dohľadu sa VV, š. p., podieľala v roku 
2022 na aplikácii novely vyhlášky Ministerstva životného prostre-
dia Slovenskej republiky č. 119/2016 Z. z. z 22.2.2016, ktorou sa 
ustanovujú podrobnosti o výkone odborného technicko-bezpečnos-
tného dohľadu nad vodnými stavbami a o výkone technicko-bez-
pečnostného dozoru v znení vyhlášky č. 265/2020 Z. z. V roku 
2022, v rámci technicko-bezpečnostného dohľadu boli zrealizované 
prvé komerčné projekty posudzovania bezpečnosti vodných stavieb 
počas ich extrémneho povodňového zaťaženia pre priehrady Roz-
grund, Veľká Domaša a Hričov. Projektový tím pre riešenie tesne-
nia dilatácií v roku 2022 úspešne splnil ciele, na ktoré bol zriadený 
vydaním záverečnej správy „Odporúčania k postupu utesňovania 
dilatačných škár vtokovej dosky VEG“. Vo vydanej záverečnej správe 
bol na základe zhodnotenia dovtedajších meraní a pozorovaní TBD, 
overenia stavu tesnosti škár, dovtedajších sanácií škár a 3D numer-
ického modelovania navrhnutý postup, etapizácia a technológia 
utesňovania škár Vtokovej dosky a Spojovacieho múru VEG. V rámci 
rozvoja dohľadu a v súčinnosti zamestnancov dohľadu aj pri pro-
jekte Inovácia a modernizácia PLK VDG bol v roku 2022 intenzívne 
využívaný diaľkovo ovládaný podvodný dron pre kontrolu konštruk-
cií a prác realizovaných pod vodnou hladinou.

V roku 2022 podnik VV, š. p., naďalej plnil všetky záväzky v zmysle 
Úverovej zmluvy, uzatvorenej s konzorciom bánk (Tatra banka, VÚB, 
ČSOB). Nad rámec štandardných splátok istiny a úrokov v celkovej 
sume 20,34 mil. Eur bola vzhľadom na dobré hospodárenie podni-
ku k 29.7.2022 zrealizovaná mimoriadna splátka úverového rámca 
s pohyblivou úrokovou sadzbou v sume 38,76 mil. Eur. Predčasná 
splátka úveru priniesla už za obdobie od 29.7. do 31.12.2022 úspo-
ru na úrokových nákladoch vo výške 273-tis. Eur. Nakoľko v súčas-
nom období došlo k nárastu medzibankových úrokových sadzieb, 
celkovo môže podnik do konca roka 2029 ušetriť až vyše 7,5 mil. 
Eur (v závislosti od vývoja sadzby 3M EURIBOR).

Od 1.1.2022 je zároveň v platnosti úprava úverových podmie-
nok zahŕňajúca výrazné zníženie úrokových sadzieb a tiež fixáciu 
úrokovej sadzby na významnej časti zostávajúcej nesplatenej isti-
ny. Podnik je tak z dlhodobého hľadiska chránený pred nárastom 
medzibankových úrokových sadzieb. Celkový zostatok úveru, ktorý 
bol na prelome rokov 2013 a 2014 použitý na splatenie zostatku 
návratných finančných výpomocí od Ministerstva financií SR, bol 
k 31.12.2022 vo výške 97,8 mil. Eur, z toho 68,3 mil. Eur pred-
stavuje úverový rámec s fixnou úrokovou sadzbou. 
Rok 2022 je možné z hľadiska hydrologických podmienok označiť 

weirs, hydropower plants and sludge beds in the Slovak Republic 
and a unique element is its technical and safety oversight, which 
has societal significance and plays a major role in water manage-
ment.

As part of its increased level of technical safety oversight, VV, s. 
e. was involved during 2022 in successfully amending Ministry of 
Environment Decree 119/2016, laying down the details for pro-
fessional technical and safety oversight of hydraulic construction 
and for overseeing water management facilities, with Decree 
265/2020. Work continued in 2022, as part of technical and safe-
ty oversight the first commercial projects were implemented for 
the Rozgrund, Veľká Domaša and Hričov dams for assessing hy-
draulic construction safety in extreme floods. The 2022 expansion 
joint sealing solution project team has successfully met the goals 
for which it was established with the release of the final report 
“Recommendations for the VEG inlet plate expansion joint sealing 
procedure”. In the published final report, based on the evaluation 
of previous TSO measurements and observations, verification of 
the state of joint tightness, previous joint remediation and 3D nu-
merical modeling, a procedure, phasing and technology for sealing 
the joints of the inlet plate and the VEG connecting wall were pro-
posed. In 2022, a remote-controlled underwater drone was inten-
sively used to inspect structures and follow underwater work.

In 2022, VV, s. e. continued adhering to conditions specified in 
a credit agreement previously concluded with a consortium of 
banks (Tatra banka, VÚB, and ČSOB) in its repayment of bank bor-
rowings. In addition to the standard installments of principal and 
interest in the total amount of 20,34 mil. In view of the good man-
agement of the company, an extraordinary installment of the loan 
framework with a variable interest rate in the amount of 38,76 mil-
lion Eur was realized on 29 July 2022. Eur The early repayment of 
the loan already brought savings on interest costs in the amount 
of 273 thousand for the period from July 29th to December 31, 
2022. Eur. Since there has been an increase in interbank interest 
rates in the current period, the company can save a total of over 
7,5 million by the end of 2029 Eur (depending on the development 
of the 3M EURIBOR rate).

At the same time, from January 1, 2022, an adjustment to the loan 
conditions is in effect, including a significant reduction in interest 
rates and also fixing the interest rate on a significant part of the 
remaining unpaid principal. In the long term, the company is thus 
protected from the increase in interbank interest rates. The total 
balance of the loan, which was used at the turn of 2013 and 2014 
to repay the balance of repayable financial assistance from the 
Ministry of Finance of the Slovak Republic, was as of 31.12. 2022 
in the amount of 97,8 million Eur, of which 68,3 million Eur repre-
sents a credit line with a fixed interest rate. In terms of hydrological 
conditions, the year 2022 can be described as below average, and 
in the case of the Gabčíkovo VD hydroelectric power plants, the 
lowest electricity production was achieved since the Gabčíkovo VD 
began operating. The average price of power electricity, as the sec-
ond key factor affecting the company’s revenue, was, on the other 
hand, significantly higher in 2022 compared to 2021, by up to Eur 
87/MWh. The main reason for the increase in the price of sold 
power electricity was its development on the wholesale electricity 
market, not only in Slovakia, but also in the surrounding markets. 
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za podpriemerný a v prípade vodných elektrární VD Gabčíkovo bola 
dosiahnutá najnižšia výroba elektriny od začiatku prevádzkovania 
VD Gabčíkovo. Priemerná cena silovej elektriny, ako druhý kľúčový 
faktor ovplyvňujúci výšku tržieb podniku, bola naopak v roku 2022 
výrazne vyššia oproti roku 2021, a to až o 87 Eur /MWh. Hlavným 
dôvodom nárastu ceny predávanej silovej elektriny bol jej vývoj na 
veľkoobchodnom trhu s elektrinou, nielen na Slovensku, ale aj na 
okolitých trhoch. Dôležitým faktorom ovplyvňujúcim cenu elektriny 
je situácia ohľadne komodít ako je ropa, plyn a uhlie (hlavne výška 
ceny plynu a ropy má v poslednom období výrazný vplyv na cenu 
elektriny). Na výške ceny týchto komodít sa podpísala pandémia, 
rastúce ceny emisných povoleniek EUA a predovšetkým vojenský 
konflikt na Ukrajine, ktorý asi najvýznamnejšie ovplyvnil vývoj cien 
energetických komodít na Európskych aj svetových trhoch.

Podnik vďaka vhodne zvolenej obchodnej stratégii, reflektujúcej ro-
zloženie rizík pohybov ceny v čase, čiastočne využil predaj elektriny 
za vysoké ceny na krátkodobom trhu, čo prispelo k medziročnému 
nárastu celkových tržieb o 94 %. Vzhľadom na nárast kľúčových 
tržieb za predaj elektriny a efektívne hospodárenie zaznamenal 
podnik v roku 2022 výrazné zlepšenie všetkých ukazovateľov 
ekonomickej výkonnosti. Nadštandardné hospodárske výsledky 
sú pretavené aj do výšky osobitného odvodu zo zisku po zdanení 
v celkovej sume 150 mil. Eur (100 mil. Eur za rok 2022 a 50 mil. 
Eur preddavok za rok 2023), ktorý má podnik povinnosť odviesť 
v zmysle Zákona o štátnom rozpočte na rok 2023. Podnik zároveň 
pokračoval aj v roku 2022 vo vytváraní účtovných a finančných 
rezerv na odstraňovanie sedimentov zo zdrže Hrušov, čo bude 
predstavovať významné náklady na služby v nasledujúcich rokoch.

Ku kľúčovým aktivitám podniku patrí aj realizácia umelých záplav 
v ľavostrannej ramennej sústave Dunaja na základe žiadosti Štát-
nej ochrany prírody SR, Správa CHKO Dunajské luhy, v zmysle do-
hody medzi BROZ, VÚVH, Slovenský rybársky zväz, Slovenský rybár-
sky klub, SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 
a VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, štátny podnik. V roku 2022 boli 
zrealizované dve takéto záplavy – jarná a letná. Tesným naviazaním 
termínov jarnej a letnej záplavy sa zabezpečí plynulý priebeh vývi-
nových cyklov rýb (neres a vývin plôdika) a vodných živočíchov.
Brehy Dunaja v Gabčíkove zažili pri príležitosti Medzinárodného 
dňa Dunaja veľké čistenie. Pravidelnej aktivity, ktorá je už tradične 
organizovaná, sa zúčastnilo 200 zamestnancov Vodohospodár-
skej výstavby z Bratislavy, Gabčíkova, Čunova aj Žiliny. Počas dňa 
sa podarilo vyčistiť približne 200 kíl odpadu - tri príbrežné lokality 
na stupni Gabčíkovo, vrátane úsekov pravostrannej a ľavostrannej 
hrádze prívodného kanála a viaceré parkoviská.

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK nezabúda ani na 
environmentálne vzdelávanie detí. Aj v roku 2022 sme pripravili 
denné letné tábory s environmentálnou tematikou a športovým 
programom pre deti od 6 do 15 rokov. Deti v tábore čakal pro-
gram ako škola kajaku, vzdelávanie o vode a dunajskej prírode, 
turistika v Malých Karpatoch. Program bol doplnený o šantenie vo 
vodnom svete a množstvo súťaží. V rámci charitatívneho podujatia 
Strom vianočných prianí, pripravili zamestnanci podniku darčeky 
pre choré deti hospitalizované na Detskej klinike anestéziológie 
a intenzívnej medicíny NÚDCH. Taktiež prostredníctvom portálu  
Ďakujeme.sk sme spríjemnili Vianoce rodinám v núdzi, ktoré si 
nemôžu samé dopriať to, čo k Vianociam patrí. 

An important factor influencing the price of electricity is the situation 
regarding commodities such as oil, gas and coal (mainly the price 
of gas and oil has recently had a significant impact on the price of 
electricity). The price of these commodities was affected by the pan-
demic, the rising prices of EUA emission permits and, above all, the 
military conflict in Ukraine, which probably had the most significant 
impact on the price development of energy commodities on the Eu-
ropean and world markets.

Thanks to an appropriately chosen business strategy, reflecting the 
distribution of risks of price movements over time, the company par-
tially used the sale of electricity at high prices on the short-term mar-
ket, which contributed to the year-on-year increase in total sales by 
94 %. Due to the increase in key revenues for the sale of electricity 
and efficient management, in 2022 the company recorded a signif-
icant improvement in all indicators of economic performance. The 
above-standard economic results are converted into the amount of 
a special levy from the profit after tax in the total amount of Eur 150 
million (Eur 100 million for 2022 and Eur 50 million in advances for 
2023), which the company is obliged to pay in accordance with the 
Act on the State Budget for 2023. At the same time, the company 
continued in 2022 to create accounting and financial reserves for 
the elimination sediments from the Hrušov reservoir, which will rep-
resent significant service costs in the coming years.

The key activities of the enterprise also include the realization of 
artificial floods in the left branch system of the Danube based on 
the request of the State Nature Protection of the Slovak Republic, 
the Administration of the PLA Dunajské luhy, in accordance with the 
agreement between BROZ, VÚVH, the Slovak Fishermen’s Associ-
ation, the Slovak Fishing Club, SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY 
PODNIK, state enterprise and WATER MANAGEMENT CONSTRUC-
TION, state enterprise. In 2022, two such floods were realized - 
spring and summer. By closely linking the dates of the spring and 
summer floods, the smooth course of the developmental cycles of 
fish (spawning and fry development) and aquatic animals will be 
ensured. The banks of the Danube in Gabčíkovo experienced a ma-
jor cleaning on the occasion of the International Danube Day. 200 
employees of Water Management Construction from Bratislava, 
Gabčíkovo, Čunovo and Žilina took part in the regular activity, which 
is already traditionally organized. During the day, it was possible to 
clean approximately 200 kilos of waste - three coastal locations 
on the Gabčíkovo level, including sections of the right and left-side 
embankment of the inlet channel and several parking lots.

WATER MANAGEMENT CONSTRUCTION, state enterprise, does not 
forget the environmental education of children either. Also in 2022, 
we have prepared daily summer camps with an environmental 
theme and a sports program for children from 6 to 15 years old. 
The children at the camp were offered a program such as a kay-
aking school, education about water and Danube nature, hiking in 
the Small Carpathians. The program was supplemented with frolics 
in the water world and a number of competitions. As part of the 
Christmas Wish Tree charity event, the company’s employees pre-
pared gifts for sick children hospitalized at the Children’s Clinic of 
Anesthesiology and Intensive Medicine of the NÚDCH. Also through 
the portal Ďakujeme.sk, we made Christmas more pleasant for 
families in need, who cannot treat themselves to what belongs to 
Christmas.
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Č I N N O S T I  P O D N I K U

P r ev á d z ka  vo d n ý c h  s t av i e b

S Ú S TAVA  VO D N Ý C H  D I E L  

G A B Č Í KOVO  –  N AGY M A RO S
V zmysle medzinárodnej Zmluvy medzi Československou sociali-
stickou republikou a  Maďarskou ľudovou republikou o výstavbe 
a prevádzke Sústavy vodných diel Gabčíkovo – Nagymaros zo 
dňa 16.9.1977 sa v roku 1978 začala výstavba Sústavy vodných 
diel Gabčíkovo – Nagymaros. Hlavný prínos budovania tejto vi-
acúčelovej vodnej stavby na úseku Dunaja od Bratislavy po Buda-
pešť a na jeho priľahlých územiach spočíval predovšetkým:

• v ochrane územia pred veľkými vodami Dunaja,
• v celoročnej lodnej doprave na celom úseku Dunaja, od Brati-

slavy po Budapešť zabezpečením plavebnej hĺbky 3,5 m,
• vo využití energetického potenciálu Dunaja na úseku  

Bratislava – Budapešť,
• v športovo-rekreačnom využití priľahlých území.

SÚSTAVA VODNÝCH DIEL GABČÍKOVO – NAGYMAROS PODĽA
ZMLUVY 1977 MALA POZOSTÁVAŤ Z TÝCHTO ČASTÍ:

VO D N É  D I E LO  G A B Č Í KOVO
• zdrž Hrušov – Dunakiliti v úseku Dunaja na riečnom kilometri 

(ďalej len „rkm“) 1 860 – 1 842 s maximálnou vzdutou hla- 
dinou 131,10 metra nad morom na slovenskom a maďarskom 
území,

• hať Dunakiliti s  pomocnou plavebnou komorou na rkm  
1 842 na maďarskom území,

• derivačný kanál (prívodný a odpadový kanál) na rkm 1 842 –
• 1 811 na slovenskom území,
• stupeň na derivačnom kanáli na slovenskom území, ktorý 

pozostáva z vodnej elektrárne s inštalovaným výkonom 720 
MW, z dvoch plavebných komôr a príslušenstva,

• upravené staré koryto Dunaja na rkm 1 842 – 1 811  
na spoločnom slovensko-maďarskom úseku,

• prehĺbené a regulované staré koryto Dunaja na rkm  
1 811 –1 791 na spoločnom slovensko-maďarskom úseku.

VO D N É  D I E LO  N AGY M A RO S

• zdrž a potrebné ochranné objekty v úseku Dunaja na rkm  
1 791 – 1 696,25 a v úsekoch prítokov ovplyvnených vzdu- 
tím, vybudovaných na maximálne vzdutie 107,83 metra nad 
morom na slovenskom a maďarskom území,

• stupeň na rkm 1 696,25 na maďarskom území, ktorý pozo- 
stáva z hate, z vodnej elektrárne s inštalovaným výkonom 158 
MW, z dvoch plavebných komôr a príslušenstva,

• prehĺbené a regulované koryto Dunaja na maďarskom úseku 
Dunaja v obidvoch jeho ramenách na rkm 1 696,25 – 1 657.

E N T E R P R I S E  AC T I V I T I E S

O p e r a t i o n  o f  wa te r  s t r u c t u r e s

H Y D R AU L I C  C O N S T RU C T I O N 

G A B Č Í KOVO - N AGY M A RO S
Construction started in 1978 on the Gabčíkovo–Nagymaros hy-
draulic construction system after Czechoslovakia and Hungary 
signed an international treaty concerning the construction and op-
eration of the system on September 16, 1977. This multipurpose 
investment has provided the Danube River between Bratislava and 
Budapest and the surrounding areas with the following benefits:

• Flood protection;
• Effective full-year navigability at a depth of 3.5 meters of the 

Danube between Bratislava and Budapest;
• Utilization of the Danube’s power generating potential from its 

flow from Bratislava to Budapest;
• Use of the adjacent areas for sports and leisure activities.

GABČÍKOVO – NAGYMAROS SHOULD HAVE BEEN COMPOSED OF 
THE FOLLOWING AS DEFINED IN THE 1977 INTERNATIONAL TREA-
TY:

G A B Č Í KOVO  DA M
• Hrušov – Dunakiliti weir at river kilometer (rkm) 1,842 – 1,860 

with a maximum upper reach of 131.10 meters in Slovakia 
and Hungary

• Dunakiliti weir with an auxiliary ship-lock at rkm 1,842 in Hun-
gary

• Intake and discharge canal at rkm 1,811-1,842 in Slovakia
• Canal segment in Slovakia consisting of a 720 MW installed 

output hydropower plant, two lock chambers and facilities,
• Regulated old riverbed of the Danube at rkm 1,811 – 1,842 

on the border between Slovakia and Hungary
• Dredged and regulated old riverbed of the Danube at rkm 

1,791-1,811 on the border between Slovakia and Hungary

N AGY M A RO S  DA M

• Weir and protective facilities at rkm 1,696,25-1,791 and back-
water-affected tributary segments, to be built for a maximum 
backwater upper reach of 107,83 meters on both the Slovak 
and Hungarian banks of the Danube

• Segment at rkm 1,696,25 in Hungary consisting of a weir, 
a 158-MW installed output hydropower plant, two ship-locks 
and facilities,

• Dredged and regulated riverbed of the Danube in Hungary at 
both branches of the river at rkm 1,657-1,696,25.
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V roku 1989 maďarská strana prerušila práce na Sústave vodných 
diel Gabčíkovo – Nagymaros a následne sa rozhodla zanechať 
práce v Nagymaros a udržiavať status quo v Dunakiliti. Napriek 
sérii neúspešných medzivládnych rokovaní v rokoch 1990 – 1991 
rozhodla vtedajšia československá vláda, z dôvodu prehlbovania 
ekonomických a environmentálnych strát na slovenskom území, 
uviesť do prevádzky aspoň Vodné dielo Gabčíkovo tzv. dočasným 
riešením, známym ako variant „C“. Vybudovaním objektov stupňa 
Čunovo na rkm 1 851,75, ktoré nahradili pôvodné spoločné ob-
jekty, umožňujúce vytvoriť potrebnú zdrž, bolo možné v októbri 
1992 uviesť Vodné dielo Gabčíkovo do prevádzky. Dňa 19.5.1992 
maďarská vláda doručila ČSFR verbálnu nótu, ktorou jednostranne 
ukončila platnosť Zmluvy 1977 s účinnosťou od 25.5.1992. V roku 
1993 sa obidve strany dohodli na postúpení sporu Medzinárod-
nému súdnemu dvoru v Haagu. Rozsudkom zo dňa 25.9.1997 
súd okrem iného rozhodol, že oznámenie Maďarskej republiky zo 
dňa 19.5.1992 o skončení platnosti Zmluvy 1977 nemalo právny 
účinok skončenia, že Slovensko ako nástupca ČSFR sa stalo  
zmluvnou stranou Zmluvy 1977 od 1.1.1993 a uložil obom stranám 
viesť rokovania v dobrej viere a prijať nevyhnutné opatrenia na do-
siahnutie cieľov Zmluvy 1977 v súlade s takými modalitami, na 
ktorých sa dohodnú.

VV, š. p., zabezpečila výstavbu a realizáciu takmer všetkých obje- 
ktov Vodného diela Gabčíkovo a objektov ochranných opatrení Vod-
ného diela Nagymaros (ďalej aj „VD Nagymaros“) na slovenskom 
území vrátane stavieb vodných elektrární, okrem technologických 
celkov energetických zariadení elektrární. Po uvedení Vodného die-
la Gabčíkovo v roku 1992 do prevádzky sa podnik VV, š. p., stal 
rozhodujúcim prevádzkovateľom vodohospodárskych objektov 
Vodného diela Gabčíkovo.

Uznesením vlády SR č. 1174/2004 zo dňa 8.12.2004 vláda SR  
poverila VV, š. p., v súlade so Zmluvou 1977 prevádzkou ener-
getických objektov Sústavy vodných diel Gabčíkovo–Nagymaros.

Prevádzku technologickej časti Vodnej elektrárne Gabčíkovo, VE 
Čunovo, MVE Mošoň I a MVE SVII Gabčíkovo vykonávala od roku 
2006 do roku 2015 spoločnosť Slovenské elektrárne, a. s., na 
základe Zmluvy o prevádzke VEG, ktorá bola podpísaná medzi pod-
nikom VV, š. p., a spoločnosťou SE, a. s., dňa 10.3.2006.

Uznesením vlády Slovenskej republiky č. 171 zo dňa 28.2.2007 
k správe o výsledkoch právnej analýzy preskúmania právnej a eko-
nomickej relevantnosti spôsobu usporiadania majetkových a pre-
vádzkových vzťahov na VEG vláda Slovenskej republiky vzala na 
vedomie správu o výsledkoch tejto právnej analýzy a uložila pred-
sedovi vlády, ministrovi životného prostredia a ministrovi hospodárstva, 
aby okamžite začali rokovať s SE o dôsledkoch právnej analýzy 
vrátane možnosti okamžitého ukončenia Zmluvy o prevádzke VEG 
a podania žaloby o určenie neplatnosti Zmluvy o prevádzke VEG 
v zmysle zákona o verejnom obstarávaní. Podnik VV, š. p., inicioval 
spor o vyslovenie neplatnosti Zmluvy o prevádzke VEG, pričom v sa-
mostatnom spore sa určenia jej neplatnosti pre rozpor so zákonom 
o verejnom obstarávaní domáhal aj Úrad pre verejné obstarávanie. 
Z dôvodu neexistencie záväzného rozhodnutia o neplatnosti Zmlu-
vy o prevádzke VEG si podnik VV, š. p., v rokoch 2006–2015 plnil 
všetky povinnosti, ktoré mu z tejto zmluvy vyplývali, a správal sa 
tak, aby predchádzal vzniku škôd. Zo strany spoločnosti SE, a. s., 

In 1989, Hungary suspended work on its part of the Gabčíkovo–
Nagymaros hydraulic construction system and subsequently de-
cided to cease its own commitment at Nagymaros and maintain 
the status quo in Dunakiliti. After a series of unsuccessful nego-
tiations between the two governments in 1990 and 1991, Czech-
oslovakia decided in the face of increasing economic losses and 
environmental concerns to start operating the Gabčíkovo hydraulic 
construction with a temporary solution called Alternative C. The Ču-
novo unit at rkm 1,851.75 replacing the original common Czech-
oslovak and Hungarian facilities enabled the construction of the 
required reservoir and made it possible to commission Gabčíkovo 
in October 1992. On May 19, 1992, the Hungarian Government 
verbally notified Czechoslovakia of its unilateral termination of the 
1977 Treaty effective May 25, 1992. In 1993, Hungary and now 
Slovakia agreed to submit the dispute to the International Court of 
Justice in The Hague. On September 25, 1997, the Court ruled that 
Hungary’s notification had no legal standing and ordered Slovakia 
and Hungary to continue negotiating in good faith and to take the 
necessary steps to achieve the objectives of the 1977 Agreement 
in accordance with such modalities as may be agreed upon.

In addition to the technical components of hydropower plant gen-
erating facilities, VV, s. e. constructed and commissioned almost 
all hydraulic construction at Gabčíkovo and protective measures 
in Slovakia for hydraulic construction that should have been put 
in place at Nagymaros, including the construction of hydropower 
plants. VV, s. e. became controlling operator of water plants at 
Gabčíkovo when the hydraulic construction commenced opera-
tions in 1992.

On December 8, 2004, VV, s. e. was authorized in Slovak Govern-
ment Decree No. 1174/2004 to operate energy facilities at Gabčík-
ovo in accordance with the 1977 Treaty.

Gabčíkovo’s hydraulic construction, along with the major hy-
dropower plant at Čunovo and the low-impact Moson and 
SVII Gabčíkovo hydropower plants, were operated by Sloven-
ské elektrárne, Inc. (SE) between 2006 and 2015 according 
to an agreement governing operation of the Gabčíkovo pow-
er plants, which VV, s. e. and SE signed on March 10, 2006. 

By Resolution of the Government of the Slovak Republic no. 171 
dated February 28, 2007 to the report on the results of the le-
gal analysis of the legal and economic review the relevance of the 
method of organizing property and operations relations to VEG the 
government of the Slovak Republic took on note of the report on 
the results of this legal analysis and submitted it to the chairman 
government, the Minister of the Environment and the Minister of 
the Economy, to immediately start negotiations with the SE on the 
implications of the legal analysis including the possibility of imme-
diate termination of the VEG Operation Agreement and filing a law-
suit to determine the invalidity of the VEG Operation Agreement in 
accordance with the Act on Public Procurement. VV, s. e., initiat-
ed dispute over the declaration of invalidity of the VEG Operation 
Agreement, while in a separate contesting the determination of its 
invalidity due to violation of the law the Public Procurement Office 
also demanded about public procurement. Due to the absence of 
a binding decision on the invalidity of the Contract about the op-
eration of VEG, the VV, s. e., in the years 2006–2015 fulfilled all 
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dochádzalo, naopak, k dlhodobému porušovaniu Zmluvy o pre-
vádzke VEG, pričom od porušovania neupustila ani po výzve zo dňa 
28.8.2014. Na základe tejto skutočnosti podnik VV, š. p., doručil 
dňa 4.12.2014 spoločnosti SE, a. s., oznámenie o ukončení Zmluvy 
o prevádzke VEG, v zmysle ktorého mala Zmluva o prevádzke VEG 
zaniknúť ku dňu 10.3.2015. Keďže zo strany spoločnosti SE, a. s., 
dochádzalo aj naďalej k porušovaniu povinností zo Zmluvy o pre-
vádzke VEG, po márnom uplynutí lehoty na nápravu stanovenú vo 
výzve zo dňa 19.12.2014 a v súlade s uznesením vlády Slovenskej 
republiky zo dňa 9.3.2015 odstúpil podnik VV, š. p., dňa 9.3.2015 
od Zmluvy o prevádzke VEG. Bezprostredne po doručení odstúpe-
nia začal podnik VV, š. p., s preberaním prevádzky VEG a počnúc 
0.00 hod. dňa 10.3.2015 začal prevádzkovať VEG. Dňa 21. 4.2015 
nadobudol právoplatnosť rozsudok Krajského súdu v Bratislave, č. 
k. 1Cob/84/2014-1328 zo dňa 9.3.2015, ktorý určil, že Zmluva 
o prevádzke VEG je neplatná pre jej rozpor so zákonom o verejnom 
obstarávaní. V súčasnosti zabezpečuje prevádzku VEG v súlade 
s medzinárodnou zmluvou o výstavbe a prevádzke Sústavy vodných 
diel Gabčíkovo – Nagymaros zo dňa 16.6.1977. podnik VV, š. p., 
ako národná prevádzková organizácia.

Podnik v roku 2022 prevádzkovaním Vodného diela Gabčíkovo 
a ochranných opatrení Vodného diela Nagymaros na slovenskom 
území zabezpečoval ochranu priľahlého územia pred povodňami, 
plynulosť vnútroštátnej aj medzinárodnej plavby na rieke Dunaj 
a výrobu elektrickej energie. Tiež zabezpečoval prevádzku eko-
logických objektov, ktoré sú súčasťou Vodného diela Gabčíkovo. 
Vykonávaním pravidelnej údržby, revízií a opráv objektov a techno-
logických zariadení boli naplnené hlavné úlohy vyplývajúce z pre-
vádzkovania vodnej stavby. Počas roka 2022 bola vykonávaná 
pravidelná údržba, revízie a opravy poškodených technologických 
zariadení a stavebných objektov.

obligations arising from this contract and behaved so as to prevent 
damage. From the side of SE, Inc., there was, on the contrary, a 
long-term violation of the Contract on Operation VEG, while it did 
not stop the violation even after the call from the day August 8, 
2014. Based on this fact, the VV, s. e., delivered on December 4, 
2014 of SE, Inc., notice of termination of the Agreement on the op-
eration of VEG, in terms of which the Agreement on the operation 
of VEG had expire as of March 10, 2015. SE continued breaching 
the Gabčikovo hydropower plant agreement even after the dead-
line in a notice dated December 19, 2014 for addressing them 
had passed. In a resolution of the Slovak Government on March 9, 
2015, VV, s. e. withdrew on the same day from the agreement and 
immediately after withdrawing, it started taking over full operation 
of Gabčíkovo at midnight on March 10, 2015. On April 21, 2015, 
the final judgment issued by the Bratislava Regional Court ruled in 
its final judgment, recorded in 1Cob /84 / 2014-1328 on March 
9, 2015, that the agreement governing operation of the hydropow-
er plants at Gabčikovo was unenforceable because it violated the 
Public Procurement Act. Currently, VV, s. e. operates Gabčíkovo as 
the national operating organization in accordance with the inter-
national treaty between Czechoslovakia and Hungary on the con-
struction and operation of the entire Gabčíkovo-Nagymaros hydrau-
lic construction system, which the two governments had signed on 
June 16, 1977. 

In 2022, VV, s. e. operation of Gabčíkovo’s hydraulic construction 
and safety measures it was taking in the part of Nagymaros with-
in Slovakia was protecting adjacent areas from flooding, enabling 
international and inland navigation on the Danube and generating 
electricity. It was operating environmental facilities that are part of 
Gabčíkovo. Regular maintenance, inspections and repairs to build-
ings and technological equipment allowed the principal role it plays 
in operation of hydraulic construction to be fulfilled. During 2022, 
VV, s. e. continued regular maintenance, inspections and repairs to 
damaged technological equipment and buildings.

ČAKÁM NA NOVÝ GRAF

Performance of the Gabčíkovo locks 1993 - 2022
VÝKONY PLAVEBNÝCH KOMÔR VODNÉHO DIELA GABČÍKOVO V ROKOCH 1993 - 2022
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Počas roka 2022 bola v ľavej plavebnej komore realizovaná ino- 
vácia a modernizácia, pričom plavba bola smerovaná výlučne cez 
pravú plavebnú komoru. Plavebné komory VDG majú dĺžku 275 m 
a šírku 34 m. V roku 2022 bolo vykonaných 4 402 plnení pravej 
plavebnej komory a počas toho bolo preplavených 11 940 plavid-
iel. Od začiatku prevádzky VD Gabčíkovo v roku 1992 bolo celkovo 
preplavených 448 832 plavidiel, čo predstavuje 175 909 684 ton 
nákladu a 10 376 502 osôb. VV, š. p., na Vodnom diele Gabčíkovo 
prevádzkuje šesť vodných elektrární (Vodná elektráreň Gabčíkovo, 
Vodná elektráreň Čunovo, Malá vodná elektráreň S VII Gabčíkovo, 
Malá vodná elektráreň Dobrohošť, Malá vodná elektráreň Mošoň I, 
Malá vodná elektráreň Mošoň II).

Dodávka elektriny z vodných elektrární Vodného diela Gabčíkovo 
(od roku 2021 vrátane Malej vodnej elektrárne Dobrohošť) je zahr-
nutá do bilančnej skupiny podniku VV, š. p., s vlastnou zodpoved-
nosťou za odchýlku. Za celé obdobie prevádzky vodných elektrární 
na Vodnom diele Gabčíkovo od roku 1992 do konca roka 2022 
bolo vyrobených celkovo 67 407 655 MWh elektriny, pričom do 
energetickej sústavy bolo dodaných 66 670 333 MWh elektriny. 
Vodná elektráreň Gabčíkovo poskytuje podporné služby pre pre-
vádzkovateľa prenosovej sústavy SEPS, a. s.

V roku 2022 bola na vodných elektrárňach na Vodnom diele 
Gabčíkovo zaznamenaná najnižšia ročná výroba elektriny od spus-
tenia prevádzky. Výroba elektriny v roku 2022 bola oproti pred-
chádzajúcemu roku nižšia o 286 523 MWh. Dodávka elektriny 
dosiahla 1 813 122 MWh a v porovnaní s rokom 2021 bolo do 
sústavy dodaných o 284 929 MWh elektriny menej. VV, š. p., má 
zároveň vo svojom portfóliu aj dve malé vodné elektrárne – Malú 
vodnú elektráreň Dobrohošť a Malú vodnú elektráreň Mošoň II, 
ktoré sú zaradené do systému podpory obnoviteľných zdrojov elek-
triny a podnik si na ich výrobu uplatňuje nárok na doplatok.

Innovations and upgrades to the left lock chamber took place in 
2022, with vessels navigating solely through the left lock during 
this time. The lock chambers at Gabčíkovo are 275 meters long 
and 34 meters wide and in 2022 they were filled 4,402 times with 
11,940 vessels passing through them. Since operations began 
at Gabčíkovo in 1992, a total of 448,832 vessels have passed 
through the locks with a total 175,909,684 metric tons of freight 
and 10,376,502 passengers. VV, s. e. operates six hydropower 
plants at the Gabčíkovo Dam (major plants at Gabčíkovo and Čuno-
vo along with the S VII Gabčíkovo, Dobrohošť and the Moson I and 
II low-impact plants).

Electricity supplied by the Gabčíkovo hydropower plants (including 
the low-impact Dobrohošť plant) is included in VV, s. e. group bal-
ance sheet and the governmentowned corporation is responsible 
for any deviations in electricity supply. A total of 67,407,655 MWh 
of electricity was generated by the hydropower plants at Gabčíko-
vo from when operation commenced in 1992 to the end of 2022, 
while 66,670,333 MWh of electricity was delivered to the grid. They 
also provide support services for SEPS, Inc., which operates the 
transmission system.

The lowest year-round electricity production was recorded during 
2022 at Gabčíkovo’s hydropower plants since the start of opera-
tion, with 286,523 MWh less electricity generated than in the previ-
ous year. Electricity supplied from to the system Gabčíkovo reached 
1,813,122 MWh or 284,929 MWh less electricity than in 2020.  
VV, s. e. also operates the Dobrohošť and Moson II low-impact hy-
dropower plants, which are both included in the renewable electric-
ity source system and the company claims an additional payment 
for their production. 

Electricity distribution from the Gabčíkovo water structure between 1992 – 2022

DODÁVKA ELEKTRINY Z VODNÝCH ELEKTRÁRNÍ VODNÉHO DIELA GABČÍKOVO  
VRÁTANE MALEJ VODNEJ ELEKTRÁRNE DOBROHOŠŤ V ROKOCH 1992 – 2022

Celková dodávka elektriny z VDG od októbra 1992 do 31. 12. 2022
Total electricity distribution from Gabčíkovo hydraulic construction from October 1992 to December 31, 2022 66 670 333 MWh
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VO D N É  D I E LO  Ž I L I N A
Vodné dielo Žilina sa nachádza na rieke Váh, na okraji mesta Žilina 
v lokalite Šibenice v riečnom km 254,900. Hlavným účelom VDŽ 
je využitie hydroenergetického potenciálu hornej časti rieky Váh 
medzi elektrárňami Lipovec a Hričov na výrobu elektrickej energie.

Okrem tohto hlavného účelu má vodná stavba aj rad ďalších pri-
aznivých prínosov pre mesto i región. Patrí k nim napríklad riešenie 
zosuvových území Dubňa, likvidácia neriadených skládok odpa-
dových látok v záujmovom území, podiel na likvidácii znečistených 
podzemných vôd pod priemyselnou časťou mesta a ďalšie. Výstav-
ba Vodného diela Žilina sa začala realizovať 4. 10. 1994, pričom 
ide o prvú stavbu na Slovensku, ktorej dosah na životné prostredie 
bol posudzovaný komplexne metodikou Environmental Impact As-
sessment (EIA). Výstavba vodnej stavby sa priamo dotkla 150 oby-
dlí, ktorých obyvateľov bolo nutné presídliť do novovybudovaných 
rodinných domov v obciach Mojšova Lúčka a Rosinky. Súčasťou 
výstavby bolo množstvo vyvolaných investícií, ktoré znamenajú 
celý rad priaznivých prínosov pre mesto Žilina a jeho okolie. Vodné 
dielo plní úlohu protipovodňovej ochrany, ako aj ochrany životného 
prostredia žilinského regiónu, prispelo k rozvoju dopravy, infrašt-
ruktúry i k rozvoju rekreačno-oddychových možností. V oblasti 
rekreačno-športového využitia, sa VDŽ stalo vyhľadávanou lokali-
tou a obľúbeným dejiskom rôznorodých športových, environmentál-
nych či voľnočasových podujatí a aktivít.

V oblasti požiarnej ochrany, bezpečnosti a ochrany zdravia pri prá-
ci (ďalej len „BOZP“) a predpisov na ochranu životného prostredia 
neboli v roku 2021 evidované žiadne mimoriadne udalosti, čo 
svedčí o kvalitnej preventívnej činnosti prevádzky VDŽ aj v týchto 
oblastiach. V roku 2020 sa začala realizácia výstavby novej ad-
ministratívnej budovy. Pomerne veľa času a úsilia bolo a je nutné 
venovať aj posudzovaniu projektovej dokumentácie cudzích inves-
torov v území susediacom s VDŽ, v ktorom prebieha intenzívna in-
vestičná činnosť, aby záujmy VV, š. p., na VDŽ neboli obmedzované 
alebo ohrozené.

VV, š. p., na Vodnom diele Žilina prevádzkuje tri vodné elektrárne 
(Vodná elektráreň Žilina, Malá vodná elektráreň I - Žilina, Malá vod-
ná elektráreň II - Rosinka). Dodávka elektriny z vodných elektrární 
Vodného diela Žilina je zahrnutá do bilančnej skupiny podniku VV, 
š. p., s vlastnou zodpovednosťou za odchýlku.

Za celé obdobie prevádzky vodných elektrárni Vodného diela Žili-
na od roku 1997 do konca roka 2022 bolo vyrobených celkovo 
3 885 446 MWh prevažne špičkovej elektriny, pričom do ener-
getickej sústavy bolo dodaných 3 841 100 MWh elektriny. Vodná  
elektráreň Žilina poskytuje tiež podporné služby pre prevádzko-
vateľa prenosovej sústavy SEPS, a. s. V roku 2022 bola na vodných 
elektrárňach na Vodnom diele Žilina zaznamenaná podpriemerná 
ročná výroba elektriny. Celkovo bolo v tomto roku na vodných  
elektrárňach Vodného diela Žilina vyrobených 134 757 MWh  
elektriny a do energetickej sústavy dodaných 133 317 MWh  
elektriny (v porovnaní s rokom 2021 bolo do sústavy dodaných 
o 17 943 MWh elektriny menej). Dve malé vodné elektrárne Žilina 
a Rosinka slúžia na pokrytie vlastnej spotreby Vodného diela Žilina. 
V roku 2022 spolu vyrobili 561 MWh elektriny.

H Y D R AU L I C  
C O N S T RU C T I O N  Ž I L I N A
VV, s. e. hydraulic construction near Žilina is located on rkm 
254.900 of the Váh River at Šibenice. Its main purpose is to utilize 
the upper Váh River’s hydropower potential to generate electricity 
between the hydropower plants at Lipovec and Hričov.

Besides the main purpose of the hydraulic construction, it provides 
a number of other benefits to both Žilina and the region, such as 
addressing landslides at Dubňa, destruction of unmanaged waste 
dumps, contributing to the disposal of polluted groundwater under 
industrial neighborhoods in the city. Construction started on the 
Žilina waterworks started on October 4, 1994 and was the first site 
in Slovakia where the environmental impact was comprehensively 
assessed according to the then new EIA methodology. The dam and 
reservoir inundated 150 houses, whose residents had to be relo-
cated to newly-built replacements in Mojšova Lúčka and Rosinky. 
A number of secondary investments were made to provide many 
favorable benefits to Žilina and the region around it such as flood 
and environmental protection, while also contributing to the devel-
opment of transportation, infrastructure, and leisure. The Žilina 
has become a much desired location and popular venue for various 
sports, environmental events and leisure activities.

No exceptional incidents were recorded during 2021 in areas un-
der the aegis of fire protection, occupational health and safety 
and environmental protection, which demonstrates the quality of 
preventive action that has taken place at hydraulic construction 
in Žilina. Ground was broken in 2020 for construction of a new 
administrative building and much time and effort has been and 
continues to be devoted to assessing the plans and designs for the 
land adjacent to the Žilina Waterworks, where intensive investment 
has already taken place, so as not to restrict or endanger VV, s. e. 
interests.

VV, s. e. operates three hydropower plants at Žilina, the main hy-
dropower plant and two low-impact hydropower plants at Žilina and 
Rosinka). Electricity supplied by the hydropower plants are includ-
ed in VV, s. e. group balance sheet and VV, s. e. is responsible for 
deviations. 

Over the period the Žilina hydropower plants have operated from 
the first commissioning in 1997 to the end of the 2022 reporting 
period, a total of 3,885,446 MWh of mostly peak electricity was 
produced, while 3,841,100 MWh of electricity was supplied to the 
grid. The Žilina waterworks has provided support services to trans-
mission system operator SEPS. In 2022, below-average annual 
electricity production was recorded at the Žilina hydropower plants. 
In total, 134,757 MWh of electricity was generated by them and 
133,317 MWh was delivered to the grid (or 17,943 MWh less than 
was delivered in 2021). The two low-impact hydropower plants cov-
er the Žilina hydraulic construction’s own electricity consumption. 
In 2022, they produced a total of 561 MWh of electricity.
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Electricity distributed from Žilina in 1997 – 2022
DODÁVKA ELEKTRINY Z VODNÉHO DIELA ŽILINA V ROKOCH 1997 – 2022

Celková dodávka elektriny z VDŽ od októbra 1997 do 31.12.2022
Total electricity distriburted from Žilina between October 1997 and December 31, 2022 3 841 100 MWh

O B C H O D 
S  E L E K T R I C KO U 
E N E RG I O U
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK, realizuje svoje 
obchodné aktivity a iné základné zabezpečovacie transakcie za 
účelom efektívneho fungovania pri predaji, nákupe, dodávke ele-
ktriny a iných komodít. Primárnym cieľom obchodu s elektrinou je 
realizácia predaja vyrobenej elektriny z vlastného zdrojového port-
fólia. Podnik aktívne pôsobí na liberalizovanom trhu s elektrinou vo 
fungujúcom konkurenčnom prostredí s vlastnou zodpovednosťou 
za odchýlku. Predaj silovej elektriny bol aj v roku 2022 z hľadiska 
rizika volatility cien rozložený medzi dlhodobé a krátkodobé kon-
trakty, pričom predaj v dlhodobých kontraktoch bol rovnomerne ro-
zložený v čase postupným predajom počas dvoch predchádzajúcich 
rokov. Tento spôsob predajnej stratégie plne zohľadňuje potrebu 
zabezpečenia vyrovnanej obchodnej pozície na trhu, pričom sa 
berie do úvahy hlavne nepredvídateľnosť vodných zdrojov a hydro-
logických podmienok na vodných tokoch Dunaja a Váhu a možných 
neplánovaných výpadkov zdrojov vo výrobnom portfóliu podniku. 

Nákup elektriny sa uskutočňoval len v prípadoch nedostatočnej 
výroby na pokrytie už predanej silovej elektriny podľa dlhodobých, 
alebo denných plánov. 

Okrem obchodu so silovou elektrinou je potenciál výrobných zari-
adení Vodnej elektrárne Gabčíkovo a Vodnej elektrárne Žilina vy-
užívaný aj na poskytovanie podporných služieb pre prevádzkovateľa 
prenosovej sústavy - Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. 
s., (SEPS), ktorý obstaráva podporné služby aukčným systémom. 
Podnik poskytoval v roku 2022 podporné služby v rozsahu platných 
zobchodovaných objemov z viacročných a denných výberových ko-
naní, a tiež prevzatých kontraktov za iných poskytovateľov.

E L E C T R I C I T Y 
S A L E S
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, s. e., implements its business 
activities and other basic security transactions for the purpose of 
effective functioning in the sale, purchase, supply of electricity and 
other commodities. The primary goal of electricity trading is the 
sale of electricity produced from its own resource portfolio. The 
government-owned corporation actively operates on the liberalized 
electricity market in a functioning competitive environment with its 
own responsibility for deviation. In terms of the risk of price volatil-
ity, the sale of power electricity was also distributed between long-
term and short-term contracts in 2022, while sales in long-term 
contracts were evenly distributed over time by successive sales 
during the two previous years. This method of sales strategy fully 
takes into account the need to ensure a balanced business posi-
tion on the market, taking into account mainly the unpredictability 
of water resources and hydrological conditions on the Danube and 
Váh watercourses and possible unplanned resource outages in the 
corporation’s production portfolio.

Electricity was purchased only in cases of insufficient production 
to cover already sold power electricity according to long-term or 
daily plans. 

In addition to the trade in power electricity, the potential of the pro-
duction facilities of the Gabčíkovo Power Plant and the Žilina Water 
Power Plant is also used to provide support services for the opera-
tor of the transmission system - Slovenská elektrizačná prenosová 
sústava, Inc. (SEPS), which procures support services through an 
auction system. In 2022, VV, s. e. provided support services in the 
range of valid traded volumes from multi-year and daily tenders. 

Part of the activation of active power regulation support servic-
es was the supply of regulating electricity for SEPS. The financial 
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Súčasťou aktivácie podporných služieb regulácie činných výkonov 
bola dodávka regulačnej elektriny pre SEPS. Finančné vyrovnanie 
regulačnej elektriny, rovnako ako aj vysporiadanie odchýlky bi-
lančnej skupiny podniku, realizoval organizátor krátkodobého trhu 
s elektrinou (OKTE, a. s.).

Podnik tiež aktívne pôsobí na trhu so zárukami pôvodu elektriny 
vyrobenej z obnoviteľných zdrojov energie a predáva vlastné záruky 
pôvodu elektriny.

settlement of the regulating electricity and of the deviation of the 
balance group of VV s. e., was carried out by the organizer of the 
short-term electricity market (OKTE, Inc.). 

VV, s. e. also actively operates with guarantees of electricity gener-
ated from renewable energy sources and sells its own guarantees 
of the origin of electricity.

VV, s. e.  hydropower plant technical parameters
TECHNICKÉ PARAMETRE VODNÝCH ELEKTRÁRNÍ VV, Š. P.

Vodná elektráreň Gabčíkovo Gabčíkovo 1992 720 1 853
Vodná elektráreň Čunovo Čunovo 1997 23,12 146
Malá vodná elektráreň SVII SVII  1994 1,04 6,2
Malá vodná elektráreň Mošoň I  Mosoň I  1994 1,22 6,2
Malá vodná elektráreň Mošoň II Mosoň II 2018 1,122 6,1
Malá vodná elektráreň Dobrohošť low-impact plant Dobrohošť 2011 1,87 12,2
Vodná elektráreň Žilina main plant Žilina 1998 72 156
Malá vodná elektráreň I - Žilina* low-impact plant Žilina* 1999 0,075 0,38
Malá vodná elektráreň II - Rosinka* low-impact plant Rosinka* 1999 0,104 0,53

*slúži na pokrytie vlastnej spotreby *covers the hydraulic construction’s own electricity consumption

Vodná elektráreň Hydropower plant

Rok uvedenia Inštalovaný  Plánovaná ročná 
do prevádzky výkon v MW výroba v GWh

Year of putting Installed Planned annual
 into operation  production
 capacity in MW in GWh

Production and supply of electricity
VÝROBA A DODÁVKA ELEKTRINY 

Výroba v MWh 2022 2021 2020 Electricity generated in MWh

Vodná elektráreň Gabčíkovo 1 657 891 1 946 241 1 985 637  Gabčíkovo
Vodná elektráreň Čunovo 6 200 5 755 5 468  Čunovo
Malá vodná elektráreň SVII 6 090 5566 5 381  SVII
Malá vodná elektráreň Mošoň I  6 690 6 344 6 532  Mošoň I     
Malá vodná elektráreň Mošoň II 146 662 147 197 146 995  Mošoň II
Malá vodná elektráreň Dobrohošť 13 936 12 898 13 454  Dobrohošť
Vodná elektráreň Žilina 134 196 152 054 171 867  Main hydropower plant Žilina
Malé vodné elektrárne I a II (Žilina a Rosinka) 561 646 580 low-impact hydropower plants Žilina

Dodávka v MWh 2022 2021 2020 Electricity distributed in MWh

Vodná elektráreň Gabčíkovo 1 638 319 1 925 276 1 965 169  Gabčíkovo
Vodná elektráreň Čunovo 6 033 5 598 5 311  Čunovo
Malá vodná elektráreň SVII 5 912 5 403 5 218  SVII
Malá vodná elektráreň Mošoň I  6 561 6 220 6 406  Mošoň I     
Malá vodná elektráreň Mošoň II 142 644 142 930 142 953  Mošoň II
Malá vodná elektráreň Dobrohošť 13 653 12 624 13 166  Dobrohošť
Vodná elektráreň Žilina 133 317 151 072 170 753  main plant Žilina 
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T E C H N I C KO  - 
B E Z P E Č N O S T N Ý 
D O H Ľ A D
V roku 2022 úsek technicko-bezpečnostného dohľadu realizoval 
výkon dohľadu a špecializovaných činností, čím sa podieľal aj na 
zaistení bezpečnosti a prevádzkyschopnosti priehrad, hatí, vod-
ných elektrární a odkalísk na území Slovenskej republiky.

Vďaka tímu špecialistov odborne spôsobilých na bezpečnosť 
stavieb, geodéziu, defektoskopiu, geofyziku, statiku a geotechniku, 
ako aj vďaka špičkovému materiálnemu vybaveniu môže podnik 
plniť úlohu štátnej organizácie poverenej výkonom technicko-bez-
pečnostného dohľadu. Zamestnanci úseku vypracovávajú nezá- 
vislé analýzy a posudky s výsledkami zodpovedajúcimi úrovni 
národnej autority pre bezpečnosť vodných stavieb. Celoslovenský 
dispečing TBD, na ktorý je pripojených viac ako 4 000 automa-
tizovaných snímačov a ktorý nepretržite zhodnocuje varovania 
vydané SHMÚ a hlavne vyhlásené povodňové aktivity na tokoch, 
na ktorých sa nachádzajú kategorizované vodné stavby, prispieva 
k zlepšeniu úrovne dohľadu a prevencii havárií a porúch na vod-
ných stavbách. Zvyšovaním efektivity práce a rozsahu výkonov, ako 
aj zvýšením sadzieb výkonov došlo v roku 2022 k medziročnému 
nárastu externých výkonov úseku technicko-bezpečnostného 
dohľadu o takmer 15 %.

V rámci prepojenia podniku s akademickou sférou boli v roku 2022 
do činnosti úseku zapojených päť vysokoškolských študentov z od-
boru vodné stavby a vodné hospodárstvo zo Stavebnej fakulty STU 
v Bratislave a taktiež z Prírodovedeckej fakulty Univerzity Komen-
ského so zameraním na geofyzikálne merania. Pokračovala aj an-

T E C H N I C A L  A N D 
S A F E T Y  OV E R S I G H T
In 2022, oversight and specialized activities to ensure the safe-
ty and operability of VV, s. e. dams, weirs, hydropower plants and 
sludge ponds in Slovakia were handled by its technical and safety 
oversight department.

A team of specialists professionally qualified in building safety, ge-
odesy, defectoscopy, geophysics, statics and geotechnics and fur-
nished with state-of-the-art material, VV, s. e. has the ability to fulfill 
the role of a government-owned corporation in charge of technical 
and safety oversight. The department independently analyzes and 
assesses hydraulic construction safety and releases its results at 
a national level. Technical and safety oversight dispatches in Slo-
vakia from more than 4,000 automated sensors connected to the 
department and continuously evaluating warnings issued by the 
Slovak Hydrometeorological Institute, mainly flooding on the rivers 
and streams where categorized hydraulic construction is located, 
contributes toward enhancing the level of oversight and prevent-
ing accidents and breakdowns. Due to more effective and efficient 
work along with a greater range of services, there was an almost 
15 % year-on-year rise in the services provided by the technical and 
safety oversight department outside VV, s. e. in 2022.

As part of the VV, s. e. relationship with academia, five university 
students from the Department of Hydraulic Engineering and Wa-
ter Management, Faculty of Civil Engineering, Slovak University of 
Technology in Bratislava and from the Faculty of Natural Sciences 
with a focus on geophysical measurements, Comenius University 
got involved with the department. Its specialists continued to be 
engaged on state examination and dissertation committees, advis-

Electricity traded in for 2022
CELKOVÁ BILANCIA OBCHODU S ELEKTRICKOU ENERGIOU ZA ROK 2022

Obstarané      Procured
Vodná elektráreň Gabčíkovo  1 638 319 1 925 276 -14,9 % Gabčíkovo
Vodná elektráreň Čunovo  6 033 5 598  7,77 %  Čunovo
Malá vodná elektráreň SVII  5 912 5 403 9,43 %  SVII 
Malá vodná elektráreň Mošoň I   6 561 6 220 5,48 %  Moson I 
Mošoň II  142 644 142 930 -0,20 %  Moson II
Malá vodná elektráreň Dobrohošť  13 653 12 624 -8,15 %  Dobrohošť
Vodná elektráreň Žilina  133 317 151 072 -11,75 %  main plant Žilina
Nákup na tuzemskom trhu  22 388 16 077 39,26 %  Purchased in Slovakia
Nákup v zahraničí  0 0   Purchased outside Slovakia
Spolu  1 968 828 2 265 200 -13,08 %  Total
Dodané      Delivered
Predaj na tuzemskom trhu  1 930 384 2 228 362 -13,37 %  Sales in Slovakia
Predaj v zahraničí  0 0   Sales outside Slovakia
Korekcia na vyrovnanú bilanciu (RE + odchýlka) 38 444 36 838  Correction
Spolu  1 968 828 2 265 200 -13,08 %  Total

Bilancia obstaranej 2022 2021 Zmena v %  Indicator 
a dodanej elektriny (MWh)    (Change in %) 
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gažovanosť špecialistov úseku TBD v štátnicových a dizertačných 
komisiách ako aj spolupráca pri vedení diplomantov a doktorandov 
a pri oponentúrach ich prác.

ing leading graduates and doctorate candidates and also serving 
as discussants in their work.
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V  R Á M C I  T B D 
S A  V  RO K U  2 0 2 2 
Z R E A L I Z OVA LO 
N A S L E D U J Ú C E :
• celoročný výkon odborného TBD v zmysle osobitných pred- 

pisov nad vodnými stavbami I. a II. kategórie, na základe zmlúv 
a na základe objednávok vlastníkov aj nad vodnými stavbami 
nižších kategórií,

• výkon odborného TBD nad vodnými stavbami vo vlastníctve 
VV, š. p., vrátane pravidelných meraní a pozorovaní na objek- 
toch SVD G-N a VDŽ,

• vypracovanie odborných posudkov a návrhov na stanovenie 
kategórie (príp. na prehodnotenie stanovených kategórií vod-
ných stavieb alebo s návrhom na vyradenie z kategorizácie) 
pre vodné stavby na základe objednávok vlastníkov,

• výkony špecializovaných meraní a analýz – geodézia, geofyzi-
ka, geotechnika, nedeštruktívna defektoskopia, monitor-
ing, analýzy a matematické modelovanie, projekčné práce,  
videomonitoring potrubí a vrtov, termovízia, laserom indu- 
kovaná plazmová spektroskopia, kontrola zhutnenia zemných 
telies vodných stavieb, meranie zákalu vôd, čerpacie,  
nalievacie, stúpacie a vsakovacie skúšky, batymetria a pod. na 
základe externých a interných objednávok,

• výkon špecializovaných geodetických meraní na základe ex-
terných a interných objednávok.

Vlastníkov stavieb sme priebežne informovali o možných rizikách 
a o odporúčaniach na zlepšenie úrovne dohľadu a vo viacerých 
odôvodnených prípadoch sme požiadali orgán štátnej vodnej 
správy, aby uložil vlastníkom stavieb povinnosť zrealizovať nimi od-
porúčané nápravné opatrenia, ktoré majú zaistiť bezpečnosť a pre-
vádzkyschopnosť vodných stavieb.

Špecialisti úseku TBD prezentovali výsledky výkonu technicko-bez-
pečnostného dohľadu na odborných konferenciách doma i v za- 
hraničí. 

V nadväznosti na aktivity podniku v krajinách Strednej Ázie v pred-
chádzajúcom období sme v roku 2022 v rámci komerčného pro-
jektu vykonali obhliadky 5 veľkých priehrad v Uzbekistane a vypra-
covali sme pre ne návrh automatizácie meraní TBD a zberu dát do 
centrálneho dispečingu. 

V dňoch 26.9 – 2.10.2022 sme v Bratislave zorganizovali veľmi 
úspešný II. Medzinárodný workshop o bezpečnosti priehrad v Stred-
nej Ázii, ktorého sa zúčastnilo 35 odborníkov, najmä z krajín do-
tknutého regiónu, ale i predstavitelia medzinárodných organizácií 
– IFAS (Medzinárodný fond pre záchranu Aralského jazera), Výbory 
pre Povodia riek Amudarja a Syrdarja, HK OSN, OECD a ďalších.

Dňa 23.novembra 2022 sme na žiadosť WMO (Svetová meteoro- 
logická organizácia) realizovali prezentáciu našich projektových 
zámerov v oblasti bezpečnosti priehrad a odkalísk pre krajiny 
Strednej Ázie v sídle Stálej misie SR pri OSN v Ženeve. Prezentácií 

I M P L E M E N T E D 
BY  T E C H N I C A L  A N D 
S A F E T Y  OV E R S I G H T 
I N  2 0 2 2 :
• Year-round contractual technical and safety oversight go- 

verned by special regulations for Category 1 and 2 hydraulic 
construction and also for owner-ordered, lower category hy-
draulic construction

• Technical and safety oversight of VV, s. e. owned hydraulic con-
struction including regular measurements and observations 
at Gabčíkovo–Nagymaros and Žilina

• Technical expertise and suggestions for prescribing categories 
(whether to reassess certain hydraulic construction categories 
or to exclude from categorization) for owner-ordered hydraulic 
construction.

• Externally and internally ordered specialized measurements 
and analysis for geodesy, geophysics, geotechnics, non-de-
structive defectoscopy, monitoring, analysis and mathemati- 
cal modeling, design, video monitoring of pipelines and wells, 
thermal imaging, laser-induced plasma spectroscopy, con-
trolled earth compaction of hydraulic construction, measuring 
of water turbidity, pumping, pouring, rising and soaking tests 
and bathymetry

• Internally ordered special geodetic measurements.

VV, s. e. kept hydraulic construction owners informed of possible 
risks and recommendations for enhancing oversight and in several 
justified cases asked the national water authority to oblige building 
owners to take recommended corrective action to ensure hydraulic 
construction safety and operability.

Specialists from the TSO section presented the results of the tech-
nical-safety performance supervision at professional conferences 
in Slovakia and abroad.

In connection with the company’s activities in the countries of Cen-
tral Asia in the previous period, in 2022, as part of a commercial 
project, we carried out inspections of 5 large dams in Uzbekistan 
and developed a proposal for the automation of TSO measure-
ments and data collection for the central dispatching.

On September 26 - October 2, 2022, we organized a very success-
ful 2nd International Workshop on Dam Safety in Central Asia in 
Bratislava, which was attended by 35 experts, mainly from the 
countries of the affected region, but also representatives of inter-
national organizations - IFAS (International Fund for the rescue of 
the Aral Sea), Committees for the Amu Darya and Syr Darya River 
Basins, UNSC, OECD and others.

On November 23, 2022, at the request of the WMO (World Mete-
orological Organization), we made a presentation of our project in-
tentions in the area of safety of dams and tailings for the countries 
of Central Asia at the headquarters of the Permanent Mission of 
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sa zúčastnila i výkonná tajomníčka OSN Oľga Algayerová a pred-
stavitelia Hospodárskej komisie OSN spolu s predstaviteľmi našej 
Stálej misie pri OSN.

Na prelome novembra a decembra 2022 sme sa podieľali  
deviatimi odbornými prednáškami na organizovaní „Regionálneho 
workshopu o bezpečnosti vodných stavieb v  strednej Ázii“, ktorý sa 
konal v Almaty v Kazachstane a nadväzoval na workshop konaný 
v septembri v Bratislave.

P R Á C E  P R E  M Ž P  S R :
• Vypracovanie správ a prehľadov o činnosti poverenej organizá-

cie s opisom výsledkov dohľadu, výsledkov špecializovaných 
analýz a meraní a opisom zrealizovaných kategorizácií vod-
ných stavieb.

• Realizácia pravidelných každoročných školení osôb odborne 
spôsobilých pre výkon dohľadu.

• Unikátna a celoslovenská evidencia vodných stavieb za-
radených do jednotlivých kategórií a publikovanie zoznamu 
vodných stavieb na www.vvb.sk vrátane jeho pravidelnej ak-
tualizácie.

• Unikátna a celoslovenská evidencia osôb odborne spôso- 
bilých pre výkon dohľadu, publikovanie zoznamu odborne 
spôsobilých osôb na www.vvb.sk a jeho priebežná aktualizá- 
cia.

• Sprístupnenie informácií o bezpečnosti vodných stavieb 
a o výsledkoch dohľadu pre orgány štátnej vodnej správy.

• Sprístupnenie informácií pre ústredný orgán štátnej vodnej 
správy o prielomových vlnách a informácií pre verejnosť o vod-
ných stavbách, ktoré majú stanovenú hodnotu faktora rizika 
ohrozenia obyvateľstva väčšiu ako 270 bodov (čiže stavieb, 
na ktorých majú vlastníci povinnosť vybudovať autonómny)  
systém vyrozumenia a varovania).

• Prevádzka celoslovenského dispečingu TBD, na ktorý sú pripo-
jené automatizované snímače zo všetkých významných priehrad, 
hatí a vodných elektrární v Slovenskej republike (nielen zo 
stavieb v správe VV, š. p., ale aj SVP, š. p., ako aj vo vlastníctve 
Slovenských elektrární, a. s.).

O S TAT N É  Č I N N O S T I
Medzi ďalšie dôležité činnosti, ktoré podnik vykonáva, patria aj: in-
žinierska činnosť, poskytovanie technickej pomoci iným investorom 
v investičnej výstavbe, výkon činnosti v oblasti majetkovoprávne-
ho vysporiadania nehnuteľností, pričom podnik využíva dlhoročné 
skúsenosti svojich zamestnancov s výstavbou investičných celkov.

Nad rámec doterajších činností boli v roku 2022, na základe rozšíre-
nia zriaďovacej listiny podniku a doplnenia predmetu činností pod-
niku zapísaných do Obchodného registra SR, rozvíjané činnosti súvi-
siace s environmentálnymi záťažami (geologické práce a nakladanie 
s nebezpečnými odpadmi). Pre zaistenie bezpečnosti odkaliska 
Predajná I (nádrž gudrónov) podnik úspešne zrealizoval pre MŽP 
SR odčerpanie a vyčistenie cca 800 000 litrov extrémne kyslých 
gudrónových vôd z nádrže odkaliska, aby sa zabránilo riziku vzos-
tupu hladiny v odkalisku a možnému preliatiu koruny jeho hrádze.

the Slovak Republic to the United Nations in Geneva. The presenta-
tions were also attended by the Executive Secretary of the UN Oľga 
Algayerová and representatives of the UN Economic Commission 
together with representatives of our Permanent Mission to the UN.

At the turn of November and December 2022, we participated with 
9 expert lectures in the organization of the “Regional Workshop on 
the Safety of Water Structures in Central Asia”, which was held in 
Almaty, Kazakhstan and was a follow-up to the workshop held in 
Bratislava in September.
 

TA S K S  FO R  T H E  M I N I S -
T RY  O F  E N V I RO N M E N T:
• Summarizing the activities of authorized organizations and 

describing oversight, results from special analysis and meas-
urements for categorizing hydraulic construction.

• Regular annual training of persons with professional oversight 
qualifications.

• Nationwide registration of hydraulic construction into different 
categories, listing and regularly updating all of them on www.
vvb.sk.

• Nationwide registration of persons with professional oversight 
qualifications, listing and continually updating them on www.
vvb.sk.

• Disclosing hydraulic construction safety issues for govern- 
ment water management authorities.

• Providing information for public water management authori 
ties about extreme waves and for the public about hydraulic 
construction where the risk factor to the population is greater 
than 270 points (where building owners are required to install 
autonomous alarm and warning systems.

• Operating a nationwide technical safety oversight system with 
automated sensors attached to all major dams, weirs, and hy-
dropower plants in Slovakia (both from buildings owned and 
operated by VV, s. e., SVP and Slovenské elektrárne. 

OT H E R  AC T I V I T I E S
VV, s. e. engages in other important activities like engineering, pro-
viding technical assistance to other companies seeking to invest 
in capital construction and settling property rights, where it uses 
the extensive experience of its employees in developing capital 
projects.

In addition to the current activities, in 2022, on the basis of the ex-
pansion of VV, s. e.’s charter and addition of the subject of the ac-
tivities registered in the Commercial Register of the Slovak Repub-
lic, activities related to environmental burdens (geological works 
and hazardous waste management) were developed. In order to 
ensure the safety of the Predajná I tailings pond (tar tank), the com-
pany successfully realized for the Ministry of the Slovak Republic 
the pumping and cleaning of approx. 800,000 liters of extremely 
acidic tar waters from the tailings pond, in order to prevent the risk 
of a rise in the level in the tailings pond and a possible overflow of 
the crown of its dam.
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I N V E S T I Č N Ý  P RO G R A M
Na Sústave vodných diel Gabčíkovo-Nagymaros, ako aj na Vod-
nom diele Žilina boli finančné zdroje smerované predovšetkým 
do inovácií a modernizácií technologických celkov a rekonštrukcií 
objektov s cieľom zlepšenia technicko-ekonomických parametrov 
a v záujme zvýšenia bezpečnosti samotnej prevádzky.

Inovácia a modernizácia plavebných komôr pre zvýšenie bez-
pečnosti a intenzity vodnej dopravy na Vodnom diele Gabčíkovo

 Európsky projekt „Inovácia a modernizácia plavebných komôr 
pre zvýšenie bezpečnosti a intenzity vodnej dopravy na Vodnom 
diele Gabčíkovo - Upgrade of Gabčíkovo locks“ patrí z hľadiska 
mezinárodnej vodnej dopravy na slovenskom úseku Dunaja k naj- 
významnejším investíciám svojho druhu. Hlavným cieľom projektu 
je zvýšenie bezpečnosti vodnej dopravy, modernizácia a aj vďaka 
inovácii celého riadiaceho systému VV, š. p., očakáva, že preplav-
ba cez stupeň Gabčíkovo bude rýchlejšia a plynulejšia. Kľúčovými 
aktivitami v rámci projektu je modernizácia horných a dolných vrát, 
sanácia podložia, inovácia plniaceho a prázdniaceho systému a vy-
tvorenie expertného kontrolného systému. Projekt je spolufinanco-
vaný z Nástroja na prepájanie Európy CEF.

V roku 2021 boli ukončené stavebné práce na pravej plavebnej ko-
more a boli realizované komplexné skúšky a následne skúšobná 
prevádzka a jej následné uvedenie do prevádzky.
V roku 2022 boli vykonané na ľavej plavebnej komore všetky 
stavebné a montážne práce, t.j. boli vyrobené a namontované 
všetky technologické zariadenia, ako dolné a horné vráta, klap-
ka horného zhlavia, regulačné uzávery vtokov, výtokov a obtokov, 
drážky a bitvy, opancierovania medzipilierov, dynamickej ochrany, 
rozvodov vzduchu vrátane príslušnej hydrauliky, elektroinštalácie 
a riadiaceho systému. Zároveň počas roka 2022 boli vykonané ex-
pertízy a statické posudky na riešenie nepredvídanej skutočnosti 
statických porúch vo výtokových kanáloch ľavej plavebnej komory 
vrátane prvej fázy projekčného riešenia statického zabezpečenia 
výtokových kanálov pre možnosti vykonania potrebných skúšok 
pred ukončením ľavej plavebnej komory. V rámci Expertného kon-
trolného systému (EKS) bola v roku 2022 ukončená implementácia 
daného programu pre pravú plavebnú komoru. Po úspešnej imple-
mentácii bola vykonaná skúšobná prevádzka EKS a následne bol 
systém uvedený do trvalej prevádzky.

Sústava vodných diel Gabčíkovo-Nagymaros, stupeň Gabčíkovo – 
generálna oprava a rekonštrukcia Vodnej elektrárne Gabčíkovo

Verejná súťaž na projekt „Sústava vodných diel Gabčíkovo-Nagy-
maros, stupeň Gabčíkovo – generálna oprava a rekonštrukcia 
Vodnej elektrárne Gabčíkovo“ bola vyhlásená v roku 2017. Necelé 
štyri mesiace po vyhlásení víťaza súťaže zaslal Úrad pre verejné 
obstarávanie („ÚVO“) VV, š. p., rozhodnutie o predbežnom opatrení, 
čím pozastavil ďalšie kroky VV, š. p., v rámci verejného obstaráva-
nia. ÚVO súčasne začal konanie kontroly verejného obstarávania 
pred podpisom zmluvy na základe vlastného podnetu. Vo februári 

I N V E S T M E N T  P RO G R A M
Financial resources were directed at hydraulic construction at both 
Gabčíkovo-Nagymaros and Žilina mainly at upgrading technology 
and reconstructing buildings in order to improve technical and eco-
nomic parameters and to raise the level of safety at operations.

Innovating and upgrading lock chambers to increase water
transport safety and intensity at Gabčíkovo.

Upgrade of Gabčíkovo Locks is a  European project to innovate and 
modernize the lock chambers at Gabčíkovo’s hydraulic construc-
tion in order to increase water transport safety and intensity and 
a major investment into international navigation in the section of 
the Danube River within Slovakia. Its main goal is to raise the level 
of safety of water transport navigating the Danube and to upgrade 
locks. By innovating the entire control system, VV, s. e. anticipates 
navigation through the Gabčíkovo waterworks to be faster and 
smoother. Key steps in the project are the upgrading of the upper 
and lower gates, reclamation of subsoil and the development of an 
expert control system to augment the filling and emptying of the 
locks. The project is co-financed by the CEF Europe Facility.

Construction work was completed on the right lock during 2021 
with comprehensive testing followed by trial operationIn 2022, all 
construction and assembly work was carried out on the left lock, 
i.e. all technological devices such as lower and upper gates, up-
per header flap, inlet, outlet and bypass control caps, grooves and 
battlements, intermediate pillar armouring, dynamic protection, air 
distribution including relevant hydraulics, electrical installation and 
control system were manufactured and installed. At the same time, 
during the year 2022, expertise and static assessments were car-
ried out to solve the unforeseen fact of static faults in the outflow 
channels of the left lock, including in the first phase of the design 
solution for the static security of the outflow channels for the pos-
sibility of carrying out the necessary tests before the completion of 
the left lock. As part of the Expert Control System (EKS), the imple-
mentation of the given program for the right lock was completed in 
2022. After the successful implementation, the EKS trial operation 
was carried out and then the system was put into permanent op-
eration.

Overhaul and reconstruction of the Gabčíkovo hydropower plant at 
the Gabčíkovo – Nagymaros dam system

A public tender was announced in 2017 for the general overhaul 
and reconstruction of the Gabčíkovo hydropower plant within the 
Gabčíkovo-Nagymaros hydraulic construction system. Less than 
four months after the announcement, the Public Procurement Of-
fice (PPO) suspended further public procurement steps by VV, s. e. 
as an interim measure.

The PPO concurrently took control of the tender on its own initiative 
before a contract could be signed and, in February 2020, pointed 
out inconsistencies and missing data while expressing reasonable 
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2020 ÚVO poukázal na existenciu nezrovnalostí, absentujúcich 
údajov, ako aj dôvodných pochybností prameniacich aj z údajov 
uvedených v predloženej referencii víťaza súťaže a následne ÚVO 
vydal rozhodnutie, v ktorom nariadilo odstrániť protiprávny stav 
a opätovne vyhodnotiť splnenie podmienky účasti úspešného 
uchádzača. Úradu pre verejné obstarávanie bola zo strany VV, š. p., 
poskytnutá maximálna súčinnosť v podobe predloženia dokladov, 
informácií, resp. odôvodnení na základe vyžiadania podkladov od 
ÚVO. Úspešný uchádzač sa voči rozhodnutiu ÚVO odvolal a začala 
vo veci konať už Rada ÚVO.

Radou ÚVO bolo v júli 2020 vydané rozhodnutie, ktorým nariadila 
odstrániť protiprávny stav, a to konkrétne zrušiť výsledok vyhod-
notenia ponúk a výsledok vyhodnotenia splnenia podmienok účas-
ti a opätovne vyhodnotiť splnenie podmienok účasti týkajúcich sa 
technickej alebo odbornej spôsobilosti u uchádzača. Na základe 
aktuálneho stavu a nových možností získania nenávratných fi-
nančných príspevkov, nové vedenie VV, š. p., v prvom kvartáli 2021 
pristúpilo k rozhodnutiu súťaž zrušiť v záujme dosiahnutia inovácie, 
zvýšenia efektivity a účinnosti zariadení vodnej elektrárne začať 
pracovať na novom verejnom obstarávaní na inováciu a moder- 
nizáciu Vodnej elektrárne Gabčíkovo.

V roku 2021 si podnik obstaral Štúdiu realizovateľnosti pre pro-
jekt inovácie a modernizácie Vodnej elektrárne Gabčíkovo (VEGA). 
Následne boli zahájené práce na príprave nového verejného ob-
starávania na zhotoviteľa. Podnik plánuje realizovať rekonštrukciu 
Vodnej elektrárne Gabčíkovo s dôrazom na dosiahnutie zvýšenia 
efektivity výroby elektrickej energie, zvýšenie bezpečnosti prevádz-
ky zvýšením hltnosti turbogenerátora a znížením hodnoty minimál-
neho prevádzkového spádu a zároveň zníženie ekologickej záťaže 
vodnej elektrárne na životné prostredie. Zvýšenie efektivity výroby 
elektrickej energie chce podnik dosiahnuť pomocou zvýšenia účin-
nosti turbín a zároveň zvýšenia maximálneho výkonu. Pre overenie 
nových požiadaviek a prísnenie parametrov technologických zaria-
dení v roku 2022 boli organizované trhové konzultácie. Výsledky 
trhových konzultácií budú zapracované do technických špecifikácií 
jednotlivých technologických celkov. 

V roku 2022 boli vykonané práce na rekonštrukcii rýchlouzáverov 
turbogenerátora TG6 Vodnej elektrárne Gabčíkovo. Každý z 8 ku-
sov turbogenerátorov VEGA je na vtoku do turbíny vybavený rýchlo- 
uzávermi. Vtokový rýchlouzáver slúži pre rýchle uzatvorenie prívodu 
vody na turbínu v prípade poruchy. Ďalej bol rekonštruovaný systém 
chladenia turbogenerátora TG5 a TG6. Systém chladiacej vody za-
bezpečuje odvedenie stratového tepla, ktoré vzniká počas prevádz-
ky turbogenerátora. Chladiacim médiom je filtrovaná riečna voda.

Taktiež boli realizované práce na výrobe oceľových hrablíc na 
vtokoch do plavebných komôr, slúžiacich pre zachytenie väčších 
kusov objektov plaviacich sa v Dunaji, ktoré by mohli vniknúť do pl-
niaceho a prázdniaceho systému plavebných komôr a tým spôsobiť 
ich poškodenie.

V rámci areálu Vodnej elektrárne Gabčíkovo boli vybudované par- 
kovacie plochy pre interné potreby a taktiež bolo zrekonštruované 
parkovisko s mobiliárom súžiace pre verejnosť. Zrealizovali sme 
aj rekonštrukciu prečerpávacích staníc Rohovce, Báč a Kyselica, 
ktoré podnik vybudoval v rámci vyvolaných investícii pri výstavbe 

doubts stemming from the data that had been provided in the ref-
erences submitted by the winner of the tender. Subsequently, it 
ordered what it considered an illegal situation to be scrapped and 
for the successful tenderers to be reevaluated. VV, s. e. provided 
the Public Procurement Office with maximum cooperation, submit-
ting the documents, information and justifications requested by 
the PPO. The successful tenderer likewise appealed against the 
Public Procurement Office’s decision and the PPO responded. In 
July 2020, it ordered the evaluation of the bids from the tenderers 
to be annulled along with the assessment of whether the condi-
tions for participation in the tender had been fulfilled, reevaluating 
them in terms of technical capacity and professional competence. 
Based on what was happening and on any new chance of obtaining 
non-repayable financial contributions, VV, s. e. new management 
decided in the first quarter of 2021 to cancel the tender and start 
a new public procurement process for innovation and upgrading of 
the Gabčíkovo hydropower plant with the intention of increasing its 
efficiency and effectiveness.

In 2021, VV, s. e. sought a feasibility study for innovating and mod-
ernizing the Gabčíkovo hydropower plant. Subsequently, work start-
ed on a new public tender to name a contractor. VV, s. e. intends 
to reconstruct the Gabčíkovo hydropower plant, stressing greater 
efficiency in electricity production, raising the level of operation-
al safety by increasing turbo-generator capacity and reducing the 
minimum operating head, while also lowering the hydropower 
plant’s environmental impact. VV, s. e. desires to enhance the ef-
ficiency of its turbines and raise maximum output in order to in-
crease electricity production. Market consultations were organized 
to verify the new requirements and tighten the parameters of tech-
nological equipment in 2022. The results of market consultations 
will be incorporated into the technical specifications of individual 
technological units.

In 2022, work was carried out on the reconstruction of the TG6 tur-
bogenerator of the Gabčíkovo Hydroelectric Power Station. Each of 
the 8 VEGA turbogenerators is equipped with quick-release valves 
at the inlet to the turbine. The inlet quick shut-off is used to quickly 
shut off the water supply to the turbine in the event of a malfunc-
tion. Furthermore, the cooling system of the turbogenerator TG5 
and TG6 was reconstructed. The cooling water system ensures the 
removal of waste heat that arises during the operation of the tur-
bogenerator. The cooling medium is filtered river water.

Steel rakes were also produced at the inlets to the locks to catch 
larger objects floating in the river Danube that could potentially 
damage the system for filling and emptying the lock chambers if 
they enter it. Inside the Gabčíkovo hydropower plant, parking areas 
were built for internal needs and also the parking lot with furniture 
for the public was reconstructed.

VV, s. e. reconstructed pumping stations at Rohovce, Báč and 
Kyselica, which had been built as a capital investment while the 
Gabčíkovo–Nagymaros system was constructed. At Čunovo, build-
ings in the Divoka Voda complex and the hydraulic control gates 
for the auxiliary lock were reconstructed. In 2022, a new admin-
istrative building was put into operation for staff of the sales and 
technical safety services department at the Žilina Waterworks. At 
the hydropower plant, reconstruction work was carried out on the 
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SVD G-N.V rámci stupňa Čunovo boli realizované práce spojené 
s rekonštrukciou objektov areálu Divokej vody a s rekonštrukciou 
hydraulického ovládania horných vrát pomocnej plavebnej komory.

Na VD Žilina bola v roku 2022 sprevádzkovaná nová administratív-
na budova slúžiaca pre potreby zamestnancov obchodného odd-
elenia a zamestnancov TBD. Na vodnej elektrárni boli realizované 
rekonštrukčné práce na systéme chladenia TG1 a TG2 a komplex-
ná rekonštrukcia regulátorov budenia TG 1 a TG2.
Vodné dielo Žilina - generálna oprava a rekonštrukcia 2 kusov tur-
bogenerátorov Malej vodnej elektrárne Žilina. Obnova technológie 
MVE Žilina je vykonaná po 24 rokoch jej nepretržitej prevádzky. 
Po odsúhlasení realizačnej dokumentácie bola v novembri 2022 
začatá GO a rekonštrukcia prvého sústrojenstva turbína – gen-
erátor, TG2 (Rosinka). Po demontáži a následnej obhliadke skut-
kového stavu turbíny a obežného Francisoveho kolesa TG2 bolo 
zistené značné degradačné poškodenie lopatiek obežného kolesa 
a preto bol zabezpečený modelový návrh nových obežných kolies 
pre obe turbíny. V roku 2023 bude zrealizovaná výroba nového 
obežného kolesa pre TG1 a TG2, spätná montáž TG2 a uvedenie 
TG2 do prevádzky. GO a rekonštrukcia MVE Žilina bude pokračovať 
na technológií TG1 (Žilina). Ukončenie kompletnej GO a rekonštruk-
cie MVE Žilina je naplánované na október 2023.

TG1 and TG2 cooling systems and there was also comprehensive 
reconstruction of the TG1 and TG2 excitation regulators.

Waterworks Žilina - general repair and reconstruction of 2 tur-
bogenerators of the Small Hydropower Plant Žilina. The renewal of 
the technology of MVE Žilina is carried out after 24 years of its con-
tinuous operation. After the approval of the implementation docu-
mentation, the GO and reconstruction of the first turbine-generator 
assembly, TG2 (Rosinka), was started in November 2022. After dis-
assembly and subsequent inspection of the actual condition of the 
turbine and Francis impeller TG2, significant degradation damage 
to the impeller blades was detected, and therefore a model design 
of new impellers for both turbines was provided. In 2023, the pro-
duction of a new impeller for TG1 and TG2, reassembly of TG2 and 
commissioning of TG2 will be carried out. GO and reconstruction of 
MVE Žilina will continue on TG1 technologies (Žilina). Completion 
of the complete GO and reconstruction of MVE Žilina is scheduled 
for October 2023.

Investments structure in 2022
ŠTRUKTÚRA INVESTÍCIÍ V ROKU 2022

77%

8%

3%

1%
11%

Inovácia a modernizácia plavebných komôr Vodného
diela Gabčíkovo

Inovácie, modernizácie a generálne rekonštrukcie VEG
a súvisiacich zariadení

Sústava vodných diel Gabčíkovo-Nagymaros

Vodné dielo Ži lina

Stavby v príprave

11 %

1 %
3 %

8 %

77 %
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Volume of investments between 2021 – 2022
OBJEM INVESTÍCIÍ V ROKOCH 2021 – 2022 

41 804 069 35 756 410

0 0

35 533 459 30 392 949

4 558 509 226 645 

1 816 975 2 089 074

133 179 1 774 095

358 724 373 768

81 436 225 415

Ostatné 5 793 187 1 202 117 Other

Celkovo 54 464 643 41 422 109 Total

Objem investícií (v Eur) 2022 2021 Investment (Eur)

Inovácia a modernizácia plavebných komôr  
Vodného diela Gabčíkovo

DaReM - Rehabilitačné opatrenia  
na vodnom toku Dunaj

z toho realizované z fondov EÚ 
(spolufinancovanie EÚ vo výške 85 %)

Inovácie, modernizácie a generálne  
rekonštrukcie VEG a súvisiacich zariadení

Sústava vodných diel 
Gabčíkovo-Nagymaros

Vodné dielo Žilina

Stavby v príprave

z tohto realizované  
z fondov EÚ, príp. z dotácií ŠR 

Upgrade of Gabčíkovo 
locks (UoGL)

DaReM - Danube Rehabilitation 
Measures 

thereof financed by subsidies 
(cofinanced by EÚ in the amount of 85 %)

Overhaul of turbines 
and related equipment

Gabčíkovo-Nagymaros 
Water Structure System 

Žilina Water Structure

Constructions in preparation

thereof financed 
by subsidies

P RO J E K T Y  V  O B L A S T I 
I N FO R M A Č N Ý C H 
T E C H N O L Ó G I Í

S l u ž by  I T   

• Úspešne sme absolvovali recertifikačný audit pre oblasť certi-
fikácie ISO/IEC 27001: 2013 končiaci udelením certifikátu pre 
Podnik na ďalšie tri roky.

• V roku 2022 sme obnovili časť opotrebovaného serverového 
HW, ktorý slúži ako základ pre virtualizovné prostredie, čím 
sa dosiahlo zvýšenie výpočtovej kapacity a taktiež zvýšenie 
spoľahlivosti. Z veľkej časti bol nahradený aj opotrebovaný 
HW, určený pre prácu zamestnancov Podniku.

• V oblasti kybernetickej bezpečnosti sme pokračovali so zvy-
šovaním jej úrovne, obstarali a implementovali sme moderné 
Next Generation Firewall riešenie a security monitoring pre OT 
systémy.

• Zmluvne sme pokryli a prostredníctvom SLA zabezpečili stabil-
ný servis pre zdroje nepretržitého napájania a diesel generáto-

I N FO R M AT I O N 
T E C H N O LO GY 
P RO J E C T S

I T  S e r v i c e s

• We successfully completed the recertification audit for the 
area of ISO/IEC 27001: 2013 certification, ending with the 
awarding of a certificate for the Enterprise for the next three 
years.

• In 2022, we renewed part of the worn-out server HW, which 
serves as the basis for the virtualization environment, there-
by achieving an increase in computing capacity and also an 
increase in reliability. Worn HW, intended for the work of the 
Company’s employees, was largely replaced.

• In the field of cyber security, we continued to increase its level, 
procured and implemented a modern Next Generation Fire-
wall solution and security monitoring for OT systems.

• We have contractually covered and through SLAs ensured sta-
ble service for uninterruptible power supplies and diesel gen-
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ry, na ktorých vykonávame pravidelný servis, údržbu a revízie, 
čo má za následok ich bezporuchovú prevádzku.

• V roku 2022 Podnik zakúpil podporu výrobcu SAP Enterprise 
support na dva roky, ktorá je povinná pre prevádzkovateľov 
SAP ERP systémov.

I N T E G ROVA N Ý 
SYS T É M
M A N A Ž É R S T VA  ( I S M )
Podnik VV, š. p., má implementovaný a certifikovaný integrovaný 
manažérsky systém (IMS).

IMS je nástroj na systematické a efektívne napĺňanie posla- 
nia, vízie a cieľov podniku vo väzbe na základné vykonávané 
činnosti:
• prevádzkovanie vodných stavieb,
• výroba, dodávka a obchodovanie s elektrickou energiou,
• vykonávanie technicko-bezpečnostného dohľadu podľa oso-

bitných predpisov,
• vykonávanie inžiniersko-investorskej činnosti,
• vykonávanie projektovej činnosti,
• geodetické a kartografické práce a overovanie ich výsledkov,
• majetkovoprávne vysporiadanie stavieb a pozemkov.

IMS je založený na identifikácii, porozumení a napĺňaní:
• požiadaviek, potrieb a očakávaní zakladateľa,
• požiadaviek, potrieb a očakávaní zákazníkov,
• relevantných legislatívnych požiadaviek,
• požiadaviek STN EN ISO 9001, 14001, 45001 a STN IEC/ISO 

27001,
• požiadaviek, potrieb a očakávaní manažmentu a zames- 

tnancov VV, š. p.

V roku 2022 podnik úspešne absolvoval recertifikačný audit, podľa 
požiadaviek STN EN ISO 9001, 14001, 45001 a STN IEC/ISO 
27001, ktorý bol vykonaný nezávislou kontrolnou a certifikačnou 
organizáciou BUREAU VERITAS, s .r. o. Platnosť certifikátov bola 
potvrdená do júla 2025.

Získaním certifikátov podnik objektívne a hodnoverne preukazuje 
zavedenie integrovaného systému manažérstva a trvalý záväzok 
udržiavať jeho efektívnosť a neustále ho zlepšovať v zmysle 
príslušných medzinárodných noriem, čo podnik preukázal aj v rám-
ci Národnej ceny SR za kvalitu a spoločenskú zodpovednosť r. 
2022, kde podnik získal titul „ocenený finalista“.

erators, on which we perform regular service, maintenance 
and revisions, resulting in their trouble-free operation.

• In 2022, the enterprise purchased support from the manufac-
turer SAP Enterprise support for two years, which is mandatory 
for operators of SAP ERP systems.

I N T E G R AT E D 
M A N AG E M E N T 
SYS T E M  ( I M S )
VV, s. e. has implemented and certified its own integrated manage-
ment system (IMS).

IMS is a tool for systematic and effective fulfillment of the mis-
sion, vision and goals of the company in relation to its principal 
activities:
• operation of water structures,
• production, supply and trading of electricity,
• technical safety oversight in compliance with special regula-

tions,
• engineering and investment activities,
• project activities,
• geodetic and cartographic works and verification of their  

results,
• property settlement of buildings and land.

IMS is based on identifying, understanding and fulfilling:
• government requirements, needs and expectations,
• requirements, needs and expectations of customers,
• relevant legislative requirements,
• requirements of STN EN ISO 9001, 14001, 45001 and STN 

IEC/ISO 27001,
• requirements, needs and expectations of VV, s. e.  manage-

ment and employees.

In 2022, VV, s. e. successfully passed a recertification audit accord-
ing to the requirements of STN EN ISO 9001, 14001, 45001 and 
STN IEC/ISO 27001, conducted by BUREAU VERITAS, Ltd., an inde-
pendent inspection and certification organization. The certificates 
expire in July 2025.

Certification demonstrates that VV, s. e. has objectively and reliably 
implemented an integrated management system and the compa-
ny’s lasting commitment to maintain its effectiveness and constant-
ly improve it in accordance with relevant international standards, 
which the company also demonstrated within the National Award 
of the Slovak Republic for quality and social responsibility in 2022, 
where the company received the title of “awarded finalist”.
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E N V I RO N M E N T Á L N A 
P O L I T I K A
Základnou úlohou environmentálnej politiky podniku je vytvárať 
všeobecné povedomie, že všetky činnosti v rámci podniku môžu 
viesť k zásahu do životného prostredia, a preto je potrebné tieto 
činnosti riadiť odborne a zodpovedne tak, aby sa zachovalo životné 
prostredie budúcim generáciám v čo najvyššej kvalite. Z hľadiska 
environmentálnej politiky sa podnik VV, š. p., hlási k nevyhnutnosti 
zabezpečenia trvalej udržateľnosti zdravého životného prostredia 
a vyvíja aktivity smerujúce k pomoci, podpore a ochrane prírodného 
prostredia, biotopov i vodnej a suchozemskej fauny a flóry. Podnik 
VV, š. p., je v tejto súvislosti partnerom viacerých environmentánych 
projektov, z ktorých za rok 2022 vyberáme najvýznamnejšie:

LIFE12 NAT/SK/001137 – Ochrana brehule hnedej, rybárika
riečneho a včelárika zlatého v Dunajsko-moravskom regióne

Projekt bol realizovaný v rámci programu pre životné prostredie 
a ochranu klímy LIFE pre programové obdobie 2014 – 2020 a je 
spolufinancovaný z prostriedkov Európskej komisie, štátneho 
rozpočtu a z vlastných zdrojov podniku VV, š. p. V rámci tohto pro-
jektu, ktorého trvanie bolo v roku 2021 predĺžené do 30.06.2022. 
V roku 2022 sa podnik VV, š. p. podieľal na implementácií Ak-
tivity C.1 „Obnova kolmých riečnych brehov a hniezdnych stien“ 
v lokalitách Chľaba, Veľký Lél, Iža a Morava a Aktivity C.2 „Obno-
va ramenných systémov pre dlhodobé zabezpečenie hniezdnych 
možností kolmých riečnych brehov“, v rozsahu obstarania zhoto-
viteľa stavebných prác a zabezpečenia dozoru nad ich riadnym vy-
konaním. 
V rámci Aktivity C.2 bol vybudovaný nový vtokový objekt, zabez-
pečujúci prítok vody do Veľkoélskeho ramena a bolo prečistené 
a prehĺbené jestvujúce rameno v dĺžke cca 480 m. Projekt bol 
úspešne ukončený v júni 2022.

LIFE14 NAT/SK/001306 – Obnova a manažment dunajských 
lužných biotopov

Projekt je realizovaný v rámci programu LIFE+ a spolufinancovaný 
z prostriedkov Európskej komisie, štátneho rozpočtu a vlastných 
zdrojov podniku VV, š. p. Jeho cieľom je zabezpečiť optimálny vod-
ný režim vybraných lokalít Dunajských luhov pri súčasnej prevádz-
ke SVD G-N. Trvanie projektu bolo predĺžené do konca roka 2023. 
V rámci tohto projektu sa podnik VV, š. p. v roku 2022 podieľal na 
implementácii Aktivity A.3 „Technická dokumentácia“, Aktivity C.1 
„Obnova prietočnosti a longitudálnej spojitosti systému dunajských 
ramien“ a Aktivity C.2 „Obnova laterálnej konektivity ramien a vod-
ného režimu mokradí“. V rámci Aktivít A.3 a C.1 bola dodaná pro-
jektová dokumentácia na rekonštrukciu prehrádzky D2a na línii D 
ramennej sústavy Dunaja a bolo ukončené verejné obstarávanie na 
spracovateľa projektovej dokumentácie na rekonštrukciu prehrádz-
ky E3 na línii E ramennej sústavy Dunaja, odstránenie časti starej 
prehrádzky Bst a otvorenie vtoku L4 do Veľkolélskeho ramena. Re-
alizáciou stavebných prác na rekonštrukcii prehrádzky D2a, ktorá 
je plánovaná v roku 2023, v rámci Aktivity C.2, bude dobudovaním 
priepustu odstránená migračná bariéra pre ryby a iné vodné organ-
izmy. V rámci predrealizačnej prípravy zabezpečoval podnik v roku 

E N V I RO N M E N TA L 
P O L I C Y
The basic objective behind VV, s. e. environmental policy is to raise 
awareness about how all corporate activities can interfere with 
the environment, making it is necessary to manage these activi-
ties skillfully and responsibly to preserve it for future generations 
at the highest quality. In terms of environmental policy, VV, s. e. 
acknowledges the need to ensure the sustainability of a healthy 
environment and is helping, promoting and protecting the natural 
environment, habitats and both aquatic and terrestrial life. VV, s. e. 
is a partner in several environmental projects, the most important 
of which during 2022 are listed below:

LIFE12 NAT/SK/001137 – Protecting the Sand Martin, Com-
mon Kingfisher, and European Bee-eater in the Danube-Moravi-
an Region

This project was part of the LIFE Environment and Climate Protec-
tion Program for the 2014-2020 Program Period and is co-financed 
by the European Commission, the Slovak Government and VV, s. e. 
It has been extended through 2021 to June 30, 2022. In 2022, VV, 
s. e. participated in the implementation of Activity C.1 “Renovation 
of perpendicular river banks and nesting walls” in the locations of 
Chľaba, Veľký Lél, Iža and Morava and Activity C.2 “Renovation of 
systems for long-term security of nesting possibilities of perpendic-
ular river banks”, in the scope of procurement by the construction 
contractor works and ensuring supervision over their proper exe-
cution.
As part of Activity C.2, a new inlet facility was built, ensuring the 
inflow of water into the Velkoél branch, and the existing branch was 
cleaned and deepened with a length of approx. 480 m. The project 
was successfully completed in June 2022.

LIFE14 NAT/SK/001306 – Renovation and management of Dan-
ube floodplain habitats

The project is implemented as part of the LIFE+ program and co-fi-
nanced from the funds of the European Commission, the state 
budget and the company’s own resources VV, s. e. The goal is to 
ensure the optimal water regime of selected locations of the Duna-
jské luhov during the current operation of SVD G-N. The duration 
of the project was extended until the end of 2023. As part of this 
project, VV, s. e. participated in the implementation of Activity A.3 
“Technical documentation”, Activity C.1 “Restoration of the flow 
rate and longitudinal continuity of the system of Danube arms” and 
Activity C.2 “Restoration of the lateral connectivity of the arms and 
the water regime of wetlands”. As part of Activities A.3 and C.1, 
the project documentation for the reconstruction of the dam D2a 
on line D of the Danube branch system was made, and the public 
procurement for the processor of the project documentation for the 
reconstruction of the dam E3 on line E of the Danube branch sys-
tem, the removal of part of the old dam Bst and opening of the L4 
inlet to the Velkolélský ramen. By implementing the construction 
works on the reconstruction of the dam D2a, which is planned in 
2023, as part of Activity C.2, the migration barrier for fish and other 
aquatic organisms will be removed by the completion of the culvert. 



32

V Ý R O Č N Á  S P R Á V A / V Š E O B E C N Á  Č A S Ť A N N U A L  R E P O R T / G E N E R A L  I N F O R M A T I O N 

2022 inžiniersku činnosť vedúcu k povoleniu na realizáciu staveb-
ných prác a prípravu podkladov k verejnému obstarávaniu na výber 
zhotoviteľa.

Výstavba mosta pre peších a cyklistov Dobrohošť – Dunakiliti/
Doborgaz – Dunakiliti gyalogos – és kerékpáros híd építése

Cieľom projektu, ktorého hlavným partnerom je podnik VV, š. p., 
je vytvorenie cezhraničnej infraštruktúry pre voľný pohyb osôb za 
účelom práce alebo voľnočasových aktivít, ekologické prepojenie 
dvoch pohraničných obcí, a tým aj dvoch pohraničných oblastí, pod-
pora rozvoja turizmu a posilnenie spolupráce. Za maďarskú stranu 
je partnerom projektu NIF Zrt. - Nemzeti Infrastruktúra Fejlesztő 
zártkörűen működő Részvénytársaság. Pôvodné schválené trvanie 
s maďarským partnerom NIF Zrt. pod názvom: „Výstavba mosta pre 
peších a cyklistov Dobrohošť – Dunakiliti – II. časť“. Zároveň pod-
nik VV, š. p., spolu s maďarským partnerom NIF Zrt. pripravovali 
spoločné cezhraničné obstarávanie na výkon stavebno-tecnického 
dozoru na hlavnom moste cez Dunaj.

Projekt „Zlepšenie stavu vybraných mokradí v ľavostrannej ra-
mennej sústave rieky Dunaj“

Vo februári 2022 sme uzavreli s Ministerstvom životného pros-
tredia Projektovú zmluvu na realizáciu projektu v rámci programu 
„Zmierňovanie a prispôsobovanie sa zmene klímy (SK-Klíma) spolu-
financovaného z Nórskeho finančného mechanizmu 2014-2020 
a štátneho rozpočtu Slovenskej republiky. Projekt „Zlepšenie stavu 
vybraných mokradí v ľavostrannej ramennej sústave rieky Dunaj“ 
získal grant z Nórska v sume 429 244 Eur. Projekt je spolufinanco-
vaný v sume 75 749 Eur zo štátneho rozpočtu Slovenskej republiky.
V priebehu roka 2022 bola spracovaná projektová dokumentácia 
v spolupráci s partnerom projektu SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁR-
SKY PODNIK, štátny podnik. Pri vypracovaní projektovej doku-
mentácie boli do projektu zapojené odborné organizácie, mimo- 
vládne organizácie, ŠOP, ABVK, Lesy SR, rybári, MŽP sekcia vôd, 
VÚVH, ktorých pripomienky a požiadavky boli pribežne zapraco- 
vávané. Realizovala a naďalej sa realizuje Osvetová kampaň 
o problematike Zmeny klímy a prispôsobovania sa týmto zmenám.

„Spoločným úsilím k zelenej, konkurencieschopnej a inkluzívnej Európe“.

Rybovod na stupni Čunovo 
V roku 2022 podnik realizoval práce spojené s riešením problema-
tiky spriechodnenia migračnej bariéry na stupni Čunovo. Prebiehali 
rokovania s VÚVH, ŠOP SR, SRZ rada Žilina a MŽP s cieľom stanoviť 
cieľový druh ryby, na ktorý ma byť navrhovaný objekt na prekonanie 
migračnej bariéry. 

Biokoridor na VD Žilina 

V roku 2022 bola dopracovaná aktualizácia „Analýzy možnosti 
účinného spriechodnenia biokoridora VDŽ podľa metodického us-
mernenia MŽP SR“. Dopracovanie vychádzalo z výsledkov ichtyo-
logického prieskumu a rokovaní so ŠOP SR, SRZ rada Žilina, ako aj 
so zástupcami kanoistov, ktorí využívajú spodný úsek biokoridora 
na športové účely. 

As part of the pre-implementation preparation, in 2022 VV, s. e. 
provided engineering activities leading to a permit for the imple-
mentation of construction works and the preparation of documents 
for public procurement for a contractor selection.

Construction of a bridge for pedestrians and cyclists
between Dobrohošť and Dunakiliti

The aim of the project, the main partner of which is VV, s. e. is the 
creation of a cross-border infrastructure for the free movement of 
persons for for the purpose of work or leisure activities, ecological 
connection support of two border municipalities, and thus also two 
border areas tourism development and cooperation strengthening. 
For the Hungarian side, is a partner of the project NIF Zrt. - Nemzeti 
Infrastructure Fejlesztő zártkörűen tössöre Reszvénytársaság. Orig-
inal approved duration with the Hungarian partner NIF Zrt. under 
the title: “Building a bridge for pedestrians and cyclists Dobrohošť 
– Dunakiliti – II. section”. At the same time, VV, s. e., together with 
the Hungarian partner NIF Zrt. were preparing joint cross-border 
procurement for construction-technical performance surveillance 
on the main bridge over the Danube.

Project “Improvement of selected wetlands in the left branch 
system of the Danube River”

In February 2022, we concluded a project contract with the Ministry 
of the Environment for the implementation of the project within the 
program “Mitigation and adaptation to climate change (SK-Climate) 
co-financed from the Norwegian Financial Mechanism 2014-2020 
and the state budget of the Slovak Republic. The project “Improving 
the condition of selected wetlands in the left branch system of the 
Danube River” received a grant from Norway in the amount of Eur 
429,244. The project is co-financed in the amount of Eur 75,749 
from the state budget of the Slovak Republic.
In the course of 2022, the project documentation was processed in 
cooperation with the project partner SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁR-
SKY PODNIK, a state enterprise. During the development of the pro-
ject documentation, professional organizations, non-governmental 
organizations, ŠOP, ABVK, Forests of the Slovak Republic, fisher-
men, Ministry of Water Affairs, VÚVH were involved in the project, 
whose comments and requirements were gradually processed. It 
implemented and continues to implement an awareness campaign 
on the issue of climate change and adaptation to these changes.

“A joint effort towards a green, competitiveand inclusive Europe”.

Rybovod at the Čunovo level
In 2022, the enterprise carried out work related to the solution of 
the migration barrier at the Čunovo level. Negotiations were un-
derway with VÚVH, ŠOP SR, SRZ, Žilina council and the Ministry of 
the Interior with the aim of determining the target species of fish 
for which the proposed object to overcome the migration barrier 
should be.

Biocorridor at VD Žilina

In 2022, the update “Analysis of the possibility of effective passage 
of the VDŹ biocorridor according to the methodological guidelines 
of the Ministry of the Interior of the Slovak Republic” was complet-
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LIFE 21-IPE-SK-LIFE – Living Rivers

V rámci environmentálnych aktivít podniku budeme spolupracovať 
na implementácii Vodného plánu Slovenska. Koncom roka 2022 
sme sa stali partnerom projektu -„Implementácia Vodného plánu 
Slovenska vo vybraných povodiach“ - Living Rivers – Živé rieky. 
Hlavným projektovým partnerom je VÝSKUMNÝ ÚSTAV VODNÉHO 
HOSPODÁRSTVA a spolu s ďalšími deviatimi partnermi budeme 
projekt realizovať najbližších 10 rokov. Hlavné činnosti v rámci 
projektu, ktoré budeme riešiť, sú spojené s plánovaným presunom 
jestvujúcej balvanitej prehrádzky pri Dunakiliti z rkm 1843 do 
rkm 1841 a vybudovanie nového prívodného kanála do ramennej 
sústavy rieky Dunaj.

Oprava, rekonštrukcia a náter provizórnych hradení pre VE Ču-
novo a kompletná rekonštrukcia káblovej chodby (20 haťových 
polí) 

V rámci danej akcie je realizovaná rekonštrukcia káblovej chodby 
a rekonštrukcia vtokových a výtokových tabúľ pre VE Čunovo. Ká-
blová chodba sa nachádza po pravej strane hati v inundácii a sú 
v nej uložené káble rôznej veľkosti a funkčnosti. V roku 2022 bola 
vypracovaná realizačná projektová dokumentácia pre rekonštruk-
ciu káblovej chodby. 

OZE - Štúdia realizovateľnosti výstavby fotovoltickej elektrárne 
a Štúdia vyvedenia výkonu nových obnoviteľných zdrojov energií 
v okolí Vodnej elektrárne Gabčíkovo

V roku 2022 boli vypracované štúdie v súvislosti s vybudovaním 
nových obnoviteľných zdrojov na vhodných pozemkoch VV š.p. 
Cieľom uvedených štúdií je nájsť technické a legislatívne riešenie 
na viac megawatovú fotovoltickú elektráreň pre výrobu čistej 
zelenej energie. Plánovanie nových výrobných zariadení z OZE bude 
pokračovať v rokoch 2023 a 2024 vypracovaním dokumentácie 
pre územné konanie a stavebné povolenie. 

Rekonštrukciu hrablíc na vtokoch plavebných komôr - ľavá PLK

V zmysle realizačného projektu boli vyrobené a osadené nové 
hrablicové polia na vtokoch č.1, č.3 a č.4. Pôvodné hrablicové polia 
boli zdemontované. 

Rekonštrukcia a oprava klapkových uzáverov regulujúcich prívod 
vody do pretekárskych tratí v areáli „Umelý kanál pre vodácke 
športy (UKVŠ) na SVD G-N, stupeň Čunovo 

Bola vykonaná diagnostika technického stavu a funkčnosti klapky 
K1, oprava regulačnej klapky K2, K3, K4 a rekonštrukcia klapiek 
K5, K6 a K7 v zmysle vypracovanej realizačnej dokumentácie so 
zreteľom na vyššie silové namáhanie pohonového mechanizmu 
klapiek, ktoré umožní ich zatváranie do prietoku. 

Rekonštrukcia 11 kanalizačných čerpacích staníc v Moste pri 
Bratislave a Malinove 

Predmetom diela je rekonštrukcia stavebnej, elektrickej a strojno-
technologickej časti kanalizačných čerpacích staníc. 

ed. The finalization was based on the results of an ichthyological 
survey and negotiations with the SRZ, SRZ council of Žilina as well 
as representatives of canoeists who use the lower section of the 
biocorridor for sports purposes.
 
LIFE 21-IPE-SK-LIFE – Living Rivers

As part of the enterprise’s environmental activities, we will coop-
erate on the implementation of the Water Plan of Slovakia. At the 
end of 2022, we became a partner of the project - “Implementation 
of the Water Plan of Slovakia in selected basins” - Living Rivers - 
Živé rieky. The main project partner is the RESEARCH INSTITUTE 
OF WATER MANAGEMENT and together with 9 other partners we 
will implement the project for the next 10 years. The main activ-
ities within the project that we will deal with are connected with 
the planned relocation of the existing boulder dam near Dunakiliti 
from rkm 1843 to rkm 1841 and the construction of a new supply 
channel to the branch system of the Danube River.

Repair, reconstruction and painting of temporary fences for the 
Čunovo Power Plant and complete reconstruction of the cable 
corridor (20 fields)

As part of the given event, the reconstruction of the cable corridor 
and the reconstruction of the inflow and outflow panels for the Čuno-
vo power plant are carried out. The cable corridor is located on the 
right side of the hati in the inundation and contains cables of various 
sizes and functions. In 2022, implementation project documenta-
tion for the reconstruction of the cable corridor was drawn up.

RES - Feasibility study of the construction of a photovoltaic pow-
er plant and Study of the performance of new renewable ener-
gy sources in the vicinity of the Gabčíkovo Hydroelectric Power 
Plant.

In 2022, studies were prepared in connection with the construction 
of new renewable resources on suitable plots of land of VV s. e. The 
goal of the mentioned studies is to find a technical and legislative 
solution for a multi-megawatt photovoltaic power plant for the pro-
duction of clean green energy. The planning of new production facili-
ties from RES will continue in 2023 and 2024 with the development 
of documentation for territorial proceedings and building permits. 

Reconstruction of the rakes of the inlets of the navigation cham-
bers - left PLK
In terms of the implementation project, new rake fields were made 
and installed on inlets No. 1, No. 3 and No. 4. The original rake 
fields were dismantled. 

Reconstruction and repair of flap valves regulating the water 
supply to the racing tracks in the “Artificial Canal for Rowing 
Sports (UKVŠ) on SVD G-N, Čunovo

Diagnostics of the technical condition and functionality of flap K1, 
repair of control flaps K2, K3, K4 and reconstruction of flaps K5, 
K6 and K7 were carried out in accordance with the developed im-
plementation documentation, taking into account the higher force 
stress of the drive mechanism of the flaps, which will allow them to 
be closed to the flow. 
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Sústava vodných diel Gabčíkovo – Nagymaros, stupeň Gabčíko-
vo – generálna oprava, stavebné úpravy a rekonštrukcia systému 
vyčerpania hydraulických obvodov Vodnej elektrárne Gabčíkovo 
pre TG1 – TG4 na kótach 94,00 m n.m a 86,60 m n.m

V rámci danej akcie bola vykonaná dodávka nových strojov, prístro-
jov, prvkov a zariadení systému vyčerpania hydraulických obvodov 
v zmysle vypracovanej realizačnej projektovej dokumentácie 
a demontáž jestvujúcich potrubných rozvodov, armatúr, čerpadiel, 
servopohonov a kotviacich prvkov.

Sústava vodných diel Gabčíkovo – Nagymaros, stupeň Gab- 
číkovo, oprava, rekonštrukcia a náter provizórnych hradení VE 
Gabčíkovo a oprava skládky provizórnych hradení

Dielo pozostáva z opravy, rekonštrukcie a náteru hradiacich tabúľ 
provizórneho hradenia vtokov a výtokov Vodnej elektrárne Gabčíko-
vo v počte 28 kusov a súčasne rekonštrukcia skládky provizórnych 
hradení na výtokoch VE Gabčíkovo v počte 24 kusov a poklopov 
skládky provizórnych hradení na výtokoch VE Gabčíkovo v počte 
3 kusy. Súčasťou diela je aj vypracovanie realizačného projektu 
rekonštrukcie provizórnych hradení, skládky provizórnych hradení 
a poklopov skládky provizórnych hradení vrátane dokumentácie 
skutočného vyhotovenia a sprievodnej technickej dokumentácie. 

VE Čunovo II

VV, š. p. pokračuje v príprave novej VE Čunovo II na jestvujúcom 
stupni Čunovo na využitie jalových prietokov do starého koryta 
Dunaja s cieľom zvýšiť objem výroby elektrickej energie z obno-
viteľného zdroja a zvýšenia energetickej bezpečnosti Slovenska. 
V roku 2022 prebiehalo posudzovanie vplyvov na životné pro- 
stredie.

Reconstruction of 11 sewage pumping stations in Most near 
Bratislava and Malinovo

The subject of the work is the reconstruction of the construction, 
electrical and machine technology part of sewage pumping sta-
tions. 

Gabčíkovo – Nagymaros waterworks system, Gabčíkovo stage – 
general repair, construction modifications and reconstruction of 
the system of exhausting the hydraulic circuits of the Gabčíkovo 
Hydroelectric Power Plant for TG1 – TG4 at elevations of 94.00 
m a. s. l. and 86.60 m a. s. l.

As part of the given event, the delivery of new machines, devices, 
elements and equipment of the hydraulic circuit exhaustion system 
was carried out in accordance with the developed implementation 
project documentation and the dismantling of the existing pipe-
lines, fittings, pumps, servo drives and anchoring elements. 

Gabčíkovo – Nagymaros waterworks system, Gabčíkovo stage, 
repair, reconstruction and painting of temporary dams at the 
Gabčíkovo power plant and repair of the dump of temporary dams
The work consists of the repair, reconstruction and painting of 
28 pieces of temporary fencing of the inflows and outflows of the 
Gabčíkovo Hydroelectric Power Plant and, at the same time, the re-
construction of the 24 pieces of temporary fencing at the outlets of 
the Gabčíkovo Power Plant and the 3 pieces of the landfill covers of 
the temporary fencing at the outlets of the Gabčíkovo Power Plant. 
The work also includes the preparation of the implementation pro-
ject for the reconstruction of temporary fences, the dump of tem-
porary fences and the hatches of the dump of temporary fences, 
including documentation of the actual design and accompanying 
technical documentation. 

VE Čunovo II
VV, s. e. continues the preparation of the new Čunovo II power plant 
at the existing Čunovo stage for the use of idle flows into the old bed 
of the Danube with the aim of increasing the volume of electricity pro-
duction from renewable sources and increasing Slovakia’s energy se-
curity. In 2022, an environmental impact assessment was underway.
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R I A D E N I E
Ľ U D S K Ý C H 
Z D RO J OV

Pe r s o n á l n a  o b l a s ť

K 31.12.2022 zamestnával podnik VODOHOSPODÁRSKA 
VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK, 365 zamestnancov, z toho tech-
nicko-hospodárskych pracovníkov bolo 273 a v kategórii pomocný 
a obslužný personál bolo zaradených 92 zamestnancov.

H U M A N 
R E S O U RC E S 
M A N AG E M E N T

S t a f f

As of 31.12.2022 the enterprise VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, 
s. e. employed 365 people including 273 in technical and admin-
istrative positions and 92 in support and service positions.

Number of people employed
POČET A ŠTRUKTÚRA ZAMESTNANCOV 

Rok 2022 2021 2020 Year

Celkový počet zamestnancov 365 356 351 Total number of employees

Pomocný a obslužný personál 92 71 68 Blue-collar workers

Technicko-hospodárski zamestnanci 273 285 283 White-collar workers
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54%34%

12%
0%

Vysokoškolské vzdelanie
University graduates

Úplné stredné odborné vzdelanie
Secondary education

Stredné vzdelanie
Secondary vocational education

Základné vzdelanie
Basic education

Education as of Dec. 31, 2022
VZDELANIE K 31. 12. 2022

Age and education of staff as of Dec. 31, 2022
VEKOVÁ ŠTRUKTÚRA ZAMESTNANCOV K 31. 12. 2022

4 % 6 %

28 %

Vysokoškolské vzdelanie
University graduates

18 - 30 rokov
from 18 to 30 years

31 - 40 rokov
from 31 to 40 years

41 - 50 rokov
from 41 to 50 years

51 - 60 rokov
from 51 to 60 years

nad 62 rokov
over 62 years old

Úplné stredné odborné vzdelanie
Secondary education

Stredné vzdelanie
Secondary vocatinonal education

Základné vzdelanie
Elementary education

28 %

0 %
12 %

34 % 54 %

34 %
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O B L A S Ť  RO Z VO JA 
Ľ U D S K Ý C H  Z D RO J OV
Vedenie podniku kládlo aj v roku 2022 dôraz na efektívne riadenie 
ľudských zdrojov, hlavne na rozvoj schopností a vedomostí zames- 
tnancov neustálym zvyšovaním ich odbornosti.

Vzdelávanie bolo v prvej časti roka 2022 stále negatívne ovplyvnené 
pandemickou situáciou, ktorú na Slovensku vyvolalo ochorenie 
COVID-19. V roku 2022 sa zamestnanci zúčastnili celkovo na 85 
externých vzdelávacích podujatiach (semináre, školenia, konferen-
cie, kurzy a pod.). Štruktúra vybraných vzdelávacích podujatí bola 
ovplyvnená odborným zameraním zamestnancov, aktualizáciami 
rôznych zákonov, ako aj rozširovaním si kvalifikácie.

Odborné zameranie podujatí bolo najmä: dane a účtovníctvo, 
energetika a elektrotechnika, zváranie, registratúra, verejné ob-
starávanie a  Eurfondy, informačné technológie a ďalšie.

Mnohé konferencie a odborné stretnutia boli v dobe pandémie 
preložené na iný termín, alebo prebiehali online formou. Väčšia 
účasť zamestnancov bola najmä na konferenciách a odborných 
vzdelávaniach, napríklad Priehradné dni, Hydroturbo, Slovenské 
geodetické dni, PZVAR Meeting alebo školenie k Zákonu o odpa-
doch alebo k Zákonu o verejnom obstarávaní. Zamestnanci absol-
vovali aj odborné exkurzie po vodných stavbách v zahraničí.

V rámci interných vzdelávacích podujatí bola okrem vstupných 
a periodických školení z predpisov bezpečnosti a ochrany zdravia 
pri práci, požiarnej ochrany a ostatných školení BOZP, realizovaná 
aj vzdelávacia aktivita formou „in-house“ školenia v podnikových 
administratívnych priestoroch k problematike verejného obstaráva-
nia. 

Náklady na ďalšie vzdelávanie boli v roku 2022 spolu takmer  
54 500 Eur.

M Z D OV Á  P O L I T I K A 
P O D N I K U
Zásady a postup pri odmeňovaní zamestnancov pre rok 2022 
upravoval do 30.6.2022 Mzdový poriadok č. 7/2017, účinný od 
1.1.2018 a Smernica o variabilných zložkách mzdy č. 10/2017 
účinná od 1.1.2018 a jej 2. vydanie účinné od 1.7.2018. S účin-
nosťou k 1.7.2022 vstúpil do platnosti nový Mzdový poriadok 
PR 2/2022 a nová Smernica o variabilných zložkách mzdy SM 
17/2022. Zámerom vedenia podniku je odmeňovať zamestnan-
cov spravodlivo, uplatňovaním jednotlivých zložiek mzdy tak, aby 
zvyšovali výkonnosť a iniciatívu všetkých zamestnancov podniku, 
a aby svoje odborné znalosti a predpoklady využívali na splnenie 
vecných a finančných úloh podniku.

H U M A N 
D E V E LO P M E N T
Management emphasized effective development of human re-
sources even 2022, especially of their skills and knowledge by con-
stantly enhancing their expertise.

As in the previous year, education was largely affected in 2022 by 
the COVID-19 pandemic. Notwithstanding, staff attended a total of 
85 external seminars, trainings, conferences and courses during 
the year. These were structured to stress professional focus on em-
ployees, updates in various laws and expanding qualifications.

These events professionally concentrated on taxes and account-
ing, energy and electrical engineering; welding, public procurement 
and European funds; information technology and other topics.

Most of the conferences were canceled, postponed, or were held 
online, selected employees participated in them only in a very limit-
ed form. Higher participation of emplyees was mainly at conferenc-
es and professional trainings, for example Dam Days, Hydroturbo, 
Slovak Geodetic Days, PZVAR Meeting or training on the Waste Act 
or the Public Procurement Act. The employees also completed pro-
fessional excursions to water structures abroad.

Internal education included introductory and periodic training in oc-
cupational safety and health regulations, fire protection and other 
OSH training. As part of internal educational events, in addition to 
initial and periodic trainings on health and safety regulations at 
work, fire protection and other OSH trainings, an educational activ-
ity was also carried out in the form of “in-house” training in corpo-
rate administrative premises on the issue of public procurement. 

The costs of education in 2022 were in the amount of 54,500 Eur.

R E M U N E R AT I O N 
P O L I C Y
Staff remuneration principles and procedures were governed in 
2022 by Wage Regulation 7/2017, which was in effect since Jan-
uary 1, 2018 until June 30, 2022, and Variable Wage Component 
Guidelines No. 10/2017, also effective on January 1, 2018 with 
a second edition that has been in force since July 1, 2018. Effec-
tive from 1 July 2022, the new Wage Regulations No. 2/2022 and 
the new Variable Wage Components Guidelines No. 17/2022 are 
applicable. VV, s. e. seeks to reward employees fairly by applying 
different wage components in order to increase performance and 
efforts by everybody employed at VV, s. e., while using their exper-
tise in substantive and tasks.
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O B L A S Ť 
S TA RO S T L I VO S T I
O  Z A M E S T N A N C OV
Medzi priority vedenia podniku patrí zabezpečenie spokojnosti 
zamestnancov.

V podniku je prostredníctvom Kolektívnej zmluvy, uzatvorenej med-
zi podnikom a odborovou organizáciou, prepracovaný systém so-
ciálnych a zamestnaneckých výhod.

Pre rok 2022 tieto výhody zahŕňali: využívanie pružného pracov-
ného času, týždeň dovolenky nad zákonom stanovený rámec, 
príspevok zamestnávateľa na doplnkové dôchodkové sporenie, 
odmeny pri pracovných výročiach, príspevok na regeneráciu pra-
covnej sily, príspevok na zdravotnú starostlivosť, príspevok pri naro-
dení dieťaťa, nenávratné sociálne výpomoci v prípade ťaživej život-
nej a finančnej situácie, príspevok pri príležitosti udelenia ocenení 
MUDr. Jána Janského a MUDr. Jána Kňazovického, príspevky na 
stravovanie, poskytovanie plateného pracovného voľna s náhradou 
mzdy nad rámec Zákonníka práce a iné výhody.

Ú DA J E  V  Z M YS L E 
Z Á KO N A 
O  Ú Č TOV N Í C T V E  A  § 9 , 
O D S .  6  Č .  Z Á KO N A 
1 1 1 / 1 9 9 0  Z B .  
O  Š T Á T N O M  P O D N I K U
Udalosti osobitného významu, ktoré nastali po skončení účtovného 
obdobia, za ktoré sa vyhotovuje výročná správa:

Dňa 22. 6. 2023 bol z funkcie generálneho riaditeľa štátneho pod-
niku odvolaný Ing. Vladimír Kollár. Dňom 23. 6. 2023 bol výkonom 
funkcie generálneho riaditeľa štátneho podniku dočasne poverený 
Ing. Andrej Kasana, PhD.

Podnik nevykazuje žiadne náklady na činnosť v oblasti výskumu 
a vývoja.

Podnik v roku 2022 nenadobudol vlastné akcie, dočasné listy, 
obchodné podiely, ani akcie, dočasné listy či obchodné podiely  
ovládajúcej osoby.
Podnik nemá zriadenú organizačnú jednotku v zahraničí.
Členom štatutárneho a dozorného orgánu podniku boli v priebehu 
roka 2022 poskytnuté peňažné príjmy plynúce z výkonu ich fun-
kcie.

Výška ročnej odmeny generálneho riaditeľa za rok 2022 bola vo 
výške 58 666,35 Eur. Výška iných peňažných a nepeňažných pl-

E M P LOY E E 
S U P P O R T
A priority among VV, s. e. management is employee satisfaction.

The system of social and occupational benefits was redesigned in 
the collective agreement concluded between VV, s. e. and its em-
ployees’ trade union.

Benefits included in the agreement for 2022 included flexible work-
ing hours; one more week of holiday leave than required by statute; 
contributions by VV, s. e. to supplementary pension savings, ser-
vice anniversaries, workforce regeneration packages and health 
care allowances; childbirth financial support; financial assistance 
for a first marriage; non-refundable social benefits for hardship 
and financial difficulties; contributions to awards given to MUDr. 
Ján Janský and MUDr. Ján Kňazovický; meal allowances; paid leave 
beyond what the Labor Code requires and other benefits. 

DATA  I N  T E R M S 
O F  T H E  AC C O U N T I N G 
AC T  A N D  § 9 ,  PA R . 
6  N O .  AC T  1 1 1 / 1 9 9 0 
C O L L .  A B O U T  T H E 
S TAT E  E N T E R P R I S E
Events of special importance that occurred after the end of the 
accounting period for which the annual report is drawn up:

On June 22, 2023, Ing. Ing. Vladimír Kollár was dismissed from 
the position of general director of the state enterprise. On June 23, 
2023, Ing. Andrej Kasana, PhD. has been commissioned with the 
function of General Director of VV, s. e.

The enterprise does not report any costs for research and develop-
ment activities.

In 2022, the enterprise did not acquire its own shares, temporary 
shares, business shares, or shares, temporary shares or business 
shares of the controlling person.
The enterprise does not have an established organizational unit 
abroad.

During the year 2022, the members of the enterprise’s statutory 
and supervisory body were provided with monetary income arising 
from the performance of their duties.
The amount of the CEO’s annual remuneration for 2022 was Eur 
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není poskytnutých generálnemu riaditeľovi podniku v roku 2022 
predstavuje hodnotu 1 996,08 Eur. V roku 2022 boli generálnemu 
riaditeľovi podniku vyplatené
podiely na zisku za rok 2021 vo výške 30 000,00 Eur.

Výška ročnej odmeny všetkých členov dozornej rady podniku za 
rok 2022 bola spolu v celkovej výške 25 146,00 Eur. Výška iných 
peňažných a nepeňažných plnení poskytnutých všetkým členom 
dozornej rady podniku v roku 2022 predstavuje spolu celkovú 
hodnotu 1 395,87 Eur. V roku 2022 boli členom dozornej rady 
vyplatené podiely na zisku za rok 2021 spolu v celkovej výške  
4 983,00 Eur.

V priebehu roka 2022 neboli dozornou radou podniku schvaľované 
žiadne zmluvy podľa § 21 ods. 1 písm. j). Zákona č. 111/1990 Zb. 
o štátnom podniku.

58,666.35. The amount of other monetary and non-monetary 
benefits provided to the CEO of the enterprise in 2022 amounts 
to Eur 1,996.08. In 2022, the CEO of the enterprise was paid profit 
shares for 2021 in the amount of Eur 30,000.00.

The annual remuneration of all members of the enterprise’s super-
visory board for the year 2022 was a total of Eur 25,146.00. The 
amount of other monetary and non-monetary benefits provided to 
all members of the enterprise’s supervisory board in 2022 repre-
sents a total value of Eur 1,395.87. In 2022, the members of the 
supervisory board were paid shares of the profit for 2021 in the 
total amount of Eur 4,983.00.

During the year 2022, the enterprise’s supervisory board did not 
approve any contracts according to § 21 par. 1 letter j). Act no. 
111/1990 Coll. about the state enterprise.
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F I N A N Č N É
H O S P O D Á R E N I E
Podnik VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK, dosiahol 
za rok 2022 kladný hospodársky výsledok – zisk po zdanení vo 
výške 113 149 772 Eur. Hlavným predmetom činnosti a hlavným 
zdrojom príjmov podniku je výroba a dodávka elektriny z vodných 
elektrární, ktoré sú súčasťou Vodného diela Gabčíkovo (ďalej 
aj „VDG“, resp. „VD Gabčíkovo“) a Vodného diela Žilina (ďalej aj 
„VDŽ“, resp. „VD Žilina“). Prevádzku a výrobu elektriny vo vodných 
elektrárňach VD Gabčíkovo prevzal podnik dňa 10.03.2015 od 
Slovenských elektrární, a. s. (ďalej aj „SE, a. s.“), a to na základe 
ukončenia Zmluvy o prevádzke VEG dňa 9.3.2015. Od 10.3.2015 
podnik inkasuje 100 % tržieb za silovú elektrinu a podporné služby 
z VE VDG a znáša v plnom rozsahu náklady na prevádzku ener-
getickej časti VD Gabčíkovo (ďalej aj „Hydrocentrum Gabčíkovo“).

Podnik vynakladal v priebehu roku 2022 náklady nevyhnutné pre 
bezpečnú prevádzku Vodných diel Gabčíkovo a Žilina a pre zab-
ezpečenie plavby cez stupeň Gabčíkovo. Od roku 2019 prebiehajú 
stavebné práce v rámci projektu Inovácia a modernizácia plave-
bných komôr Vodného diela Gabčíkovo (ďalej aj „IaM PLK“), ktorý 
je spolufinancovaný z prostriedkov Európskej komisie (dotácia 
predstavuje 85 % pôvodného rozpočtu). Na strane výnosov zazna-
menal podnik nárast tržieb súvisiacich s výrobou elektriny v po- 
rovnaní s rokom 2021, keďže v roku 2022, hlavne v druhom pol-
roku, výrazne vzrástla cena za silovú elektrinu; podnik zazname-
nal medziročný nárast priemernej ceny silovej elektriny z bilančnej 
skupiny VV, š. p., o 86,81 Eur/MWh. Hlavným dôvodom nárastu 
ceny predávanej silovej elektriny je jej vývoj na veľkoobchodnom 
trhu s elektrinou, nielen na Slovensku, ale aj na okolitých trhoch. 
Dôležitým faktorom ovplyvňujúcim cenu elektriny je situácia 
ohľadne komodít, ako je ropa, plyn a uhlie (hlavne výška ceny ply-
nu a ropy má v poslednom období výrazný vplyv na cenu elektriny). 
Na výške ceny týchto komodít sa podpísala pandémia, rastúce 
ceny emisných povoleniek EUA a predovšetkým vojenský konflikt 
na Ukrajine, ktorý asi najvýznamnejšie ovplyvňuje vývoj cien ener-
getických komodít na Európskych aj svetových trhoch.

F I N A N C I A L 
M A N AG E M E N T T
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, STATE ENTERPRISE reported an 
after tax profit in 2022 of Eur 113,149,772. Its principal activity 
and main source of income is the production and supply of electric-
ity from the hydropower plants at the Gabčíkovo and Žilina water-
works. VV, s. e. took over operation of the Gabčíkovo plants and the 
generation of electricity by them from Slovenské elektrárne, Inc.
(SE) on March 10, 2015 after the agreement for SE to the Gabčik-
ovo hydropower plant was terminated the previous day. Since then, 
VV, s. e. has earned 100 % of its revenues generating power and 
providing support services from the Gabčíkovo hydropower plants 
and has borne the cost of running Gabčíkovo.

During 2022, VV, s. e. safely operated Gabčíkovo and Žilina and 
provided navigation for shipping through Gabčíkovo’s locks, incur-
ring all costs for these services. Since 2019, construction work has 
been underway in a project co-financed by the European Commis-
sion to innovate and modernize the Gabčíkovo lock chambers, with 
the EU funding 85 % of originally budgeted costs. Revenue from 
electricity production increased from 2021 due to a significant 
boost in prices during 2022, especially in the second half of the 
year, with the average price rising to Eur 86.81 per megawatt-hour 
(MWh). The main reason for the increase in the price of sold pow-
er electricity is its development on the wholesale electricity mar-
ket, not only in Slovakia, but also in the surrounding markets. An 
important factor influencing the price of electricity is the situation 
regarding commodities such as oil, gas and coal (mainly the price 
of gas and oil has recently had a significant impact on the price 
of electricity). The price of these commodities was affected by the 
pandemic, the rising prices of EUA emission permits and, above 
all, the military conflict in Ukraine, which probably has the most 
significant effect on the development of energy commodity prices 
on both European and world markets. 

Technical indicators of water power plants VV s. e.
TECHNICKÉ PARAMETRE VODNÝCH ELEKTRÁRNÍ VV, Š. P.

Výnosy celkom 339 374 689 176 780 027 115 119 737 Total revenues
Náklady celkom 226 224 917 172 416 217 112 976 689 Total expenses
Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie 113 149 772 4 363 810 2 143 048 Total profit / loss for the period
Celková likvidita 3,61 2,10 0,71 Total liquidity
Obdobie obratu pohľad. z obchodného 25,47 38,57 31,57 Trade receivable 
styku v dňoch     turnover in days
Rentabilita vlastného kapitálu (ROE) 21,25 % 0,97 % 0,48 % Return on equity
Celková zadlženosť v % 38,82 % 38,02 % 34,73 % Total debt ratio in % 
EBITDA 174 962 355 42 262 005 50 000 678 EBITDA
Úrokové krytie 106,19 1,79 4,41 Interest cover
Priemerný prepočítaný stav zamestnancov 353,29 352,50 351,79 Average Staff

Ukazovateľ 2022 2021 2020 Indicator
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Celkové výnosy podniku dosiahli za rok 2022 výšku 339 374 689 
Eur a v porovnaní s rokom 2021 výrazne vzrástli o 162 594 662 
Eur (o 91,98 %). Z pohľadu objemu tržieb sú najvýznamnejšími 
tržby súvisiace s výrobou elektriny z vodných elektrární v bilančnej 
skupine VV, š. p. (silová elektrina, regulačná elektrina, podporné 
služby), ktoré v roku 2022 dosiahli výšku 303 053 118 Eur. V por-
ovnaní s predchádzajúcim rokom tieto tržby vzrástli o 147 873 448 
Eur z dôvodu výrazného nárastu ceny elektriny na trhu.

Podnik čerpal v roku 2022 náklady v celkovej výške 226 224 917 
Eur, čo v porovnaní s rokom 2021 predstavuje nárast o 53 808 700 
Eur, t. j. o 31,21 %. K nárastu došlo z viacerých dôvodov - podnik 
pokračoval v tvorbe rezervy na budúce náklady na odstraňovanie 
sedimentov zo zdrže Hrušov v celkovej výške 75 656 231 Eur 
(zohľadnené boli jednotkové ceny a plánovaný objem odstránených 
sedimentov na základe začatých verejných obstarávaní), vzrástol 
aj odvod pre regulované odvetvie a zvýšilo sa vzhľadom na výšku 
hospodárskeho výsledku daňové zaťaženie podniku. Náklady na 
hospodársku činnosť v roku 2022 dosiahli výšku 192 906 061 Eur, 
náklady na finančnú činnosť (najmä úroky z bankového úveru) boli 
vo výške 2 346 174 Eur a náklady na splatnú a odloženú daň pred-
stavovali 30 972 682 Eur (z toho splatná daň bola vo výške 41 863 
433 Eur a odložená daň vo výške -13 260 832 Eur), pričom výšku 
odloženej dane ovplyvnila tvorba rezervy na sedimenty.

Total revenues reached Eur 339,374,689 in 2022 and substan- 
tially rose by 91.98 % or Eur 162,594,662 from 2021. In terms of 
sales volume, the most significant drivers were regulated electrici-
ty generated by hydropower plants and support services for them, 
which reached Eur 303,053,118 in 2022. Compared to the previ-
ous year, revenue grew by Eur 147.87 million due to a significant 
increase in market electricity prices.

In 2022, VV, s. e. incurred total costs of Eur 226,224,917, an 
increase of 31.21 % or Eur 53,808,700 compared to 2021. The 
increase mainly reflects the decision to create reserves to cover 
the future costs of removing sediments from the Hrušov reservoir, 
estimated at Eur 75,656,231 (unit prices and the planned volume 
of removed sediments based on public procurements were taken 
into account), the levy for the regulated industry also increased and 
the tax burden on the company increased due to the level of the 
economic result.
VV, s. e. operational costs amounted in 2022 to Eur 192,906,061, 
while the costs of its financial activities, mainly borrowing costs, 
were reported as Eur 2,346,174. Payable and deferred tax amount-
ed to Eur 30,972,682, of which current tax was Eur 41,863,433 
and deferred was Eur -13,260,832. Deferred tax was influenced by 
the creation of a reserve for sediment removal.

P R E D B E Ž N Ý  N Á V R H  
N A  RO Z D E L E N I E  Z I S K U
Na návrh generálneho riaditeľa štátneho podniku a na základe 
stanoviska Dozornej rady podniku a správy nezávislého audítora 
schválilo Ministerstvo životného prostredia SR v zmysle Zákona o 
štátnom podniku dňa 11. 10. 2023 ročnú účtovnú závierku za rok 
2022.
Predbežný návrh na rozdelenie zisku za rok 2022, ktorý ku dňu 
spracovania Výročnej správy nebol schválený zriaďovateľom, je 
nasledujúci

• prídel do rezervného fondu 5 657 489 Eur
• osobitný odvod do štátneho rozpočtu  

zo zisku po zdanení 100 200 000 Eur
• prídel do sociálneho fondu 383 205 Eur
• fond odmien 566 982 Eur
• dary pre rezortné organizácie v zmysle  

§ 8 ods. 2 Zákona č. 111/1990  
o štátnom podniku 3 318 000 Eur

• neuhradená strata minulých rokov 3 024 096 Eur

P R E L I M I N A RY  
A P P RO P R I AT I O N  
O F  N E T  I N C O M E
At the proposal of the general director of the state-owned enter-
prise and based on the opinion of the Supervisory Board and the 
independent auditor’s report, the Ministry of the Environment of 
the Slovak Republic approved the annual financial statements for 
the year 2022 in accordance with the State Enterprise Act, on 11 
October 2023.
The preliminary proposal for the appropriation of net income for the 
year 2022, which was not approved by the founder as of the date of 
processing the Annual Report, is as follows

• Reserve fund  Eur 5,657,489
• National budget  Eur 100,200,000
• Social fund  Eur 383,205
• Rewards fund  Eur 566,982
• Organizational departments in compliance  

with Sec. 8(2) of Act 111/1990 on 
Government-owned Enterprises  Eur 3,318,000

• Reduction of accumulated losses  Eur 3,024,096
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Ú Č TOV N Á  Z Á V I E R K A 
Z O S TAV E N Á  P O D Ľ A 
Z Á KO N A 
O  Ú Č TOV N Í C T V E

F I N A N C I A L 
S TAT E M E N T S 
( S LOVA K  G A A P )

BALANCE SHEET (Eur)
SÚVAHA (v Eur) 

Označe-
nie a Strana aktív b

Číslo 
riadku c

Line 
Number

Bežné účtovné obdobie
Regular accounting period

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie
The immediately 

preceding accounting 
period

Item

Brutto – časť 
1

Netto 2 Netto 3

Korekcia – 
časť 2

SPOLU MAJETOK
r.02 + r.33 + r.74

01 2163798960 1482271120 1353312521 Assets total

681527840

A. Neobežný majetok
r.03 + r.11 + r.21

02 1817858166 1155717790 1171856845 Non-current assets

662140376

A.I. Dlhodobý nehmotný majetok
Súčet (r.04 až r.10)

03 15433710 4892022 1038774 Long-term intangible 
assets10541688

A.I.1 Aktivované náklady na vývoj
(012) . /073, 091A/

04 Research and devel-
opment

2. Softvér
(013) - /073, 091A/

05 13428126 2981656 996483 Software

10446470

3. Oceniteľné práva
(014) - /074, 091A/

06 14992 14367 Valuable rights

625

4. Goodwill
(015) -/075, 091A/

07 Goodwill

5. Ostatný dlhodobý nehmotný majetok
(019, 01X) - /079, 07X, 091A)

08 119384 24791 42291 Other intangible fixed 
assets94593

6. Obstarávaný dlhodobý nehmotný maje-
tok
(041) - /093/

09 1871208 1871208 Intangible assets in 
acquisition

7. Poskytnuté preddavky na dlhodobý 
nehmotný majetok
(051) - /095A/

10 Advance payments for 
intangible fixed assets

A.II Dlhodobý hmotný majetok súčet 
(r.12 až r.20)

11 1801340534 1149741846 1169805199 Property, plant and 
equipment651598688

A.II.1 Pozemky
(031) - /092A/

12 24162082 24162082 24193578 Land

2. Stavby
(021) - /081, 092A/

13 1140153922 823387881 833773523 Structures

316766041

3. Samostatne hnuteľné veci a súbory 
hnuteľných vecí
(022) - /082, 092A/

14 419979854 135828569 146914620 Separate movable 
assets and sets of 
movables

284151285

4. Pestovateľské celky trvalých porastov
(025) - /085, 092A/

15 Perennial crops
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5. Základné stádo a ťažné zvieratá
(026) - /086, 092A/

16 Livestock and draught 
animals

6. Ostatný dlhodobý hmotný majetok
(029, 02X, 032) - /089, 08X, 092A/

17 94383858 90965502 90707404 Other tangible fixed 
assets3418356

7. Obstarávaný dlhodobý hmotný majetok
(042) - /094/

18 122634413 75397812 74216074 Property, plant and 
equipment in acqui-
sition

47236601

8. Poskytnuté preddavky na dlhodobý hmot-
ný majetok (052) - /095A/

19 26405 Advance payments for 
tangible fixed assets26405

9. Opravná položka k nadobudnutému 
majetku (+/- 097) +/- 098

20 Provision for acquired 
assets

A.III. Dlhodobý finančný majetok súčet
Súčet (r.22 až r.32)

21 1083922 1083922 1012872 Long-term financial 
assets

A.III.1. Podielové cenné papiere a podiely v pre-
pojených účtovných jednotkách (061A, 
062A, 063A) - /096A/

22 Equity securities and 
shares in affiliated 
entities

2. Podielové cenné papiere a podiely s po-
dielovou účasťou okrem v prepojených 
účtovných jednotkách (062A) - /096A/

23 1083922 1083922 1012872 Equity securities and 
shares except affil-
iated
entities

3. Ostatné realizovateľné cenné papiere 
a podiely
(063A) - /096A/

24 Other realizable secu-
rities and shares

4. Pôžičky prepojeným účtovným jednotkám
(066A) - /096A/

25 Group borrowings

5. Pôžičky v rámci podielovej účasti okrem 
prepojeným účtovným jednotkám
(066A) - /096A/

26 Shareholder borrow-
ings unless within the 
group

6. Ostatné pôžičky (067A) - /096A/ 27 Other borrowings

7. Dlhové cenné papiere a ostatný dlhodobý 
finančný majetok
(065A, 069A, 06XA) - /096A/

28 Debt securities and 
other long-term finan-
cial assets

8. Pôžičky a ostatný dlhodobý finančný 
majetok so zostatkovou dobou splatnosti 
najviac jeden rok
(066A, 067A, 069A, 06XA) - /096A/

29 Borrowings and other 
financial assets ma-
turing within one year

9. Účty v bankách s dobou viazanosti 
dlhšou ako jeden rok (22XA)

30 Term deposits matur-
ing in more than one 
year

10. Obstarávaný dlhodobý finančný majetok
(043) - /096A/

31 Long-term financial 
assets in acquisition

11. Poskytnuté preddavky na dlhodobý fi-
nančný majetok (053) - /096A/

32 Advance payments 
for long-term financial 
assets

B. Obežný majetok r. 34 + r.41 + r.53 + r.66 
+ r.71

33 344554675 325167211 180722747 Current Assets

19387464

B.I. Zásoby
Súčet (r.35 až r.40)

34 1677459 156146 160704 Inventories

1521313

B.I.1. Materiál
(112, 119, 11X) - /191,19X/

35 1677459 156146 160704 Materials

1521313

2. Nedokončená výroba a polotovary vlast-
nej výroby (121, 122, 12X) - /192, 193, 
19X/

36 Work-in-progress and 
semi-finished prod-
ucts

3. Výrobky (123) - /194/ 37 Finished products

4. Zvieratá (124) - /195/ 38 Livestock
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5. Tovar (132, 133, 13X, 139) - /196, 19X/ 39 Merchandise

6. Poskytnuté preddavky na zásoby
(314A) - /391A/

40 Advance payments for 
inventories

B. II. Dlhodobé pohľadávky súčet (r.42 + r.46 
až r. 52)

41 46200705 33203662 16069157 Non-current receiv-
ables12997043

B. II.1. Pohľadávky z obchodného styku súčet 
(r. 43 až r.45)

42 1337105 680 680 Trade receivables

1336425

1.a. Pohľadávky z obchodného styku voči pre-
pojeným jednotkám (311A, 312A, 313A, 
314A, 315A, 31XA) -/391A/

43 1337105 680 680 Group trade receiv-
ables1336425

1.b. Pohľadávky z obchodného styku v rámci 
podielovej účasti okrem pohľadávok voči 
prepojeným účtovným jednotkám (311A, 
312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/

44 Trade receivables 
from shareholders

1.c. Ostatné pohľadávky z obchodného styku 
(311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) 
-/391A/

45 Other trade receiv-
ables

2. Čistá hodnota zákazky (316A) 46 Net value of construc-
tion contracts

3. Ostatné pohľadávky voči prepojeným 
účtovným jednotkám (351A) -/391A/

47 Other group receiv-
ables

4. Ostatné pohľadávky v rámci podielovej 
účasti okrem pohľadávok voči prepo-
jeným účtovným jednotkám (351A) 
- /391A/

48 Other shareholder 
receivables except 
group receivables

5. Pohľadávky voči spoločníkom, členom 
a združeniu (354A, 355A, 358A, 35XA) 
-/391A/

49 Receivables from 
partners, members 
and consortia

6. Pohľadávky z derivátových operácií
(373A, 376A)

50 Receivables from 
derivatives

7. Iné pohľadávky (335A, 336A, 33XA, 
371A, 374A, 375A, 378A) -/391A/

51 11731118 70500 79500 Other receivables

11660618

8. Odložená daňová pohľadávka (481A) 52 33132482 33132482 15988977 Deferred tax asset

B.III. Krátkodobé pohľadávky súčet (r.54 + 
r.58 až r.65)

53 73392257 68523149 87750864 Current receivables

4869108

B.III.1. Pohľadávky z obchodného styku súčet
(r.55 až r.57)

54 25764762 22689840 17688168 Trade receivables

3074922

1.a. Pohľadávky z obchodného styku voči 
prepojeným účtovným jednotkám (311A, 
312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/

55 3967939 3967939 Group trade receiv-
ables

1.b Pohľadávky z obchodného styku v rámci 
podielovej účasti okrem pohľadávok voči 
prepojeným účtovným jednotkám
 (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) 
- /391A/

56 Trade receivables 
from shareholders

1.c. Ostatné pohľadávky z obchodného styku
(311A, 312A, 313A, 314Am 315A, 31XA) 
- /391A/

57 21796823 18721901 17688168 Other trade receiv-
ables3074922

2. Čistá hodnota zákazky (316A) 58 Net value of construc-
tion contracts

3. Ostatné pohľadávky voči prepojeným 
účtovným jednotkám (351A) - /391A/

59 Other group receiv-
ables

4. Ostatné pohľadávky v rámci podielovej 
účasti okrem pohľadávok voči prepo-
jeným účtovným jednotkám
(351A) - /391A/

60 Other shareholder 
receivables except 
group receivables



53

V Ý R O Č N Á  S P R Á V A / F I N A N Č N Á  Č A S Ť A N N U A L  R E P O R T / F I N A N C I A L  S T A T E M E N T 

5. Pohľadávky voči spoločníkom, členom 
a združeniu (354A, 355A, 358A, 35XA, 
398A) - /391A/

61 Receivables from 
partners, members 
and consortia

6. Sociálne poistenie (336A) - /391A/ 62 Social security

7. Daňové pohľadávky a dotácie (341, 342, 
343, 345, 346, 347) - /391A/

63 33890045 33 890 045 66 819 361 Tax assets and grants

8. Pohľadávky z derivátových operácií
(373A, 376A)

64 Receivables from 
derivatives

9. Iné pohľadávky (335A, 33XA, 371A, 
374A, 375A, 378A) - /391A/

65 13737450 11943264 3243335 Other receivables

1794186

B.IV. Krátkodobý finančný majetok súčet (r. 67 
až r. 70)

66 Short-term financial 
assets

B.IV.1. Krátkodobý finančný majetok v prepo-
jených účtovných jednotkách (251A, 
253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 
29XA/

67 Group financial assets

2. Krátkodobý finančný majetok bez krát-
kodobého finančného majetku v pre-
pojených účtovných jednotkách (251A, 
253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 
29XA/

68 Short-term financial 
assests other than 
short-term financial 
assets in affiliated 
account. entities

3. Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely 
(252)

69 Treasury stock and 
treasury shares

4. Obstarávaný krátkodobý finančný ma-
jetok
(259, 314A) - /291A/

70 Short-term financial 
assets in acquisition

B.V. Finančné účty r.72 + r.73 71 223284254 223284254 76742022 Financial accounts

B.V.1. Peniaze (211, 213, 21X) 72 21286 21286 25243 Cash in hand

2. Účty v bankách (221A, 22X, +/- 261) 73 223262968 223262968 76716779 Cash in banks

C. Časové rozlíšenie súčet (r.75 až r.78) 74 1386119 1386119 732929 Accruals

C.1. Náklady budúcich období dlhodobé
(381A, 382A)

75 227866 227866 50431 Long-term prepaid 
expenses

2. Náklady budúcich období krátkodobé
(381A, 382A)

76 739578 739578 670046 Short-term prepaid 
expenses

3. Príjmy budúcich období dlhodobé
(385A)

77 Long-term accrued 
income

4. Príjmy budúcich období krátkodobé
(385A)

78 418675 418675 12452 Short-term accrued 
income
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Označe-
nie a Strana pasív b

Číslo
riadku 

c

Bežné účtovné obdobie 4
Regular accounting period

Bezprostredne pred-
chádzajúce účtovné 

obdobie 5
The immediately pre-

ceding accounting 
period

Item

Spolu vlastné imanie a záväzky
r.80 + r.101 + r.141

79 1482271120 1 353312521 Total Equity & liabilities

A. Vlastné imanie r.81 + r.85 + r.86 + r. 
87 + r.90 + r.93 + r.97 + r.100

80 532544965 449721049 Equity

A.I Základné imanie súčet (r.82 až r. 84) 81 307406758 307406758 Registered capital

A.I.1. Základné imanie (411 alebo +/- 491) 82 307406758 307406758 Registered capital

2. Zmena základného imania +/- 419 83 Change in registered capital

3. Pohľadávky za upísané vlastné imanie 
(/-/353)

84 Receivable for subscribed 
capital

A.II. Emisné ážio (412) 85 Share Premium

A.III. Ostatné kapitálové fondy (413) 86 146203060 147132335 Other capital funds

A.IV. Zákonné rezervné fondy r.88 + r.89 87 17817242 17599051 Legal reserve funds

A.IV.1. Zákonný rezervný fond a nedeliteľný 
fond (417A, 418, 421A, 422)

88 17817242 17599051 Legal reserve fund and non-
dist. fund

2. Rezervný fond na vlastné akcie a vlast-
né podiely (417A, 421A)

89 Reserve fund for own shares 
and interests

A.V. Ostatné fondy zo zisku r.91 + r.92 90 35930 36106 Other funds created from 
profit

A.V.1. Štatutárne fondy (423, 42X) 91 Statutory funds

2. Ostatné fondy (427, 42X) 92 35930 36106 Other funds

A.VI. Oceňovacie rozdiely z precenenia 
súčet (r.94 až r.96)

93 1033699 13303 Revaluation reserves

A.VI.1. Oceňovacie rozdiely z precenenia 
majetku a záväzkov (+/- 414)

94 1033699 962649 Asset and liability revaluation 
reserve

2. Oceňovacie rozdiely z kapitálových 
účastín (+/- 415)

95 -949346 Financial investment revalua-
tion reserve

3. Oceňovacie rozdiely z precenenia pri 
zlúčení, splynutí a rozdelení (+/- 416)

96 Revaluation reserve from merg-
ers and divestitures

A.VII. Výsledok hospodárenia minulých 
rokov r. 98 + r. 99

97 -53101496 -26830314 Profit/loss from prior years

A.VII.1 Nerozdelený zisk minulých rokov (428) 98 Retained earnings

2. Neuhradená strata minulých rokov 
(/-/429)

99 -53101496 -26830314 Accumulated losses

A.VIII. Výsledok hospodárenia za účtovné 
obdobie po zdanení /+-/ r.01 – (r.81 
+ r.85 + r.86 + r.87 + r.90 + r.93 
+r.97 + r.101 +r.141)

100 113149772 4363810 Profit/loss after tax

B. Záväzky r.102 +r.118 + r.121 + r.122 
+ r.136 + r.139 + r.140

101 575472920 514539500 Liabilities

B.I. Dlhodobé záväzky súčet (r. 103 + r. 
107 až r. 117)

102 268677566 254018528 Non-current liabilities

B.I.1. Dlhodobé záväzky z obchodného 
styku súčet (r.104 až r. 106)

103 116306925 107984437 Non-current trade payables

1.a. Záväzky z obchodného styku voči pre-
pojeným účtovným jednotkám (321A, 
475A, 476A) 

104 Trade payables owed to affiliat-
ed account. entities

1.b. Záväzky z obchodného styku v rámci 
podielovej účasti okrem záväzkov 
voči prepojeným účtovným jednotkám 
(321A, 475A, 476a)

105 Shareholder trade payables 
consu except payables owed to 
affiliated account. entities

1.c. Ostatné záväzky z obchodného styku 
(321A, 475A, 476A)

106 116306925 107984437 Other trade payables

2. Čistá hodnota zákazky (316A) 107 Net value of construction con-
tracts
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3. Ostatné záväzky voči prepojeným 
účtovným jednotkám (471A, 47XA)

108 Other payables owed to affiliat-
ed account. entities

4. Ostatné záväzky v rámci podielovej 
účasti okrem záväzkov voči prepo-
jeným účtovným jednotkám (471A, 
47XA)

109 Other payables within mutual 
presence except payables owed 
to affiliated account. entities

5. Ostatné dlhodobé záväzky (479A, 
47XA)

110 Other long-term liabilities

6. Dlhodobé prijaté preddavky (475A) 111 56749 56596 Long-term advance payments 
received

7. Dlhodobé zmenky na úhradu (478A) 112 Long-term bills of exchange to 
be paid

8. Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 113 Bonds issued

9. Záväzky zo sociálneho fondu (472) 114 406815 323172 Liabilities from social fund

10. Iné dlhodobé záväzky (336A, 372A, 
474A, 47XA)

115 Other long-term liabilities

11. Dlhodobé záväzky z derivátových 
operácií (373A, 377A)

116 Long-term liabilities from deri-
vates

12. Odložený daňový záväzok (481A) 117 151907077 145654323 Deferred tax liability

B.II. Dlhodobé rezervy r.119 + r.120 118 137189175 66551833 Non-current provisions

B.II.1. Zákonné rezervy (451A) 119 Legal provisions

2. Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120 137189175 66551833 Other provisions

B.III. Dlhodobé bankové úvery (461A, 
46XA)

121 77759576 136519153 Long-term bank loans

B.IV. Krátkodobé záväzky súčet (r.123 + 
r.127 až r.135)

122 60610899 35185062 Short-term liabilities

B.IV.1. Záväzky z obchodného styku súčet 
(r.124 až r.126)

123 15351530 26305995 Short-term trade payables

1.a. Záväzky z obchodného styku voči pre-
pojeným účtovným jednotkám (321A, 
322A, 324A, 325A, 
326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)

124 2637404 Trade payables owed to affiliat-
ed account. entities

1.b. Záväzky z obchodného styku v rámci 
podielovej účasti okrem záväzkov 
voči prepojeným účtovným jednotkám 
(321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 
32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)

125 176189 94717 Trade payables within mutual 
presence except payables owed 
to affiliated account. entities

1.c. Ostatné záväzky z obchodného styku 
(321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 
32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)

126 12537937 26211278 Other trade payables

2. Čistá hodnota zákazky (316A) 127 Net value of construction con-
tracts

3. Ostatné záväzky voči prepojeným 
účtovným jednotkám (361A, 36XA, 
471A, 47XA)

128 1232800 Other payables owed to affiliat-
ed account. entities

4. Ostatné záväzky v rámci podielovej 
účasti okrem záväzkov voči prepo-
jeným účtovným jednotkám (361A, 
36XA, 471A, 47XA)

129 Other payables within mutual 
presence except payables owed 
to affiliated account. entities

5. Záväzky voči spoločníkom a združeniu 
(364, 365, 366, 367, 368, 398A, 
478A, 479A)

130 Liabilities to partners and 
association

6. Záväzky voči zamestnancom(331, 
333, 33X, 479A)

131 614877 660068 Payables to employees

7. Záväzky zo sociálneho poistenia 
(336A)

132 446881 451173 Social security payables

8. Daňové záväzky a dotácie (341, 342, 
343, 345, 346, 347, 34X)

133 41970811 7552809 Tax liabilities and subsidies

9. Záväzky z derivátových operácií (373A, 
377A)

134 Liabilities from derivates

10. Iné záväzky (372A, 379A, 474A, 475A, 
479A, 47XA)

135 994000 215017 Other liabilities
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STATEMENT OF PROFIT AND LOSS (Eur)
VÝKAZ ZISKOV A STRÁT (v Eur)

B.V. Krátkodobé rezervy r. 137 + 138 136 11235704 3264924 Current provisions

B.V.1. Zákonné rezervy (323A, 451A) 137 398702 390511 Legal provisions

2. Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 
45XA)

138 10837002 2874413 Other provisions

B.VI. Bežné bankové úvery (221A, 231, 
232, 23X, 461A, 46XA)

139 20000000 19000000 Short-term bank loans

B.VII. Krátkodobé finančné výpomoci (241, 
249, 24X, 473A, /-/255A)

140 Short-term financial assis-
tance

C. Časové rozlíšenie súčet (r.142 až 
r.145)

141 374253235 389051972 Accruals

C.1. Výdavky budúcich období dlhodobé 
(383A)

142 Long-term accrued expenses

2. Výdavky budúcich období krátkodobé 
(383A)

143 9230 4104 Short-term accrued expenses

3. Výnosy budúcich období dlhodobé 
(384A)

144 365479666 380795657 Long-term deferred income

4. Výnosy budúcich období krátkodobé 
(384A)

145 8764339 8252211 Short-term deferred income

Skutočnosť

Označe-
nie a Text b

Číslo 
riadku 

c

Bežné účtovné 
obdobie 1

Regular ac-
counting period

Bezprostredne pred-
chádzajúce účtovné 

obdobie 2
The immediately pre-

ceding accounting 
period

Item

* Čistý obrat (časť účt. tr. 6 podľa zákona) 01 325178112 167386671 Net turnover

** Výnosy z hospodárskej činnosti spolu 
súčet (r. 03 až r, 09)

02 338968385 176621270 Income from economic activity 
total sum

I. Tržby z predaja tovaru (604, 607) 03 15374256 7174276 Goods sale revenues

II. Tržby z predaja vlastných výrobkov (601) 04 297627023 150350413 Own-products sale revenues

III. Tržby z predaja služieb (602, 606) 05 12176833 9861982 Services sale revenues

IV. Zmeny stavu vnútroorganizačných zásob 
(+/-) (účtová skupina 61)

06 - - Changes in the status of intra-or-
ganizational stocks (account group 
61)

V. Aktivácia (účtová skupina 62) 07 463 17840 Activation (account group 62)

VI. Tržby z predaja dlhodobého nehmotného 
majetku, dlhodobého hmotného majetku 
a materiálu (641, 642)

08 221223 141447 Revenues from the sale of long-
term intangible assets, long-term 
tangible assets and materials

VII. Ostatné výnosy z hospodárskej činnosti 
(644, 645, 646, 648, 655, 657)

09 13568587 9075312 Other income from economic 
activity

** Náklady na hospodársku činnosť spolu 
r.11 + r.12 + r.13 + r.14 + r.15 + r.20 + 
r.21 + r. 24 + r.25 + r.26)

10 192906063 171593468 Total costs of economic activity

A. Náklady vynaložené na obstaranie pre-
daného tovaru (504, 507)

11 8085326 2340516 Costs incurred to procure the 
goods sold

B. Spotreba materiálu, energie a ostatných 
neskladovateľných dodávok (501, 502, 
503)

12 2039439 1262134 Consumption of material, energy 
and other non-storable supplies

C. Opravné položky k zásobám (+/-) (505) 13 Repair items to inventory

D. Služby (účtová skupina 51) 14 120287127 105946007 Services (account group 51)

E. Osobné náklady (r.16 až r.19) 15 16106084 15941772 Personal costs

E.1. Mzdové náklady (521, 522) 16 11056218 10642796 Labor costs

2. Odmeny členom orgánov spoločnosti 
a družstva (523)

17 25146 Rewards for members of company 
bodies and cooperatives

3. Náklady na sociálne poistenie (524, 525, 
526)

18 4427154 4848339 Social insurance costs
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4. Sociálne náklady (527, 528) 19 597566 450637 Social costs

F. Dane a poplatky (účtová skupina 53) 20 6402137 314610 Taxes and fees (account group 53)

G. Odpisy a opravné položky k dlhodobému 
nehmotnému a hmotnému majetku (r. 22 
+ r. 23)

21 32685026 37325373 Depreciation and adjustment 
items for long-term intangible and 
tangible assets

G.1. Odpisy dlhodobého nehmotného a hmot-
ného majetku (551)

22 32702327 32770435 Depreciation of long-term intangi-
ble and tangible assets

2. Opravné položky k dlhodobému nehmot-
nému a hmotnému majetku (+/-) (553)

23 -17301 4554938 Adjustments to long-term intangible 
and tangible assets

H. Zostatková cena predaného dlhodobého 
majetku a materiálu (541, 542)

24 220526 177806 Residual price of sold long-term 
assets and materials

I. Opravné položky k pohľadávkam (+/-) 
(547)

25 3784296 127529 Adjustments to receivables

J. Ostatné náklady na hospodársku činnosť 
(543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 
557)

26 3296102 8157721 Other costs of economic activity

*** Výsledok hospodárenia z hospodárskej
Činnosti (*/-) (r.02 – r.10)

27 146062322 5027802 Profit / loss from economic 
activity

* Pridaná hodnota (r.03 + r.04+ r.05 + r.06 
+ r.07) – (r.11 + r. 12 + r.13 + r.14)

28 194766683 57855854 Added value

** Výnosy z finančnej činnosti spolu r.30 + 
r.31 + r.35 + r.39 + r.42 + r.43 + r.44

29 406305 158759 Total income from financial activ-
ities

VIII. Tržby z predaja cenných papierov a po-
dielov (661)

30 Revenues from the sale of securi-
ties and shares

IX. Výnosy z dlhodobého finančného majet-
ku súčet (r.32 až r.34)

31 114555 158358 Income from long-term financial 
assets total

IX.1. Výnosy z cenných papierov a podielov od 
prepojených účtovných jednotiek (665A)

32 Income from securities and shares 
from connected accounting units

2. Výnosy z cenných papierov a podielov v po-
dielovej účasti okrem výnosov prepojených 
účtovných jednotiek (665A)

33 - - Income from securities and shares 
in equity participation, except 
income from connected accounting 
units

3. Ostatné výnosy z cenných papierov a po-
dielov (665A)

34 114555 158358 Other income from securities and 
shares

X. Výnosy z krátkodobého finančného majet-
ku súčet (r. 36 až r. 38)

35 Income from short-term financial 
assets total

X.1. Výnosy z krátkodobého finančného maj-
etku od prepojených účtovných jednotiek 
(666A)

36 Income from short-term financial 
assets from connected accounting 
units

2. Výnosy z krátkodobého finančného ma-
jetku v podielovej účasti okrem výnosov 
prepojených účt. Jednotiek (666A)

37 Income from short-term financial 
assets in participating interests, 
except income from linked account-
ing units

3. Ostatné výnosy z krátkodobého fi-
nančného majetku (666A)

38 Other income from short-term 
financial assets

XI. Výnosové úroky (r.40 + r.41) 39 291755 359 Interest income

XI.1. Výnosové úroky od prepojených účtovných 
jednotiek (662A)

40 Interest income from connected 
accounting units

2. Ostatné výnosové úroky (662A) 41 291755 359 Other interest income

XII. Kurzové zisky (663) 42 -5 42 Exchange rate gains

XIII. Výnosy z precenenia cenných papierov 
a výnosy z derivátových operácií (664, 
667)

43 Income from revaluation of secu-
rities and income from derivative 
operations

XIV. Ostatné výnosy z finančnej činnosti (668) 44 Other income from financial activity

** Náklady na finančnú činnosť spolu r.46 + 
r.47 + r.48+ r.49 + r.52 + r.53 + r.54

45 2346173 2913173 Total financial activity costs

K. Predané cenné papiere a podiely (561) 46 Sold securities and shares

L. Náklady na krátkodobý finančný majetok 
(566)

47 Costs of short-term financial assets

M. Opravné položky k finančnému majetku 
(+/-) (565)

48 Adjustments to financial assets

N. Nákladové úroky (r.50 + r.51) 49 1370110 2869146 Interest expense



58

V Ý R O Č N Á  S P R Á V A / F I N A N Č N Á  Č A S Ť A N N U A L  R E P O R T / F I N A N C I A L  S T A T E M E N T 

N.1. Nákladové úroky pre prepojené účtovné 
jednotky (562A)

50 Interest expense for linked ac-
counting units

2. Ostatné nákladové úroky (562A) 51 1370110 2869146 Other interest expense

O. Kurzové straty (563) 52 2068 62 Exchange rate loss

P. Náklady na precenenie cenných papierov 
a náklady na derivátové operácie (564, 
567)

53 Costs of revaluation of securities 
and costs of derivative operations

Q. Ostatné náklady na finančnú činnosť (568, 
569)

54 973995 43965 Other costs of financial activity

*** Výsledok hospodárenia z finančnej čin-
nosti (+/-) (r.29 – r.45)

55 -1939868 -2754414 Financial activity profit / loss

**** Výsledok hospodárenia za účtovné obdo-
bie pred zdanením (+/-) (r.27 + r.55)

56 144122454 2273388 Earnings before taxation

R. Daň z príjmov (r. 58 + r. 59) 57 30972682 -2090422 Income tax

R.1. Daň z príjmov splatná (591, 595) 58 41863433 5254846 Income tax payable

2. Daň z príjmov odložená (+/- 592) 59 -10890751 -7345268 Deferred income tax

S. Prevod podielov na výsledku hospodárenia 
spoločníkom (+/- 596)

60 Transfer of shares in the business 
result to the partner

**** Výsledok hospodárenia za účtovné obdo-
bie po zdanení (+/-) (r.56 – r. 57 – r.60)

61 113149772 4363810 Profit / loss for the period after 
tax

P O Z N Á M K Y
Ú Č TOV N E J  Z Á V I E R K Y
Všetky údaje a informácie uvedené v tejto prílohe vychádzajú 
z účtovníctva a nadväzujú na účtovné výkazy. Hodnotové údaje sú 
uvedené v mene Eur. Údaje sú prepočítané a zaokrúhlené s pres-
nosťou na celé Eurá. Poznámky k účtovnej závierke sú zostavené 
v súlade s Prílohou č. 1 k opatreniu MF/23377/2014-74.

I .  Č l á n o k :  V š e o b e c n é  i n fo r m á c i e

1. Základné informácie o účtovnej jednotke:

N OT E S  TO  T H E  F I N A N - 
C I A L  S TAT E M E N T S
All data and information presented in this appendix are based on 
accounting and follow up on accounting statements. Value data are 
given in Eur. The data are recalculated and rounded to the near-
est whole Eur. Notes to the financial statements are compiled in 
accordance with Appendix no. 1 to measure MF/23377/2014-74.

I .  A r t i c l e :  G e n e r a l  i n fo r m a t i o n

1. Information on the accounting unit:

Opis hospodárskej činnosti účtovnej jednotky: prevádzkovanie 
vodných diel, výroba a dodávka elektriny, dispečerské riadenie 
vodohospodárskych činností, dispečerské riadenie energetických 
činností, vykonávanie projektovej činnosti, vykonávanie inžinier-
sko-investorskej činnosti a poskytovanie technickej pomoci investo-
rom, vykonávanie technicko-bezpečnostného dohľadu na vodných 
stavbách podľa osobitných predpisov, realizácia bytových, občian-

Description of the economic activity of the accounting unit: opera-
tion of hydraulic construction, production and supply of electricity, 
energy dispatching, project activities implementation, implemen-
tation of engineering-investment activities and provision of tech-
nical assistance to investors, implementation of technical-safety 
supervision of water structures according to special regulations, 
implementation of residential, civil, industrial and engineering 

Obchodné meno Business name VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK
Právna forma Legal entity štátny podnik / state enterprise
Sídlo Headquarters P.O.BOX 45, Karloveská 2, Bratislava 842 04
Dátum založenia Date of establishment 6. decembra 1988 / December 6, 1988
Dátum vzniku podľa OR Creation date 1. januára 1989 / January 1, 1989
Dátum zániku podľa OR Dissolution date
Spôsob zániku Dissolution method  
IČO Identification number 00156752
Hlavný predmet činnosti Main subject of activity výroba a dodávka elektriny, dispečerské riadenie vodohospodár-  
  ských a energetických činností, prevádzkovanie vodných diel /   
  production and supply of electricity, dispatch management 
  of water management and energy activities, operation of water works

Tabuľka 1 - Informácie o účtovnej jednotke / Information on the accounting unit
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skych, priemyselných a inžinierskych stavieb, overovanie geome- 
trických plánov a iných výsledkov geodetických prác, ubytovacie 
služby, prenájom nebytových priestorov a pod.

2. Informácie o inej účtovnej jednotke, v ktorej je účtovná jed-
notka neobmedzene ručiacim spoločníkom: 

Podnik nie je v žiadnych podnikoch neobmedzene ručiacim 
spoločníkom.

3. Dátum schválenia účtovnej závierky za bezprostredne pred-
chádzajúce účtovné obdobie príslušným orgánom účtovnej 
jednotky:

Účtovná závierka VODOHOSPODÁRSKEJ VÝSTAVBY, ŠTÁTNY 
PODNIK, za rok 2022 bola schválená Ministerstvom životného  
prostredia SR dňa 10. novembra 2022, na základe správy audítora 
a stanoviska Dozornej rady podniku.

4. Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky:

Táto účtovná závierka je riadna individuálna účtovná závierka za 
VODOHOSPODÁRSKU VÝSTAVBU, ŠTÁTNY PODNIK (ďalej aj „VV, š. 
p., „podnik“, resp. „účtovná jednotka“). Zostavená bola za účtovné 
obdobie od 01.01.2022 do 31.12.2022 podľa slovenských 
právnych predpisov, a to zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve 
v znení neskorších predpisov a postupov účtovania pre pod-
nikateľov.

5. Údaje o skupine účtovných jednotiek v súvislosti s kon-
solidáciou:

a. Obchodné meno a sídlo účtovnej jednotky, ktorá zostavu-
je konsolidovanú účtovnú závierku za najväčšiu skupinu, 
ktorej súčasťou je účtovná jednotka ako právnická osoba 
s majetkovou účasťou štátu (najvyšší stupeň konsolidácie): 
Ministerstvo financií Slovenskej republiky, Štefanovičova 5, 
P.O.BOX 82, 817 82 Bratislava

b. Obchodné meno a sídlo účtovnej jednotky, ktorá zostavu-
je konsolidovanú účtovnú závierku za najmenšiu skupinu, 
ktorej súčasťou je účtovná jednotka ako s majetkovou 
účasťou štátu (bezprostredne vyšší stupeň konsolidácie), 
a ktorá je tiež začlenená do skupiny účtovných jednotiek 
na najvyššom stupni konsolidácie: Ministerstvo životného 
prostredia Slovenskej republiky, Nám. Ľ. Štúra 1, 812 35 
Bratislava

c. Adresa, kde sa môže vyžiadať kópia vyššie uvedených 
konsolidovaných účtovných závierok: Ministerstvo financií 
Slovenskej republiky, Štefanovičova 5, P.O.BOX 82, 817 82 
Bratislava

d. Údaj či účtovná jednotka je materskou účtovnou jednotk-
ou a údaj, či je oslobodená od povinnosti zostaviť konsoli-
dovanú účtovnú závierku a konsolidovanú výročnú správu 
podľa § 22 zákona o účtovníctve, pričom sa uvádzajú: 

Účtovná jednotka nie je materskou účtovnou jednotkou, je súčasťou 
konsolidovaného celku MF SR.

6. Priemerný prepočítaný počet zamestnancov počas 
účtovného obdobia

constructions, verification of geometric plans and other results of 
geodetic works, accommodation services, rental of non-residential 
premises, etc.

2. Information about another accounting unit in which the ac-
counting unit is a partner with unlimited liability:

The enterprise is not a partner with unlimited liability in any enterprise. 

3. Date of approval of the financial statements for the imme-
diately preceding accounting period by the competent au-
thority of the accounting unit:

The financial statements of VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, s. e., 
for the year 2022 were approved by the Ministry of the Environment 
of the Slovak Republic on November 10, 2022, based on the audi-
tor’s report and the opinion of the enterprise’s Supervisory Board. 

4. Legal reason for drawing up the financial statements:

This financial statement is a regular individual financial statement 
for VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, STATE ENTERPRISE (hereinaf-
ter also “VV, s. e., “enterprise”, or “accounting unit”). It was compiled 
for the accounting period from 01.01.2022 to 31.12.2022 accor- 
ding to Slovak legislation, namely Act no. 431/2002 on accoun- 
ting, as amended, and accounting procedures for entrepren Eur. 

5. Data on the group of accounting units in connection with 
the consolidation:

a. Business name and registered office of the accounting unit 
that compiles the consolidated financial statements for the 
largest group, which includes the accounting unit as a legal 
entity with state ownership (the highest level of consolida-
tion): Ministry of Finance of the Slovak Republic, Štefano-
vičova 5, P.O.BOX 82, 817 82 Bratislava

b. Business name and registered office of the accounting unit 
that compiles the consolidated financial statements for 
the smallest group, which includes the accounting unit as 
a state-owned entity (immediately higher level of consolida-
tion), and which is also included in the group of accounting 
units at the highest level of consolidation: Ministry of the 
Environment of the Slovak Republic, Nám. Ľ. Štúra 1, 812 
35 Bratislava

c. Address where a copy of the above consolidated financial 
statements may be requested: Ministry of Finance of the 
Slovak Republic, Štefanovičova 5, P.O.BOX 82, 817 82 Bra-
tislava

d. Information on whether the accounting unit is the parent 
accounting unit and information on whether it is exempt 
from the obligation to prepare consolidated financial state-
ments and a consolidated annual report according to § 22 
of the Act on accounting, stating: 

The accounting unit is not a parent accounting unit, it is part of the 
consolidated unit of the MF SR.

6. Average recalculated number of employees during the ac-
counting period
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 Názov položky / Item Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie 
 Current accounting period Immediately preceding accounting period 

Priemerný prepočítaný počet zamestnancov 353 353
Average recalculated number of employees

Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému  
sa zostavuje účtovná závierka, z toho: 365 356
The number of employees as of the date on which 
the financial statements are drawn up, of which:

Počet vedúcich – riadiacich zamestnancov 6 5
Number of managers - management employees

Tabuľka 2 - Informácie o počte zamestnancov / Information on the number of employees

I I .  
Č L Á N O K :  I N FO R M Á C I E 
O  P R I JAT Ý C H 
P O S T U P O C H
1. Účtovná závierka za rok 2022 bola spracovaná za predpokladu 

nepretržitého pokračovania činnosti podniku. V súvislosti s voj- 
novým konfliktom na Ukrajine vedenie Spoločnosti urobilo 
analýzu možných účinkov a následkov na Spoločnosť a dospe-
lo k názoru, že v súčasnosti nemajú významné nepriaznivé do-
pady na Spoločnosť (okrem rastúcich cien vstupov, najmä po-
honných hmôt, energií, materiálov, tovarov a služieb). Vedenie 
Spoločnosti nepredpokladá významné ohrozenie predpokladu 
nepretržitého pokračovania v činnosti v blízkej budúcnosti (t.j. 
počas nasledujúcich 12 mesiacov od dátumu zostavenia UZ).

 
2. Podnik uplatňuje účtovné princípy a postupy účtovania 

v súlade so zákonom o účtovníctve a postupmi účtovania pre 
podnikateľov, ktoré platia v Slovenskej republike. Účtovníctvo 
sa vedie v peňažných jednotkách platnej meny, t. j. v  Eur.

Účtovníctvo sa vedie na základe dodržania časovej a vecnej 
súvislosti nákladov a výnosov. Za základ sa berú všetky nákla-
dy a výnosy, ktoré sa vzťahujú na účtovné obdobie bez ohľadu 
na dátum ich finančného vyrovnania.

Pri oceňovaní majetku a záväzkov sa uplatňuje zásada 
opatrnosti, t. j. berú sa za základ všetky riziká, straty a zníže-
nia hodnoty, ktoré sa týkajú majetku a záväzkov a sú známe ku 
dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka.

Moment zaúčtovania výnosov – o výnosoch sa účtuje po  
splnení dodacích podmienok, keďže v tomto okamihu pre-
chádzajú na odberateľa významné riziká a vlastnícke práva. 

Dlhodobé a krátkodobé pohľadávky, záväzky, úvery a pôžičky 
– pohľadávky a záväzky sa v súvahe vykazujú ako dlhodobé 
alebo krátkodobé podľa zostatkovej doby ich splatnosti ku 
dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. Ako krátko- 
dobé sa vykazujú tie, ktorých zostatková doba splatnosti nie je 
dlhšia ako jeden rok odo dňa, ku ktorému sa zostavuje účtovná 
závierka.

Použitie odhadov – zostavenie účtovnej závierky si vyžaduje, 
aby vedúci zamestnanci odborných útvarov podniku vypraco-
vali odhady a predpoklady, ktoré majú vplyv na vykazované 

I I .  
I N FO R M AT I O N 
O N  P RO C E D U R E S 
I M P L E M E N T E D
1. The 2022 financial statements were prepared on the as-

sumption that VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA s. e. is a going 
concern. In connection with the war conflict in Ukraine, VV, 
s. e.’s management analyzed the possible effects and con-
sequences on VV, s. e. and came to the opinion that they cur-
rently do not have significant adverse effects on the enterprise 
(except for the rising prices of inputs, especially fuel, energy, 
materials, goods and services). The enterprise’s management 
does not anticipate a significant threat to the assumption of 
continuous operation in the near future (i.e. during the next 12 
months from the date of the compilation of the Audit Report).

2. VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA s. e. applies accounting prin-
ciples and treatments pursuant to the Accounting Act and the 
Accounting Procedures for Businesses effective in the Slovak 
Republic. Accounting records are kept in Eur, the monetary 
unit currently valid in Slovakia.

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA s. e. accrues revenues and 
costs, which means that it recognizes revenues and incurs 
costs in accordance with the matching principle, reporting ex-
penses on its income statement in the period in which the re-
lated revenues are earned, regardless of the settlement date.

The prudence concept is followed when measuring assets and 
liabilities. All risks, losses and impairments relating to assets 
and liabilities known on the balance sheet date are used as 
the basis for measurement.

Revenue recognition: Revenues are recognized when delivery 
terms have been fulfilled as title and the significant risks at 
that moment to the customer. Non-current and current recei- 
vables, payables and borrowings are disclosed on the balance 
sheet according to the time remaining until maturity. They are 
considered to be current if the time remaining until maturity is 
one year or less from the balance sheet date.

Use of estimates: preparation of the financial statements re-
quires estimate and assumptions to be made by department 
heads which influence the disclosed assets and liabilities as 
of the balance sheet date, as well as the disclosed amount of 
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sumy aktív a pasív, uvedenie možných budúcich aktív a pasív 
k dátumu účtovnej závierky, ako aj na vykazovanú výšku 
výnosov a nákladov počas roka. Skutočné výsledky sa môžu 
od takýchto odhadov líšiť.

3. Informácie o charaktere a účele transakcií, ktoré sa neuvádza-
jú v súvahe: Podnik neeviduje.

4. Spôsob ocenenia jednotlivých zložiek majetku a záväzkov 
– prvé ocenenie. Pri obstaraní majetku sa uplatňuje princíp 
obstarávacích cien (t. j. historických cien). Ocenenie jedno- 
tlivých položiek majetku a záväzkov je nasledovné:

a. Dlhodobý hmotný a nehmotný majetok obstaraný kúpou – 
obstarávacou cenou; obstarávacia cena je cena, za ktorú 
sa majetok obstaral a náklady súvisiace s jeho obstaraním 
(prepravné náklady, náklady na montáž, finančné nákla-
dy, clo a pod.). Dlhodobý nehmotný majetok, ktorého ob-
starávacia cena (resp. vlastné náklady) je od 1 000 Eur 
a viac sa odpisuje podľa doby používania, najviac po dobu 
5 rokov. Dlhodobý nehmotný majetok, ktorého obstaráva-
cia hodnota je do 999,99 Eur vrátane, sa účtuje priamo 
do nákladov na ťarchu účtu 518 - Ostatné služby. Dlhodobý 
hmotný majetok, ktorého obstarávacia cena (resp. vlas- 
tné náklady) je od 100 do 1 700 Eur sa odpisuje po dobu 
dvoch rokov a dlhodobý hmotný majetok, ktorého ob-
starávacia cena je do 99,99 Eur vrátane, sa účtuje pria-
mo do nákladov na ťarchu účtu 501 – Spotreba materiálu 
v členení podľa jednotlivých druhov majetku. Výnimkou sú 
zásoby, ktorých hodnota za 1 mernú jednotku je vyššia ako 
50 Eur, tonerov, mobilných telefónov, olejov, mazacích, od-
masťovacích a čistiacich prostriedkov, štrkov a iných ma-
teriálov, ekokošov prípadne iných obdobných tovarov a to 
bez ohľadu na cenu za mernú jednotku, ktoré sa účtujú cez 
sklad (112 – Materiál na sklade).

b. Dlhodobý nehmotný majetok vytvorený vlastnou čin-
nosťou– vlastnými nákladmi, pričom vlastné náklady 
zahŕňajú priame náklady vynaložené na výrobu alebo inú 
činnosť a nepriame náklady, ktoré sa vzťahujú na výrobu 
alebo inú činnosť.

c. Dlhodobý hmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou 
– vlastnými nákladmi, vlastné náklady zahŕňajú priame 
náklady vynaložené na výrobu alebo inú činnosť a nepriame 
náklady, ktoré sa vzťahujú na výrobu alebo inú činnosť.

d. Dlhodobý hmotný majetok – novozistený – jeho cena sa 
stanovuje znaleckým posudkom.

e. Dlhodobý nehmotný a hmotný majetok obstaraný iným 
spôsobom - bezodplatne nadobudnutý majetok a majetok 
novozistený pri inventarizácii sa oceňuje reálnou hodnotou.

f. Dlhodobý finančný majetok – obstarávacou cenou; ob-
starávacia cena je cena, za ktorú sa majetok obstaral 
a náklady súvisiace s jeho obstaraním (poplatky a provízie 
maklérom, poradcom, burzám). Od obstarávacej ceny je 
odpočítané zníženie hodnoty cenných papierov a podielov.

g. Zásoby sa oceňujú nižšou z nasledujúcich hodnôt: ob-
starávacou cenou (nakupované zásoby), alebo vlastnými 
nákladmi (zásoby vytvorené vlastnou činnosťou) alebo čis-
tou realizačnou hodnotou.

• Obstarávacia cena zahŕňa cenu zásob a náklady súvisiace 
s obstaraním (clo, prepravu, poistné, provízie, skonto a pod.). 
Úroky z cudzích zdrojov nie sú súčasťou obstarávacej ceny. 
Nakupované zásoby sa oceňujú obstarávacou cenou vrátane 
nákladov súvisiacich s ich obstaraním a pri vyskladnení zásob 
sa od roku 2015 používa metóda váženého aritmetického 
priemeru (do roku 2014 metóda FIFO).

revenues and costs expenses during the year. Actual results 
may differ from these estimates.

3. The balance sheet does not include information on the na-
ture and purpose of transactions which VODOHOSPODÁRSKA 
VÝSTAVBA s. e. does not present on the balance sheet.

4. First recognition of assets and liabilities: Assets are acquired 
at cost, using the historical cost principle. They are measured 
as follows:

a. Purchased intangible assets and property, plant and equip- 
ment are measured at cost, comprising the price at which 
the asset was acquired and costs related to its acquisi-
tion, such as transport, installation, financing and custom 
duty. Intangi- ble assets whose cost (or conversion cost) is 
greater than or equal to Eur 1,000 are amortized over their 
useful life for a period of up to five years. Intangible assets 
whose cost is less than Eur 1,000 are directly expensed 
to account 518- Other services. Property, plant and equip-
ment whose cost (or conversion cost) is between Eur 100-
1,700 are depreciated over two years and property, plant 
and equipment whose cost is less than Eur 100.00 are 
expensed according to the type of tangible asset directly 
to account 501 – Materials and supplies consumed. Excep-
tions are stocks which value for 1 unit of measurement is 
higher than 50 Eur, toners, mobile phones, oils, lubricants, 
degreasers and cleaning agents, gravel and other materi-
als, eco-coils or other similar goods regardless of price per 
unit of measurement, which are billed through the ware-
house (112 – Material available).

b. Internally generated intangible assets are measured at 
their conversion cost, which includes all direct costs in-
curred during production or other activities and indirect 
costs related to production or other activities.

c. Internally generated property, plant and equipment are 
measured at their conversion cost, which includes all direct 
costs of production or other activities, and indirect costs 
related to production or other activities.

d. The cost of newly identified tangible assets are determined 
in an expert opinion.

e. Intangible assets and property, plant and equipment ac-
quired by other means, free of charge and assets newly dis-
covered in inventory are measured at fair value.

f. Non-current financial assets are measured at cost, com-
pris- ing the price at which the asset was acquired and 
costs related to its acquisition such as fees and commis-
sions to brokers, advisers and bourses. Any impairment of 
securities and shares is subtracted from cost.

g. Inventories are measured at the lower of acquisition cost 
(purchased inventories) or conversion cost (internally gen-
erat- ed inventories) or net realizable value.

• Cost includes the price of inventories and costs related to its 
acquisition, (customs, transportation, insurance, commis- 
sions, discounts, etc.) Borrowing costs are not capitalized. 
Purchased inventories are measured at cost including costs 
related to its acquisition. Weighted average has been used 
since 2015, with inventories measured when they leave the 
warehouse (previously, FIFO was used).
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• Vlastné náklady zahŕňajú priame náklady (priamy materiál, 
priame mzdy a ostatné priame náklady) a časť nepriamych 
nákladov bezprostredne súvisiacich s vytvorením zásob vlast-
nou činnosťou (výrobná réžia). Výrobná réžia sa do vlastných 
nákladov zahŕňa v závislosti od stupňa rozpracovanosti tých-
to zásob. Správna réžia a odbytové náklady nie sú súčasťou 
vlastných nákladov. Súčasťou vlastných nákladov nie sú úroky 
z cudzích zdrojov.

• Čistá realizačná hodnota je predpokladaná predajná cena 
znížená o predpokladané náklady na ich dokončenie a o pred-
pokladané náklady súvisiace s ich predajom.

• Zásoby obstarané iným spôsobom – bezodplatne nadobud-
nuté zásoby a zásoby novozistené pri inventarizácii sa oceňujú 
reálnou hodnotou.

• Zníženie hodnoty zásob sa upravuje vytvorením opravnej 
položky.

h. Zákazková výroba – výnosy zo zákazky sa účtujú podľa 
metódy percenta dokončenia zákazky bez ohľadu na to, 
či doteraz uskutočnené práce boli už fakturované a v akej 
výške. Percento dokončenia zákazky sa zisťuje ako pomer 
skutočne vynaložených nákladov na zákazku k celkovým 
rozpočtovaným nákladom na zákazku. V sledovanom ob-
dobí podnik nevykonáva výrobu na zákazku, a teda žiadnu 
zákazkovú výrobu neeviduje.

i. Pohľadávky sa oceňujú pri ich vzniku alebo bezodplat-
nom nadobudnutí – menovitou hodnotou a pri odplatnom 
nadobudnutí (postúpení), alebo nadobudnutí vkladom do 
základného imania – obstarávacou cenou. Pri pohľadáv- 
kach sa uvádza opravná položka v stĺpci korekcia, čím 
sa vyjadruje ich hodnota v čase účtovania a vykazovania. 
Ocenenie pohľadávok sa znižuje tvorbou opravnej položky 
k pohľadávkam po lehote splatnosti. 

j. Krátkodobý finančný majetok sa oceňuje obstarávacou 
cenou; obstarávacia cena je cena, za ktorú sa majetok 
obstaral a náklady súvisiace s jeho obstaraním (poplat-
ky a provízie maklérom, poradcom, burzám). Peňažné 
prostriedky a ceniny sa oceňujú ich menovitou hodnotou. 
Zníženie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou položkou.

k. Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vyka-
zujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej 
a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

l. Záväzky sa pri ich vzniku oceňujú menovitou hodnotou. 
Záväzky sa pri ich prevzatí oceňujú obstarávacou cenou. 
Ak sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako 
ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve 
a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení.

m. Dlhopisy, pôžičky, úvery sú oceňované pri ich vzniku 
meno vitou hodnotou a pri prevzatí obstarávacou cenou. 
Úroky z dlhopisov, pôžičiek a úverov sa účtujú do obdobia, 
s ktorým časovo a vecne súvisia.

n. Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa vy-
kazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vec-
nej a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

o.  Deriváty sa oceňujú reálnou hodnotou. Zmeny reálnych 
hodnôt zabezpečovacích derivátov sa účtujú bez vplyvu 
na výsledok hospodárenia, priamo do vlastného imania. 
Zmeny reálnych hodnôt derivátov, určených na obchodo-
vanie na tuzemskej burze, zahraničnej burze alebo na inom 
verejnom trhu sa účtujú s vplyvom na výsledok hospodáre-
nia. Zmeny reálnych hodnôt derivátov určených na obcho-
dovanie na neverejnom trhu sa účtujú bez vplyvu na výsle-
dok hospodárenia priamo do vlastného imania.

p. Prenajatý majetok - 31.12.2003 sa v súvahe nevykazoval, 
je vedený na podsúvahovom účte v obstarávacej cene.

• Conversion cost includes direct costs (direct material, direct 
labor and other direct costs) and part of indirect costs directly 
related to internal generation of inventories (production over-
head). Production overheads are included in the conver- sion 
cost based on the stage of production. Administrative over-
heads and selling costs are not included in conversion cost. 
Borrowing costs are not capitalized.

• Net realizable value is the estimated selling price less the 
estimate cost of completion and the estimated costs neces- 
sary to make the sale.

• Inventories acquired by other means, i.e. inventories free of 
charge or newly discovered, are measured at fair value.

• A provision is recognized for impairment of inventories.

h. Revenue from construction contracts is recognized us-
ing the percentage of completion method regardless of 
whether they have already been billed and how much was 
charged. The percentage of completion of a contract is de-
termined as the ratio of actual costs incurred to total budg-
eted contract costs. VV, s. e. had no construction contracts 
during the reporting period and therefore recognized none.

i. Receivables are measured at nominal value when they are 
accrued or assigned without payment. Other assigned re-
ceiv- ables and receivables acquired through a contribution 
to capital are measured at cost. Impaired receivables are 
includ- ed among corrections and reflect their value when 
they are measured and recognized. Receivables are written 
down by those past due, doubtful or are expected to be irre-
coverable. The basic criteria for recognition of impairment 
is delayed payment. 

j. Current financial assets are measured at cost, comprising 
the price at which the asset was acquired and costs related 
to its acquisition such as fees and commissions charged by 
brokers, advisors and stock exchanges. Cash and valuables 
are measured at their nominal value. Impairment is recog- 
nized as a provision.

k. Prepaid expenses and accrued income are presented in ac-
cordance with the matching principle.

l. Liabilities are measured at their nominal value when they 
are incurred except for assumed liabilities, which are val-
ued at their acquisition cost when they are assumed. If 
reconciliation reveals the actual amount of liabilities to be 
different from the amount presented, the actual amount is 
recognized and presented in the financial statements.

m. Bonds, borrowings and loans are measured at their nominal 
value if they are accrued and at cost if they are assumed. 
Interest on bonds, borrowings and loans are recog- nized in 
the period in which they are incurred.

n. Accrued expenses and deferred income are presented in 
accordance with the matching principle.

o. Derivatives are measured at fair value. Changes in fair val-
ues of hedging derivatives are directly recognized in equi-
ty, with no impact on net profit or loss. Changes in the fair 
values of derivatives held for trading on a domestic stock 
exchange, foreign stock exchange or other public market 
are recognized with an impact on net profit or loss. Changes 
in fair values of derivatives held for trading on a non-public 
market are directly recognized in equity, with no impact on 
net profit or loss.

p. Leased property was not recognized in the balance sheet 
until December 31, 2003 and is presented at cost in an 
off-balance-sheet account.
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q. Daň z príjmov splatná – podľa Zákona o dani z príjmov č. 
595/2003 v znení neskorších noviel sa splatné dane z príj- 
mov určujú z účtovného zisku pri sadzbe 21 %, po úpravách 
o niektoré položky na daňové účely.

r. Odložená daň (odložená daňová pohľadávka a odložený 
daňový záväzok) sa vzťahuje na:
• dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku 

a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe 
a ich daňovou základňou,

• možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti, ktorou 
sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu od 
základu dane v budúcnosti,

• možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a iné 
daňové nároky do budúcich období.

V roku 2022 bola odložená daň počítaná 21 % sadzbou dane z prí-
jmu, t. j. sadzbou platnou od 1.1.2017.

s. Dotácie zo štátneho rozpočtu – nárok na dotácie zo štátne- 
ho rozpočtu sa účtuje, ak je takmer isté, že na základe spl-
nených podmienok na poskytnutie dotácie sa daná dotácia 
podniku poskytne. Dotácie na hospodársku činnosť podni-
ku sa najskôr vykazujú ako výnosy budúcich období a do 
výkazu ziskov a strát sa rozpúšťajú ako výnosy z hospodár-
skej činnosti v časovej a vecnej súvislosti s vynaložením 
nákladov na príslušný účel. Dotácie na obstaranie dl-
hodobého hmotného majetku a dlhodobého nehmotného 
majetku sa najskôr vykazujú ako výnosy budúcich období 
a do výkazu ziskov a strát sa rozpúšťajú v časovej a vec-
nej súvislosti so zaúčtovaním odpisov. Na majetok vedený 
v súvahe k 31.12.2022 v zostatkovej hodnote 1 077 364 
848 Eur (bez účtov 041, 042 a 052) je zostatok dotácie vo 
výške 313 985 338 Eur.

t. Spôsob ocenenia jednotlivých zložiek majetku a záväzkov – 
nasledujúce ocenenie. Predpokladané riziká, straty a zníže-
nia hodnoty, ktoré sa týkajú majetku a záväzkov, sa vyjad-
rujú prostredníctvom rezerv, opravných položiek a odpisov.

u. Rezervy sa účtujú v očakávanej výške záväzku  
kvalfikovaným odhadom ich menovitej hodnoty na pokrytie 
budúcich záväzkov.

v. Opravné položky sa tvoria:
• k zastaveným (zmareným) investíciám na základe 

zhodnotenia ich účtovnej hodnoty vo vzťahu k možnej 
realizovateľnej cene,

• k dlhodobému nedokončenému hmotnému majetku,
• k podielom na základnom imaní v obchodných 

spoločnostiach,
• k zásobám materiálu, nedokončenej výroby a výrobkov, 

ktorých trhová cena poklesla pod obstarávaciu cenu, 
resp. pod ocenenie vlastnými nákladmi podľa prepoč-
tu podielu obstarávacej ceny alebo vlastných nákladov 
na možnej trhovej cene,

• k pohľadávkam po lehote splatnosti na základe ich ka- 
tegorizácie.

w. Tvorba odpisového plánu:
Podnik v roku 2022 odpisoval dlhodobý majetok v zmysle 
Smernice č. 12/2021 Majetok. Účtovné odpisy sú rovno-
merné. Majetok sa začína odpisovať v mesiaci jeho zara- 
denia do používania. Dlhodobý nehmotný majetok, ktorého 
obstarávacia cena (resp. vlastné náklady) je od 1 000 Eur 
a viac sa odpisuje podľa doby používania, najviac po dobu 
5 rokov a dlhodobý nehmotný majetok, ktorého obstaráva-
cia cena je do 999,99 Eur vrátane, sa účtuje priamo do 
nákladov na ťarchu účtu 518 - Ostatné služby.

q. Current tax is currently set under Act 595/2003 on income 
tax, as amended, at the rate of 21 % of reported profit, after 
adjusting certain items for tax purposes.

r. Deferred tax (deferred tax asset and deferred tax liability) 
relates to the following:
• Temporary differences between the carrying value of 

assets and the carrying value of liabilities recognized 
in the balance sheet and their tax base;

• Tax losses that can be carried forward to future peri-
ods, understood to be the option of deducting a tax 
loss from future taxable income;

• Unused tax deductions and other tax claims that can 
be carried forward to future periods.

In 2022, deferred tax was calculated either at the 21 % tax rate or 
whatever tax rate has been applicable for the reporting year since 
January 1, 2017.

s. Government assistance is recognized when it is virtually 
certain that it will be provided because the conditions for 
receiving it have been fulfilled. Assistance for operations 
are initially recognized as unearned income and cleared 
to the profit and loss statement as operating income when 
costs are incurred for whatever is being subsidized, consist-
ent with the matching principle. Assistance for the acqui-
sition of property, plant and equipment and intangible as-
sets are initially recognized as unearned income and then 
cleared to the profit and loss statement with amortization 
or depreciation presented, consistent with the matching 
principle. Net book value of Eur 1,077,364,848 (excluding 
accounts 041, 042 and 052), of which grants accounts for 
Eur 313,985,338 of the total was recognized in the balance 
sheet on December 31, 2022.

t. Assets and liabilities are subsequently measured in provi-
sions, write-downs and write-offs that reflect anticipated 
risks, losses and impairment.

u. Provisions are recognised at the expected amount of a lia-
bility through a qualified estimate of the nominal value to 
cover future liabilities.

v. Write-downs are recognized for the following:
• Suspended (unsuccessful) investments on the basis 

of an assessment of their carrying value in relation to 
their potential realizable value;

• Reduced value of shareholdings in companies, based 
on the equity method;

• Impairments to inventories of raw material, work-in-
progress and finished goods whose market value has 
fallen below cost or below the measured conversion 
cost based on the calculat- ed percentage of cost or 
conversion cost to potential market price;

• Past due receivables based on how they are catego-
rized.

w. Depreciation schedule:
In 2022, VV, s. e. depreciated non-current assets in com-
pliance with Directive 12/2021 - Property. VV, s. e. uses 
straight-line depreciation for its assets, starting in the 
month when they are commissioned. Intangible assets 
whose purchase price (or conversion cost) is greater than 
or equal to Eur 1,000 Eur are depreciated according to their 
useful lives, for a maximum of five years, and intangible as-
sets whose purchase price is less than Eur 1,000 are ex-
pensed directly to account 518 - Other services.
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Softvér a ostatný DNM 13 428 126 2 981 656 1 480 771 Software and other intangibles
Stavby 1 140 153 922 823 387 881 232 286 862 Buildings and structures
Stroje, prístroje a zariadenia 419 979 854 135 828 569 43 999 267 Machinery and tech. equipment
Ostatný dlhodobý majetok 94 383 858 90 965 502 26 620 426 Other tangible assets
Pozemky 24 162 082 24 162 082 9 598 012 Land
Spolu 1 692 107 842 1 077 325 690 313 985 338 Total

Tabuľka 3 - Dotácie zo štátneho rozpočtu a EÚ / Subsidies from the state budget and the EU

Dlhodobý hmotný majetok, ktorého obstarávacia cena 
(resp. vlastné náklady) je od 100 Eur do 1 700 Eur sa od-
pisuje po dobu 2 rokov a dlhodobý hmotný majetok, ktorého 
obstarávacia cena je do 99,99 Eur vrátane, sa účtuje pria-
mo do nákladov na ťarchu účtu 501 - Spotreba materiálu 
v členení podľa jednotlivých druhov majetku. Výnimkou sú 
zásoby, ktorých hodnota za 1 mernú jednotku je vyššia ako 
50 Eur a tonerov, mobilných telefónov, olejov, mazacích, 
odmasťovacích a čistiacich prostriedkov, štrkov a iných ma-
teriálov, ekokošov prípadne iných obdobných tovarov a to 
bez ohľadu na cenu za mernú jednotku, ktoré sa účtujú cez 
sklad (112 – Materiál na sklade). 

Pozemky sa neodpisujú. Daňové odpisy sa uplatňujú podľa 
sadzieb uvedených v ZDP platných pre rovnomerné od-
pisovanie. S účinnosťou od 1.1. 2015 sa zmenili pravidlá pre 
odpisovanie hmotného majetku na daňové účely. Daňové 
odpisy uplatňuje podnik v pomernej časti z ročného odpisu 
vypočítaného v závislosti od počtu mesiacov používania 
majetku, to znamená, že daňový odpis dlhodobého hmot-
ného majetku sa v prvom roku vypočíta v alikvotnej časti 
zodpovedajúcej počtu mesiacov používania majetku, a to 
počnúc mesiacom jeho zaradenia do užívania do konca 
zdaňovacieho obdobia.

Priemernú životnosť podľa účtovného odpisového plánu 
zachytáva nasledujúca tabuľka:

x. Prepočet údajov v cudzích menách na menu Eur:

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa ku dňu us-
kutočnenia účtovného prípadu prepočítavajú na menu Eur 
referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným 
Európskou centrálnou bankou v deň predchádzajúci dňu 
uskutočnenia účtovného prípadu.

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene (okrem pri-
jatých a poskytnutých preddavkov) sa ku dňu, ku ktorému 
sa zostavuje účtovná závierka, prepočítavajú na menu Eur 
referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným 
Európskou centrálnou bankou v deň, ku ktorému sa zo- 
stavuje účtovná závierka, a účtujú sa s vplyvom na výsledok 
hospodárenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene, prostred-
níctvom účtu vedeného v tejto cudzej mene, sa prepočíta- 
vajú na menu Eur referenčným výmenným kurzom určeným 
a vyhláseným Európskou centrálnou bankou v deň pred-
chádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na účet zria-
dený v  Eurách a z účtu zriadeného v  Eurách sa pre-

Property, plant and equipment whose cost (or conversion) 
cost) is between Eur 100 and Eur 1,700 are depreciated 
over a period of two years and property, plant and equip-
ment whose cost is less than Eur 100 are expensed ac-
cording to the type of tangible asset directly to account 501 
– Materials and supplies consumed. They are the exception
stocks whose value per 1 unit of measurement is higher 
than 50 Eurs and toners, mobile phones, oils, lubricants,
degreasing and cleaning agents, gravel and other materi-
als, eco chickens or other similar goods and that regardless 
of the price per unit of measurement, which are charged 
through warehouse (112 – Material in warehouse).

Land is not depreciated. Tax depreciation of assets are at 
the rates specified in the Income Tax Act and applicable for 
straight-line depreciation. The law covering the tax depre-
ciation of non-current assets was amended on January 1, 
2015 to base the calculation of annual depreciation on the 
number of months the asset is in use. The depreci- ation of 
property, plant and equipment in the first year is calculated 
for the number of months the asset is actually used, start-
ing in the month when it is included among assets in use 
and ending at the close of the tax year.

The following table shows the average depreciation period 
as presented in the financial statements.

x. Conversion of foreign currency into Eur:

Assets and liabilities denominated in foreign currencies are 
converted to Eur on the transaction date at the reference 
exchange rate determined and declared by the European 
Central Bank for the day preceding the transaction date.

Assets and liabilities denominated in foreign currencies, ex-
cept for advances received and paid, are converted to Eur 
on the balance sheet date at the reference exchange rate 
determined and declared by the European Central Bank for 
the date and presented in profit and loss.

Advances received and paid in a foreign currency through 
an account denominated therein are converted to Eur at 
the reference exchange rate determined and declared by 
the European Central Bank for the day preceding the trans-
action date.

Advances received and paid in a foreign currency to an ac-
count denominated in Eur and from an account denomi- 
nated in Eur are converted to it at the rate at which they are 
bought or sold.

Advances received and paid in a foreign currency are not 
converted to Eur on the balance sheet date.

Druh majetku Obstarávacia cena
Acquistion price

Zostatková cena
Residual price

Dotácia na
zaradený majetok
Grant for classified

Asset
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1. softvér, stroje, prístroje, zariadenia, dopravné prostriedky, inventár podľa kódov 
produkcie (KP) uvedených v prílohe č. 1 príkazu, v odpisovej skupine 1. 
Software, machinery, instruments, devices, means of transport, and fixtures and fittings 
by Production Code (PC) listed in Annex 1, under Depreciation Group 1

2. stroje, prístroje, zariadenia, dopravné prostriedky a iné podľa KP uvedených v prílo-
he č. 1 príkazu, v odpisovej skupine 2
Machinery, instruments, devices, means of transport and other items by PC listed in 
Annex 1, under Depreciation Group 2

3. stroje, prístroje, zariadenia, dopravné prostriedky, montované budovy a stavby a iné 
podľa KP uvedených v prílohe č. 1 príkazu, v odpisovej skupine 3
Machinery, instruments, devices, means of transport, assembled buildings and struc-
tures and other items by PC listed in Annex 1, under Depreciation Group 3

4. priemyselné budovy a sklady, cestné komunikácie a miestne komunikácie, 
železnice a dráhy, miestne potrubné a káblové rozvody a komplexné priemyselné stavby 
podľa kódov stavieb (KS) uvedených v prílohe č. 1 príkazu, v odpisovej skupine 4
Industrial buildings and warehouses, roads and local roads, railways and tracks, local 
pipelines, mains and cables and complex industrial buildings by Building Code (BC) 
listed in Annex 1, under Depreciation Group 4

5. budovy pre dopravu a telekomunikácie, komplexné priemyselné stavby, športové 
a rekreačné stavby, ostatné inžinierske stavby podľa KS uvedených v prílohe č. 1 príka-
zu, v odpisovej skupine 5
Buildings for transport and telecommunications, complex industrial buildings, sports 
and recreation buildings, other civil engineering structures by BC listed in Annex 1, 
under Depreciation Group 5

6. cestné komunikácie a miestne komunikácie, letiská, mosty, nadjazdy, tunely 
a podzemné dráhy, diaľkové potrubné, telekomunikačné a elektrické rozvody, miestne 
potrubné a káblové rozvody podľa KS uvedených v prílohe č. 1 príkazu, v odpisovej 
skupine 6
Roads and local roads, airports, bridges, overpasses, tunnels and underground rail-
ways, transmission mains, telecommunications and power lines, local pipelines and 
cables by BC listed in Annex 1, under Depreciation Group 6

7. bytové budovy, nebytové budovy, budovy pre administratívu, budovy pre obchod 
a služby, budovy pre dopravu a telekomunikácie, priemyselné budovy a sklady, budovy 
na kultúru a ostatné nebytové budovy podľa KS uvedených v prílohe č. 1 príkazu, v od-
pisovej skupine 7
Residential buildings, office buildings, administrative buildings, commercial and servic-
es buildings, transportation and telecommunications buildings, industrial buildings and 
warehouses, cultural buildings and other non-residential buildings by BC listed in Annex 
1, under Depreciation Group 7

8. prístavy, vodné cesty, priehrady a iné vodné diela, komplexné priemyselné stavby 
podľa KS uvedených v prílohe č. 1 príkazu, v odpisovej skupine 8
Ports, waterways, dams and other hydraulic structures, complex industrial buildings by 
BC listed in Annex 1, under Depreciation Group 8

9. ostatný dlhodobý hmotný majetok a ostatný dlhodobý nehmotný majetok
Other property, plant and equipment and other intangible assets

Tabuľka 4 - Základné účtovné odpisové skupiny používané v podniku / Depreciation groups used by VV, s. e. in its accounting

ÚČTOVNÁ ODPISOVÁ SKUPINA
DEPRECIATION GROUP

Doba odpisovania
v rokoch/doba životnosti 
Depreciation Period in 
Years / Lifetime

Ročná odpisová 
sadzba
Annual Depreciation 
Rate

4 25,00 %

8 12,50 %

15 6,70 %

30 3,40 %

40 2,50 %

50 2,00 %

75 1,33 %

100 1,00 %

2 50,00 %

počítavajú na menu Eur kurzom, za ktorý boli tieto hodnoty 
nakúpené alebo predané.

Prijaté a poskytnuté preddavky sa ku dňu, ku ktorému sa 
zostavuje účtovná závierka, na menu Eur už neprepočítavajú.
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y. Výnosy – tržby za vlastné výkony a tovar neobsahujú daň 
z pridanej hodnoty. Podnik v roku 2022 poskytol vzhľadom 
na kompletnú rekonštrukciu obvodového plášťa admini- 
stratívnej budovy na Karloveskej 2, Bratislava, zľavu na ná-
jom tým odberateľom, ktorí mali značne sťažené podmien-
ky užívania prenajatých priestorov počas rekonštrukcie. 

5. Informácie o oprave významných chýb minulých účtovných 
období: Na ťarchu účtu 429 – Neuhradená strata minulých 
rokov boli účtované opravy chýb minulých účtovných období 
v celkovej sume 26 271 182 Eur z toho:

Položky znižujúce stratu minulých rokov:
• Rozdelenie zisku za rok 2021 (223 658 Eur);
• Účtovanie rozpustenia ostatných kapitálových účtov (413) za 

odpredaj pozemkov, pričom predaj bol zrealizovaný v minulých 
účtovných obdobiach (791 629 Eur);

• V rámci tvorby opravných položiek k nedokončenému  
dlhodobému hmotnému majetku zaúčtovanie zrušenia dotácií 
(384) k tomuto majetku (8 824 305 Eur).

• Položky zvyšujúce stratu minulých rokov:
• účtovanie neuplatnených odpisov z nezaradeného majetku 

(25 874 Eur);
• oprava duplicitne zaradeného pozemku vo výške (71 079 Eur);
• účtovanie tvorby opravných položiek k nedokončenému dl-

hodobému hmotnému majetku (36 013 821 Eur), ktoré mali 
byť vytvorené už v minulých účtovných obdobiach.

y. Turnover does not include value added tax. In 2022, due to 
the complete renovation of the outer shell of the adminis-
trative building at Karloveska 2, Bratislava, VV, s. e. provid-
ed a discount on the rent to customers who had significant-
ly more difficult conditions for using the rented premises 
during the renovation.

5. Information on the correction of significant past accounting 
errors: Debited to account 429 – Unreimbursed past loss cor-
rections of errors of previous accounting periods were charged 
in the total amount of EUR 26,271,182 of which:

Items reducing the loss of previous years:
• Distribution of profit for the year 2021 (Eur 223,658);
• Accounting for the dissolution of other capital accounts (413) 

for the sale of land, while the sale was realized in previous 
accounting periods (Eur 791,629);

• As part of the creation of corrective items for unfinished long-
term tangible assets, the cancellation of subsidies (384) for 
this asset (Eur 8,824,305) was recorded.

• Items increasing the loss of previous years:
• accounting for unused depreciation from nclassified assets 
• (Eur 25,874);
• Undepreciated assets (Eur 71,079);
• accounting for the creation of adjustment items or unfinished 

long-term tangible assets (Eur 36,013,821), which should 
have been created already in previous accounting periods.
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I I I .  
Č L Á N O K :  I N FO R M Á C I E , 
K TO R É  V YSV E T Ľ U J Ú 
A  D O P Ĺ Ň A J Ú  P O LO Ž K Y 
S Ú VA H Y
1. Informácie k položkám – AKTÍV SÚVAHY

a. Informácie o dlhodobom nehmotnom majetku za bežné 
účtovné obdobie a za bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie v nadväznosti na členenie položiek súvahy:

I I I .  
I N FO R M AT I O N 
O N  B A L A N C E 
S H E E T  I T E M S
1. Information on items – BALANCE SHEET ASSETS

a. Information on long-term intangible assets for the current 
accounting period and for the immediately preceding ac-
counting period following the breakdown of balance sheet 
items:

Tabuľka 5 - Dlhodobý nehmotný majetok – bežné účtovné obdobie / Intangible assets – regular accounting period

Dlhodobý nehmotný 
majetok

Bežné účtovné obdobie / Current accounting period

Aktivo-
vané 

náklady 
na vývoj

Capi-
talized 
devel-

opment 
costs

Softvér
Software

Oceniteľné 
práva

Valuable 
rights

Good-
will

Ostatný 
DNM
Other 

intangible 
assets

Obstaraný 
DNM

Acquired 
intangible 

assets

Poskyt-
nuté pred-

davky 
na DNM

Intangible 
assets 

advances 
provided

Spolu
Total Intangible assets

A B C D E f g h i

Prvotné ocenenie Initial evaluation

Stav na začiatku 
účtovného obdobia  10 296 387 119 384 3 625 000 14 040 771

Balance at the begin-
ning of the accounting 

period

Prírastky  1 392 940 1 392 940 Increments

Úbytky  Decreases

Presuny  3 131 740 14 992 -3 146 732 0 Transfers

Stav na konci 
účtovného obdobia  13 428 126 14 992 119 384 1 871 208 15 433 710 Balance at the end of 

the accounting period

Oprávky Corrections

Stav na začiatku 
účtovného obdobia  9 299 904 77 093 9 376 997

Balance at the begin-
ning of the accounting 

period

Prírastky  1 146 566 625 17 500  1 164 691 Increments

Úbytky  Decreases

Stav na konci 
účtovného obdobia  10 446 470 625 94 593 10 541 688 Balance at the end of 

the accounting period

Opravné položky Allowances

Stav na začiatku 
účtovného obdobia    

Balance at the begin-
ning of the accounting 

period

Prírastky         Increments

Úbytky         Decreases

Stav na konci 
účtovného obdobia      Balance at the end of 

the accounting period

Zostatková hodnota Residual value

Stav na začiatku 
účtovného obdobia   996 482 42 291 3 625 000 4 663 774

Balance at the begin-
ning of the accounting 

period

Stav na konci 
účtovného obdobia  2 981 656 14 367 24 791 1 871 208 4 892 022 Balance at the end of 

the accounting period
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b. Informácie o dlhodobom hmotnom majetku za bežné 
účtovné obdobie a za bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie v nadväznosti na členenie položiek súvahy: 

b. Information on long-term tangible assets for the current ac-
counting period and for the immediately preceding account-
ing period following the breakdown of balance sheet items:  

Tabuľka 6 -  Dlhodobý nehmotný majetok – bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
 Intangible assets - the immediately preceding accounting period

Dlhodobý 
nehmotný 
majetok

Aktivo-
vané 

náklady 
na vývoj
Capital-

ized devel-
opment 
costs

Softvér
Software

Oce- 
niteľné 
práva
Valu-
able 

rights

Good-
will

Ostatný 
DNM

Other in-
tangible 
assets

Obstaraný 
DNM

Acquired 
intangible 

assets

Posky-
tnuté 

preddavky 
na DNM

Intangible 
assets 

advances 
provided

Spolu
Total

Intangible 
assets

A B C D E f g h i

Prvotné ocenenie Initial evaluation

Stav na začiat-
ku účtovného 
obdobia

 9 890 519 119 384 2 260 000 12 269 903
Balance at the begin-

ning of the account-
ing period

Prírastky  0 0 1 852 150 1 852 150 Increments

Úbytky   81 282 0 0  81 282 Decreases

Presuny  487 150  0 -487 150 0 Transfers

Stav na konci 
účtovného obdo-
bia

 10 296 387 119 384 3 625 000 14 040 771
Balance at the end of 
the accounting period

Oprávky Corrections

Stav na začiat-
ku účtovného 
obdobia

 8 615 167 58 346 8 673 513
Balance at the begin-

ning of the account-
ing period

Prírastky  766 019 18 747  784 766 Increments

Úbytky   81 282 0 81 282 Decreases

Stav na konci 
účtovného obdo-
bia

 9 299 904 77 093 9 376 997
Balance at the end of 
the accounting period

Opravné položky Allowances

Stav na začiat-
ku účtovného 
obdobia

   
Balance at the begin-

ning of the account-
ing period

Prírastky         Increments

Úbytky         Decreases

Stav na konci 
účtovného obdo-
bia

     
Balance at the end of 
the accounting period

Zostatková hodnota Residual value

Stav na začiat-
ku účtovného 
obdobia

 1 275 352 61 038 2 260 000  3 596 390
Balance at the begin-

ning of the account-
ing period

Stav na konci 
účtovného obdo-
bia

  996 483 42 291 3 625 000 4 663 774
Balance at the end of 
the accounting period

* Poznámka: V poznámkach 2021 bola nesprávne uvedená suma Obstarania nehmot-
ného majetku v sume 0 Eur na začiatku účtovného obdobia. Správna čiastka mala byť 
uvedená vo výške 2 260 000 Eur. Čiastka 2 260 000 Eur bola nesprávne uvedená 
v Tabuľke č. 8 ako suma Obstarania hmotného majetku. Ďalej bola nesprávne uve-
dená suma 478 150 Eur ako prírastok Obstaraného nehmotného majetku. Správna 
suma mala byť 1 182 150 Eur. Suma mala byť navýšená o sumu 1 365 000 Eur, ktorá 
bola uvedená ako prírastok Obstarávaného hmotného majetku. 

* Note: In notes 2021, the amount of Acquisition of intangible assets was incorrectly 
stated in the amount of 0 Eur at the beginning of the accounting period. The correct 
amount should have been stated at Eur 2,260,000. The amount of Eur 2,260,000 
was incorrectly stated in Table no. 8 as the amount of acquisition of tangible assets. 
Furthermore, the amount of Eur 478,150 was incorrectly stated as an addition to the 
Acquired Intangible Assets. The correct amount should have been Eur 1,182,150. The 
amount should have been increased by the amount of Eur 1,365,000, which was 
listed as an increase in the procured tangible assets.

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie / Immediately preceding accounting period
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Tabuľka 7 - Dlhodobý hmotný majetok – bežné účtovné obdobie
 Fixed assets – Regular accounting period 

Dlhodobý hmotný 
majetok

Long-term tangi-
ble assets

Bežné účtovné obdobie / Regular accounting period

Pozemky
Lands

Stavby
Buildings

Samostatné 
hnuteľné 

veci a súbory 
hnuteľných vecí

Individual 
movable assets 

and sets

Pestova- 
teľské 
celky 

trvalých 
porastov

Cultivation 
units of 

permanent 
stands

Základ-
né stádo 
a ťažné 
zvieratá

Basic 
herd and 

draft 
animals

Ostatný 
DHM
Other 

long-term 
tangible 
assets

Obstarávaný 
DHM

Acquired 
long-term 
tangible 
assets

Poskytnuté 
preddavky 
na DHM

advances 
provided for 
long-term 
tangible 
assets

Spolu
Total

a b c d e f g h i J

Prvotné ocenenie
Initial evaluation

Stav na začiat-
ku účtovného 
obdobia
Balance at the 
beginning of 
the accounting 
period

24 193 578 1 137 221 971 414 797 162   94 026 914 81 831 155 26 405 1 752 097 185

Prírastky
Increments   52 387 572 52 387 572

Úbytky
Decreases 103 197 1 544 125 1 386 413   110 489 3 144 224

Presuny
Transfers 71 702 4 476 075 6 569 105   467 433 -11 584 314 0

Stav na konci 
účtovného ob-
dobia
Balance at the 
end of the ac-
counting period

24 162 082 1 140 153 922 419 979 854   94 383 858 122 634 413 26 405 1 801 340 534

Oprávky
Corrections

Stav na začiat-
ku účtovného 
obdobia
Balance at the 
beginning of 
the accounting 
period

 303 448 448 267 882 542   3 319 510   574 650 500

Prírastky
Increments  14 861 718 17 655 157   209 335   32 726 209

Úbytky
Decreases  1 544 125 1 386 413   110 489   3 041 027

Stav na konci 
účtovného ob-
dobia
Balance at the 
end of the ac-
counting period

 316 766 041 284 151 285   3 418 356   604 335 682

Opravné položky
Allowances

Stav na začiat-
ku účtovného 
obdobia
Balance at the 
beginning of 
the accounting 
period

      11 240 081 26 405 11 266 486

Prírastky
Increments       35 996 521 35 996 521

Úbytky
Decreases       0
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V roku 2022 vykazuje podnik v aktívach na riadku 14 Sa-
mostatné hnuteľné veci a súbory hnuteľných vecí, ktoré 
eviduje na účte 022, a ktorých obstarávacia cena je nad 
1 700 Eur. V súvahe na riadku 17 vykazuje podnik okrem 
Ostatného dlhodobého hmotného majetku vedeného na 
účte 029 a Umeleckých diel vedených na účte 032 aj Sa-
mostatné hnuteľné veci a súbory hnuteľných vecí vedených 
na účte 028, ktorých obstarávacia cena je od 100 Eur do 
1 700 Eur. 

V roku 2022 podnik zaradil do užívania majetok v celkovej výške 14 
730 914 Eur. Z toho novo zaradený majetok je vykázaný v hodnote 
8763 096 Eur, technické zhodnotenie zaradeného majetku pred-
stavuje hodnotu 5 967 818 Eur. 

Súčasťou novo zaradeného majetku je dlhodobý nehmotný ma-
jetok v celkovej obstarávacej hodnote 2 889 853 Eur, ktorý pred-
stavuje:
• hydrodynamický model objektov PLK v celkovej hodnote 2 260 

000 Eur.
• licencie na softvér VM VARE v celkovej hodnote 160 533 Eur,
• software SMARTWORKS PRO SCAN & COPY v celkovej hod-

note 56 550 Eur,
• softvér ROVE - záložný systém v celkovej hodnote 397 777 Eur,
• vytvorenie krátkeho filmového dokumentu a 5 spotov 

o sústave vodných diel Gabčíkovo – Nagymaros - oceniteľné 
práva v celkovej hodnote 14 992 Eur.

Najvýznamnejšie položky v novo zaradenom majetku v rámci 
stavieb sú :
• administratívna budova Žilina v celkovej hodnote 1 340 491 

Eur,

In 2022, the enterprise reports in assets on the line 14 Sep-
arate movable objects and sets of movable objects, which 
it registers on account 022 and whose purchase price is 
over Eur 1,700. In the balance sheet on line 17, in addition 
to Other long-term tangible assets maintained on account 
029 and Works of art maintained on account 032, the com-
pany also reports Separate movable property and sets of 
movable property maintained on account 028, the acquisi-
tion price of which is from Eur 100 to Eur 1,700.

In 2022, the company placed assets in the total amount of Eur 
14,730,914 for use. Of this, the newly included property is report-
ed in the value of Eur 8,763,096, the technical evaluation of the 
included property represents the value Eur 5,967,818.

Part of the newly included property is long-term intangible prop-
erty in the total acquisition value Eur 2,889,853, which repre-
sents:

• hydrodynamic model of PLK objects with a total value of Eur 
2,260,000,

• licenses for VM VARE software in the total value of Eur 
160,533,

• SMARTWORKS PRO SCAN & COPY software with a total value 
of Eur 56,550,

• ROVE software - backup system with a total value of Eur 
397,777,

• creation of a short film documentary and 5 spots about the 
Gabčíkovo-Nagymaros hydraulic construction system - valua-
ble rights in the total value of Eur 14,992.

The most significant items in the newly included property under 
construction are:
• administrative building Žilina with a total value of Eur 

1,340,491,

Stav na konci 
účtovného ob-
dobia
Balance at the 
end of the ac-
counting period

      47 236 601 26 405 47 263 006

Zostatková hodnota 
Residual value

Stav na začiat-
ku účtovného 
obdobia
Balance at the 
beginning of 
the accounting 
period

24 193 578 833 773 523 146 914 620   90 707 404 70 591 074 0 1 166 180 199

Stav na konci 
účtovného ob-
dobia
Balance at the 
end of the ac-
counting period

24 162 082 823 387 880 135 828 569   90 965 502 75 397 812 0
1 149 741 846
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• zaradenie majetku v rámci projektu „LIFE 07“ v celkovej hod-
note 1 471 833 Eur,

• zaradenie majetku v rámci projektu „LIFE 12“ v celkovej hod-
note 606 400 Eur, 

• ostatné stavby v celkovej sume 181 977 Eur.

Najvýznamnejšie položky v novo zaradenom majetku v rámci sa-
mostatných hnuteľných vecí a súborov hnuteľných vecí sú: 
• segmentačný firewall v celkovej hodnote 299 427 Eur,
• multifunkčné zariadenie pre prácu s plynom v celkovej hod-

note 149 800 Eur,
• dopravné prostriedky v celkovej hodnote 211 258 Eur,
• inventár v celkovej hodnote 315 607 Eur,
• nákup IT zariadení v celkovej hodnote 416 253 Eur.

Obstaranie ostatného dlhodobého majetku - prístroje, zariade-
nia v celkovej hodnote 862 662 Eur. V rámci technického zhod-
notenia stavebných objektov boli do majetku zaradené:
• v rámci projektu „Inovácia a modernizácia plavebných komôr 

vodného diela Gabčíkovo“ technické zhodnotenie v celkovej 
hodnote 272 009 Eur, 

• parkovisko Mojš v celkovej sume 60 240 Eur.

V rámci technického zhodnotenia technologickej časti boli vy-
konané práce:
• v rámci projektu „Inovácia a modernizácia plavebných komôr 

vodného diela Gabčíkovo“ technické zhodnotenie v celkovej 
hodnote 4 603 867 Eur,

• ostatné v celkovej hodnote 723 332 Eur.

V rámci technického zhodnotenia softvéru :
• upgrade systému SELT v celkovej hodnote 244 800 Eur, 
• ostatné v celkovej hodnote 9 533 Eur.

Pozemky boli v roku 2022 zaradené a zvýšené v celkovej hod-
note 54 037 Eur a to pozemky v katastrálnom území Strečno vo 
výške 28 256 Eur, Rohovce 20 802 Eur a v ostatných katastrál-
nych územiach vo výške 4 980 Eur.

V roku 2022 bol vyradený majetok (DNM a DHM) v obstarávacej 
hodnote celkom 19 017 684 Eur a v zostatkovej hodnote 1 441 
829 Eur.

Na ťarchu účtu 548 – Ostatné náklady na hospodársku činnosť, 
boli zaúčtované zmarené investície z nezaradenej projektovej 
dokumentácie a štúdií, vedených na účte 042 - Obstaranie dl-
hodobého hmotného majetku v celkovej sume 193 785 Eur. 
Vyradenie majetku v roku 2022 pozostávalo:
• z vyradenia stavieb – delimitácia AB Martinská a AB Košice, 

RD Rosinky, RD Mojšova v obstarávacej hodnote 1 544 125 
Eur (zostatková hodnota 975 155 Eur), 

• z vyradenia strojov, prístrojov a zariadení – klimatizácie, 
tlačiarne, telefóny cisco a iné v obstarávacej hodnote 1 892 
952 Eur (zostatková hodnota 359 985 Eur),

• z vyradenia drobného majetku účet 028 v celkovej obstaráva-
cej hodnote 110 157 Eur (zostatková hodnota 623 Eur),

• z vyradenia pozemkov AB Košice, AB Prievoz-Martin, Mojšova 
Lúčka a iné v (zostatková hodnota 103 066 Eur).

• inclusion of assets within the “LIFE 07” project in the total val-
ue of Eur 1,471,833,

• inclusion of assets within the “LIFE 12” project in the total 
value of Eur 606,400,

• other buildings in the total amount of Eur 181,977.

The most significant items in the newly included property within 
separate movable property and sets of movable property are:
• segmentation firewall with a total value of Eur 299,427,
• multifunctional device for working with gas with a total value 

of Eur 149,800,
• means of transport with a total value of Eur 211,258,
• inventory with a total value of Eur 315,607,
• purchase of IT equipment in the total value of Eur 416,253.

Procurement of other long-term assets - devices, equipment in 
the total value of Eur 862,662. As part of the technical evalua-
tion of construction objects, the following were included in the 
property:
• in the framework of the project “Innovation and modernization 

of the locks of the Gabčíkovo waterworks” technical evalua-
tion in the total value of Eur 272,009,

• Mojš parking lot in the total amount of Eur 60,240.

As part of the technical evaluation of the technological part, the 
following works were carried out:
• within the project “Innovation and modernization of the locks 

of the Gabčíkovo waterworks” technical evaluation in the total 
value of 4,603,867 Eur,

• others in the total value of Eur 723,332.

As part of the technical evaluation of the software:
• upgrade of the SELT system in the total value of Eur 244,800,
• others in the total value of Eur 9,533.

In 2022, land was included and increased in the total value of 
Eur 54,037, namely land in the cadastral area of Strečno in the 
amount of Eur 28,256, Rohovce in the amount of Eur 20,802 and 
in other cadastral areas in the amount of Eur 4,980.

In 2022, the assets were disposed of with a purchase value of 
Eur 19,017,684 and a residual value of Eur 1,441,829.

To the debit of account 548 - Other costs of economic activity, 
failed investments from unclassified project documentation and 
studies conducted on account 042 - Procurement of long-term 
tangible assets in the total amount of Eur 193,785 were booked.
Asset disposal in 2022 consisted of:
• from decommissioning of buildings – delimitation of AB Mar-

tinská and AB Košice, RD Rosinky, RD Mojšova in the acqui-
sition value of Eur 1,544,125 (residual value Eur 975,155),

• from the disposal of machines, devices and equipment - air 
conditioners, printers, Cisco phones and others with a pur-
chase value of 1,892,952 Eur (residual value 359,985 Eur),

• from the disposal of small property, account 028 with a total 
acquisition value of Eur 110,157 (residual value Eur 623),

• from the disposal of land AB Košice, AB Prievoz-Martin, Mojšo-
va Lúčka and others in (residual value Eur 103,066).
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Tabuľka 8 -  Dlhodobý hmotný majetok – bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
 Fixed assets - the immediately preceding accounting period

Dlhodobý hmotný 
majetok

Long-term 
tangible assets

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie / The immediately preceding accounting period

Pozemky
Lands

Stavby
Buildings

Samostatné 
hnuteľné 

veci a súbory 
hnuteľných 

vecí
Individual mov-

able assets 
and sets

Pesto-
vateľské 

celky 
trvalých 
porastov
Cultiva-

tion units 
of per-

manent 
stands

Základ-
né stádo 
a ťažné 
zvieratá

Basic 
herd 
and 
draft 

animals

Ostatný 
DHM
Other 

long-term 
tangible 
assets

Obstarávaný 
DHM

Acquired long-
term tangible 

assets

Posky-
tnuté 

preddavky 
na DHM

advances 
provid-
ed for 

long-term 
tangible 
assets

Spolu
Total

a b c d e F g h i j

Prvotné ocenenie / Initial evaluation

Stav na začiatku 
účtovného obdobia
Balance at the beginning 
of the accounting period

24 087 857 1 111 130 315 400 538 540   94 391 429 132 226 888 26 405 1 762 401 434

Prírastky
Increments   38 959 002 38 959 002

Úbytky
Decreases 47 292 232 893 45 917 691   579 686 2 486 519 49 264 081

Presuny
Transfers 153 013 26 324 549 60 176 313   215 171 -86 868 216 830

Stav na konci účtovného 
obdobia
Balance at the end of 
the accounting period

24 193 578 1 137 221 971 414 797 162   94 026 914 81 831 155 26 405 1 752 097 185

Oprávky
Corrections

Stav na začiatku 
účtovného obdobia
Balance at the beginning 
of the accounting period

 290 081 419 295 427 274   3 668 274   589 176 967

Prírastky
Increments  13 599 922 18 259 051   229 262   32 088 235

Úbytky
Decreases  232 893 45 803 783   578 026   46 614 702

Stav na konci účtovného 
obdobia
Balance at the end of 
the accounting period

 303 448 448 267 882 542   3 319 510   574 650 500

Opravné položky
Allowances

Stav na začiatku 
účtovného obdobia
Balance at the beginning 
of the accounting period

      6 959 257 26 405 6 985 662

Prírastky
Increments       4 554 938 4 554 938

Úbytky
Decreases       274 114 274 114

Stav na konci účtovného 
obdobia
Balance at the end of 
the accounting period

      11 240 081 26 405 11 266 486

Zostatková hodnota 
Residual value

Stav na začiatku 
účtovného obdobia
Balance at the beginning 
of the accounting period

24 087 857 821 048 896 105 111 266   90 723 155 125 267 631 0 1 166 238 805

Stav na konci účtovného 
obdobia
Balance at the end of 
the accounting period

24 193 578 833 773 523 146 914 620   90 707 404 70 591 074 0 1 166 180 199
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Tabuľka 9 - Dlhodobý nehmotný a hmotný majetok so záložným právom / Long-term intangible and tangible assets with a lien

c. Dlhodobý nehmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné 
právo a dlhodobý nehmotný majetok, pri ktorom má 
účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať: Ku dňu 
zostavenia účtovnej závierky podnik neevidoval dlhodobý 
nehmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo, 
ani dlhodobý majetok, pri ktorom má účtovná jednotka ob-
medzené právo s ním nakladať.

d. Dlhodobý hmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné 
právo a dlhodobý hmotný majetok, pri ktorom má účtovná 
jednotka obmedzené právo s ním nakladať: 

Ku dňu zostavenia účtovnej závierky podnik neevidoval dlhodobý 
hmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo.

V zmysle Úverovej zmluvy zo dňa 27.12.2013 v znení Dodatku č. 1 
zo dňa 23.12.2015, Dodatku č. 2 zo dňa 3.8.2020, Dodatku č. 3 
zo dňa 21.12.2020, Dodatku č. 4 zo dňa 27.10.2021, Dodatku č. 
5 zo dňa 29.12.2021 a Dodatku č. 6 zo dňa 27.7.2022 podnik nie 
je bez predchádzajúceho písomného súhlasu veriteľov oprávnený 
nakladať s Materiálnym majetkom (v zmysle Úverovej zmluvy ide 
o akékoľvek aktíva, hnuteľné či nehnuteľné veci tvoriace súčasť 
alebo potrebné na prevádzku hydroenergetických diel v správe 
podniku, najmä, ale nie výlučne VD Gabčíkovo, VD Žilina a MVE Do-
brohošť), resp. s akýmkoľvek iným majetkom, ak účtovná hodnota 
alebo čistá odplata prijatá za nakladanie s týmto majetkom presia- 
hne v kalendárnom roku sumu 500 000 Eur, alebo nejde o iný 
prípad, spĺňajúci definíciu Povoleného nakladania v zmysle Úve- 
rovej zmluvy v platnom znení. Bližšie informácie o Úverovej zmluve 
sú uvedené v časti Bankové úvery, pôžičky a návratné finančné 
výpomoci.

c. Long-term intangible assets for which a lien is established 
and long-term intangible assets for which the accounting 
unit has a limited right to dispose of them: As of the date 
of drawing up the financial statements, the company did 
not register long-term intangible assets on which a lien has 
been established, nor long-term assets for which the ac-
counting unit has a limited right to dispose of them.

d. Long-term tangible assets on which a lien is established 
and long-term tangible assets for which the accounting unit 
has a limited right to dispose of them: 

As of the date of drawing up the financial statements, the company 
did not register long-term tangible assets on which a lien has been 
established.

Pursuant to the Loan Agreement dated 27.12.2013 as amended 
by Addendum no. 1 from 23.12.2015, Addendum no. 2 of 3 August 
2020, Addendum no. 3 dated 21.12.2020, Addendum no. 4 dated 
27.10.2021, Addendum no. 5 dated 29.12.2021 and Addendum 
no. 6 dated 27.7.2022, the company is not authorized to dispose 
of Material Assets without the prior written consent of the Credi-
tors (in the sense of the Loan Agreement, this refers to any assets, 
movable or immovable things forming part of or necessary for the 
operation of hydropower works in the management of the company, 
in particular, but not exclusively VD Gabčíkovo, VD Žilina and MVE 
Dobrohošť), respectively. with any other property, if the book value 
or the net remuneration received for the disposal of this property in 
a calendar year exceeds the sum of Eur 500,000 or it is not anoth-
er case, meeting the definition of Permitted disposal in the sense 
of the Credit Agreement as amended. More detailed information 
about the Loan Agreement is provided in the section Bank loans, 
loans and repayable financial assistance.

Dlhodobý nehmotný a hmotný majetok
Long-term intangible and tangible assets

Hodnota za bežné účtovné obdobie
Value in regular accounting period

Dlhodobý nehmotný a hmotný majetok, na ktorý je zriadené 
záložné právo

Long-term intangible and tangible assets on which 
a lien has been established

0

Dlhodobý nehmotný a hmotný majetok, pri ktorom má účtovná 
jednotka obmedzené právo s ním nakladať

Long-term intangible and tangible assets, where the accounting 
unit has a limited right to dispose of them

0
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Podnik uzatvoril dňa 28.1.2022 Rámcovú dohodu o poskytovaní 
poisťovacích služieb č. 2021/3000/5140. Táto Rámcová dohoda 
sa uzatvorila na dobu určitú, a to od 1.2.2022 do 31.1.2025. Pred-
metom tejto Rámcovej dohody je uzavretie čiastkových Poistných 
zmlúv, predmetom ktorých je poistné plnenie v nej definované.
Čiastková Poistná zmluva č. 1 pre dané obdobie bola uzavretá na 
dobu určitú, a to od 1.2.2022 do 31.1.2023.

Hlavným spolupoisťovateľom je PREMIUM Insurance Company 
Limited, so spolupoisťovateľom KOOPERATÍVA poisťovňa, a. s., 
Vienna Insurance. Predmetom Rámcovej dohody o poskytovaní 
poisťovacích služieb č. 2021/300/5140 je poistenie majetku pro-
ti živelným rizikám, odcudzeniu a vandalizmu, poistenie strojov, 
strojových zariadení, poistenie elektroniky, poistenie vnútroštátnej 
prepravy zásielok, poistenie skla, poistenie pre prípad prerušenia 
prevádzky následkom živelných rizík, poistenie pre prípad preruše-
nia prevádzky následkom lomu stroja, poistenie všeobecnej zod-
povednosti za škodu, poistenie zodpovednosti za environmentálnu 
škodu a poistenie straty na výnosoch.

Poistenie sa vzťahuje na súbor majetku podniku, ktorý sa počas 
doby trvania poistenia nachádza na území SR a je vedený v účtovnej 
evidencii podniku. Predmetom poistenia je obstarávaný dlhodobý 
hmotný majetok vedený na účte 042 (s vylúčením odvodov za 
odňatie pôdy, výkupov pozemkov, iných investícií, finančných 
nákladov a stavieb v príprave), súbor dlhodobého hnuteľného 
a nehnuteľného majetku vedeného na účtoch 021, 022, 028, 
029, 032 (s vylúčením dopravných prostriedkov s EČ a lodí, ktoré 
sú poistené inou zmluvou) a súbor skladových zásob (s výnimkou 
štrkopieskov). 

Poistná suma v danom období súboru poisteného majetku spolu, 
je vo výške 2 249 453 531 Eur, ročné poistné v zmysle zmluvy je vo 
výške 4 603 616,61 Eur. 

Okrem toho mal VV, š. p., k 31.12.2022 uzatvorenú poistnú zmluvu 
na povinné zmluvné poistenie motorových vozidiel s poisťovacou 
spoločnosťou KOOOPERATÍVA poisťovňa, a. s., Vienna Insurance 
Group, poistnú zmluvu na havarijné poistenie motorových vozidiel 

Agreement was concluded for a fixed period, namely from 1.2.2022 
to 31.1.2025. The subject of this Framework Agreement is the 
conclusion of partial Insurance contracts, the subject of which is 
the insurance payment defined in it. Partial Insurance Policy no. 1 
for the given period was closed for a definite period, namely from 
1.2.2022 to 31.1.2023.

The main co-insurer is PREMIUM Insurance Company Limited, with 
co-insurer KOOPERATÍVA poisťovňa, Inc., Vienna Insurance. The 
subject of the Framework Agreement on the Provision of Insurance 
Services No. 2021/300/5140 is property insurance against natu-
ral risks, theft and vandalism, insurance of machines, machinery 
equipment, electronics insurance, insurance of national shipment 
transport, glass insurance, insurance in case of business interrup-
tion due to natural risks, insurance in case of business interruption 
due to machine breakage , general liability insurance, environmen-
tal liability insurance and loss of income insurance.

The insurance applies to the set of assets of the company, which 
during the duration of the insurance is located on the territory of 
the Slovak Republic and is kept in the accounting records of the 
company. The subject of the insurance is the acquired long-term 
tangible property kept on account 042 (excluding levies for land 
acquisition, land purchases, other investments, financial costs and 
constructions in preparation), a set of long-term movable and im-
movable property kept on accounts 021, 022, 028, 029, 032 (with 
the exclusion of means of transport with a registration number and 
ships that are insured by another contract) and a set of warehouse 
stocks (with the exception of gravel and sand).

The sum insured in the given period for the set of insured property 
in total is Eur 2,249,453,531, the annual premium according to the 
contract is Eur 4,603,616.61.

In addition, as of 31.12.2022, VV, s. e. had an insurance contract 
for compulsory contractual motor vehicle insurance with the insur-
ance company KOOOPERATÍVA poisťovňa, Inc., Vienna Insurance 
Group, an insurance contract for accident insurance for motor ve-
hicles with the insurance company Allianz – Slovenská poisťovňa, 

Tabuľka 10 - Poistenie majetku / Property insurance

Poistenie majetku Názov a sídlo poisťovne
Property insurance Name and seat of the insurance company

Živelné poistenie
Elemental insurance PREMIUM Insurance Company Limited, KOOPERATÍVA poisťovňa, a. s., Vienna Insurance Group
Pre prípad odcudzenia
In case of theft PREMIUM Insurance Company Limited, KOOPERATÍVA poisťovňa, a. s., Vienna Insurance Group
Poistenie strojov a zariadení
Machinery and equipment insurance PREMIUM Insurance Company Limited, KOOPERATÍVA poisťovňa, a. s., Vienna Insurance Group
Elektronika
Electronics insurance PREMIUM Insurance Company Limited, KOOPERATÍVA poisťovňa, a. s., Vienna Insurance Group
Zodpovednosť za škodu
Damage liability insurance PREMIUM Insurance Company Limited, KOOPERATÍVA poisťovňa, a. s., Vienna Insurance Group
Poistenie straty na výnosoch 
Income protection insurance PREMIUM Insurance Company Limited, KOOPERATÍVA poisťovňa, a. s., Vienna Insurance Group 
Poistenie vozidiel
Vehicle insurance Allianz-Slovenská poisťovňa, a. s., KOOPERATÍVA poisťovňa, a. s., Vienna Insurance Group
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Podiely na základnom imaní v obchodných spoločnostiach sa 
ponechávajú v pôvodnom ocenení okrem podielu v podniku s pod-
statným vplyvom. Štyridsaťpercentný podiel na základnom imaní 
spoločnosti SAT Systémy automatizačnej techniky, spol. s r. o., bol 
precenený metódou vlastného imania. Vlastné imanie uvedenej 
spoločnosti vyjadrené v súvahe k 30.9.2022 (dňu riadnej účtovnej 
závierky spoločnosti) sa oproti roku 2021 zvýšilo, rozdiel hodnoty 
podielu VV, š. p., je premietnutý v súvahe zvýšením oceňovacieho 
rozdielu o 71 050 Eur. 
Podnik evidoval k 31.12.2021 vo vlastníctve cenné papiere Sloven-
skej kreditnej banky, a. s., ku ktorým vytvoril v roku 2002 opravnú 
položku vo výške 100% nominálnej hodnoty z dôvodu, že spoločnosť 
bola v likvidácii (v konkurze). Na základe výpisu účtu z Centrálne-
ho depozitára cenných papierov SR, a. s. bolo zistené, že účet bol  
uzatvorený k 18.2.2022. Slovenská kreditná banka, a. s. 
„v konkurze“ bola vymazaná z Obchodného registra Okresného 
súdu Bratislava I. ku dňu 6.1.2022. Z týchto dôvodov podnik 
k 6.1.2022 zúčtoval cenné papiere voči vytvorenej opravnej 
položke vo výške 3 282 879 Eur a súčasne zúčtoval oceňovacie 
rozdiely voči nákladom (568) vo výške 949 346 Eur.

s poisťovacou spoločnosťou Allianz – Slovenská poisťovňa, a. s. 
a poistnú zmluvu na poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú 
prevádzkou lietadla s poisťovacou spoločnosťou Allianz – Sloven-
ská poisťovňa, a. s.

e. Goodwill - Podnik neeviduje.
f. Výskumná a vývojová činnosť - Podnik neeviduje.
g. Štruktúra dlhodobého finančného majetku a jeho umiest-

není v členení v nadväznosti na položky súvahy

Equity shares in trading companies are kept at their original valua-
tion, except for a share in an enterprise with substantial influence. 
Forty percent share in the share capital of the company SAT Sys-
témy automatizačnej techniky, spol. Ltd., was revalued using the 
equity method. The equity of the said company expressed in the 
balance sheet as of September 30, 2022 (the date of the com-
pany’s regular financial statements) increased compared to 2021, 
the difference in the value of the share of VV, s. e., is reflected 
in the balance sheet by increasing the valuation difference by Eur 
71,050. As of 31.12.2021, the enterprise registered ownership of 
the securities of Slovenská kreditna banka, Inc., to which it cre-
ated in 2002 an adjustment item in the amount of 100% of the 
nominal value due to the fact that the company was in liquidation 
(bankruptcy). Based on the account statement from the Central 
Securities Depository of SR, Inc. it was found that the account was 
closed on February 18, 2022. Slovenská kreditná banka, Inc. “in 
bankruptcy” was deleted from the Commercial Register of the Bra-
tislava I District Court as of January 6, 2022. For these reasons, on 
January 6, 2022, the company settled the securities against the 
created adjustment in the amount of Eur 3,282,879 and simulta-
neously settled the valuation differences against costs (568) in the 
amount of Eur 949,346.

Inc. and an insurance contract for liability insurance for damage 
caused by the operation of the aircraft with the insurance company 
Allianz – Slovenská poisťovňa, Inc.

e. Goodwill – not relevant for the enterprise.
f. Research and development activity not relevant for the en-

terprise.
g. The structure of long-term financial assets and their location 

in the breakdown in connection with the balance sheet items.

Tabuľka 11 - Dlhodobý finančný majetok/ Long-term financial assets (LTFA)

Obchodné meno a sídlo spoločnosti, 
v ktorej má ÚJ umiestnený DFM

Business name and registered 
office of the company in which the 

accounting unit has a long-term 
financial asset

Bežné účtovné obdobie / Current accounting period 

Podiel ÚJ 
na ZI v  %

Share of the 
accounting unit 

in the share 
capital in %

Podiel ÚJ 
na hlasovacích 

právach v %
Share of the 

accounting unit in 
voting rights in %

Hodnota vlastného 
imania ÚJ, v ktorej má 
ÚJ umiestnený DFM

Equity value of the ac-
counting unit in which 

the accounting unit has 
LTFA

Výsledok hos-
podárenia ÚJ, 
v ktorej má ÚJ 

umiestnený DFM 
Profit of the 

accounting unit 
in which the ac-

counting unit has 
a LTFA

Účtovná 
hodnota DFM
Book value of 

LTFA

a b c D e f

Dcérske účtovné jednotky
Subsidiary accounting units
Účtovné jednotky s podstatným vplyvom
Accounting units with significant influence

SAT Systémy automatizačnej techniky, 
spol. s r.o. 40 %*) x 2 709 804 464 228 1 083 922

Ostatné realizovateľné CP a podiely 
Other realizable securities and shares
Obstarávaný DFM na účely vykonania vplyvu v inej ÚJ
LTFA procured for the purpose of exercising influence in another accounting unit

Dlhodobý finančný majetok spolu
Total LTFA x x X x 1 083 922

 *) 5 % podiel na ZI vlastní Ing. Koreň, viď časť L – pasívne súdne spory
*) 5 % share in the share capital is owned by Ing. Koreň, see Part L - Passive Litigation
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h. Informácie o dlhodobom finančnom majetku v členení 
podľa jednotlivých položiek súvahy na začiatku bežného 
účtovného obdobia, prírastky, úbytky a presuny tohto ma-
jetku (zmeny) počas bežného účtovného obdobia a stav na 
konci bežného účtovného obdobia:

h. Information on long-term financial assets broken down by 
individual balance sheet items at the beginning of the cur-
rent accounting period, additions, decreases and transfers 
of these assets (changes) during the current accounting pe-
riod and the balance at the end of the current accounting 
period:

Dlhodobý fi-
nančný majetok

Long-term finan-
cial assets

Bežné účtovné obdobie / Current accounting period                                        

Podielová 
účasť v PUJ 

(061A, 062A, 
063A)
Equity 

participating 
in PUJ

Podielová 
účasť, 

okrem PUJ 
(062A)

Equity par-
ticipation 

except PUJ

Ostatné CP 
a podiely 
(063A)

Other secu-
rities and 

shares

Pôžičky 
PUJ 

(066A)
PUJ 

Loans

Pôžičky, 
okrem 

PUJ 
(066A)
Loans 
except 

PUJ

Ostatné 
pôžičky 
(067A)
Other 
loans

Dlhové 
CP 

a ostat-
ný DFM 
(065A, 
069A)
Debt 

securi-
ties and 

other 
LTFA

Pôžičky 
a ostatný 

DFM 
(T≥1R)
(066A, 
067A, 
069A)
Loans 

and other 
LTFA

Účty 
v bankách 

(T>1R)
 (22xA)

Bank ac-
counts

Obsta-
ranie 

a pred-
davky 
(043, 
053)

Procure-
ment and 
advances

SPOLU

Total

Prvotné ocenenie
Initial evaluation

Stav na začiatku
Balance at the 
beginning of 
the accounting 
period

 1 012 872 3 282 879        4 295 751

Prírastky
Increments  71 050         71 050

Úbytky
Decreases   3 282 879        3 282 879

Presuny
Transfers            

Stav na konci
Balance at the 
end of the ac-
counting period

 1 083 922 0        1 083 922

Opravné položky
Adjustments

Stav na začiatku
Balance at the 
beginning of 
the accounting 
period

  3 282 879        3 282 879

Prírastky
Increments            

Úbytky
Decreases   3 282 879        3 282 879

Presuny
Transfers           

Stav na konci 
Balance at the 
end of the ac-
counting period

  0        0

Účtovná hodnota 
Accounting value

Tabuľka 12 -  Štruktúra dlhodobého finančného majetku – bežné účtovné obdobie 
 Structure of long-term financial assets - current accounting period
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i. Informácie o dlhodobom finančnom majetku v členení 
podľa jednotlivých položiek súvahy na začiatku bezpros-
tredne predchádzajúceho účtovného obdobia, prírastky, 
úbytky a presuny tohto majetku (zmeny) počas bezprostred-
ného účtovného obdobia a stav na konci bezprostredného 
účtovného obdobia:

i. Information on long-term financial assets broken down by 
individual balance sheet items at the beginning of the im-
mediately preceding accounting period, additions, decreas-
es and transfers of these assets (changes) during the im-
mediate accounting period and the balance at the end of 
the immediate accounting period.

Tabuľka 13 -  Štruktúra dlhodobého finančného majetku bezprostredne predchádzajúce obdobie 
 Structure of long-term financial assets – immediately preceeding accounting period

Stav  na zači-
atku
Balance at the 
beginning of 
the accounting 
period

 1 012 872         1 012 872

Stav na konci
Balance at the 
end of the ac-
counting period

 1 083 922         1 083 922

Dlhodobý finančný 
majetok

Long-term 
financial assets

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie                                         

Po-
dielová 
účasť 
v PUJ 

(061A, 
062A, 
063A)
Equity 
partici-

pating in 
PUJ

Podielová 
účasť, 

okrem PUJ 
(062A)

Equity par-
ticipation 

except PUJ

Ostatné CP 
a podiely 
(063A)

Other secu-
rities and 

shares

Pôžičky 
PUJ 

(066A)
PUJ 

Loans

Pôžičky, 
okrem 

PUJ 
(066A)
Loans 
except 

PUJ

Ostatné 
pôžičky 
(067A)
Other 
loans

Dlhové 
CP 

a ostat-
ný DFM 
(065A, 
069A)
Debt 

securi-
ties and 

other 
LTFA

Pôžičky 
a ostat-
ný DFM 
(T≥1R)
(066A, 
067A, 
069A)
Loans 

and oth-
er LTFA

Účty v 
bankách 
(T>1R) 
(22xA)
Bank 

accounts

Obsta-
ranie 

a pred-
davky 
(043, 
053)
Pro-
cure-
ment 
and 

advanc-
es

SPOLU
Total

Prvotné ocenenie
Initial evaluation

Stav  na začiatku
Balance at the beginning 
of the accounting period

 1 056 708 3 282 879        4 339 587

Prírastky
Increments            

Úbytky
Decreases  43 836         43 836

Presuny
Transfers            

Stav na konci
Balance at the end of the 
accounting period

 1 012 872 3 282 879        4 295 751

Opravné položky
Adjustments

Stav na začiatku
Balance at the beginning 
of the accounting period

  3 282 879        3 282 879

Prírastky
Increments            

Úbytky
Decreases            

Presuny
Transfers            

Stav na konci 
Balance at the end of the 
accounting period

  3 282 
879        3 282 879

Účtovná hodnota 
Accounting value
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Stav  na začiatku
Balance at the beginning 
of the accounting period

 1 056 
708         1 056 708

Stav na konci
Balance at the end of the 
accounting period

 1 012 
872         1 012 872

j. Ocenenie dlhodobého finančného majetku ku dňu, ku 
ktorému sa zostavuje účtovná závierka reálnou hodnotou 
(RH) alebo metódou vlastného imania (VI) podľa § 27 záko-
na o účtovníctve a vplyve takéhoto ocenenia na výsledok 
hospodárenia alebo na výšku vlastného imania. 

k. Dlhodobý finančný majetok, na ktorý je zriadené záložné 
právo a o dlhodobom finančnom majetku, pri ktorom 
má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať:  
Podnik ku dňu účtovnej závierky neeviduje žiaden finančný 
majetok, ku ktorému je zriadené záložné právo alebo má ob-
medzené právo s ním nakladať. Podnik nevlastní dlhodobý 
finančný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo, ani 
dlhodobý finančný majetok, pri ktorom má obmedzené prá-
vo s ním nakladať.

l. Informácie    o   podielových    certifikátoch   (konvertibilných dlhopi-
soch, warantoch, opciách   alebo  podobných cenných papie- 
roch) - uvádza sa ich počet a rozsah práv, ktoré predstavujú: 
Podnik ku dňu účtovnej závierky neeviduje vo svojom 
účtovníctve podielové certifikáty.

m. Opravné položky (OP) k zásobám v členení v nadväznosti  
na položky súvahy:

j. Valuation of long-term financial assets as of the date on 
which the financial statements are drawn up using the fair 
value (RH) or equity method (VI) according to § 27 of the 
Accounting Act and the impact of such valuation on the eco-
nomic result or the amount of equity.

k. Long-term financial assets on which a lien is estab-
lished and on long-term financial assets for which the 
accounting unit has a limited right to dispose of them: 
As of the date of the financial statements, the company 
does not register any financial assets for which a lien has 
been established or it has a limited right to dispose of them. 
The enterprise does not own long-term financial assets on 
which a lien has been established, nor long-term financial 
assets for which it has a limited right to dispose of them.

l. Information on share certificates (convertible 
bonds, warrants, options or similar securities) - 
their number and extent of rights, which represent: 
As of the date of the financial statements, the enterprise 
does not record share certificates in its accounting.

m. Adjustments to inventories in the breakdown following bal-
ance sheet items:

Názov položky
Item RH / VI Suma

Sum
MD/DAL
Accounts

Vplyv na výsledok 
hospodárenia

Impact on the economic result

Vplyv na vlastné 
imanie

Impact on equity

Realizovateľné CP a podiely (063)
Realizable securities and shares RH     

Iné (§ 27/1 ZoU)
Other RH     

Realizovateľné CP a podiely (063)
Realizable securities and shares VI  949 

346 568/415  949 346  x

Podiely – účet 061,062 (§ 27/9 ZoU)
Shares VI 43 836 414/062 x  43 36

Tabuľka 14 -  Ocenenie dlhodobého finančného majetku / Valuation of long-term financial assets

Tabuľka 15 -  Opravné položky k zásobám / Adjustments to inventory 

Zásoby
Inventory

Bežné účtovné obdobie

Stav OP na začia-
tku účtovného 

obdobia
The balance of 

adjustments at the 
beginning of the 

accounting period

Tvor-
ba OP
Cre-

ation of 
adjust-
ments

Zúčtovanie OP 
z dôvodu zániku 
opodstatnenosti

Settlement of 
adjustments due 
to loss of validity

Zúčtovanie OP z dôvo-
du vyradenia majetku 

z účtovníctva
Settlement of adjust-

ments due to derecog-
nition of assets from 

accounting

Stav OP na konci 
účtovného obdobia

The balance of 
adjustments at the 

end of the accounting 
period

a b c d E f
Materiál
Material 1 521 313    1 521 313

Nedokončená výroba a poloto-
vary vlastnej výroby
Unfinished production and 
semi-finished products of own 
production
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Účtovná jednotka eviduje v rámci zásob ekokoše, ktoré mali byť 
pôvodne použité v rámci výstavby VD Gabčíkovo za účelom pre- 
hradenia Dunaja. Keďže pri výstavbe neboli použité, podnik vy- 
tvoril od roku 2008 postupne OP vo výške 100 %, čo predstavuje 
k 31.12.2022 sumu 184 294 Eur
Ďalej účtovná jednotka eviduje v rámci zásob štrkopiesky, ktoré 
boli vyťažené pri realizácii výstavby Sústavy vodných diel Gabčí- 
kovo-Nagymaros a preradené v roku 2002 z účtu rozostavanosti  
na účet zásoby. Podnik sa v priebehu rokov snažil o predaj a v roku 
2005 uzatvoril zmluvu so spoločnosťou M.PM. Servis, s. r. o. Pred-
metná spoločnosť (zmluvný partner) odstúpila od zmluvy a podala 
na podnik žalobu, pričom prebiehal súdny spor (v súčasnosti po-
daná sťažnosť na Európsky súd pre ľudské práva). Počas preb-
iehajúceho súdneho sporu, podnik eviduje na jednom z dvoch 
skladov štrkopieskov zásoby v celkovej hodnote 856 152 Eur 
(k 31.12.2022). 
Vzhľadom na nedostatočnú kvalitu štrkopieskov, má podnik od 
roku 2012 na predmetné zásoby vytvorenú OP v 100 % výške ich 
hodnoty, t. j. k 31.12.2022 je vo výške 856 152 Eur.
K 31.12.2019 bola vytvorená opravná položka k zásobám – 
štrkopieskom, ktoré boli vyťažené pri prehlbovaní odpadového 
kanála v rokoch 2011 – 2012. Štrk bol zaradený na sklad v cene 
stanovenej znaleckým posudkom a to vo výške 8,2841 Eur  
za 1 m3. V roku 2018 predal podnik časť štrku v cene 1 Eur  
za 1 m3. V zmysle § 26 odst. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve 
je výrazne nižšia ako je ocenenie týchto zásob v účtovníctve, bolo 
potrebné tieto zásoby oceniť v čistej realizačnej hodnote, preto 
bola aj k tejto zásobe štrkopieskov vytvorená opravná položka. Stav 
tejto opravnej položky je vo výške 480 867 Eur a k 31.12.2022,  
sa oproti roku 2021, nezmenil.

n. Zásoby, na ktoré je zriadené záložné právo a zásoby, pri ktorých 
má účtovná jednotka obmedzené právo s nimi nakladať:  
Podnik ku dňu účtovnej závierky neeviduje žiadne zásoby, 
na ktoré je zriadené záložné právo alebo má účtovná jed-
notka obmedzené právo s nimi nakladať.

o. Zákazková výroba (§ 30 PU) a zákazková výstav-
ba nehnuteľnosti určenej na predaj (§ 30d PU):  
Podnik ku dňu účtovnej závierky neeviduje zákazkovú výrobu.

p. Najvýznamnejšie položky pohľadávok, pričom sa tiež 
uvádzajú opravné položky (OP) za účtovné obdobie

The accounting unit records eco-baskets as part of its inventory, 
which were originally supposed to be used in the construction of 
the Gabčíkovo hydroelectric power plant for the purpose of dam-
ming the Danube. Since they were not used during construction, 
VV, s. e. has gradually created adjustments in the amount of  
100 % since 2008, which represents the amount of Eur 184,294 
as of 12.31.2022.
In addition, the accounting unit records gravel and sand, which 
were mined during the construction of the Gabčíkovo-Nagymaros 
system and transferred from the under construction account to the 
inventory account in 2002, as part of the inventory. Over the years, 
the enterprise tried to sell it and in 2005 it signed a contract with 
M.PM. Servis, Ltd. The company in question (contractual partner) 
withdrew from the contract and filed a lawsuit against VV, s. e., 
while a court case was ongoing (currently a complaint filed with the 
European Court of Human Rights). During the ongoing court case, 
the enterprise registers a total value of Eur 856,152 
(as of December 31, 2022) in one of the two warehouses of gravel 
and sand. Due to the insufficient quality of gravel and sand, since 
2012, VV, s. e. has created adjustment for the stocks in question 
in the amount of 100 % of their value, i.e. as of 31.12.2022 it is 
in the amount of 856,152 Eur.As of 31.12.2019, an adjustment 
was created for stocks - gravel and sand, which were mined during 
the deepening of the waste channel in 2011 - 2012. The gravel 
was placed in the warehouse at the price determined by the expert 
opinion, in the amount of 8.2841 Eur per 1 m3. In 2018, the com-
pany sold part of the gravel at a price of 1 Eur per 1 m3. Pursuant to 
§ 26 par. 1 of Act no. 431/2002 Coll. on accounting is significantly 
lower than the valuation of these stocks in accounting, it was nec-
essary to value these stocks at their net realizable value, therefore 
an adjustment was also created for this stock of gravel and sand. 
The balance of this allowance is Eur 480,867 and as of December 
31, 2022, it has not changed compared to 2021.

n. Stocks on which a lien is established and stocks where 
the accounting unit has a limited right to dispose of them: 
As of the date of the financial statements, the company 
does not register any stocks on which a lien has been es-
tablished or the accounting unit has a limited right to dis-
pose of them 

o. Custom production (§ 30 PU) and custom construction of 
real estate intended for sale (§ 30d PU): As of the date of 
the financial statements, the enterprsie does not record 
custom production.

p. The most important items of receivables, while the adjust-
ment for the accounting period are also indicated.

Výrobky
Production      

Zvieratá 
Animals      

Tovar
Goods      

Nehnuteľnosť na predaj
Property for sale      

Poskytnuté preddavky na 
zásoby
Advances on supplies provided

     

Zásoby spolu
Total inventory 1 521 313    1 521 313
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Tabuľka 16 -  Štruktúra pohľadávok – brutto / Receivables structure - gross

Tabuľka 17 -  Opravné položky k pohľadávkam / Adjustments to receivables

Názov položky
Item

V lehote splatnosti
On due date

Po lehote 
splatnosti

After the due date

Pohľadávky spolu
Total receivables

a b C d
Dlhodobé pohľadávky
Long-term receivables

Pohľadávky z obchodného styku
Trade receivables 1 337 105 0 1 337 105

Pohľadávky voči prepojeným účt. jednotkám
Receivables from connected accounting units 1 337 105 0 1 337 105

Ostatné pohľadávky z obchodného styku
Other trade receivables 0 0 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu
Receivables from shareholders, members and the association 0 0 0

Iné pohľadávky vrátane odloženej dane
Other receivables, including deferred tax 33 202 982 11 660 618 44 863 600

Dlhodobé pohľadávky spolu
Total long-term receivables 34 540 087 11 660 618 46 200 705

Krátkodobé pohľadávky
Short-term receivables

Pohľadávky z obchodného styku
Trade receivables 22 758 913 3 005 849 25 764 762

Pohľadávky voči prepojeným účt. jednotkám
Receivables from connected accounting units 3 967 939 0 3 967 393

Ostatné pohľadávky z obchodného styku
Other trade receivables 18 790 974 3 005 849 21 796 823

Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu
Receivables from shareholders, members and the association 0 0 0

Sociálne poistenie
Social insurance 0 0 0

Daňové pohľadávky a dotácie
Tax claims and subsidies 33 890 045 0 33 890 045

Iné pohľadávky
Other receivables 13 737 450 0 13 737 450

Krátkodobé pohľadávky spolu
Total short-term receivables 70 386 408 3 005 849 73 392 257

Pohľadávky
Receivables

Bežné účtovné obdobie

Stav OP na začiatku 
účtovného obdobia

The balance of 
adjustments at the 

beginning of the 
accounting period

Tvorba OP
Creation of 

adjustments

Zúčtovanie OP 
z dôvodu zániku 
opodstatnenosti

Settlement of 
adjustments due 
to loss of validity

Zúčtovanie OP z dôvo-
du vyradenia majetku 

z účtovníctva
Settlement of adjust-

ments due to derecog-
nition of assets from 

accounting

Stav OP na konci 
účtovného obdobia

The balance of 
adjustments at the 
end of the account-

ing period

a b c d E f

Pohľadávky z obchodného styku 
Trade receivables 2 421 236 2 013 749 23 638 4 411 347

Pohľadávky voči dcérskej účtovnej 
jednotke a materskej účtovnej 
jednotke
Receivables from the subsidiary 
accounting unit and the parent 
accounting unit
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Podnik tvorí účtovné opravné položky na základe podnikovej Smer-
nice č. 10/2019 Opravné položky - kategorizácia, tvorba, rozpus-
tenie a odpis pohľadávok. Podnik tvorí opravné položky k jednot-
livým druhom majetku na základe zásady opatrnosti, ak zníženie 
hodnoty majetku v účtovníctve je preukázateľné a nie je trvalého 
charakteru. 
Základným kritériom pri tvorbe opravných položiek k pohľadávkam 
je oneskorenie v platbách:
0 % do 30 kalendárnych dní  
5 % od 30 do 90 kalendárnych dní
25 % od 90 do 180 kalendárnych dní
50 % od 180 do 270 kalendárnych dní
75 % od 270 do 360 kalendárnych dní
100 % viac ako 360 kalendárnych dní.

Podnik vykazuje opravné položky k pohľadávkam z obchodného 
styku (dlhodobým a krátkodobým) celkom vo výške 4 411 347 Eur, 
z toho:
• opravné položky k dlhodobým pohľadávkam (súvaha, r. 42) 

vykazoval podnik k 31.12.2022 voči Národnej diaľničnej 
spoločnosti, a. s., (ďalej aj “NDS, a. s.“) za zadržané čiastky 
na stavbe Diaľnica D1 Behárovce – Branisko vo výške 1 336 
425 Eur, čo predstavuje 100 % z celkovej sumy pohľadávky. 
Z toho opravné položky zahrnuté do daňových výdavkov sú vo 
výške 1 002 319 Eur, čo predstavuje 75 % z celkovej sumy 
pohľadávky. 

• opravné položky ku krátkodobým pohľadávkam (súvaha, r. 
54) vykazuje podnik celkom vo výške 3 074 922 Eur, z toho 
opravné položky zahrnuté do daňových výdavkov sú vo výške 
1 848 954 Eur. Zvýšenie oproti roku 2021 je z dôvodu vy- 
tvorenia nových opravných položiek, pričom najvýraznejšou je 
opravná položka v 100 % výške k pohľadávke A.En. Slovensko 
s. r. o. vo výške 1 801 691 Eur a prehodnotenie výšky tvorby už 
existujúcich opravných položiek podľa príslušného počtu dní 
omeškania. Zúčtovanie opravných položiek vo výške 23 638 
Eur je z dôvodu rozpustenia opravných položiek po úhrade 
dlžnej sumy.

Podnik vykazuje opravné položky k iným pohľadávkam (dlhodobým 
a krátkodobým) celkom vo výške 13 454 804 Eur, z toho:

• opravné položky k dlhodobým pohľadávkam (súvaha, r. 51) 
vykazuje podnik celkom vo výške 11 660 618 Eur, z toho 
2 967 187 Eur predstavuje opravná položka k pohľadávke 
voči SYNTHESIS TRADING SLOVAKIA, s. r. o., vytvorená 
v 100 % výške a 8 693 431 Eur predstavujú opravné položky 
k  pohľadávkam voči SE a. s. z titulu ročných zúčtovaní za 

VV, s. e. creates accounting adjustment items on the basis of Direc-
tive no. 10/2019 Adjustment items - categorization, creation, dis-
solution and write-off of receivables. VV, s. e. makes adjustments 
to individual types of assets on the basis of the principle of pru-
dence, if the decrease in the value of the assets in accounting is 
demonstrable and is not of a permanent nature.
The basic criterion for the creation of adjustment items for receiva-
bles is the delay in payment:
0 % Up tp 30 calendar days  
5 % from 30 to 90 calendar days
25 % from 90 to 180 calendar days
50 % from 180 to 270 calendar days
75 % from 270 to 360 calendar days
100 % More than 360 calendar days.

The enterprise reports adjustment items for trade receivables 
(long-term and short-term) totaling Eur 4,411,347, of which:

• Adjustments for long-term receivables (balance sheet, year 
42) the company reported on 31.12.2022 towards the Na-
tional Highway Company, Inc., (hereinafter also “NDS, Inc.”) 
for amounts withheld on the construction of Highway D1 Be-
hárovce – Branisko in the amount of Eur 1,336,425, which 
represents 100 % of the total amount of the claim. Eur 
1,002,319, which represents 75 % of the total amount of the 
claim.

• adjustments for short-term receivables (balance sheet, line 
54) VV, s. e. reports in the total amount of 3,074,922 Eur, of 
which adjustments included in tax expenses are in the amount 
of Eur 1,848,954. The increase compared to 2021 is due to 
the creation of new adjustments, the most significant being 
in the amount of 100 % to the claim A.En. Slovakia Ltd. in the 
amount of Eur 1,801,691 and a reassessment of the amount 
of already existing adjustments according to the relevant 
number of days of delay. The settlement of adjustments in the 
amount of Eur 23,638 is due to the dissolution of adjustments 
after payment of the owed amount

The enterprise reports adjustments to other receivables (long-term 
and short-term) totaling Eur 13,454,804, of which:

• adjustment items for long-term receivables (balance sheet, 
year 51) the company reports in the total amount of Eur 
11,660,618, of which Eur 2,967,187 is an adjustments for 
receivables from SYNTHESIS TRADING SLOVAKIA, p. r. o., 
created in the amount of 100 % and Eur 8,693,431 rep-
resent adjustment items for receivables from SE Ltd. from 

Ostatné pohľadávky v rámci kon-
solidovaného celku
Other receivables within the con-
solidated entity
Pohľadávky voči spoločníkom, 
členom a združeniu
Claims against partners, members 
and the association
Iné pohľadávky
Other receivables 11 660 618 1 794 186 13 454 804

Pohľadávky spolu
Total receivables 14 081 854 3 807 935 23 638 17 866 151
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roky 2011 a 2012 vytvorené takisto vo výške 100 %.
• Opravné položky ku krátkodobým pohľadávkam (súvaha 

r. 65) vykazuje podnik celkom výške 1 794 186 Eur. Ide 
o novo vytvorenú opravnú položku za nevyplatené poistné 
plnenie voči PREMIUM Insurance Company Limited, poboč-
ka poisťovne z iného členského štátu. Poistné plnenie je 
predmetom znaleckého dokazovania medzi oboma zúčas- 
tnenými stranami.

q. Hodnota pohľadávok do lehoty splatnosti a po lehote splatnosti:

Rozdiel v celkovej výške pohľadávok je 1 691 087 Eur oproti roku 
2021. 

Na strane dlhodobých pohľadávok ide o zvýšenie o 17 134 505 
Eur oproti roku 2021, čo spôsobilo zvýšenie odloženej daňovej 
pohľadávky o 17 143 505 Eur a zároveň zníženie 9 000 Eur spôso-
bené presunom poskytnutej pôžičky Odborovej organizácie pri VV, š. p. 
z dlhodobej časti do krátkodobej časti.

Na strane krátkodobých pohľadávok ide o zníženie vo výške 15 
443 418 Eur. Pričom daňové dotácie a pohľadávky sa znížili o 32 
929 316 Eur, čo bolo spôsobené prijatím dvoch záloh na projekt 
IaM PLK spolu vo výške 35 785 107 Eur, ale na druhej strane pod-
nik získa grant z EÚ na projekt LIFE 21 vo výške 3 274 800 Eur, 
čo stav daňových dotácií a pohľadávok zvyšuje. Zároveň sa stav 
krátkodobých pohľadávok z obchodného styku zvýšil a to z dôvodu 
nárastu otvorených položiek k 31.12.2022 o 6 991 783 Eur oproti 
stavu k 31.12.2021. Stav na iných krátkodobých pohľadávkach je 
oproti roku 2021 vyšší o 10 494 115 Eur, čo je spôsobené poskyt-
nutím finančnej zábezpeky 7 000 000 Eur v prospech spoločnosti 
OKTE, a. s. v zmysle platných zmlúv a z dôvodu navýšenia obchodov 
s elektrickou energiou a evidovaním pokuty voči Metrostav, a. s. –  
organizačná zložka Bratislava vo výške 3 524 940 Eur.

the title of annual settlements for the years 2011 and 2012 
also created in the amount of 100 %.

• Adjustments for short-term receivables (balance sheet of 
1965) show a total amount of Eur 1,794,186. This is a new-
ly created adjustment for unpaid insurance benefits against 
PREMIUM Insurance Company Limited, a branch of an in-
surance company from another member state. The insur-
ance payment is the subject of expert evidence between 
both parties involved.

q. Receivables up to and after the due date:

The difference in the total amount of receivables is Eur 1,691,087 
compared to 2021.

On the side of long-term receivables, there is an increase of Eur 
17,134,505 compared to 2021, which caused an increase in the 
deferred tax receivable by Eur 17,143,505 and at the same time 
a decrease of Eur 9,000 caused by the transfer of the loan provid-
ed by the Trade Union at VV, s. e.’s from the long-term part to the 
short-term part.

On the side of short-term receivables, there is a reduction in the 
amount of Eur 15,443,418. While tax subsidies and receivables 
decreased by Eur 32,929,316, which was caused by the receipt 
of two advances for the IaM PLK project in the amount of Eur 
35,785,107, but on the other hand, VV, s. e. will receive a grant 
from the EU for the LIFE 21 project in the amount of Eur 3,274,800 
which increases the tax subsidies and receivables. At the same 
time, the short-term trade receivables increased due to the in-
crease in open items as of 12/31/2022 by 6,991,783 Eurs com-
pared to the state as of 12/31/2021. The balance of other short-
term receivables is Eur 10,494,115 higher than in 2021, which is 
due to the provision of a financial guarantee of Eur 7,000,000 in 
favor of OKTE, Inc. in accordance with valid contracts and due to 

Tabuľka 18 -  Pohľadávky podľa zostatkovej doby splatnosti – brutto / Receivables by remaining maturity period - gross

Pohľadávky podľa zostatkovej doby splatnosti
Receivables by remaining maturity period

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie

The immediately preceding ac-
counting period

a B c

Krátkodobé pohľadávky
Short-term receivables   

Pohľadávky po lehote splatnosti
Receivables after the due date 3 005 849 1 199 227

Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka
Receivables with a remaining maturity of up to one year 70 386 408 87 636 448

Krátkodobé pohľadávky spolu
Total short-term receivables 73 392 257 88 835 675

Dlhodobé pohľadávky
Long-term receivables   

Pohľadávky so zostatkov. dobou splatnosti jeden rok až päť rokov
Receivables with a remaining maturity of one year to five years 46 200 705 29 066 200

Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako päť rokov
Receivables with a remaining maturity of more than five years 0 0

Dlhodobé pohľadávky spolu
Total long-term receivables 46 200 705 29 066 200
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Hodnota pohľadávok zabezpečených záložným právom alebo inou 
formou zabezpečenia:

Dňa 27.12.2013 podnik uzatvoril Úverovú zmluvu v znení jej Do-
datku č. 1 zo dňa 23.12.2015, Dodatku č. 2 zo dňa 3.8.2020, Do-
datku č. 3 zo dňa 21.12.2020, Dodatku č. 4 zo dňa 27.10.2021, 
Dodatku č. 5 zo dňa 29.12.2021 a Dodatku č. 6 zo dňa 27.7.2022 
s Veriteľmi – Tatra banka, a. s., Všeobecná úverová banka, a. s., 
Československá obchodná banka, a. s., na základe ktorej bolo zre-
alizované refinancovanie, t. j. jednorazové splatenie dlhovej služby 
podniku voči MF SR v zmysle Zmlúv o NFV. Zabezpečovacími do-
kumentami Úverovej zmluvy boli v čase jej uzatvorenia (i) Zmluva 
o zriadení záložného práva k pohľadávkam, (ii) Zmluva o zriadení 
záložného práva k pohľadávkam z bankových účtov a (iii) Zmlu-
va o zriadení záložného práva k pohľadávkam z poistných zmlúv. 
Na základe týchto záložných zmlúv VV, š. p., ako záložca zria- 
dil v prospech Veriteľov záložné právo v prvom rade na založené 
pohľadávky, a to k existujúcim aj budúcim pohľadávkam. 

V súvislosti s uzatvorením Dodatku č. 2 k Úverovej zmluve bola 
medzi podnikom a Veriteľmi uzatvorená nová Zmluva o zriadení 
záložného práva k pohľadávkam zo dňa 3.8.2020, ktorej pred-
metom je zriadenie záložného práva k všetkým existujúcim aj 
budúcim pohľadávkam, vrátane pohľadávok z bankových účtov 
a pohľadávok z poistných zmlúv.

r. Výpočet odloženej daňovej pohľadávky (§ 10 PU): 
Podnik tvoril odloženú daňovú pohľadávku z krátkodobých 
a dlhodobých rezerv, z opravných položiek k pohľadávkam, 
k nedokončenému hmotnému majetku k zmareným in-
vestíciám. Celková výška odloženej daňovej pohľadávky 
k 31.12.2022 je 33 132 482 Eur.

the increase in electricity transactions and the registration of a fine 
against Metrostav, Inc. – organizational component Bratislava in 
the amount of Eur 3,524,940.

The value of receivables secured by a lien or other form of security:
On December 27, 2013, VV, s. e.’s concluded the Loan Agreement 
as amended by its Addendum no. 1 from 23.12.2015, Addendum 
no. 2 of 3 August 2020, Addendum no. 3 dated 21.12.2020, 
Addendum no. 4 dated 27.10.2021, Addendum no. 5 dated 
29.12.2021 and Addendum no. 6 dated 27.7.2022 with Credi-
tors – Tatra banka, Inc., General credit bank, Inc., Českosloven-
ská obchodná banka, Inc., on the basis of which the refinancing 
was carried out, i.e. one-time repayment of VV, s. e.’s VV’s debt 
service towards the MF SR in accordance with NFV Agreements. 
At the time of its conclusion, the collateral documents of the Cred-
it Agreement were (i) Agreement on the establishment of a lien 
on receivables, (ii) Agreement on the establishment of a lien on 
receivables from bank accounts and (iii) Agreement on the estab-
lishment of a lien on receivables from insurance contracts. On the 
basis of these pledge agreements VV, s. e., as a pledgee, estab-
lished a lien in favor of the Creditors, primarily on pledged claims, 
both existing and future claims.

In connection with the conclusion of Addendum no. 2 of the Loan 
Agreement, a new Agreement on the establishment of a lien on 
receivables dated 3 August 2020 was concluded between the com-
pany and the Creditors, the subject of which is the establishment of 
a lien on all existing and future receivables, including receivables 
from bank accounts and receivables from insurance contracts.

r. Calculation of deferred tax receivable (§ 10 PU):
The enterprise created a deferred tax receivable from short-
term and long-term reserves, from adjustment items for re-
ceivables, for unfinished tangible assets, for failed invest-
ments. The total amount of deferred tax receivable as of 
31.12.2022 is Eur 33,132,482.

Tabuľka 19 -  Výpočet odloženej daňovej pohľadávky / Calculation of deferred tax receivable

Titul
Item

Účtovná 
základňa

Accounting 
base

Daňová 
základňa
Tax base

Rozdiel
Difference

Sadzba 
dane (%)
Tax rate 

(%)

Odložená daňová 
pohľadávka
Deferred tax 
receivable

Dočasný rozdiel zostatkových cien odpisovaného 
majetku (UZC<DZC)
Temporary difference in residual values   of depreciable 
assets (ARV<TRV) 0 0 0 21 0
Nedaňové opravné položky k zásobám
Non-tax adjustments to inventories 1 521 313 0 1 521 313 21 319 476

Nedaňové opravné položky k pohľadávkam
Non-tax adjustments to receivables 4 356 579 0 4 356 579 21 914 882

Nedaňové rezervy
Non-tax reserves 148 027 442 0 148 027 

442 21 31 085 763

Odpočet daňovej straty
Tax loss deduction 0 0 0 21 0

Neuhradené náklady
Outstanding expenses 1 920 425 0 1 920 425 21 403 289

Záväzky (náklady) podmienené zaplatením 
(§ 17/19; § 17/27 ZDP)
Liabilities (costs) contingent on payment

0 0 0 21 0
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Preddavky na DM (095)a OP k DM nedokonč. (094) + 
(096)
Advances for long-term assets (095) and adjustment 
items for unfinished long-term assets (094) + (096)

1 947 966 0 1 947 966 21 409 073

SPOLU / Total: x x x 21 33 132 482

s. Informácie o zložkách krátkodobého finančného majetku 
(krátkodobý FM):
Podnik neeviduje krátkodobý finančný majetok s prepo-
jenou účtovnou jednotkou, ani s materskou a dcérskou 
účtovnou jednotkou.

t. Ocenenie krátkodobého finančného majetku ku dňu, ku 
ktorému sa zostavuje účtovná závierka reálnou hodnotou 
(RH) alebo metódou vlastného imania (VI) podľa § 27 záko-
na o účtovníctve a vplyve takéhoto ocenenia na výsledok 
hospodárenia alebo na výšku vlastného imania: 
Podnik neeviduje krátkodobý finančný majetok.

u. Opravné položky ku krátkodobému finančnému majetku:
Podnik neeviduje krátkodobý finančný majetok s prepo-
jenou účtovnou jednotkou, ani s materskou a dcérskou 
účtovnou jednotkou a netvorí opravné položky.

v. Krátkodobý finančný majetok, na ktorý bolo zriadené 
záložné právo a krátkodobý finančný majetok, pri ktorom 
má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať:
Podnik ku dňu účtovnej závierky neevidoval krátkodobý fi-
nančný majetok, na ktorý bolo zriadené záložné právo ani 
krátkodobý finančný majetok, pri ktorom má účtovná jed-
notka obmedzené právo s ním nakladať.

w. Informácie o vlastných akciách: 
Podnik ku dňu účtovnej závierky neeviduje na účte 252 
vlastné akcie.

x. Významné položky časového rozlíšenia aktív - nákladov 
budúcich období a príjmov budúcich období

s. Information on components of short-term financial assets 
(short-term FM):
VV, s. e. does not record short-term financial assets with 
a linked accounting unit, nor with a parent and subsidiary 
accounting unit.

t. Valuation of short-term financial assets as of the date on 
which the financial statements are drawn up using the fair 
value (RH) or equity method (VI) according to § 27 of the 
Accounting Act and the impact of such valuation on the eco-
nomic result or the amount of equity:
VV, s. e. does not register short-term financial assets.

u. Adjustments to short-term financial assets:
VV, s. e. does not record short-term financial assets with 
a linked accounting unit, or with parent and subsidiary ac-
counting units, and does not create adjustment items.

v. Short-term financial assets for which a lien has been es-
tablished and short-term financial assets for which the ac-
counting unit has a limited right to dispose of them:
As of the date of the financial statements, the enterprise 
did not register short-term financial assets on which a lien 
was established or short-term financial assets for which the 
accounting unit has a limited right to dispose of them.

w. Information about own shares:
As of the date of the financial statements, the company 
does not register 252 own shares in the account.

x. Significant items of accrual of assets - costs of future peri-
ods and income of future periods

Tabuľka 20 -  Časové rozlíšenie – aktíva / Accruals - assets

Opis položky časového rozlíšenia
Description of the accrual item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádzajúce účtovné 
obdobie

The immediately preceding accounting 
period

a b c

Náklady budúcich období dlhodobé: 
Long-term costs of future periods: 227 866 50 431

Náklady budúcich období krátkodobé, z toho:
Short-term costs of future periods, of which: 739 578 670 046

Časové rozlíšenie uhradeného poistného
Accrual of paid insurance premium 408 325 444 710

Časové rozlíšenie služieb informač. Technológií
Accrual of information technology services 156 481 152 886

Časové rozlíšenie – servisná podpora
Accrual – service support 82 909 7 170

Časové rozlíšenie ostatné
Other accruals 91 863 65 280

Príjmy budúcich období dlhodobé:
Future long-term income: 0 0

Príjmy budúcich období krátkodobé, z toho:
Future short-term income, of which: 418 675 12 452

Ostatné 
Other 418 675 12 452
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Podnik vykázal v nákladoch budúcich období za rok 2022 najmä 
náklady za zaplatené poistenie majetku a poistenie zodpoved-
nosti za škody, náklady súvisiace s informačnými technológiami, 
servisnou podporou a iné. Pri dlhodobých nákladoch budúcich ob-
dobí je výraznejší nárast najmä z dôvodu zabezpečenia podpory, 
licencií a aktualizácií rôznych programov na dlhšie obdobie. Príjmy 
budúcich období oproti roku 2021 sú zvýšené najmä o budúce 
úroky z uloženia voľných finančných prostriedkov na vklady v Tatra 
banke, a. s. (237 142 Eur) a budúci príjem z uznania záväzku Me- 
trostav a. s. – organizačná zložka Bratislava (141 181 Eur), zvyšnú 
časť tvoria ťarchopisované čiastky voči OKTE, a. s. v roku 2023 sú-
visiace s rokom 2022 (40 352 Eur).
2) Informácie k položkám – PASÍV SÚVAHY
a. Vlastné imanie za bežné účtovné obdobie, a to:
- Opis základného imania najmä - počet akcií (podielov), ich meno-
vitá hodnota, práva spojené s jednotlivými druhmi akcií (podielov), 
splatené základné imanie: 
Kmeňové imanie zapísané v obchodnom registri: 307 406 758 Eur 
- Hodnota upísaného vlastného imania – počet a menovitá hodno-
ta akcií (podielov) upísaných počas účtovného obdobia a iný titul 
zmeny vlastného imania počas účtovného obdobia:
Kmeňové imanie zapísané v obchodnom registri: 307 406 758 Eur.
- Rozdelenie účtovného zisku alebo vysporiadanie účtovnej straty 
vykázanej v predchádzajúcom účtovnom období:

VV, s. e. reported mainly costs for paid property insurance and lia-
bility insurance for damages, costs related to information technol-
ogy, service support and others. In the long-term costs of future 
periods, there is a more significant increase, mainly due to the 
provision of support, licenses and updates of various programs for 
a longer period. The income of future periods compared to 2021 
is increased mainly by future interest from depositing free funds 
for deposits in Tatra banka, a. s. (Eur 237,142) and future income 
from recognition of the liability of Metrostav a. s. – organizational 
component Bratislava (Eur 141,181), the remaining part consists 
of amounts debited to OKTE, a. s. in 2023 related to 2022 (Eur 
40,352).
2) Information on items - LIABILITIES OF THE BALANCE SHEET
a. Equity for the current accounting period, namely:
- Description of share capital, in particular - number of shares 
(shares), their nominal value, rights associated with individual 
types of shares (shares), paid-up share capital:
Registered capital registered in the commercial register: Eur 
307,406,758.
- Value of subscribed equity – number and nominal value of shares 
(shares) subscribed during the accounting period and other title of 
change in equity during the accounting period:
Registered capital registered in the commercial register: Eur 
307,406,758.
- Distribution of accounting profit or settlement of accounting loss 
reported in the previous accounting period:

Tabuľka 21 -  Vysporiadanie účtovného zisku / Accounting profit settlement

Názov položky
Item

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
The immediately preceding accounting period

Účtovný zisk 
Accounting profit 4 363 810

Rozdelenie účtovného zisku:
Distribution of accounting profit:  

Prídel do zákonného rezervného fondu
Allocation to the statutory reserve fund 218 191

Osobitný odvod do štátneho rozpočtu zo zisku po zdanení
Special levy to the state budget from profit after tax 200 000

Prídel do štatutárnych a ostatných fondov
Allocation to statutory and other funds 532 000

Prídel do sociálneho fondu
Allocation to the social fund 405 861

Prídel na zvýšenie základného imania
Share capital increase 0

Úhrada straty minulých období
Reimbursement of loss of past periods 223 658

Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov
Transfer to retained earnings of previous years 0

Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom
Distribution of profit share to partners, members 0

Iné – poskytnuté dary
Other - donations provided 2 784 100

Spolu
Total 4 363 810
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• Prehľad o sumách, ktoré neboli účtované ako náklad ale-
bo výnos, ale priamo na účty vlastného imania, najmä 
zmeny reálnej hodnoty majetku, zmeny hodnoty majetku 
pri použití metódy vlastného imania (§ 27 ZoU; § 14 PU):  
Na účte 414 – Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku 
a záväzkov bolo zaúčtované precenenie štyridsaťpercentného 
podielu na základnom imaní spoločnosti SAT Systémy automa-
tizačnej techniky, spol. s r. o., pri použití metódy vlastného ima- 
nia. Vlastné imanie uvedenej spoločnosti vyjadrené v súva-
he k 30.09.2022 (dňu riadnej účtovnej závierky spoločnos-
ti) oproti roku 2021 zvýšilo, rozdiel hodnoty podielu VV, š. p., 
je premietnutý v súvahe zvýšením oceňovacieho rozdielu o  
71 050 Eur. 

• Zisk na akciu alebo podiel na základnom imaní:
Podiel zisku na základnom imaní je zhodný s výškou výsledku 
hospodárenia za rok 2022. 

• Navrhnuté rozdelenie účtovného zisku alebo vysporiadanie 
účtovnej straty:   
Podnik vysporiada účtovný zisk až po schválení účtovnej závi-
erky v Dozornej rade a následnom schválení zakladateľom, 
Ministerstvom životného prostredia SR. Predbežný návrh na 
rozdelenie zisku za rok 2022.

V predbežnom návrhu na rozdeleniu zisku po zdanení za rok 2022 
je zohľadnená skutočnosť, že v zmysle § 6 zákona č. 534/2021 Z. z. 
o štátnom rozpočte na rok 2022 VV, š. p., odvedie za rok 2022 
do štátneho rozpočtu osobitný odvod zo zisku po zdanení v sume 
200 000 Eur a zároveň v zmysle § 6 zákona č. 526/2022 Z. z. 
o štátnom rozpočte na rok 2023 odvedie za rok 2022 do štátneho 
rozpočtu osobitný odvod zo zisku po zdanení v sume 100 000 000 
Eur.

• Overview of amounts that were not charged as expense or 
income, but directly to equity accounts, especially chang-
es in the fair value of assets, changes in the value of as-
sets when using the equity method (§ 27 ZoU; § 14 PU):  
On account 414 – Valuation differences from the revaluation 
of assets and liabilities, the revaluation of a forty percent 
share in the capital of the company SAT Systémy automa-
tizačnej techniky, spol. Ltd., using the equity method. The eq-
uity of the said company expressed in the balance sheet as of 
September 30, 2022 (the date of the company’s regular finan-
cial statements) increased compared to 2021, the difference 
in the value of the share of VV, s. e., is reflected in the balance 
sheet by increasing the valuation difference by 71,050 Eur.

• Profit per share or capital share:
The share of the profit on the capital is the same as the amount 
of the economic result for the year 2022.

• Proposed distribution of accounting profit or settlement of ac-
counting loss:   
The enterprise will settle the accounting profit only after the 
approval of the financial statements by the Supervisory Board 
and subsequent approval by the founder, the Ministry of the 
Environment of the Slovak Republic. Preliminary proposal for 
the distribution of profits for the year 2022.

The preliminary proposal for the distribution of profit after taxation 
for the year 2022 takes into account the fact that pursuant to § 6 
of Act no. 534/2021 Coll. on the state budget for 2022 VV, s. e., 
will transfer to the state budget for the year 2022 a special levy 
from profit after tax in the amount of 200,000 Eur and at the same 
time in accordance with § 6 of Act no. 526/2022 Coll. on the state 
budget for 2023 will pay a special levy from profit after tax in the 
amount of Eur 100,000,000 to the state budget for 2022.

Predbežný návrh na rozdelenie zisku po zdanení za rok 2022
Preliminary proposal for the distribution of profit after tax for the year 2022
 

Hospodársky výsledok na rozdelenie
Economic result for distribution 113 149 772

Prídel do rezervného fondu – povinný vo výške 5 %
Allocation to the reserve fund - mandatory in the amount of 5 % 5 657 489

Osobitný odvod do štátneho rozpočtu zo zisku po zdanení
Special levy to the state budget from profit after tax 100 200 000

Prídel do sociálneho fondu (SF) 
Allocation to the social fund (SF) 383 205

Fond odmien
Reward fund 0

Dary
Gifts 0

Neuhradená strata minulých rokov
Unreimbursed loss of previous years 6 909 078

Tabuľka 22 -  Predbežný návrh na rozdelenie účtovného zisku / Preliminary proposal for the distribution of accounting profit
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Tabuľka 23 -  Rezervy bežné účtovné obdobie / Reserves current accounting period

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie / Current accounting period

Stav na začiatku 
účtovného obdobia

Balance at the 
beginning of the 

accounting period

Tvorba
Creation

Použitie
Use

Zrušenie /
Presun

Cancel / 
Move

Stav na konci 
účtovného 

obdobia
Balance at the 
end of the ac-

counting period

a B c d e f

Dlhodobé rezervy, z toho na:
Long-term reserves, of which for: 66 551 833 73 332 108 0 2 694 766 137 189 175

Odchodné
Departure 264 852 0 0 47 095 217 757

Odmeny
Rewards 0 14 338 0 0 14 338

Súdne spory 
Litigation 2 786 981 0 0 2 647 671 139 310

Odstraňovanie sedimentov
Sediments removal 63 500 000 73 317 770 0 0 136 817 770

Krátkodobé rezervy, z toho na:
Short-term reserves, of which for: 3 264 924 9 361 442 1 295 736 94 926 11 235 704

Nevyčerpané dovolenky
Unused vacation 390 511 398 702 320 716 69 795 398 702

Nevyfakturov. dodávky a služby
Uninvoiced supplies and services 370 880 102 881 275 332 12 548 185 881

Odmeny
Rewards 650 037 367 773 638 130 11 907 367 773

Rekreačné poukazy
Recreation vouchers 1 038 1 179 1 038 0 1 179

Odchodné
Departure 294 776 29 247 60 520 0 263 503

Jubileá
Jubilees 676 676 0 676 676

Súdne spory 
Litigation 357 006 10 047 0 0 367 053

Osobitný odvod - regul. Odvetvia
Special levy - reg. industries 0 6 112 476 0 0 6 112 476

Odstraňovanie sedimentov
Sediments removal 1 200 000 2 338 461 0 0 3 538 461

Rezerva sa tvorí na základe zásady opatrnosti na riziká a straty. 
Rezerva je záväzok predstavujúci existujúcu povinnosť účtovnej 
jednotky, ktorá vznikla z minulých udalostí, je pravdepodobné, že 
v budúcnosti zníži ekonomické úžitky účtovnej jednotky, pričom 
ak nie je známa presná výška tohto záväzku, ocení sa odhadom 
v sume dostatočnej na splnenie existujúcej povinnosti ku dňu, 
ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka pri zohľadnení rizík 
a neistôt. 

Čerpanie dlhodobých rezerv na odchodné je viazané na od-
chod zamestnancov do starobného dôchodku. Dlhodobá rezerva 
na súdne spory je viazaná na doriešenie jednotlivých súdnych  

The reserve is formed based on the principle of caution against 
risks and losses. A reserve is a liability representing an existing ob-
ligation of the accounting unit that arose from past events, it is like-
ly that it will reduce the economic benefits of the accounting unit in 
the future, while if the exact amount of this liability is not known, it 
is estimate in an amount sufficient to fulfill the existing obligation 
as of the date on which the financial statements are drawn up, 
taking into account risks and uncertainties.

The drawdown of long-term reserves for severance pay is tied to the 
retirement of employees. The long-term reserve for legal disputes is 
tied to the settlement of individual legal disputes, and it is not pos-
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sporov a k termínu zostavovania účtovnej závierky nie je možné 
určiť termín jej rozpustenia. K 31.12.2022 bola zrušená rezerva na 
súdny spor s GENERIX, a. s. a to z dôvodu, že Okresný súd Bratisla-
va I zastavil súdne konanie.

V časti krátkodobých rezerv podnik v priebehu roku 2022 zaúčtoval 
použitie rezerv, následne vysporiadal prípadné rozdiely oproti 
bezprostredne predchádzajúcemu účtovnému obdobiu a pristúpil 
k tvorbe rezerv na rok 2022. Podnik k 31.12.2022 vytvoril rezervu 
na variabilné zložky mzdy za rok 2022 v celkovej výške 367 773 
Eur, ktoré boli vyplatené z väčšej časti v rámci miezd za mesiac 
január a február 2023. Na nevyčerpané dovolenky za rok 2022, 
vrátane prislúchajúcich odvodov, bola vytvorená krátkodobá rezer-
va vo výške 398 702 Eur. V roku 2022 podnik doúčtoval na ťarchu 
nákladov krátkodobú rezervu na odchodné zamestnancov, ktorí 
spĺňajú nárok na odchod do dôchodku v roku 2023, a zároveň 
v priebehu roka 2022 vyplatil odchodné zamestnancom, ktorí odi- 
šli do dôchodku, čím bola upravená výška rezervy k 31.12.2022 na 
výšku 263 503 Eur.

Krátkodobá rezerva na pasívne súdne spory bola upravená na výš-
ku 367 053 Eur, pričom nárast tejto rezervy je navýšenie úrokov 
z omeškania vo výške 10 047 Eur pri súdnom spore s Ing. Albínom 
Koreňom.

Podnik v zmysle Zákona č. 235/2012 účtuje o rezerve na osobitný 
odvod z podnikania v regulovaných odvetviach. V roku 2022 podnik 
vytvoril rezervu vo výške 6 112 476 Eur, pretože splnil podmienky 
zákona na jeho odvod.

K 31.12.2022 podnik dotvoril z časti krátkodobú (2 338 461 Eur) 
a z časti dlhodobú (73 317 770 Eur) rezervu na odstraňovanie sedi-
mentov, pričom výška týchto rezerv spolu predstavuje k 31.12.2022 
hodnotu 140 356 231 Eur. Prevádzkou SVD G-N dochádza pos-
tupne k zanášaniu zdrže Hrušov, prívodného kanála a iných objek-
tov SVD G-N. Podľa záverov monitorovacích prác, dochádza v zdrži 
Hrušov k ročnému prírastku sedimentov na úrovni cca 300 - 500 
tis. m3, v prípade povodní to môže byť až 1,5 - 1,9 mil. m3. Toto 
zanášanie v priestore plavebnej kynety a pred stupňom Čunovo 
predstavuje riziká z hľadiska bezpečnosti a plynulosti vodnej do-
pravy, ako aj riziká ohľadom bezpečného prevedenia povodňových 
prietokov cez objekty stupňa Čunovo. Problematické je aj zabez-
pečenie požadovanej plavebnej hĺbky. Odstraňovanie sedimentov 
ukladá VV, š. p. § 4 zákona č. 7/2010 o ochrane pred povodňami 
a § 53 zákona č. 364/2004 o vodách. VV, š. p. sa zapojila do pro-
jektu DaReM, ktorý bol určený práve na odstraňovanie sedimen-
tov zo zdrže Hrušov. Projekt bol zrealizovaný iba z časti (projekty, 
štúdie a zakúpenie pásového rýpadla), ale v 12/2020 bol zrušený 
z dôvodu, že nedošlo k zakúpeniu potrebnej technológie. Dlhodobý 
problém nedostatočného odstraňovania sedimentov tak nebol 
vyriešený. Vedenie VV, š. p. pristúpilo v roku 2021 k rozhodnutiu, 
že odstránenie sedimentov bude realizovať aj z vlastných zdrojov 
formou obstarania služby na odstraňovanie sedimentov, čo bude 
predstavovať významné náklady na služby v najbližších rokoch. 
Verejná súťaž na obstaranie týchto služieb začala v r. 2022, ale do 
dnešného dňa nebola ukončená. Významná zmena výšky rezervy 
bola spôsobená tým, že pri dotváraní rezervy k 31.12.2022 vy-
chádzal podnik z parametrov prebiehajúcej súťaže, t. j. zadané 
množstvá a ceny sú doplnené podľa zadaných a doručených  

sible to determine the date of its dissolution at the time of drawing 
up the financial statements. As of December 31, 2022, the reserve 
for the lawsuit with GENERIX, Inc. was canceled. and that is be-
cause the Bratislava I District Court stopped the court proceedings.

In the part of short-term reserves, the company accounted for the 
use of reserves during 2022, then settled any differences com-
pared to the immediately preceding accounting period and pro-
ceeded to create reserves for 2022. As of 31.12.2022, the com-
pany created a reserve for variable wage components for 2022 in 
the total amount of Eur 367,773 which were paid for the most part 
as part of wages for the months of January and February 2023. 
A short-term reserve of Eur 398,702 was created for unused va-
cations for 2022, including the corresponding levies. In 2022, the 
company added to the expenses a short-term reserve for sever-
ance pay for employees who meet the right to retire in 2023, and 
at the same time paid severance pay to retired employees during 
2022, which adjusted the amount of the reserve as of 31.12.2022 
to the amount of Eur 263,503.

The short-term reserve for passive lawsuits was adjusted to the 
amount of Eur 367,053 while the increase in this reserve is the 
increase in interest on late payment in the amount of Eur 10,047 
in the case of a lawsuit with Ing. Albín Koreň.

Enterprise in the sense of Act no. 235/2012 accounts for the 
reserve for a special levy from business in regulated industries. 
In 2022, the enterprise created a reserve in the amount of Eur 
6,112,476 because it fulfilled the conditions of the law for its levy.

As of 12/31/2022, the enterprise completed part of the short-term 
(Eur 2,338,461) and part of long-term (Eur 73,317,770) sediment 
removal reserves, while the amount of these reserves together rep-
resents the value of Eur 140,356,231 as of December 31, 2022. 
The operation of SVD G-N takes place gradual silting of the Hrušov 
reservoir, the supply channel and other objects of SVD G - N. Ac-
cording to the conclusions of the monitoring works, there is an 
annual increase of sediments at the level of approx. 300 - 500 
thousand in the Hrušov reservoir. m3, in case of floods it can be 
up to 1.5 - 1.9 million. m3. This silting in the area of the navigation 
channel and in front of the Čunovo level represents risks in terms 
of the safety and fluidity of water traffic, as well as risks regarding 
the safe transfer of flood flows through the buildings of the Čunovo 
level. Ensuring the required navigation depth is also problematic. 
Removal of sediments is imposed by VV, s. e. §4 of Act no. 7/2010 
on flood protection and §53 of Act no. 364/2004 on waters. VV, 
s. e. joined the DaReM project, which was intended specifically for 
the removal of sediments from the Hrušov reservoir. The project 
was only partially implemented (projects, studies and the purchase 
of a crawler excavator), but it was canceled in 12/2020 due to the 
fact that the necessary technology was not purchased. The long-
term problem of insufficient removal of sediments was thus not 
solved. Management of VV, s. e. decided in 2021 that sediment 
removal will also be carried out from its own resources in the form 
of the procurement of sediment removal services, which will repre-
sent significant service costs in the coming years. The public tender 
for the procurement of these services began in 2022, but it has 
not been completed to date. The significant change in the amount 
of the reserve was caused by the fact that, when completing the 
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parametrov a pri výpočte výšky rezervy použil diskontnú sadzbu  
4 % odvodenú od výnosu slovenských štátnych dlhopisov. Zároveň 
navýšil odhadované množstvo sedimentov, ktoré je potrebné vy-
ťažiť (r. 2021: 1 205 000 m3, r. 2022: 1 423 750 m3) a to tak, aby 
pri odstraňovaní sedimentov predišiel riziku pri prípadných povod-
niach (odhad prírastku sedimentov pri povodniach).

Krátkodobé rezervy budú čerpané v priebehu roka 2022.

reserve as of 31.12.2022, the company was based on the param-
eters of the ongoing competition, i.e. the entered quantities and 
prices are supplemented according to the entered and delivered 
parameters, and when calculating the amount of the reserve, he 
used a discount rate of 4 % derived from the yield of Slovak govern-
ment bonds. At the same time, he increased the estimated amount 
of sediments that need to be extracted (year 2021: 1,205,000 m3, 
year 2022: 1,423,750 m3) in order to avoid the risk of possible 
floods when removing sediments (estimated increase of sediments 
during floods).

Short-term reserves will be drawn down during 2022.

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie / Current accounting period

Stav na začiatku 
účtovného obdobia

Balance at the begin-
ning of the account-

ing period

Tvorba
Creation

Použitie
Use

Zrušenie /
Presun

Cancel / 
Move

Stav na konci 
účtovného obdobia
Balance at the end 
of the accounting 

period

a B c d e f

Dlhodobé rezervy, z toho na:
Long-term reserves, of which for: 66 551 833 73 332 108 0 2 694 766 137 189 175

Odchodné
Departure 264 852 0 0 47 095 217 757

Odmeny
Rewards 0 14 338 0 0 14 338

Súdne spory 
Litigation 2 786 981 0 0 2 647 671 139 310

Odstraňovanie sedimentov
Sediments removal 63 500 000 73 317 770 0 0 136 817 770

Krátkodobé rezervy, z toho na:
Short-term reserves, of which for: 3 264 924 9 361 442 1 295 736 94 926 11 235 704

Nevyčerpané dovolenky
Unused vacation 390 511 398 702 320 716 69 795 398 702

Nevyfakturov. dodávky a služby
Uninvoiced supplies and services 370 880 102 881 275 332 12 548 185 881

Odmeny
Rewards 650 037 367 773 638 130 11 907 367 773

Rekreačné poukazy
Recreation vouchers 1 038 1 179 1 038 0 1 179

Odchodné
Departure 294 776 29 247 60 520 0 263 503

Jubileá
Jubilees 676 676 0 676 676

Súdne spory 
Litigation 357 006 10 047 0 0 367 053

Osobitný odvod - regul. odvetvia
Special levy - reg. industries 0 6 112 476 0 0 6 112 476

Odstraňovanie sedimentov
Sediments removal 1 200 000 2 338 461 0 0 3 538 461

Tabuľka 24 -  Rezervy bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie 
 Reserves of the immediately preceding accounting period
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Tabuľka 25 -  Záväzky podľa lehoty splatnosti – bežné účtovné obdobie 
 Liabilities by maturity date - current accounting period

Tabuľka 26 -  Záväzky podľa lehoty splatnosti – bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie 
 Liabilities by maturity date - the immediately preceding accounting period

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie / Current accounting period

do lehoty splatnosti
until the due date

po lehote splatnosti
after the due date

záväzky spolu
total liabilities

Dlhodobé záväzky (R102 súvahy)
Long-term liabilities 268 677 566 0 268 677 566

Krátkodobé záväzky (R122 súvahy)
Short-term liabilities 60 606 353 4 546 60 610 899

Názov položky
Item

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie / Immediately preceding accounting period

do lehoty splatnosti
until the due date

po lehote splatnosti
after the due date

záväzky spolu
total liabilities

Dlhodobé záväzky (R102 súvahy)
Long-term liabilities 254 018 528 0 254 018 528

Krátkodobé záväzky (R122 súvahy)
Short-term liabilities 35 180 084 4 978 35 185 062

d. Hodnota záväzkov zabezpečených záložným právom alebo 
zabezpečených inou formou zabezpečenia, a to s uvedením 
formy zabezpečenia: 
Podnik neeviduje záväzky, zabezpečené záložným právom.

d. The value of obligations secured by a lien or secured by anoth-
er form of security, specifying the form of security:
The company does not register liabilities secured by a lien.

Tabuľka 27 -  Záväzky podľa lehoty splatnosti / Liabilities by maturity

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie

The immediately preceding 
accounting period

Dlhodobé záväzky spolu (R102 súvahy)
Total long-term liabilities 268 677 566 254 018 528

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do 5 rokov vrátane
Liabilities with a remaining maturity of up to 5 years inclu-
sive

14 000 776 5 593 942

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad 5 rokov
Liabilities with a remaining maturity of more than 5 years 254 676 790 248 424 586

Krátkodobé záväzky spolu (R122 súvahy)
Total current liabilities 60 610 899 35 185 062

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do 5 vrátane
Liabilities with a remaining maturity of up to 5 years inclusive 60 610 899 35 185 062

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad 5 rokov
Liabilities with a remaining maturity of more than 5 years 0 0

a. 
b. Hodnota záväzkov do lehoty splatnosti a po lehote splatnosti:
c. Štruktúra záväzkov podľa zostatkovej doby splatnosti v členení 

v nadväznosti na položky súvahy; uvádza sa hodnota záväzkov 
so zostatkovou dobou splatnosti viac ako 5 rokov:

a. 
b. Liabilities up to maturity and after maturity:
c. The structure of liabilities according to the remaining maturi ty 

period in the breakdown in connection with the balance sheet 
items; the value of liabilities with a remaining maturity of more 
than 5 years is indicated
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e. Výpočet odloženého daňového záväzku (§ 10 PU):
Podnik vykazuje odložený daňový záväzok z dočasného rozdielu 
medzi účtovnou hodnotou majetku a daňovou základňou majetku. 
Celková výška odloženého daňového záväzku k 31.12.2022 je 151 
907 077 Eur. Celkové saldo podniku z odložených daní je odložený 
daňový záväzok v hodnote 118 774 595 Eur, ktorý pozostáva 

z rozdielu odložených daňových záväzkov z majetku a odložených 
daňových pohľadávok.
V roku 2022 bol najvýznamnejší objem prostriedkov zo sociál-
neho fondu použitý predovšetkým na regeneráciu pracovnej sily  
(280 375 Eur) a na nadštandardné lekárske služby (101 312 Eur). 
Ďalšie finančné prostriedky boli smerované na príspevky na do-
pravu, na stravovanie, sociálnu výpomoc zamestnancom a pod.
V roku 2022 bolo schválené rozdelenie zisku a prídel do sociálneho 
fondu zo zisku za rok 2021 vo výške 405 861 Eur. 
f. Vydané dlhopisy: Podnik ku dňu účtovnej závierky neeviduje 

žiadne vydané dlhopisy.
g. Bankové úvery, pôžičky a návratné finančné výpomoci:

e. Calculation of deferred tax liability (§ 10 PU):
The enterprise reports a deferred tax liability from the temporary 
difference between the book value of the asset and the tax base of 
the asset. The total amount of deferred tax liability as of December 
31, 2022 is Eur 151,907,077. The company’s total deferred tax bal-
ance is a deferred tax liability in the amount of Eur 118,774,595, 

which consists of the difference between deferred tax liabilities 
from assets and deferred tax receivables.
In 2022, the most significant amount of funds from the social fund 
was used primarily for the regeneration of the workforce (280,375 
Eur) and for above-standard medical services (101,312 Eur). Other 
funds were directed to contributions for transport, meals, social 
assistance to employees, etc.
In 2022, the profit distribution and allocation to the social fund 
from the profit for 2021 in the amount of Eur 405,861 was ap-
proved.
f. Bonds issued: The company does not register any bonds is-

sued as of the date of the financial statements.
g. Bank loans, loans and repayable financial assistance:

Tabuľka 28 -  Daňová pohľadávka/záväzok / Tax claim/liability

Tabuľka 29 -  Záväzky zo sociálneho fondu / Obligations from the social fund

Titul
Item

Účtovná základňa
Accounting base

Daňová 
základňa
Tax base

Rozdiel
Difference

Sadzba dane 
(%)

Tax rate (%)

Odložený daňový 
záväzok

Deferred tax liability

Dočasný rozdiel zostatkových cien 
odpisovaného majetku (UZC>DZC)
Temporary difference in residu-
al prices of depreciable assets 
(ARV>TRV)

1 049 845 853 326 478 820 723 367 
033 21 151 907 077

Pohľadávky (výnosy) podmienené 
prijatím (§ 17/19/c; § 52/12 ZDP)
Receivables (revenues) conditional 
on acceptance

   21  

Iné 
Other    21  

SPOLU:
Total x x x x 151 907 077

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
The immediately preceding accounting period

a b c
Začiatočný stav sociálneho fondu
The initial state of the social fund 323 172 4

Tvorba sociálneho fondu spolu
Creating a social fund together 537 044 1 054 284

Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov
Creation of a social fund at the expense of costs 131 183 129 791

Tvorba sociálneho fondu zo zisku
Creation of a social fund from profit 405 861 924 493

Ostatná tvorba sociálneho fondu
Other creation of the social fund 0 0

Čerpanie sociálneho fondu 
Drawdown of the social fund 453 401 731 116

Konečný zostatok sociálneho fondu
The final balance of the social fund 406 815 323 172
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Názov položky
Item

Mena
Currency

Úrok p.a. v %
Interest rate 

p.a. %

Dátum splatnosti
Due date

Suma istiny 
v príslušnej mene 
za bežné účtovné 

obdobie
The principal 

amount in the rele-
vant currency for the 
current accounting 

period

Suma istiny v príslušnej 
mene za bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 

obdobie
The principal amount in 
the relevant currency for 
the immediately preced-

ing accounting period

a b c d e f

Bankové úvery
Bank loans

Bankový úver - refinanco-
vanie MF SR
Bank loan - refinancing of 
the MF SR

 Eur *) 31.12.2029 97 759 576 155 519 153

Tabuľka 30 -  Bankové úvery, návratné finančné výpomoci / Bank loans, repayable financial assistance

Podnik vykazuje k 31.12.2022 bankový úver v celkovej výške 
97 759 577 Eur, z toho krátkodobá časť bankového úveru 
(splatná v roku 2023) predstavuje 20 000 000 Eur a dlhodobá 
časť predstavuje 77 759 577 Eur. Podnik dňa 27.12.2013 
uzatvoril Úverovú zmluvu v celkovej výške 235 519 153 Eur 
v znení jej Dodatku č. 1 zo dňa 23.12.2015, Dodatku č. 2 zo 
dňa 3.8.2020, Dodatku č. 3 zo dňa 21.12.2020, Dodatku č. 
4 zo dňa 27.10.2021, Dodatku č. 5 zo dňa 29.12.2021 a  Do-
datku č. 6 zo dňa 27.7.2022 s Veriteľmi – Tatra banka, a. s., 
ako poverený hlavný aranžér, Agent, Agent pre zabezpečenie 
a Koordinátor; Všeobecná úverová banka, a. s., a Českoslo- 
venská obchodná banka, a. s., ako poverení hlavní aranžéri. 
Dodatkom č. 6 zo dňa 27.7.2022 podnik predčasne splatil 
časť istiny vo výške celkového zostatku úverového rámca B1 
38 759 576 Eur. Počnúc 1.1.2022 došlo k zníženiu marže 
pri pôvodnom úvere a zostatok úveru bol rozdelený na dve 
rovnaké časti vo výške 77,76 mil. Eur - jedna časť (rámce A, B1 
– aktuálne splatený v plnej výške) sa úročí sadzbou 0,94 % p.a. 
+ 3M EURIBOR, druhá časť (rámec B2) sa úročí fixnou sadz-
bou 0,96 % p.a. (Do 31.12.2021 bola marža vo výške 1,65 % 
p. a. do 30.09.2015 vo výške 2,55 % p. a.) a z trojmesačného 
EURIBOR, platného pre dané úrokové obdobie. Prostriedky vy-
ššie uvedeného bankového úveru boli použité na jednorazové 
splatenie zostatku návratných finančných výpomocí (NFV) MF 
SR. Splatnosť úrokov je štvrťročná, splatnosť istiny je v ter-
míne od roku 2017 do roku 2029 (ďalej aj „komerčný úver“, 
resp. „bankový úver“). V roku 2022 podnik uhradil pravidelné 
splátky istiny bankového úveru v sume 19 000 000 Eur, ako 
aj mimoriadnu splátku úveru dňa 29.7.2022 vo výške 38 759 576 Eur. 
Zostatok istiny k 31.12.2022 predstavuje 97 759 577 Eur. 
 

As of December 31, 2022, the company reports a bank loan in the 
total amount of Eur 97,759,577, of which the short-term part of the 
bank loan (due in 2023) is Eur 20,000,000 and the long-term part 
is Eur 77,759,577. On December 27, 2013, the company conclud-
ed a loan agreement in the total amount of Eur 235,519,153 as 
amended by its Addendum no. 1 from 23.12.2015, Addendum no. 
2 of 3 August 2020, Addendum no. 3 dated 21.12.2020, Adden-
dum no. 4 dated 27.10.2021, Addendum no. 5 dated 29.12.2021 
and Addendum no. 6 dated 27.7.2022 with Creditors – Tatra ban-
ka, Inc., as authorized main arranger, Agent, Security Agent and Co-
ordinator; General credit bank, Inc., and Československá obchodná 
banka, Inc., as authorized main arrangers.
Addendum no. 6 dated July 27, 2022, VV prematurely repaid part 
of the principal in the amount of the total balance of the B1 credit 
line of Eur 38,759,576. Starting on January 1, 2022, the margin on 
the original loan was reduced and the balance of the loan was di-
vided into two equal parts in the amount of 77.76 million. Eur - one 
part (frames A, B1 - currently paid in full) bears interest at the rate 
of 0.94 % p.a. + 3M EURIBOR, the second part (frame B2) bears 
interest at a fixed rate of 0.96 % p.a. (Until 31.12.2021, the margin 
was 1.65 % p.a. until 30.09.2015 it was 2.55 % p.a.) and from the 
three-month EURIBOR, valid for the given interest period. The funds 
of the aforementioned bank loan were used for the one-time repay-
ment of the balance of repayable financial assistance (NFV) of the 
MF SR. Interest is payable quarterly, the principal is due from 2017 
to 2029 (hereinafter referred to as “commercial loan” or “bank 
loan”). In 2022, the company paid regular installments of the bank 
loan principal amounting to Eur 19,000,000, as well as an extraor-
dinary installment of the loan on July 29, 2022 of Eur 38,759,576. 
The principal balance as of December 31, 2022 is Eur 97,759,577.

*) Úrok bankového úveru pozostáva z Marže a 3M EURIBOR stanoveného 
k príslušnému úrokovému obdobiu. V zmysle platného Dodatku č. 4 k ÚZ 
úroková sadzba od 1.1.2022 pozostáva z Marže 0,94 % p.a. + EURIBOR 
(zostatok úveru k 31.12.2022 vo výške 29 500 000 Eur) a fixnej Marže 
0,96 % p.a. (zostatok úveru k 31.12.2022 vo výške 68 259 579 Eur). Do 
30.9.2015 úrok bankového úveru pozostával z Marže vo výške 2,55 %  
p. a.; do 31.12.2021 vo výške 1,65 % p. a.

*) Bank loan interest consists of Margin and 3M EURIBOR determined for 
the relevant interest period. Pursuant to the valid Addendum no. 4 to ÚZ, 
the interest rate from 1.1.2022 consists of a Margin of 0.94 % p.a. + EU-
RIBOR (loan balance as of 31.12.2022 in the amount of Eur 29,500,000) 
and a fixed Margin of 0.96 % p.a. (loan balance as of 31.12.2022 in the 
amount of Eur 68,259,579). Until September 30, 2015, the bank loan 
interest consisted of a margin of 2.55 % p. a.; until 31.12.2021 in the 
amount of 1.65 % p. a.
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Tabuľka 31 -  Časové rozlíšenie – pasíva / Accruals - liabilities

Významnou položkou časového rozlíšenia pasív sú výnosy budúcich 
období v celkovej hodnote 374 253 235 Eur, ktoré predstavujú 
najmä zostatkovú hodnotu dotácií na obstaranie majetku. Naj- 
významnejšími položkami sú nerozpustené dotácie na obstaranie 
VD Gabčíkovo v hodnote 143 718 808 Eur a nerozpustené dotácie 
na obstaranie VD Žilina v hodnote 92 063 877 Eur. Dotácie na 
obstaranie majetku sa rozpúšťajú do výnosov postupne počas doby 
odpisovania majetku. 

Podnik je účastníkom nasledovných aktívnych projektov pod-
porovaných Európskou úniou: LIFE07 NAT/SK/000707 Ochrana 
populácií ohrozených druhov vtáctva v prirodzených biotopoch 
vnútrozemskej delty Dunaja, Ochrana vtáctva Podunajska, Aktivita 
C:6 – Sprietočnenie ramennej sústavy Veľkolélskeho ramena (ďalej 
LIFE07), Projektu LIFE12 NAT/SK/001137 Ochrana brehule hne- 
dej, rybárika riečneho a včelárika zlatého v Dunajsko-moravskom 

Bankové úvery, pôžičky a návratné finančné výpomoci - forma 
zabezpečenia: 
Súčasťou Úverovej zmluvy v platnom znení je Zmluva o zria-
dení záložného práva k pohľadávkam. Na základe tejto 
záložnej zmluvy VV, š. p., ako záložca zriadil v prospech Veri- 
teľov záložné právo v prvom rade na založené pohľadávky, 
a to k existujúcim aj budúcim pohľadávkam. 

h. Významné položky časového rozlíšenia pasív - výdavkov 
budúcich období a výnosov budúcich období:

An important item of the accrual of liabilities is the income of future 
periods in total value Eur 374,253,235 which mainly represent the 
residual value of subsidies for the acquisition of property. The most 
significant items are undissolved subsidies for the procurement of VD 
Gabčíkovo in the value of Eur 143,718,808 and undissolved subsidies 
for the procurement of VD Žilina in the value of Eur 92,063,877. Subsi-
dies for the acquisition of property are dissolved into income gradually 
during the period of depreciation of the property.

VV, s. e. is a participant in the following active projects support-
ed by the European Union: LIFE07 NAT/SK/000707 Protection of 
populations of endangered bird species in the natural habitats of 
the inland Danube Delta, Bird protection of the Podunajska, Activity 
C:6 – Recirculation of the branch system of the Velkolélský river 
arm (hereinafter LIFE07), Project LIFE12 NAT /SK/001137 Protec-
tion of the brown bream, river kingfisher and golden beefish in the 

h. Bank loans, loans and repayable financial assistance - form 
of security:
A part of the Credit Agreement in its current version is the 
Agreement on the establishment of a lien on receivables. On 
the basis of this pledge agreement, VV, s. e., as a pledgee, 
established a lien for the benefit of the Creditors, primarily on 
pledged receivables, both existing and future receivables.

i. Significant items of accrual of liabilities - expenses of future 
periods and revenues of future periods:

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie

The immediately preceding 
accounting period

a b c
Výdavky budúcich období dlhodobé:
Long-term expenses of future periods: 0 0

Výdavky budúcich období krátkodobé:
Future short-term expenses: 9 230 4 104

Výnosy budúcich období dlhodobé, z toho:
Future long-term revenues, of which: 365 479 666 380 795 657

Dotácie zo štátneho rozpočtu
Subsidies from the state budget 244 305 323 257 228 585

Dotácie z prostriedkov EÚ - Inovácia a modernizácia PLK
Subsidies from EU funds - Innovation and modernization of PLK 111 841 382 117 503 938

Dotácie z prostriedkov EÚ - iné projekty
Subsidies from EU funds - other projects 9 041 630 5 740 978

Bezodplatne nadobudnutý majetok SEPS, a. s.
Property acquired free of charge SEPS, a. s. 261 134 290 420

Ostatné
Other 30 197 31 736

Výnosy budúcich období krátkodobé, z toho:
Future short-term revenues, of which: 8 764 339 8 252 211

Dotácie zo štátneho rozpočtu
Subsidies from the state budget 3 707 508 3 693 221

Dotácie z prostriedkov EÚ
Subsidies from EU funds 5 056 831 4 558 990

Ostatné
Other 0 0
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regióne (BeeSandFish), Aktivita C.4 Obnova potravných biotopov 
cieľových vtáčích druhov, Klížska Nemá (ďalej LIFE12), Projektu Ino- 
vácia a Modernizácia plavebných komôr vodného diela Gabčíkovo 
(ďalej IaM PLK), Projekt Zmena rýchlosti prúdenia v dolnej časti 
zdrže Hrušov - predprojektová a projektová príprava, Projekt LIFE14 
NAT/SK/001306 Obnova a manažment dunajských lužných bio- 
topov a Projekt Most pre peších a cyklistov Dobrohošť – Dunakili- 
ti. Projekt LIFE 21-IPE-SK-LIFE Living Rivers (ďalej LIFE21) a Pro-
jekt ACC04P06 Zlepšenie stavu vybraných mokradí v ľavostrannej 
sústave rieky Dunaj (ďalej ACC04P06). 

V roku 2009 boli podniku priznané dotácie na ekologický pro-
jekt LIFE07 z fondov EÚ v hodnote 830 000 Eur a z prostriedkov 
MŽP SR v hodnote 864 269 Eur. Suma celkovej dotácie viažucej 
sa k projektu je 1 694 269 Eur. Podnik v priebehu roka 2022 
preveril stav na účte obstarania tohto majetku na základe všet-
kých relevantných podkladov pristúpil k zaradeniu majetku spolu 
s príslušnými dotáciami a to spätne k 31.8.2015 a zaúčtovaniu vše- 
tkých príslušných účtovných operácií. V nasledujúcich rokoch sa 
bude rozpúšťať spolu s odpismi zostávajúca časť dotácie, ktorá je 
k 31.12.2022 vo výške 1 109 185 Eur.

V roku 2015 bol schválený projekt LIFE12 v celkovej výške 1 386 
124 Eur. Časť dotácie vo výške 546 728 Eur prislúcha Európskemu 
fondu regionálneho rozvoja (ďalej „ERDF“) a časť MŽP SR pred-
stavuje výšku 562 115 Eur. V roku 2022 bol tento projekt ukončený, 
príslušný majetok bol zaradený k 30.6.2022 spolu s príslušnými 
dotáciami a boli zaúčtované všetky príslušné účtovné operácie. 
V nasledujúcich rokoch sa bude rozpúšťať spolu s odpismi zostáva- 
júca časť dotácie, ktorá je k 31.12.2022 vo výške 663 435 Eur.
V roku 2016 bol schválený projekt Inovácia a Modernizácia plaveb-
ných komôr vodného diela Gabčíkovo v celkovej výške 144 665 000 
Eur. Podiel vo výške 85 % z rozpočtu projektu, pripadajúceho na VV, 
š. p., t. j. 122 393 200 Eur a podielu ARVD (Agentúra rozvoja lodnej 
dopravy) vo výške 572 050 Eur bude prefinancovaný prostredníct-
vom Nástroja na prepájanie Európy (ďalej len „NPE“). 

Od roku 2016 boli prijaté zálohy na účet PLK vedený v TB, a. s. 
v celkovej výške 62 418 833 Eur. Za rok 2016 boli zaúčtované 
výnosy vo výške 18 458 Eur. Za rok 2017 neboli zúčtované žiadne 
výnosy na tento projekt. V roku 2018 po zániku ARVD (Agentúra roz-
voja vodnej dopravy) podniku vznikol nárok na prebratie grantu vo 
výške 572 050 Eur (spolu 122 965 250 Eur). Celková výška grantu 
teda bola zaúčtovaná na sumu 122 965 250 Eur. V roku 2018 bola 
na základe akceptačného listu k ASR (Správa o stave projektu) us-
kutočnená oprava účtovania výnosov (odúčtovanie výnosov) z roku 
2016 vo výške 18 458 Eur. V roku 2019 boli zúčtované výnosy na 
projekt vo výške 42 726 Eur. 

V roku 2020 boli zúčtované výnosy na projekt vo výške 3 623 Eur 
a zároveň oprava účtovania rozpustenia výnosov z roku 2019 vo 
výške 3 263 Eur na základe záverov z auditu tohto projektu. V no-
vembri 2021 bola daná do prevádzky pravá plavebná komora, 
ktorá bola zaradená do majetku podniku a k nej bola v príslušnej 
výške naviazaná dotácia. 

Danubian-Moravian region (BeeSandFish), Activity C.4 Restoration 
of food habitats of target bird species, Klížska Nemá (hereinafter 
LIFE12), Project Innovation and Modernization of Locks of the 
Gabčíkovo Waterworks ( hereinafter IaM PLK), Project Change of 
flow speed in the lower part of the Hrušov reservoir - pre-project 
and project preparation, Project LIFE14 NAT/SK/001306 Restora-
tion and management of Danube floodplain habitats and Project 
Bridge for pedestrians and cyclists Dobrohošť – Dunakiliti, Project 
LIFE 21-IPE - SK-LIFE Living Rivers (hereafter LIFE21) and Project 
ACC04P06 Improvement of the condition of selected wetlands in 
the left-hand system of the Danube River (hereafter ACC04P06). 

In 2009, the enterprise received subsidies for the ecological pro-
ject LIFE07 from EU funds in the amount of Eur 830,000 and from 
the Ministry of the Interior of the Slovak Republic in the amount of 
Eur 864,269. The amount of the total subsidy linked to the project 
is Eur 1,694,269. In the course of 2022, the company checked the 
status of the acquisition of this asset on the basis of all relevant 
documents, proceeded to classify the asset together with the rele-
vant subsidies, retroactively to 31.8.2015 and to record all relevant 
accounting operations. In the following years, the remaining part of 
the subsidy, which amounts to Eur 1,109,185 as of December 31, 
2022, will be dissolved together with depreciation.

In 2015, the LIFE12 project was approved in the total amount of 
Eur 1,386,124. Part of the subsidy in the amount of Eur 546,728 
belongs to the European Regional Development Fund (hereinaf-
ter “ERDF”), and the part of the Ministry of the Slovak Republic 
amounts to Eur 562,115. In 2022, this project was completed, the 
relevant property was included as of 30.6.2022 together with the 
relevant subsidies and all relevant accounting operations were re-
corded. In the following years, the remaining part of the subsidy, 
which amounts to Eur 663,435 as of December 31, 2022, will be 
dissolved together with depreciation. In 2016, the project Innova-
tion and Modernization of the locks of the Gabčíkovo water body was 
approved in the total amount of Eur 144,665,000. The share in the 
amount of 85% of the project budget, belonging to VV, š. p., i.e. Eur 
122,393,200 and ARVD’s share (Shipping Development Agency) in 
the amount of Eur 572,050 will be refinanced through the Connecting 
Europe Facility (hereinafter referred to as “NPE”). 

Since 2016, advances have been received to the PLK account main-
tained at TB, Inc. in the total amount of Eur 62,418,833. Revenues 
in the amount of Eur 18,458 were recorded for 2016. For 2017, no 
revenues were accounted for this project. In 2018, after the demise of 
ARVD (Water Transport Development Agency), the company was enti-
tled to take over a grant in the amount of Eur 572,050 (a total of Eur 
122,965,250). Thus, the total amount of the grant was accounted for 
the amount of Eur 122,965,250. In 2018, based on the acceptance 
letter to the ASR (Project Status Report), a correction was made to the 
revenue accounting (revenue write-off) from 2016 in the amount of 
Eur 18,458. In 2019, revenues for the project in the amount of Eur 
42,726 were accounted for. 

In 2020, revenues for the project in the amount of Eur 3,623 were 
accounted for, as well as a correction of the accounting of the dis-
solution of revenues from 2019 in the amount of Eur 3,263 based 
on the conclusions of the audit of this project. In November 2021, 
the right lock was put into operation, which was included in the 
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Časť dotácie rozpustená s odpismi predstavuje čiastku 759 832 
Eur, rovnako boli zúčtované výnosy na projekt vo výške 99 404 
Eur. V roku 2022 bola spolu s odpismi rozpustená časť dotácie  
4 999 220 Eur a zúčtované výnosy na projekt vo výške 183 087 
Eur. K 31.12.2022 eviduje podnik celkový zostatok dotácie vo 
výške 111 841 382 Eur.

V roku 2019 bola uzatvorená Zmluva o poskytnutí prostriedkov 
s MŽP SR na LIFE14 v celkovej hodnote 577 800 Eur. Podiel vo 
výške 65 % (346 680 Eur) z rozpočtu bude prefinancovaný z EÚ 
(Európska komisia) a 35 % (202 230 Eur) zo štátneho rozpočtu SR. 
V roku 2021 bola rozpustená časť nákladov na mzdy voči dotáciám 
vo výške 900 Eur. V roku 2022 bola rozpustená časť nákladov na 
mzdy voči dotáciám vo výške 20 900 Eur, takže celkový zostatok 
dotácie je vo výške 527 110 Eur.

V roku 2022 získal podnik financovanie z Nórskeho fondu (429 
244 Eur) a zároveň štátneho rozpočtu (75 749 Eur) na projekt  
ACC04P06 Zlepšenie stavu vybraných mokradi v ľavostrannej ra-
mennej sústave rieky Dunaj. Zároveň bola v roku 2022 pripísaná 
aj prvá zálohová platba k tomuto projektu vo výške 85 848 Eur 
pre VV, š. p. a 15 150 Eur pre partnera projektu ktorým je SVP, š.p. 
Zálohová platba pre SVP, š. p. bola preposlaná na účet partnera.
V roku 2022 získal podnik financovanie z EÚ na projekt LIFE 21-IPE-
SK-LIFE Živé rieky, v objeme 3 274 800 Eur. 

Podnik eviduje dotácie poskytnuté na obstaranie majetku do 
roku 2000 na účte 413 a po roku 2000 na účte 384. Dotácie boli 
poskytnuté na prípravu a výstavbu vodných diel a vodných nádrží 
VN Hronček, VN Garajky, VN Málinec, VN Turček, VN Tichý Potok, 
VD Slatinka, VD Gabčíkovo, VD Žilina, povodňové škody, autonómny 
systém varovania a vyrozumenia na VDŽ a VDG. 

Problematické sú dotácie, ktoré boli poskytnuté na prípravu 
stavieb na základe štátnej objednávky. Štát ich postupne prestal 
financovať a boli pozastavené. Tieto zostali vykázané na účtoch 
nedokončeného majetku. V roku 2022 podnik vytvoril k takýmto 
investíciám opravné položky k nedokončenému majetku a dotácie 
účtované na účtoch 384 zúčtoval voči účtu 429. Dotácie na účtoch 
413 ostali v zmysle platných postupov účtovania bez zmeny.
Dotácie, ktoré slúžili na obstaranie aktivovaného majetku, sa 
v zmysle platného zákona o dani z príjmov rozpúšťajú do výnosov 
vo výške účtovných odpisov, a to pomerom, akým bol tento majetok 
z nich obstaraný.

3) Majetok prenajatý formou finančného prenájmu v poznámkach 
prenajímateľa: 
Ku dňu účtovnej závierky podnik neeviduje majetok prenajatý for-
mou finančného prenájmu.
4) Majetok prenajatý formou finančného prenájmu v poznámkach 
nájomcu: 
Ku dňu účtovnej závierky podnik neeviduje majetok prenajatý for-
mou finančného prenájmu.
5) Ďalšie informácie o odloženej dani: 

property of the company and a subsidy was tied to it in the appro-
priate amount. The part of the subsidy dissolved with depreciation 
represents the amount of Eur 759,832, and revenues for the pro-
ject in the amount of Eur 99,404 were also accounted for. In 2022, 
a part of the subsidy of Eur 4,999,220 was dissolved together with 
depreciation, and revenues for the project in the amount of Eur 
183,087 were accounted for. As of December 31, 2022, the com-
pany records a total subsidy balance of Eur 111,841,382.

In 2019, an Agreement on the provision of funds was concluded with 
the Ministry of the Interior of the Slovak Republic for LIFE14 in the total 
value of Eur 577,800. A share of 65 % (Eur 346,680) of the budget 
will be refinanced from the EU (European Commission) and 35 % (Eur 
202,230) from the Slovak state budget. In 2021, part of the wage 
costs against subsidies in the amount of Eur 20,900 was dissolved. In 
2022, part of the wage costs against the subsidies in the amount 
of Eur 20,900 was dissolved, so the total balance of the subsidy is 
in the amount of Eur 527,110.

In 2022, the company received funding from the Norwegian Fund 
(Eur 429,244) and at the same time from the state budget (Eur 
75,749) for the project ACC04P06 Improving the condition of se-
lected wetlands in the left branch system of the Danube River. At 
the same time, in 2022, the first advance payment for this pro-
ject in the amount of Eur 85,848 was credited to VV, s. e. and Eur 
15,150 for the project partner, which is SVP, š.p. Advance payment 
for SVP, š.p. was forwarded to the partner’s account.

In 2022, the company received funding from the EU for the project 
LIFE 21-IPE-SK-LIFE Živé rieky, in the amount of Eur 3,274,800.
The company registers subsidies provided for the acquisition of prop-
erty up to 2000 on account 413 and after 2000 on account 384. 
Subsidies were provided for the preparation and construction of 
water works and water reservoirs of the Hronček, Garajky, Málinec, 
Turček, Tichý Potok, VD Slatinka, VD Gabčíkovo, VD Žilina, flood dam-
age, autonomous warning and notification system at VDŽ and VDG.

Subsidies that were provided for the preparation of buildings based 
on a state order are problematic. The state gradually stopped fund-
ing them and they were suspended. These remained reported in 
the accounts of unfinished assets. In 2022, the company created 
corrective items for such investments for unfinished assets and 
settled the subsidies charged on accounts 384 against account 
429. The subsidies on accounts 413 remained unchanged in ac-
cordance with the applicable accounting procedures.
Subsidies that were used for the acquisition of capitalized assets 
are, in accordance with the applicable income tax law, dissolved 
into income in the amount of accounting depreciation, in the pro-
portion in which this asset was acquired from them.

3) Property leased in the form of a financial lease in the les-
sor’s notes:
As of the date of the financial statements, the company does not 
register property leased in the form of a financial lease.
4) Property leased in the form of a financial lease in the les-
see’s notes: As of the date of the financial statements, the compa-
ny does not register property leased in the form of a financial lease.
5) Additional information on deferred tax
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Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádza-
júce účtovné obdobie

The immediately preceding 
accounting period

a b c

Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad alebo 
výnos vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z príjmov
The amount of a deferred tax receivable charged as an expense or 
income resulting from a change in the income tax rate

0 0

Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad alebo 
výnos vyplývajúci zo zmeny sadzby dane z príjmov
The amount of deferred tax liability charged as an expense or income 
resulting from a change in the income tax rate

0 0

Suma odloženej daňovej pohľadávky týkajúca sa umorenia daňovej 
straty nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov, ako aj 
dočasných rozdielov predchádzajúcich účtovných období, ku ktorým 
sa v predchádzajúcich účtovných obdobiach odložená daňová 
pohľadávka neúčtovala
The amount of the deferred tax receivable related to the amortization 
of the tax loss of unused tax deductions and other claims, as well as 
temporary differences of previous accounting periods, for which the 
deferred tax asset was not charged in the previous accounting periods

0 0

Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol z dôvodu neúčtova-
nia tej časti odloženej daňovej pohľadávky v bežnom účtovnom období, 
o ktorej sa účtovalo v predchádzajúcich účtovných obdobiach
The amount of the deferred tax liability that arose due to the non-ac-
counting of that part of the deferred tax receivable in the current ac-
counting period that was accounted for in previous accounting periods

0 0

Suma neuplatneného umorenia daňovej straty nevyužitých daňových 
odpočtov a iných nárokov a odpočítateľných dočasných rozdielov, ku 
ktorým nebola účtovaná odložená daňová pohľadávka
Amount of unclaimed tax loss amortization of unused tax deductions 
and other claims and deductible temporary differences for which a de-
ferred tax receivable has not been charged

6 368 069 8 719 356

Suma odloženej dani z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky účto-
vané priamo na účty vlastného imania bez účtovania na účty 
nákladov a výnosov
The amount of deferred income tax that applies to items charged 
directly to equity accounts without being charged to cost and revenue 
accounts

0 0 

Tabuľka 32 -  Dane / Taxes

Sadzba dane z príjmov právnických osôb pre rok 2022 je 21 %. 
Podnik nemal žiadne úľavy na daniach. Na výpočet odloženej dane 
bola použitá sadzba dane 21 %, ktorá je v platnosti od 01.01.2017.

f. Ďalšie informácie o odloženej dani – vzťah medzi sumou splatnej 
dane z príjmov a sumou odloženej dane z príjmov a medzi výsled-
kom hospodárenia pred zdanením, a to číselné porovnanie sumy 
splatnej dane z príjmov a sumy odloženej dane z príjmov a výsled-
ku hospodárenia pred zdanením vynásobeným príslušnou sadzbou 
dane z príjmov (teoretická daň):

The corporate income tax rate for 2022 is 21 %. The business had 
no tax breaks. A tax rate of 21 % was used to calculate the deferred 
tax, which has been in effect since January 1, 2017.

f. Additional information on deferred tax - the relationship between 
the amount of income tax payable and the amount of deferred in-
come tax and the profit before tax, namely a numerical comparison 
of the amount of tax payable and the amount of deferred tax and 
the profit before tax multiplied by the relevant tax rate from income 
(theoretical tax):
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Tabuľka 33 -  Dane z príjmov / Income tax

V riadku výsledok hospodárenia pred zdanením uvádzame rozdiel 
výnosov a nákladov s vylúčením odloženej dane a zrážkovej 
dane čiže položku 100 daňového priznania. V riadku daňovo ne- 
uznané náklady uvádzame sumár položiek zvyšujúcich výsledok 
hospodárenia vykázaný v riadku 200 daňového priznania. V riadku 
Výnosy nepodliehajúce dani uvádzame sumár položiek znižujúcich 
výsledok hospodárenia vykázaný v riadku 300 daňového prizna-
nia. Sumár pripočítateľných a odpočítateľných položiek obsahuje 
aj iné položky upravujúce základ dane, nielen daňovo neuznané 
náklady alebo výnosy nepodliehajúce dani (napr. rozdiel daňových 
a účtovných odpisov).

V rok 2022 podnik dosiahol zisk vo výške 113 149 772 Eur. Súčet 
prevádzkových a finančných výnosov v roku 2022 bol 339 374 690 
Eur a prevádzkových a finančných nákladov bol 195 252 236 Eur. 
Výsledok hospodárenia z hospodárskej činnosti v roku 2022 pred-
stavuje zisk vo výške 146 062 322 Eur a z finančnej činnosti pred-
stavuje stratu -1 939 868 Eur. Odložená daň z príjmov dosiahla 
v roku 2022 výšku -10 890 751 Eur. Účtovný hospodársky výsle-
dok pred zdanením predstavuje čiastku 144 122 454 Eur, ktorá sa 
upravila pripočítateľnými a odpočítateľnými položkami na daňovú 
povinnosť vo výške 41 863 433 Eur.

6) Informácie o významných položkách majetku a záväzkoch zabez-
pečených derivátmi:
Podnik ku dňu účtovnej závierky neeviduje deriváty a nezabezpeču-
je nimi žiadne položky.

In the pre-tax economic result line, we present the difference 
between income and expenses excluding deferred tax and with-
holding tax, i.e. item 100 of the tax return. In the line of non-tax 
recognized costs, we present a summary of items increasing the 
economic result reported in line 200 of the tax return. In the line 
Revenues not subject to tax, we present a summary of items re-
ducing the economic result reported in the line 300 tax return. The 
summary of add-on and deductible items also contains other items 
adjusting the tax base, not only tax-unrecognized costs or income 
not subject to tax (e.g. the difference between tax and accounting 
depreciation).

In 2022, the enterprise achieved a profit of Eur 113,149,772. 
The sum of operating and financial revenues in 2022 was 
Eur 339,374,690 and operating and financial costs were Eur 
195,252,236. The economic result from economic activity in 2022 
represents a profit in the amount of Eur 146,062,322, and from 
financial activity it represents a loss of Eur -1,939,868. Deferred 
income tax reached -10,890,751 Eur in 2022. The accounting 
economic result before taxation represents the amount of Eur 
144,122,454, which was adjusted by addable and deductible 
items for the tax liability in the amount of Eur 41,863,433.

6) Information on significant assets and liabilities secured by de-
rivatives:
As of the balance sheet date, the company does not record deriva-
tives and does not hedge any items with them.

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie

The immediately preceding 
accounting period

Základ dane
Tax base

Daň
Tax

Daň v %
Tax in %

Základ dane
Tax base

Daň
Tax

Daň v %
Tax in %

a b c d e f g

Výsledok hospodárenia pred zdanením, z toho: 144 122 454 x  2 273 388 x  

Teoretická daň (bez pripoč. a odpoč. položiek)  30 265 715 21  477 411 21

Daňovo neuznané náklady 102 376 291 21 499 021 14,9 82 408 005 17 305 681 761,2

Výnosy nepodliehajúce dani 40 780 994 8 564 009 5,9 34 888 285 7 326 540 322,3

Umorenie daňovej straty 6 368 069 1 337 294 0,9 24770032 5 201 707 228,8

Spolu 199 349 683 41 863 433 29,0 25 023 076 5 254 846 231,1

Splatná daň z príjmov x 41 863 433 21 x 5 254 846 21

Odložená daň z príjmov
 -10 890 751 21  -7 345 268 21

Celková daň z príjmov
 30 972 682   -2 090 422  
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I V.  
Č L Á N O K :  I N FO R M Á C I E , 
K TO R É  V YSV E T Ľ U J Ú 
A  D O P Ĺ Ň A J Ú  P O LO Ž K Y 
V Ý K A Z U  Z I S KOV 
A  S T R Á T
1. Doplňujúce a vysvetľujúce informácie k položkám výnosov 

a nákladov:
a. Sumy tržieb za vlastné výkony a tovar (účtová skupina 60x):

I V.  
I N FO R M AT I O N 
O N  T H E  I N C O M E 
S TAT E M E N T 
I T E M S
1. Additional and explanatory information on income and ex-

pense items:
a. Revenue amounts for own services and goods (account 

group 60x):

Tabuľka 34 -  Tržby za vlastné výkony a tovar / Sales for own services and goods

Oblasť odbytu
Sales area

Bežné účtovné obdobie
Current accounting 

period

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie

The immediately preceding 
accounting period

a b c

Tržby za predaj tovaru, z toho:
Revenue from the sale of goods, of which: 15 374 256 7 174 276

Predaj nakúpenej elektriny vrátane odchýlok
Sale of purchased electricity, including deviations 15 374 256 7 174 276

Tržby za vlastné výrobky, z toho:
Sales for own products, of which: 297 627 023 150 350 413

Tržby z výroby a predaja elektriny z VE VDG
Revenues from the production and sale of electricity from VE VDG 274 682 050 139 827 188

Tržby z výroby a predaja elektriny z VDŽ
Revenues from the production and sale of electricity from VDŽ 19 775 091 9 644 523

Tržby za regulačnú elektrinu
Revenues for regulating electricity 3 169 883 878 702

Tržby z predaja služieb, z toho:
Revenues from the sale of services, of which: 12 176 833 9 861 982

Tržby z predaja PpS na VE VDG
Revenues from the sale of PpS at VE VDG 4 964 556 4 581 062

Tržby z predaja PpS na VDŽ
Revenues from the sale of PpS at VDŽ 461 539 248 194

Tržby z predaja záruk pôvodu elektriny
Revenues from the sale of guarantees of origin of electricity 2 254 648 724 741

Technicko-bezpečnostný dohľad,  špeciálne merania a geomonitoring
Technical and safety supervision, special measurements and eomonitoring 2 512 357 2 182 503

Prenájom majetku
Property rental 1 640 150 1 775 773

Inžinierska činnosť a technická pomoc
Engineering activity and technical assistance 0 0

Ostatná činnosť
Other activity 343 583 349 707

Spolu
Total 325 178 112 167 386 671
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Najvýznamnejší podiel na tržbách podniku predstavujú tržby 
z predaja vlastných výrobkov, pričom prevažná časť odbytu je 
realizovaná na území Slovenskej republiky, odbyt do zahraničia 
v objeme 5 605 664 Eur predstavuje predaj elektriny do Českej 
republiky. V roku 2022 došlo k výraznému nárastu tržieb za 
predaj elektriny z VE VDG a VE VDŽ najmä z dôvodu nárastu 
ceny silovej elektriny v porovnaní s  rokom 2021.
b. Zmeny stavu vnútroorganizačných zásob: 

Podnik ku dňu účtovnej závierky neeviduje zmenu vnútroor-
ganizačných zásob.

c. Opis a suma významných položiek výnosov pri aktivácii 
nákladov (účtová skupina 62x):

Podnik v tejto položke vykazuje výnosy za vnútropodnikové 
výkony pri realizácii investícií, najmä na SVD G-N. Od roku 
2019 podnik na základe vnútropodnikovej smernice zmenil 
metodiku aktivovania výkonov pri realizácii investícií, čím došlo 
k výraznému poklesu vykázaných výnosov za aktiváciu oproti ob-
dobiam pred rokom 2019. 
d. Opis a suma ostatných významných položiek výnosov 

z hospodárskej činnosti (účtová skupina 64x):

The most significant share of the company’s sales is represent-
ed by sales of its own products, while the majority of sales are 
realized in the territory of the Slovak Republic, sales abroad in 
the amount of Eur 5,605,664 represent the sale of electricity to 
the Czech Republic. In 2022, there was a significant increase in 
sales of electricity from VE VDG and VE VDŽ mainly due to the 
increase in the price of power electricity compared to 2021.
b. Changes in the status of internal organizational stocks:

As of the date of the financial statements, the company 
does not register a change in internal organizational stocks.

c. Description and amount of significant revenue items in cost 
activation (account group 62x):

In this item, the enterprise reports revenues for internal enter-
prise performance during the realization of investments, espe-
cially on SVD G-N. Since 2019, based on an internal directive, 
the company has changed the methodology of capitalization of 
performance during the realization of investments, resulting in 
a significant decrease in the reported revenues for capitalization 
compared to the periods before 2019.
d. Description and amount of other significant items of in-

come from economic activity (account group 64x):

Tabuľka 35 -  Aktivácia výnosov / Revenue activation

Tabuľka 36 -  Výnosy z hospodárskej činnosti / Income from economic activity

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie

The immediately preceding 
accounting period

a b c
Významné položky pri aktivácii nákladov, z toho: 
Significant items in cost activation, of which: 463 17 840

Aktivácia DHM na stavbe SVD G-N
Activation of long-term tangible assets on the SVD G-N 

 construction site
463 12 841

Aktivácia DHM na stavbe VDŽ
Activation of long-term tangible assets on  

 the construction of VDŽ
0 4 999

Aktivácia DHM na stavbách v príprave
Long-term tangible assets activation on construction 
sites in preparation

0 0

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdo-
bie

Current accounting 
period

Bezprostredne predchádza-
júce účtovné obdobie

The immediately preceding 
accounting period

a b c
Ostatné významné položky výnosov z hospodárskej činnosti, z toho:
Other significant items of income from economic activity, of which: 13 789 810 9 216 758

Tržby z predaja dlhodobého majetku a materiálu
Revenues from the sale of fixed assets and materials 221 223 141 447

Zúčtovanie dotácií
Subsidies settlement 9 618 438 4 957 173

Zmluvné pokuty, penále a úroky z omeškania
Contract fines, penalties and interest for late payment 3 525 674 34

Podpora obnoviteľných zdrojov MVE
Support of MVE renewable resources 0 404 318
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Poistné plnenia
Insurance payments 304 243 3 599 920

Ostatné
Other 120 231 113 866

Tabuľka 37 -  Osobné náklady / Personal expenses

Najvýznamnejšou položkou v rámci iných výnosov z hospodár-
skej činnosti sú výnosy súvisiace s rozpustením dotácií na ob-
staranie dlhodobého majetku zo štátneho rozpočtu, ktoré boli 
poskytnuté najmä pri výstavbe vodných diel Gabčíkovo a Žilina 
a dotácií z fondov Európskej únie, najmä na projekt IaM PLK. 
Podnik v roku 2022 uplatnil zmluvnú pokutu voči firme Metro-
stav, a. s. ako odškodnenie za omeškanie v súvislosti s prácami 
na inovácii a modernizácii plavebných komôr vo výške 3 524 
940 Eur.
e. celková suma osobných nákladov - v členení na mzdy,  

ostatné náklady na závislú činnosť, sociálne poistenie, 
zdravotné poistenie, sociálne zabezpečenie:

Osobné náklady v roku 2022 boli na približne rovnakej úrovni 
ako v roku 2021.
f. Opis a suma významných položiek finančných výnosov 

a celková suma kurzových ziskov; osobitne sa uvádza hod-
nota kurzových ziskov účtovaná ku dňu, ku ktorému sa  
zostavuje účtovná závierka.

The most significant other income from economic activity item 
is the income related to the dissolution of subsidies for the pro-
curement of long-term assets from the state budget, which were 
provided mainly during the construction of the Gabčíkovo and 
Žilina dams and subsidies from European Union funds, especial-
ly for the IaM PLK project. In 2022, the company applied a con-
tractual penalty against the company Metrostav, Inc .as compen-
sation for the delay in connection with works on the innovation 
and modernization of the locks in the amount of Eur 3,524,940.
e. total amount of personal expenses - broken down into wag-

es, other expenses for dependent activity, social insurance, 
health insurance, social security:

Personal costs in 2022 were at about the same level as in 2021.

f. Description and amount of significant items of financial 
income and the total amount of exchange rate gains; the 
value of exchange rate gains charged as of the date on 
which the financial statements are drawn up is indicated 
separately.

The most significant item of financial income is income from 

Názov položky 
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predch. účtovné 
obdobie

The immediately preceding ac-
counting period

a b c

Osobné náklady, z toho:
Personal expenses, of which: 16 106 084 15 941 772

Mzdové náklady
Labor costs 11 056 218 10 642 796

Ostatné sociálne zabezpečenie
Other social security 256 555 553 339

Zákonné sociálne poistenie
Statutory social insurance 4 170 599 4 295 000

Odmeny členom orgánov spoločnosti 
Remuneration to members of the company’s bodies 25 146 0

Sociálne náklady
Social costs 597 566 450 637
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Tabuľka 38 -  Finančné výnosy / Financial revenues

Tabuľka 38 -  Náklady na nákup služieb / Services purchase costs

Najvýznamnejšou položkou finančných výnosov sú výnosy z dl-
hodobého finančného majetku – a to prijaté úroky z termíno-
vaných úložiek a tiež podiel na zisku spoločnosti SAT Systémy 
automatizačnej techniky, spol. s r. o. (ďalej aj „SAT, spol. s r. o.“), 
v ktorej podnik vlastní 40 %-ný podiel na základnom imaní.
g. Opis a suma významných položiek nákladov na nákup 

služieb (účtová skupina 51x)

long-term financial assets - that is, received interest from term 
deposits and also a share of the profit of the company SAT Sys-
témy automatizačnej techniky, Ltd. (hereinafter also “SAT, Ltd.”), 
in which the company owns a 40 % share in the share capital.
g. Description and amount of significant items of costs for the 

purchase of services (account group 51x):

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie

The immediately preceding 
accounting period

a b c
Finančné výnosy, z toho:
Financial revenues, of which: 406 305 158 759

Kurzové zisky, z toho:
Exchange rate gains, of which: -5 42

Kurzové zisky, ku dňu, ku ktorému 
sa zostavuje účtovná závierka
Exchange rate gains as of the date on which
the financial statements are drawn up

-5 42

Ostatné významné položky finančných výnosov, z toho:
Other significant items of financial revenues, of which: 406 310 158 717

Výnosy z ostatných dlhodobých cenných papierov
 – SAT, spol. s r. o.
Income from other long-term securities – SAT, spol. Ltd.

114 555 158 358

Prijaté úroky
Interest received 291 755 359

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting 

period

Bezprostredne predch. účtovné 
obdobie

The immediately preceding 
accounting period

a b c
Náklady za poskytnuté služby, z toho:
Costs for services provided, of which: 120 287 127 105 946 007

Náklady voči audítorovi, audítorskej spoločnosti, z toho:
Costs towards the auditor, auditing company, of which: 90 000 50 500

Náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky
Costs for verification of individual financial statements 80 000 40 000

Ostatné neaudítorské služby
Other non-audit services 10 000 10 500

Iné uisťovacie audítorské služby
Other assurance audit services 0 0

Súvisiace audítorské služby
Related audit services 0 0

Ostatné významné položky nákladov za poskytnuté služby, z toho:
Other significant items of costs for services rendered, of which: 120 197 127 105 895 507

Daňové poradenstvo
Tax advisory 11 694 13 090

Právne služby
Legal services 1 245 394 785 180

Poradenské služby v oblasti obstarávania 
Public procurement consulting services 243 588 195 155
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Poradenstvo v oblasti energetiky
Energetics consulting 540 252 614 969

Iné poradenstvo 
Other consulting 71 229 99 020

Nájom hnuteľného a nehnuteľného majetku
Lease of movable and immovable property 19 507 854 19 449 863

Odborné a znalecké posudky 
Professional and expert opinions 807 786 781 422

Výkon prevádzky VD
VD operation performance 4 137 407 4 002 281

Služby IT, licencie do 1 000 Eur 
IT services, licenses up to Eur 1,000 1 441 892 1 267 166

Telekomunikačné služby
Telecommunications services 106 742 122 372

Operatívny lízing
Operational leasing 227 727 245 049

Školenia, semináre
Trainings, seminars 73 314 39 702

Distribučné služby
Distribution services 2 620 116 4 210 373

Revízie bez opravy
Revisions without correction 742 041 745 388

Odber energetickej vody
Extraction of energetic water 380 456 428 948

Stráženie majetku
Property guarding 688 969 614 253

Ostatné služby 
Other services 2 564 907 2 492 476

Náklady na odstraňovanie sedimentov zo zdrže Hrušov – rezerva
The costs of removing sediments from the Hrušov reservoir - 
reserve

75 656 231 64 700 000

Opravy a udržiavanie, z toho najmä:
Repairs and maintenance, of which in particular: 9 129 528 5 088 799

Opravy budov a stavieb
Repairs of buildings and constructions 7 788 888 4 093 821

Opravy strojov a zariadení
Machines and equipment repairs 1 041 502 783 273

Revízie a servis technických zariadení 
Revisions and servicing of technical equipment 231 039 165 579

Opravy po poistných udalostiach 
Repairs after insurance events 1 842 4 857

Ostatné opravy a udržiavanie
Other repairs and maintenance 66 257 41 269

Komentár k najvýznamnejším zmenám jednotlivých položiek:
Nájom hnuteľného a nehnuteľného majetku – v tejto položke 
podnik vykazuje najmä náklady na prenájom a prevádzku prena-
jatých objektov SVD G-N v zmysle zmluvy s SVP, š. p. Na základe 
dodatku uzatvoreného v roku 2022, bola výška ročného nájmu 
19 400 000 Eur.
Právne služby – zvýšené náklady v roku 2022 z dôvodu väčšie-
ho počtu právnych úkonov, ktoré vyplynuli zo súdnych pojed-
návaní, ktoré vedie podnik VV, š. p. s SE, a. s., najmä o vydanie 
bezdôvodného obohatenia. V roku 2022 sa zvýšili náklady  
o 307 809 Eur v súvislosti s výplatou podielovej odmeny pre 
JUDr. Kella na základe rámcovej zmluvy o poskytovaní právnych 
služieb z roku 2010.

Commentary on the most significant changes to individual items:
Rent of movable and immovable property - in this item, the en-
terprise mainly reports rental costs and operation of leased fa-
cilities of SVD G-N in accordance with the contract with SVP, s. e. 
Based on the addendum concluded in 2022, the amount of the 
annual rent was Eur 19,400,000.
Legal services – increased costs in 2022 due to a greater num-
ber of legal actions that resulted from court hearings conducted 
by the company VV, s. e. with SE, Inc., especially for issuing un-
just enrichment. In 2022, the costs increased by Eur 307,809 in 
connection with the payment of the share bonus for JUDr. Kella 
on the basis of the framework contract for the provision of legal 
services from 2010.
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Opravy a udržiavanie – podnik v roku 2022 vynaložil vyššie 
náklady na opravy stavebnej a strojnej časti SVD G-N oproti 
roku 2021. Najvýznamnejšie zrealizované opravy v roku 2022 
boli: Oprava, rekonštrukcia a náter provizórnych hradení pre VE 
Gabčíkovo, rekonštrukcia skládky PH VE Gabčíkovo a jej pok-
lopov; Oprava, rekonštrukcia a náter provizórnych hradení pre 
VE Čunovo a kompletná rekonštrukcia kábelovej chodby - 20 
haťových polí; na stupni Čunovo vyčistenie suchého doku Po-
mocnej PLK od bahna a naplavenín a rekonštrukcia, oprava 
a servis hydrotechnických zariadení – odberného objektu Do-
brohošť a vzdúvacích objektov; 
stavebné práce pod vodou a potápačské kontroly na objektoch 
SVD G-N a VD Žilina.
Služby IT vrátane licencií – v roku 2022 podnik obstaral dodávku 
systému Security Monitoring pre OT prostredie v zmysle zákona 
o kybernetickej bezpečnosti, modernizáciu VoIP komunikačného 
systému, implementáciu licencií Microsoft, licenčnú podporu 
SAP a podporu LAN/WAN zariadení; vzrástli aj náklady na zabez-
pečenie implementácie bezpečnostných opatrení.
Vytvorenie rezervy na odstraňovanie sedimentov zo zdrže Hrušov 
vo výške 75 656 231 Eur - od roku 2021 podnik vytvára rezervu 
na odstraňovanie sedimentov zo zdrže Hrušov z dôvodu zabez-
pečenia prevedenia zvýšených prietokov cez objekty stupňa Ču-
novo a Gabčíkovo. 
h. Opis a suma významných položiek ostatných nákladov 

z hospodárskej činnosti (účtová skupina 54x):

Repairs and maintenance - in 2022, VV, s. e. spent higher costs 
on repairs to the construction and mechanical part of SVD G-N 
compared to 2021. The most significant repairs carried out in 
2022 were: Repair, reconstruction and painting of temporary 
fences for VE Gabčíkovo, reconstruction of the PH VE Gabčíkovo 
landfill and its hatches ; Repair, reconstruction and painting of 
temporary fences for the Čunovo Power Plant and complete re-
construction of the cable corridor - 20 fields; on the Čun stage, 
cleaning of the Pomocná PLK dry dock from mud and alluvium 
and reconstruction, repair and service of hydrotechnical equip-
ment - Dobrohošť intake facility and inflation facilities;
construction work under water and diving inspections on the ob-
jects of SVD G-N and VD Žilina.
IT services including licenses - in 2022, the enterprise procured 
the delivery of the Security Monitoring system for the OT envi-
ronment in accordance with the Cyber Security Act, the mod-
ernization of the VoIP communication system, the implementa-
tion of Microsoft licenses, SAP license support and LAN/WAN 
equipment support; the costs of ensuring the implementation of 
security measures also increased.
Creation of a reserve for the removal of sediments from the 
Hrušov reservoir in the amount of Eur 75,656,231 - since 2021, 
the enterprise creates a reserve for the removal of sediments 
from the Hrušov reservoir in order to ensure the transfer of in-
creased flows through the Čunovo and Gabčíkovo level buildings.
h. Description and amount of significant items of other costs 

from economic activity (account group 54x):

Tabuľka 40 -  Ostatné náklady z hospodárskej činnosti / Other costs from economic activity

Názov položky 
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting 

period

Bezprostredne predch. 
účtovné obdobie

Immediately preceeding 
accounting period

a b c

Odpisy a opravné položky k dlhodobému nehmotnému majetku 
a dlhodobému hmotnému majetku
Depreciation and adjustment items for long-term intangible 
and tangible assets

32 685 026 37 325 373

Ostatné významné položky nákladov z hospodárskej činnosti, z toho:
Other significant items of costs from economic activity, of which: 7 300 924 8 463 056

Zostatková cena predaného dlhodobého majetku a predaného materiálu
Residual price of sold fixed assets and sold material 220 526 177 806

Ostatné náklady na hospodársku činnosť, z toho:
Other economic activity costs, of which: 7 080 398 8 285 249

Náklady na poistenie
Insurance costs 4 706 685 5 166 720

Rezervy na súdne spory
Litigations reserves -2 637 623 -220 363

Opravné položky k pohľadávkam
Adjustments to receivables 3 784 296 127 529

Zmluvné pokuty, penále a úroky z omeškania
Contract fines, penalties and interest for late payment 87 818 46 574

Iné náklady na hospodársku činnosť
Other costs of economic activity 1 139 222 3 164 789
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Komentár k najvýznamnejším zmenám jednotlivých položiek:
Odpisy a opravné položky k dlhodobému nehmotnému a hmot-
nému majetku – v roku 2021 podnik účtovne vyradil položky 
majetku plavebných komôr, ktoré boli v rámci inovácie a moder- 
nizácie zlikvidované, čím v danom roku došlo k zvýšeniu odpisov 
dlhodobého majetku. 
Podnik pristúpil v roku 2022 k tvorbe opravnej položky k poist-
nej udalosti z roku 2021 v sume 1 794 186 Eur. Ide o novo 
vytvorenú opravnú položku za nevyplatené poistné plnenie voči 
PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka poisťovne z iné- 
ho členského štátu. Poistné plnenie je predmetom znaleckého 
dokazovania medzi oboma zúčastnenými stranami. Podnik vy- 
tvoril taktiež 100 % účtovnú opravnú položku na pohľadávku 
voči spoločnosti A.En. Slovensko s. r. o., vo výške 1 801 691 Eur. 

Rezervy na súdne spory – k 26.5.2022 podnik rozpustil rezer-
vu vo výške 2 647 671 Eur na súdny spor so spoločnosťou Ge- 
nerix, s. r. o. o náhradu majetkovej ujmy v ochranných pásmach 
vodárenských zdrojov, na stavbe „Skupinový vodovod z nádrže 
Tichý Potok I. stavba, 2. etapa“ z dôvodu, že Okresný súd Brati-
slava I zastavil súdne konanie.
Iné náklady na hospodársku činnosť – v rámci delimitácie ma-
jetku boli bezodplatne odovzdané budovy na Martinskej v Bra-
tislave (SVP, š.p.) a Rumanovej v Košiciach (SHMÚ), celkový 
náklad na zúčtovanie zostatkovej hodnoty majetku pre podnik 
bol vo výške 907 964 Eur.
i. Opis a suma významných položiek finančných nákladov 

a celková suma kurzových strát (účtová skupina 56x):

Najvýznamnejšiu položku finančných nákladov tvoria nákladové 
úroky z bankového úveru v zmysle Úverovej zmluvy zo dňa 
27.12.2013 v platnom znení. Dňa 1.1.2022 bol zostatok úveru 
rozdelený na dve rovnaké časti vo výške 77,76 mil. Eur: 

Commentary on the most significant changes to individual items:
Depreciation and adjustment items for long-term intangible and 
tangible assets - in 2021, the company eliminated the items of 
lock assets that were liquidated as part of innovation and mod-
ernization in 2021, resulting in an increase in depreciation of 
long-term assets in that year.
In 2022, VV, s. e. proceeded to create a corrective item for the in-
surance claim from 2021 in the amount of Eur 1,794,186. This 
is a newly created correction item for unpaid insurance benefits 
against PREMIUM Insurance Company Limited, a branch of an 
insurance company from another member state. The insurance 
payment is the subject of expert evidence between both parties 
involved. The company also created a 100 % accounting correc-
tion item for the claim against the company A.En. Slovensko Ltd., 
in the amount of Eur 1,801,691.

Reserves for lawsuits - as of May 26, 2022, VV, s. e. dissolved 
a reserve in the amount of Eur 2,647,671 for a lawsuit with the 
company Generix, Ltd. for compensation for property damage in 
the protective zones of water resources, on the construction site 
“Group water supply from the Tichý Potok reservoir I. construc-
tion, 2. stage” due to the fact that the Bratislava I District Court 
stopped the court proceedings.
Other costs of economic activity - as part of the property delimi-
tation, the buildings on Martinská street in Bratislava (SVP, š.p.) 
and Rumanová street in Košice (SHMÚ) were handed over free 
of charge, the total cost of accounting for the residual value of 
the property for the company was Eur 907,964. 
i. Description and amount of significant items of financial 

costs and the total amount of exchange rate losses (ac-
count group 56x):

The most significant item of financial costs is cost interest from 
a bank loan in accordance with the Credit Agreement dated 
27.12.2013 in the valid version. On January 1, 2022, the bal-
ance of the loan was divided into two equal parts in the amount 
of Eur 77.76 million:

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predch. 
účtovné obdobie

The immediately preceding 
accounting period

a b c

Finančné náklady, z toho:
Financial costs, of which: 2 346 173 2 913 173

Kurzové straty, z toho:
Exchange rate losses, of which: 2 068 62

Kurzové straty ku dňu, ku ktorému sa zostavuje 
účtovná závierka
Exchange rate losses as of the date on which 
the financial statements are drawn up

-26 0

Ostatné významné položky finančných nákladov, z toho:
Other significant items of financial costs, of which: 2 344 105 2 913 111

Nákladové úroky
Interest expense 1 370 110 2 869 146

Ostatné náklady na finančnú činnosť
Other costs of financial activity 973 995 43 965

Tabuľka 41 -  Finančné náklady / Financial costs
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- jedna časť (rámce A, B1 – aktuálne splatený v plnej výške) sa 
úročí sadzbou 0,94 % p. a. + 3M EURIBOR 
- druhá časť (rámec B2) sa úročí fixnou sadzbou 0,96 % p. a. 
Od 1.1.2022 bola úroková sadzba na úrovni zmluvnej marže, 
počnúc dňom 30.9.2022 až do 30.12.2022 mal 3M EURIBOR 
hodnotu 1,193 %.
V roku 2022 podnik vykazuje výrazne vyššie ostatné náklady na 
finančnú činnosť, nakoľko v januári zúčtoval oceňovacie rozdiely 
na akcie Slovenskej kreditnej banky, a. s. „v konkurze“, ktorá 
bola ex offo vymazaná z obchodného registra. 

2. Opis a celková suma nákladov za overenie individuálnej  
závierky audítorom:

V nákladoch voči audítorovi a audítorskej spoločnosti sú uvedené 
len náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky, iné uisťova-
cie služby a súvisiace audítorské služby vykonávané výlučne licen-
covanými audítormi SKAU.

3. Suma čistého obratu:

- one part (frames A, B1 – currently repaid in full) bears interest 
at the rate of 0.94 % p.a. + 3M EURIBOR
- the second part (frame B2) bears interest at a fixed rate of 
0.96 % p.a.
From January 1, 2022, the interest rate was at the level of the 
contractual margin, starting from September 30, 2022 until De-
cember 30, 2022, the 3M EURIBOR had a value of 1.193 %.
In 2022, the enterprise reports significantly higher other costs 
of financial activity, since in January it accounted for valuation 
differences on the shares of Slovenská kreditna banka, Inc. “in 
bankruptcy”, which was ex officio deleted from the commercial 
register.

2. Description and total amount of costs for verification of indi-
vidual financial statements by the auditor:

In the costs to the auditor and the audit company, only the costs for 
the audit of individual financial statements, other assurance ser-
vices and related audit services performed exclusively by licensed 
auditors of SKAU are listed.

3. Amount of net turnover:

Tabuľka 42 -  Náklady na audítora / Auditor costs

Tabuľka 43 -  Čistý obrat / Net turnover

Názov položky 
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predch. 
účtovné obdobie

Immediately preceding 
accounting period

a b c
Náklady voči audítorovi, audítorskej spoločnosti, z toho:
Costs towards the auditor, auditing company, of which: 90 000 50 500

Náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky
Costs for verification of individual financial statements 80 000 40 000

Ostatné neaudítorské služby
Other non-audit services 10 000 10 500

Iné uisťovacie audítorské služby
Other assurance audit services 0 0

Súvisiace audítorské služby
Related audit services 0 0

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie

Immediately preceding 
accounting period

a b c
Tržby za vlastné výrobky
Sales for own products 297 627 023 150 350 413

Tržby z predaja služieb
Revenues from the sale of services 12 176 833 9 861 982

Tržby za tovar
Sales for goods 15 374 256 7 174 276

Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou
Other revenues related to ordinary activities 0 0

Čistý obrat celkom
Total net turnover 325 178 112 167 386 671
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Najvýznamnejší podiel na tržbách podniku predstavujú tržby 
z predaja vlastných výrobkov, pričom prevažná časť odbytu je rea- 
lizovaná na území Slovenskej republiky, odbyt do zahraničia v ob-
jeme 5 605 664 Eur predstavuje najmä predaj elektriny do Českej 
republiky (v roku 2021 vo výške 5 602 860 Eur).

The most significant share of the company’s sales is represented 
by sales of its own products, while the majority of sales are realized 
in the territory of the Slovak Republic, sales abroad in the amount 
of Eur 5,605,664 mainly represent the sale of electricity to the 
Czech Republic (in the amount of Eur 5,602,860 in 2021) .

V.  
ČLÁNOK:  INFORMÁCIE 
O  I N Ý C H  A K T Í VAC H 
A  I N Ý C H  PA S Í VAC H
1. Podmienený majetok, záväzky

a. Podmienený majetok: Podnik neeviduje
b. Podmienené záväzky: aktívne súdne spory

1. VV, š. p., vedie niekoľko súdnych sporov voči SE, a. s. Ide 
o nasledovné súdne spory: 

a. VV, š. p., c/a SE, a. s., žalovaný v 1. rade, FNM SR, žal-
ovaný v 2. rade, o vyslovenie neplatnosti Zmluvy o odškod-
není zo dňa 22.3.2006, z dôvodu jej rozporu s príslušnými 
právnymi predpismi. Dňa 17.08.2011 na základe uznese-
nia vydaného Krajským súdom v Bratislave, náš právny 
zástupca požiadal súd o pokračovanie v prerušenom ko-
naní. Dňa 5.10.2011 sme na súde podali vyjadrenie spolu 
so žiadosťou o zmenu petitu a so žiadosťou o pokračovanie 
v súdnom konaní. Okresný súd Bratislava II uznesením  
akceptoval návrh VV, š. p. a pripustil zmenu petitu tak, že 
v prípade vyhovenia žaloby súd súčasne určí, že SE nemajú 
nárok na žiadne odškodnenie od VV, š. p. v zmysle Zmluvy 
o odškodnení a v súvislosti s určením neplatnosti Zmluvy o pre-
vádzke VEG alebo s akýmkoľvek spôsobom jej ukončenia.  
Na pojednávaní konanom dňa 27.9.2017 roz- 
hodol súd o zamietnutí žaloby pre nedostatok  
naliehavého právneho záujmu. Rozsudok bol podniku  
VV, š. p. doručený dňa 15.11.2017 a podnik VV, š. p. voči 
nemu podal odvolanie, ktoré doručil súdu dňa 24.11.2017. 
Dňa 8.3.2018 bolo žalobcovi doručené vyjadrenie  
žalovaného v 1. rade (SE) zo dňa 1.3.2018 spolu s výzvou 
súdu, aby predložil písomné vyjadrenie v lehote 10 dní. Podnik 
VV, š. p. sa podaním zo dňa 19.3.2018 vyjadril k podaniu SE.  
Na základe telefonického dopytu nám bolo oznámené, že 
13. 11. 2019 bolo v odvolacom konaní rozhodnuté bez po-
jednávania a následne dňa 12. 12. 2019 bol spis zaslaný 
na Okresný súd Bratislava II. V súčasnosti plynie lehota 
na doručovanie rozhodnutia sporovým stranám, pričom 
doručenie rozhodnutia očakávame v čase po 13. 1. 2020. 
Dňa 22. 6. 2020 bolo podniku VV, š. p. doručené na ve-
domie vyjadrenie žalovaného v 1. rade k dovolaniu žalob-
cu a vyjadrenie žalovaného v 2. rade k dovolaniu. Po 
uplynutí lehôt na predloženie vyjadrenia k dovolaniu zo 
strany všetkých žalovaných očakávame predloženie súd-
neho spisu dovolaciemu súdu na rozhodnutie o dovola-
ní žalobcu proti rozsudku Krajského súdu v Bratislave, 
č. k. 3Cob/184/2018-1396, zo dňa 13. 11. 2019. Spis 
je evidovaný na Najvyššom súde Slovenskej republiky 

V.  
I N FO R M AT I O N 
O N  OT H E R  A S S E T S 
A N D  L I A B I L I T I E S
1. Contingent property, liabilities

a. Contingent assets: The company does not register
b. Contingent liabilities: active litigation

1. VV, s. e., leads several lawsuits against SE, Inc. These are 
the following lawsuits:

a. VV, s. e., c/a SE, Inc., defendant in the 1st row, FNM SR, 
defendant in the 2nd row, to declare the Indemnity Agree-
ment dated March 22, 2006 invalid, due to its conflict 
with the relevant legal regulations. On August 17, 2011, 
based on the resolution issued by the Regional Court in 
Bratislava, our legal representative requested the court to 
continue the suspended proceedings. On 5.10.2011, we 
filed a statement in court together with a request to change 
the petition and a request to continue the court proceed-
ings. Bratislava II District Court by resolution accepted the 
proposal of VV, s. e. and allowed the amendment of the 
petition so that, in the event of the lawsuit being granted, 
the court will simultaneously determine that SE are not en-
titled to any compensation from VV, s. e. in terms of the 
Indemnity Agreement and in connection with determining 
the invalidity of the VEG Operation Agreement or any way 
of terminating it. At the hearing held on September 27, 
2017, the court decided to dismiss the action for deficien-
cy of urgent legal interest. The judgment was of the VV, s. 
e. delivered on 15.11.2017 and the VV, s. e. filed an ap-
peal, which was delivered to the court on November 24, 
2017. On March 8, 2018, the plaintiff received the state-
ment of the defendant in the 1st court (SE) dated March 
1, 2018, together with the court’s request to submit a writ-
ten statement within 10 days. The VV, s. e. commented 
on SE, Inc. submission in a submission dated 19.3.2018. 
Based on a telephone inquiry, we were informed that on 
11/13/2019 the appeal was decided without a hearing 
and subsequently on 12/12/2019 the file was sent to 
the Bratislava II District Court. Currently, the deadline for 
delivering the decision to the disputing parties is passing, 
and we expect delivery of the decision after 1/13/2020. 
On June 22, 2020, the VV, s. e. was notified of the state-
ment of the defendant in the 1st line regarding the appeal 
of the plaintiff and the statement of the defendant in the 
2nd line of the appeal. After the expiration of the dead-
lines for the submission of statements on the appeal by all 
defendants, we expect the submission of the court file to 
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pod sp. zn. 1Obdo/35/2020 a v súčasnosti je u pred-
sedníčky senátu 1Obdo JUDr. Miroslavy Janečkovej. 
Dňa 8. 10. 2021 podnik VV, š. p. doručil súdu vyjadrenie 
k vyjadreniu žalovaného v 1. rade zo dňa 9. 9. 2021. Dňa 
26. 10. 2021 bolo podniku VV, š. p. doručené na vedomie 
vyjadrenie žalovaného v 2. rade k návrhu žalovaného v 1. 
rade na prerušenie konania a k vyjadreniu žalovaného 
v 1. rade zo dňa 9. 9. 2021. Nakoľko žalovaný v 2. rade 
sa vo svojom vyjadrení stotožnil s argumentáciou podniku  
VV, š. p.. Podnik VV, š. p. sa k predmetným podaniam ža- 
lovaného v 2. rade nevyjadroval. Dňa 24.1.2022 bolo zo 
strany Žalovaného v 1. rade doručené vyjadrenie, ktorým 
Žalovaný v 1. rade žiada o potvrdenie rozsudku prvo- 
stupňového súdu. Podnik očakáva vytýčenie termínu vere-
jného vyhlásenia rozsudku odvolacieho súdu, prípadne vy-
týčenie pojednávania. Spor nie je k 31.12.2022 ukončený.

b. VV, š. p., c/a SE, a. s., žalovaný v 1. Rade, FNM SR, žalovaný 
v 2. rade, SEP š. p., v likvidácii, žalovaný v 3. rade, MH 
SR, žalovaný v 4. rade, o vyslovenie neplatnosti Dohody 
o usporiadaní majetkovo-právnych vzťahov. Uznesením zo 
dňa 08.08.2011 súd akceptoval návrh právneho zástupcu 
žalobcu a pripustil zmenu petitu tak, že v prípade vyhove-
nia žaloby súd súčasne určí, že podnik VV, š. p., je jediným 
oprávneným prevádzkovateľom a správcom majetku VEG. 
MH SR sa stotožňuje s návrhom na zmenu petitu a pripá-
ja sa k návrhu na pokračovanie v konaní. FNM SR žiada 
zamietnuť návrh v plnom rozsahu. Dňa 28.09.2011 poda-
lo MH SR na súd vyjadrenie– stotožňuje sa s návrhom na 
zmenu petitu a pripája sa k návrhu na pokračovanie v ko-
naní. Dňa 29.09.2011 podalo na súd vyjadrenie FNM SR– 
žiada zamietnuť návrh v plnom rozsahu. Dňa 30.09.2011 
podalo na súd vyjadrenie SEP – nepovažuje za potrebné 
vyjadriť sa k zmene petitu. Listom zo dňa 5.03.2012 vyz-
val Okresný súd Bratislava II podnik VV, š. p. na vyjadrenie 
k dôvodom neplatnosti čl. 6 Dohody a k vyjadreniam  
žalovaných v 2.,3. a 4. rade založených v spise. Vyjadrením 
žalobcu v súdnom konaní zo dňa 22.03.2012 podnik 
VV, š. p. reagoval na výzvu Okresného súdu Bratislava II. 
Dňa 6.6.2017 OS BA II vydal uznesenie o pokračovaní v ko-
naní s právnym nástupcom FNM SR – MH Manažment. 
Podnik VV, š. p. doručil súdu dňa 21.9.2017 svoje vyjadrenie 
vo veci samej. Dňa 27.9.2017 sa konalo pojednávanie, ktoré 
bolo odročené. Dňa 4.12.2017 sa konalo pojednávanie, na 
ktorom bolo podniku VV, š. p. doručené rozsiahle podanie 
spoločnosti SE vo veci samej, ku ktorému bola podniku 
VV, š. p. uložená lehota na vyjadrenie sa do 2.2.2018. 
Podaním zo dňa 2.2.2018 sa podnik VV, š. p. vyjadril k po-
daniu SE doručenému na pojednávaní dňa 4.12.2018. 
Dňa 19.9.2018 sa uskutočnilo pojednávanie, ktoré súd 
otvoril. Strany predniesli svoje skutkové tvrdenia zhodne 
s doterajšími písomnými podaniami. Súd uložil v lehote do 
30 dní stranám lehotu na prípadné doplnenie skutkových 
tvrdení a dokazovania. Podnik VV, š. p. sa vyjadril k posled-
ným podaniam SE svojím vyjadrením zo dňa 17.10.2018. 
Súd vytýčil pojednávanie na 15.11.2018. Spol. SE doručila 
vyjadrenie vo veci samej dňa 9.11.2018. Súd na základe 
tejto skutočnosti priamo na pojednávaní dňa 15.11.2018 
pojednávanie odročil na termín 5.3.2019 o 9:30 hod (mie- 

the Court of Appeal for a decision on the plaintiff’s appeal 
against the judgment of the Regional Court in Bratislava, no. 
k. 3Cob/184/2018-1396, dated 13 November 2019. The 
file is registered at the Supreme Court of the Slovak Repub-
lic under file no. stamp 1Obdo/35/2020 and currently the 
president of the Senate 1Obdo JUDr. Miroslava Janečkova. 
On October 8, 2021, the VV, s. e. delivered to the court 
a statement regarding the statement of the defendant in 
the 1st row dated September 9, 2021. On October 26, 
2021, the statement of the defendant in the second row 
regarding the motion of the defendant in the first was de-
livered to the VV, s. e. for its attention. order to suspend 
the proceedings and to the statement of the defendant in 
the 1st order dated September 9, 2021. As the defendant 
in the 2nd order agreed with the argumentation of the VV, 
s. e. in his statement, the VV, s. e.did not comment on the 
subject submissions of the defendant in the 2nd order. On 
January 24, 2022, a statement was delivered by the De-
fendant in the 1st instance, with which the Defendant in the 
1st instance requests confirmation of the judgment of the 
first instance court. The company expects the date of the 
public announcement of the judgment of the appeals court 
to be set, or the hearing to be set. The dispute is not closed 
as of 31. December 2022

b. VV, s. e., c/a SE, Inc., defendant in the 1st Board, FNM 
SR, defendant in the 2nd Board, SEP s. e. in liquidation, 
defendant in the 3rd row, MH SR, defendant in the 4th 
row, for declaration of invalidity of the Agreement on the 
arrangement of property-legal relations. By resolution 
dated 08.08.2011, the court accepted the proposal of the 
plaintiff’s legal representative and allowed the amendment 
of the petition so that, in the case of granting the claim, the 
court will simultaneously determine that the VV, š. p., is the 
only authorized operator and administrator of VEG assets. 
MH SR agrees with the proposal to change the petition and 
joins the proposal to continue the proceedings. FNM SR re-
quests to reject the proposal in its entirety. On September 
28, 2011, the Ministry of the Interior of the Slovak Republic 
submitted a statement to the court - it agrees with the pro-
posal to change the petition and joins the proposal to con-
tinue the proceedings. On September 29, 2011, the FNM of 
the Slovak Republic submitted a statement to the court - it 
requests to reject the proposal in its entirety. On September 
30, 2011, the SEP submitted a statement to the court - it 
does not consider it necessary to comment on the amend-
ment of the petition. By letter dated 03/05/2012, the Bra-
tislava II District Court invited the VV, s. e. for a statement 
on the reasons for the invalidity of Art. 6 of the Agreement 
and to the statements of the defendants in 2., 3. and 4. 
based on the file. According to the statement of the plaintiff 
in the court proceedings from 22.03.2012, the VV, s. e., 
š.p. responded to the call of the Bratislava II District Court. 
On June 6, 2017, OS BA II issued a resolution on the con-
tinuation of proceedings with the legal successor of FNM 
SR – MH Management. On 21.9.2017, VV, s. e. delivered 
its statement to the court in the main matter. On Septem-
ber 27, 2017, a hearing was held, which was postponed. 
A hearing was held on December 4, 2017, at which VV, s. 



108

V Ý R O Č N Á  S P R Á V A / F I N A N Č N Á  Č A S Ť A N N U A L  R E P O R T / F I N A N C I A L  S T A T E M E N T 

stnosť č. 101) a stanovil lehotu na doplnenie akýchkoľvek 
podaní a návrhov do 30 dní. V súlade so stanovenou leho-
tou sa k posledným skutkovým tvrdeniam žalovaného vy-
jadril podnik VV, š. p. svojím podaním zo dňa 14.12.2018. 
Dňa 20. 5. 2019 podal podnik VV, š. p. odvolanie proti rozsud-
ku Okresného súdu Bratislava II, č. k. 23Cb/163/2008 
– 3045, zo dňa 5. 3. 2019. Dňa 28.8.2019 sa podnik 
VV, š. p. vyjadril k vyjadreniu SE k odvolaniu podniku VV, 
š. p. ktoré bolo podniku VV, š. p. doručené dňa 9.7.2018. 
Dňa 10. 6. 2020 bolo podniku VV, š. p. doručené na vedomie 
vyjadrenie žalovaného v 1. rade k vyjadreniu žalobcu zo dňa 
3. 2. 2020. Dňa 1. 7. 2020 bol spis doručený na Krajský súd 
v Bratislave a bol zaevidovaný pod sp. zn. 3Cob/87/2020.  
Rozsudok Krajského súdu v Bratislave, č. k. 3Cob/87/2020-
4098, zo dňa 12. 10. 2022, bol žalobcovi doručený dňa 21. 
11. 2022. Advokátska kancelária v súčasnosti analyzuje 
doručený rozsudok Krajského súdu v Bratislave. Advokát-
ska kancelária emailom zo dňa 5. 12. 2022 odporučila 
podniku VV, š. p. podať dovolanie voči rozsudku Krajského 
súdu v Bratislave, č. k. 3Cob/87/2020-4098, zo dňa 12. 
10. 2022, bol žalobcovi doručený dňa 21. 11. 2022. Pod-
nik VV, š. p. emailom zo dňa 13. 12. 2022 vyjadril súhlas 
s podaním dovolania. Lehota na podanie dovolania je 21. 
1. 2023.

c. VV, š. p., c/a SE, a. s. o vydanie bezdôvodného obohatenia 
za rok 2006 z dôvodu, že Zmluva o prevádzke VEG je neplat-
ná a dochádza tak k plneniu z neplatného právneho úkonu. 
Žalobca žiada o vydanie bezdôvodného obohatenia vo 
výške: 24 037 916,41 Eur . Podaním zo dňa 03.05.2011 sa 
právny zástupca vyjadril k vyjadreniu žalovaného a k úkonu 
započítania žalovaného, ako aj súčasne požiadal o doplnenie 
žaloby o úrok z omeškania. Podaním zo dňa 13.05.2015 sa 
podnik VV, š. p. vyjadril k novým skutočnostiam – právoplat-
nému rozsudku vo veci Krajského súdu v Bratislave vo veci 
navrhovateľa Úrad pre verejné obstarávanie c/a 1. SE, 2. 
VV, š. p. zn. 1 Cob/84/2014 o určenie neplatnosti Zmlu- 
vy o prevádzke VEG a požiadal o pokračovanie v konaní.  
Dňa 24.10.2016 vyjadrenie podniku VV, š. p. 
a žiadosť o pokračovanie v konaní v nadväzno- 
sti na právoplatný rozsudok Najvyššieho súdu 
SR zo dňa 29.6.2016 v konaní 3Obdo/40/2015.  
Dňa 29.3.2018 boli doručené dve vyjadrenia SE zo dňa 
26.3.2018 spolu s návrhom na prerušenie konania 
a následne, dňa 9.5.2018 bola doručená výzva na vyjadrenie 
sa k návrhu na prerušenie konania. Podnik VV, š. p. sa po-
daním zo dňa 21.5.2018 vyjadril k podaniam SE aj k návrhu 
na prerušenie konania a navrhol pokračovať v konaní. 
Dňa 26. 6. 2019 vydal Okresný súd Bratislava II rozsu-
dok č. k. 22Cb/162/2008-1581, ktorým zamietol návrh  
žalovaného na prerušenie konania, zamietol žalobu 
žalobcu, zastavil konanie o vzájomnej žalobe žalovaného 
v časti sumy 4.999.279,24 Eur s 9 % ročným úrokom 
z omeškania zo sumy 4.999.279,24 Eur od 24.04.2010 do  
zaplatenia a vo zvyšku vzájomnú žalobu žalobcu zamietol. 
Predmetným rozsudkom súčasne Okresný súd Bratislava 
II priznal žalobcovi náhradu trov konania v plnom rozsahu 
vyplývajúcu z rozhodnutia o vzájomnej žalobe žalovaného.  
Podaním zo dňa 27. 8. 2019 sa podnik VV, š. p. vyjadril 

e. received an extensive submission from SE on the merits, 
to which VV, s. e. was given a deadline of February 2, 2018. 
In a submission dated February 2, 2018, the 
VV, s. e. commented on the SE submission re-
ceived at the hearing on December 4, 2018. 
On September 19, 2018, a hearing was held, which the 
court opened. The parties presented their factual state-
ments in accordance with the previous written submis-
sions. The court imposed a period of up to 30 days on 
the parties to supplement the factual statements and ev-
idence. VV, s. e. commented on SE’s latest filings with its 
statement dated 10/17/2018. The court scheduled the 
hearing for November 15, 2018. Spol. SE delivered a state-
ment on the matter on November 9, 2018. Based on this 
fact, the court adjourned the hearing to March 5, 2019 at 
9:30 a.m. (room no. 101) at the hearing on November 15, 
2018, and set a deadline for completing any submissions 
and proposals within 30 days. In accordance with the set 
deadline, the VV, s. e. commented on the defendant’s last 
factual claims in its submission dated 14.12.2018. 
On May 20, 2019, VV, s. e. filed an appeal against 
the judgment of the Bratislava II District Court, no. k. 
23Cb/163/2008 – 3045, dated March 5, 2019. On Au-
gust 28, 2019, the VV, s. e. commented on SE’s statement 
on the appeal of the VV, s. e., which was delivered to the 
VV, s. e. on July 9, 2018. On June 10, 2020, the VV, s. e. 
was notified of the statement of the defendant in the 1st 
row to the plaintiff’s statement of February 3, 2020. On 
July 1, 2020, the file was delivered to the Regional Court 
in Bratislava and was registered under file no. stamp 
3Cob/87/2020. Judgment of the Regional Court in Brati-
slava, no. k. 3Cob/87/2020-4098, dated 12/10/2022, 
was delivered to the plaintiff on 21/11/2022. The law firm 
is currently analyzing the delivered judgment of the Region-
al Court in Bratislava. In an email dated December 5, 2022, 
the law firm advised the VV, s. e. to file an appeal against 
the judgment of the Regional Court in Bratislava, no. k. 
3Cob/87/2020-4098, dated 12/10/2022, was delivered 
to the plaintiff on 21/11/2022. VV, s. e. by email dated 
13/12/2022 expressed its consent to the filing of the ap-
peal. The deadline for filing an appeal is January 21, 2023.

c. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issuance of unjustified enrich-
ment for the year 2006 on the grounds that the VEG Opera-
tion Agreement is invalid and thus performance is based on 
an invalid legal act. The plaintiff requests the issuance of un-
just enrichment in the amount of: 24,037,916.41 Eur. In a fil-
ing dated 05.03.2011, the legal representative commented 
on the statement of the defendant and on the act of offset-
ting the defendant, as well as at the same time requested 
to supplement the claim for interest due to delay. By filing 
dated May 13, 2015, the VV, s. e., commented on the new 
facts - the final judgment in the case of the Regional Court 
in Bratislava in the case of the petitioner Office for Public 
Procurement c/a 1. SE, 2. VV, š. p. stamp 1 Cob/84/2014 
to determine the invalidity of the VEG Operation Agree-
ment and requested the continuation of the proceedings. 
On October 24, 2016, the VV, s. e.’s statement and request 
for the continuation of the proceedings following the final 
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k vyjadreniu SE k odvolaniu podniku VV, š. p. Dňa 13. 
12. 2019 bol súdny spis predložený odvolaciemu súdu 
na rozhodnutie o odvolaní žalobcu, ako aj o odvolaní  
žalovaného proti rozsudku Okresného súdu Bratislava 
II, č. k. 22Cb/162/2008 – 1581, zo dňa 26. 6. 2019.  
Dodatkom č. 9 k rozvrhu práce Krajského súdu 
v Bratislave zo dňa 23. 9. 2021 došlo k zmene 
v obsadení senátu, do senátu bola namiesto Mgr. 
Štefana Zelenáka pridelená JUDr. Nora Vladová. 
Dňa 6. 12. 2022 sa uskutočnilo verejné vyhlásenie rozsud-
ku, ktorým Krajský súd v Bratislave potvrdil rozsudok OS BA 
II, zmenil výrok č. V. rozsudku OS BA II a súčasne žiadnej zo 
strán nepriznal nárok na náhradu trov odvolacieho konania. 
Očakávame doručenie písomného vyhotovenia rozsudku.

d. VV, š. p., c/a SE, a. s. o vydanie bezdôvodného oboha- 
tenia za rok 2007. Žalobca žiada o vydanie bezdôvod-
ného obohatenia vo výške: 38 634 759,38 Eur. Podaním 
zo dňa 03.05.2011 sa právny zástupca vyjadril k vy-
jadreniu žalovaného a k úkonu započítania žalovaného, 
ako aj súčasne požiadal o doplnenie žaloby o úrok 
z omeškania. Podaním zo dňa 13.05.2015 sa podnik VV, 
š. p. vyjadril k novým skutočnostiam – právoplatnému 
rozsudku vo veci Krajského súdu v Bratislave vo veci 
navrhovateľa Úrad pre verejné obstarávanie c/a 1. SE, 2. 
VV, š. p. zn. 1 Cob/84/2014 o určenie neplatnosti Zmlu-
vy o prevádzke VEG a požiadal o pokračovanie v konaní. 
Dňa 24.10.2016 vyjadrenie podniku VV, š. p. 
a žiadosť o pokračovanie v konaní v nadväznos-
ti na právoplatný rozsudok Najvyššieho súdu SR 
zo dňa 29.6.2016 v konaní 3Obdo/40/2015. 
Dňa 29.3.2018 boli doručené dve vyjadrenie SE zo dňa 
26.3.2018 spolu s návrhom na prerušenie konania 
a následne, dňa 9.5.2018 bola doručená výzva na vyjadrenie 
sa k návrhu na prerušenie konania. Podnik VV, š. p. sa po-
daním zo dňa 21.5.2018 vyjadril k podaniam SE aj k návrhu 
na prerušenie konania a navrhol pokračovať v konaní. 
Dňa 26. 6. 2019 vydal Okresný súd Bratislava II rozsu-
dok č. k. 22Cb/163/2008-1561, ktorým zamietol návrh 
žalovaného na prerušenie konania, zamietol žalobu 
žalobcu, zastavil konanie o vzájomnej žalobe žalovaného 
v časti sumy 2.966.148,37 Eur s 9 % ročným úrokom 
z omeškania zo sumy 2.966.148,37 Eur od 24.04.2010 
do zaplatenia a vo zvyšku vzájomnú žalobu žalobcu zam-
ietol. Predmetným rozsudkom súčasne Okresný súd Bra-
tislava II priznal žalobcovi náhradu trov konania v plnom 
rozsahu vyplývajúcu z rozhodnutia o vzájomnej žalobe 
žalovaného. Podaním zo dňa 27. 8. 2019 sa podnik VV, 
š. p. vyjadril k vyjadreniu SE k odvolaniu podniku VV, š. p. 
Uznesením, č. k. 2Ndob/1/2020, zo dňa 15. 1. 2020 
Najvyšší súd Slovenskej republiky zamietol návrh  
žalovaného, ktorým žalovaný namietal zaujatosť sud-
kýň senátu 1Cob Krajského súdu v Bratislave – JUDr. 
Andrei Haitovej a JUDr. Andrei Sedláčkovej. Stav ku dňu 
31.12.2020: Dňa 18. 8. 2020 podali SE ústavnú sťažnosť 
proti uzneseniu Najvyššieho súdu Slovenskej republiky, 
sp. zn. 2Ndob/1/2020, zo dňa 15. 1. 2020, z dôvodu 
údajného porušenia základného práva SE na súdnu 
ochranu podľa čl. 46 ods.1 Ústavy SR a práva na spravo- 

judgment of the Supreme Court of the Slovak Republic 
dated June 29, 2016 in proceedings 3Obdo/40/2015. 
On 29/03/2018, two SE statements from 26/03/2018 
were delivered together with a proposal to suspend the 
proceedings, and subsequently, on 9/5/2018, a call for 
comments on the proposal to suspend the proceedings was 
delivered. In a filing dated May 21, 2018, the VV, s. e. re-
sponded to SE’s submissions and to the proposal to suspend 
the proceedings and proposed to continue the proceedings. 
On June 26, 2019, the Bratislava II District Court issued 
judgment no. k. 22Cb/162/2008-1581, by which he 
rejected the defendant’s motion to suspend the pro-
ceedings, rejected the plaintiff’s claim, stopped the 
proceedings on the defendant’s counterclaim in part 
of the amount of Eur 4,999,279.24 with 9 % annual in-
terest for delay in the amount of Eur 4,999,279.24 from 
24.04.2010 until payment and in the rest he rejected 
the plaintiff’s counterclaim. In the judgment in question, 
the Bratislava II District Court awarded the plaintiff com-
pensation for the costs of the proceedings in full, result-
ing from the decision on the defendant’s counterclaim. 
In a submission dated August 27, 2019, VV commented 
on SE’s statement on the appeal of the  VV, s. e.. On 13 
December 2019, the court file was submitted to the Court 
of Appeal for a decision on the plaintiff’s appeal, as well 
as on the defendant’s appeal against the judgment of the 
Bratislava II District Court, no. k. 22Cb/162/2008 – 1581, 
dated June 26,2019. Addendum no. 9 to the work sched-
ule of the Regional Court in Bratislava from 23 September 
2021, there was a change in the composition of the sen-
ate, Mgr. Štefana Zelenák assigned to JUDr. Nora Vladova. 
On December 6, 2022, a public announcement of the judg-
ment was made, by which the Regional Court in Bratislava 
confirmed the judgment of BA II DC, changed judgment no. 
V. judgment BA II DC and at the same time did not grant any 
of the parties the right to compensation for the costs of the 
appeal proceedings. We are waiting for the written version 
of the judgment.

d. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issuance of unjust enrich-
ment for the year 2007. The plaintiff requests the issuance 
of unjust enrichment in the amount of: Eur 38,634,759.38. 
In a filing dated 05.03.2011, the legal representative com-
mented on the statement of the defendant and on the act 
of offsetting the defendant, as well as at the same time 
requested to supplement the claim for interest due to delay. 
By filing dated May 13, 2015, the  VV, s. e. commented on 
the new facts - the final judgment in the case of the Regional 
Court in Bratislava in the case of the petitioner Office for Pub-
lic Procurement c/a 1. SE, 2. VV, š. p. stamp 1 Cob/84/2014 
to determine the invalidity of the VEG Operation Agree-
ment and requested the continuation of the proceedings. 
On October 24, 2016, the  VV, s. e.’s statement and re-
quest for the continuation of the proceedings following the 
final judgment of the Supreme Court of the Slovak Repub-
lic dated June 29, 2016 in proceedings 3Obdo/40/2015. 
On 29/03/2018, two statements of SE from 26/03/2018 
were delivered together with a proposal to suspend the pro-
ceedings, and subsequently, on 9/5/2018, an invitation 
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dlivé súdne konanie podľa čl. 6 ods.1 Dohovoru. Sťažnosť 
bola na Ústavnom súde Slovenskej republiky zaevidovaná 
pod č. 1909/2020, sudca spravodajca je Libor Duľa. 
Dodatkom č. 7 k rozvrhu práce Krajského súdu v Bra-
tislave zo dňa 6. 8. 2021 došlo k zmene v obsadení 
senátu, do senátu bola namiesto JUDr. Andrei 
Sedlačkovej pridelená JUDr. Ľubica Břoušková. 
Dňa 29.10.2021 Žalovaný oznámil KS BA, že Ústavný 
súd SR uznesením sp. zn. IV. ÚS 387/2021-26 odmietol 
jeho sťažnosť proti porušeniu základných práv a slobôd, 
v ktorej bolo namietané, že NS SR uznesením sp. zn. 
2Ndob/1/2020, ktorým rozhodol, že sudkyne KS BA 
nie sú vylúčené z prejednávania a rozhodovania sporu. 
V konaní očakávame vytýčenie termínu verejného vyhláse-
nia rozsudku, prípadne vytýčenie termínu pojednávania. 
V nadväznosti na postup odvolacieho súdu bude potrebné 
rozhodnúť o ďalšom postupe v konaní.

e. VV, š. p., c/a  SE, a. s. o vydanie bezdôvodného obohate-
nia za rok 2008. Žalobca žiada o vydanie bezdôvodného 
obohatenia vo výške: 46 902 511,26 Eur. Podaním zo 
dňa 03.05.2011 sa právny zástupca vyjadril k vyjadre-
niu žalovaného a k úkonu započítania žalovaného, ako aj 
súčasne požiadal o doplnenie žaloby o úrok z omeškania.  
Podaním zo dňa 13.05.2015 sa podnik VV, š. p. vy-
jadril k novým skutočnostiam – právoplatnému rozsud-
ku vo veci Krajského súdu v Bratislave vo veci navrho-
vateľa Úrad pre verejné obstarávanie c/a 1. SE, 2. VV, 
š. p. zn. 1 Cob/84/2014 o určenie neplatnosti Zmluvy 
o prevádzke VEG a požiadal o pokračovanie v konaní. 
Dňa 24.10.2016 vyjadrenie podniku VV, š. p. 
a žiadosť o pokračovanie v konaní v nadväznos-
ti na právoplatný rozsudok Najvyššieho súdu SR 
zo dňa 29.6.2016 v konaní 3Obdo/40/2015. 
Podnik VV, š. p. bol predvolaný na predbežné prejed-
nanie sporu, ktoré sa malo uskutočniť dňa 12.2.2018 
o 9:30 hod. Termín predbežného prejednania sporu bol 
zrušený. Dňa 29.3.2018 boli doručené dve vyjadrenia SE 
zo dňa 26.3.2018 spolu s návrhom na prerušenie konania 
a následne, dňa 9.5.2018 bola doručená výzva na vyjadrenie 
sa k návrhu na prerušenie konania. Podnik VV, š. p. sa po-
daním zo dňa 21.5.2018 vyjadril k podaniam SE aj k návrhu 
na prerušenie konania a navrhol pokračovať v konaní. 
Dňa 26. 6. 2019 vydal Okresný súd Bratislava II rozsudok, 
ktorým zamietol návrh žalovaného na prerušenie konania, 
zamietol žalobu žalobcu, zastavil konanie o vzájomnej 
žalobe žalovaného v časti sumy 2.966.148,37 Eur s 9 % 
ročným úrokom z omeškania zo sumy 2.966.148,37 Eur od 
24.04.2010 do zaplatenia a vo zvyšku vzájomnú žalobu žalob-
cu zamietol. Predmetným rozsudkom súčasne Okresný súd 
Bratislava II priznal žalobcovi náhradu trov konania v plnom 
rozsahu vyplývajúcu z rozhodnutia o vzájomnej žalobe ža- 
lovaného. V najbližších dňoch očakávame doručenie písom-
ného vyhotovenia rozsudku. Podaním zo dňa 27. 8. 2019 sa 
podnik VV, š. p. vyjadril k vyjadreniu SE k odvolaniu podniku 
VV, š. p.. Dňa 13. 12. 2019 bol súdny spis predložený od-
volaciemu súdu na rozhodnutie o odvolaní žalobcu, ako aj 
odvolaní žalovaného proti rozsudku Okresného súdu Brati-
slava II, č. k. 22Cb/120/2009 – 1430, zo dňa 26. 6. 2019.  

to comment on the proposal to suspend the proceedings 
was delivered. In a filing dated May 21, 2018, the VV, s. 
e. responded to SE’s submissions and to the proposal to 
suspend the proceedings and proposed to continue the 
proceedings. On June 26, 2019, the BA II DC issued judg-
ment no. k. 22Cb/163/2008-1561, by which he rejected 
the defendant’s motion to suspend the proceedings, re-
jected the plaintiff’s claim, stopped the proceedings on 
the defendant’s counterclaim in part of the sum of Eur 
2,966,148.37 with 9 % annual interest for delay in the sum 
of Eur 2,966,148.37 from 24.04.2010 until payment and 
in the rest he rejected the plaintiff’s counterclaim. In the 
judgment in question, the BA II DC awarded the plaintiff 
compensation for the costs of the proceedings in full, re-
sulting from the decision on the defendant’s counterclaim. 
In a submission dated August 27, 2019, the  VV, s. e. com-
mented on SE’s statement on the appeal of the  VV, s. e.. 
Resolution, no. k. 2Ndob/1/2020, dated January 15, 
2020, the Supreme Court of the Slovak Republic rejected 
the defendant’s proposal, in which the defendant objected 
to the bias of the judges of the 1st Cob Regional Court in 
BA - JUDr. Andrea Haitová and JUDr. Andrea Sedláčkova. 
Status as of December 31, 2020: On August 18, 2020, 
SE filed a constitutional complaint against the decision of 
the Supreme Court of the Slovak Republic, file no. stamp 
2Ndob/1/2020, dated January 15, 2020, due to the al-
leged violation of SE’s fundamental right to judicial protec-
tion pursuant to Article 46(1) of the Constitution of the Slo-
vak Republic and the right to a fair trial pursuant to Article 
6 paragraph 1 of the Convention. The complaint was reg-
istered at the Constitutional Court of the Slovak Republic 
under no. 1909/2020, the reporting judge is Libor Duľa. 
Addendum no. 7 to the work schedule of the RC 
in BA since 6 August 2021 there was a change in 
the composition of the senate, instead of JUDr. An-
drea Sedlačkova assigned to JUDr. Ľubica Břoušková. 
On October 29, 2021, the Defendant announced to DC 
BA that the Constitutional Court of the Slovak Republic 
by resolution no. stamp IV. ÚS 387/2021-26 rejected his 
complaint against the violation of fundamental rights and 
freedoms, in which it was argued that the National Council 
of the Slovak Republic by resolution no. 2Ndob/1/2020, 
by which he decided that female judges of the DC BA 
are not excluded from hearing and deciding the dispute. 
In the proceedings, we expect the date of the public an-
nouncement of the judgment to be set, or the date of the 
hearing to be set. Following the procedure of the Court of 
Appeal, it will be necessary to decide on the next course of 
action.

e. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issuance of unjust enrich-
ment for the year 2008. The plaintiff requests the issuance 
of unjust enrichment in the amount of: Eur 46,902,511.26. 
In a filing dated 05.03.2011, the legal representative com-
mented on the statement of the defendant and on the act 
of offsetting the defendant, as well as at the same time 
requested to supplement the claim for interest due to delay. 
By filing dated May 13, 2015, the  VV, s. e.. commented 
on the new facts - the final judgment in the case of the 
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Dňa 12. 1. 2021 bolo podniku VV, š. p. doručené na ve- 
domie podanie žalovaného zo dňa 21. 12. 2020 označené 
ako doplnenie vyjadrenia žalovaného zo dňa 16. 9. 2019 
a vyjadrenia žalovaného zo dňa 7. 10. 2019 a návrh ža- 
lovaného na odmietnutie odvolania žalobcu zo dňa 21. 
12. 2020. Podnik VV, š. p. sa k predmetným podaniam 
žalovaného vyjadril podaním zo dňa 3. 2. 2021. Dňa 17. 
6. 2021 bol do elektronického spisu vedeného v konaní vo 
veci Súdneho sporu vyjadrenie žalovaného zo dňa 16. 6. 
2021. Predmetné vyjadrenie žalovaného doposiaľ nebolo 
podniku VV, š. p. zaslané na vyjadrenie, resp. na vedomie. 
V konaní očakávame vytýčenie termínu verejného vyhláse-
nia rozsudku, prípadne vytýčenie termínu pojednávania. 
V nadväznosti na postup odvolacieho súdu bude potrebné 
rozhodnúť o ďalšom postupe v konaní.

f. VV, š. p., c/a  SE, a. s. o vydanie bezdôvodného obohate-
nia za rok 2009. Žalobca žiada o vydanie bezdôvodného 
obohatenia vo výške: 51 829 479,28 Eur spolu s úrokom 
z omeškania. Súd uznesením zo dňa 12.09.2011 prerušil 
súdne konanie. Dňa 03.10.2011 žalovaný podal na súde 
vyjadrenie, v ktorom zniesol požiadavky na finančné pro-
tiplnenie zo strany žalobcu, a preto sa k tomuto vyjadre-
niu žalovaného žalobca vyjadril podaním z 08.12.2011. 
Okresný súd Bratislava II uznesením prerušil konanie 
do právoplatného skončenia konaní vedených na Okres-
nom súde Bratislava II pod. spis. zn. 24 Cb/50/2007 
a 23Cb/132/2008. Dňa 09.03.2015 podala spoločnosť 
SE vyjadrenie, v ktorom žiada zamietnutie žaloby. Po-
daním zo dňa 13.05.2015 sa podnik VV, š. p. vyjadril 
k novým skutočnostiam – právoplatnému rozsudku vo 
veci Krajského súdu v Bratislave vo veci navrhovateľa 
Úrad pre verejné obstarávanie c/a 1. SE, 2. VV, š. p. zn. 
1 Cob/84/2014 o určenie neplatnosti Zmluvy o prevádzke 
VEG a požiadal o pokračovanie v konaní. Podaním zo dňa 
30.09.2015 sa spoločnosť SE vyjadrila k podaniu VV, š. p. 
a uplatnila jednostranný zápočet vzájomných pohľadávok. 
VV, š. p. podal dňa 05.10.2015 návrh na nariadenie pred-
bežného opatrenia. 27.10.2015 súd vyzval VV, š. p. k do-
plneniu návrhu na nariadenie predbežného opatrenia. 
16.11.2015 VV, š. p. doplnil návrh na nariadenie pred-
bežného opatrenia. Z dôvodu prebiehajúcich rokovaní 
medzi VV, š. p. a SE, ako i MH SR a Enel/SE, podnik VV 
dňa 11.12.2015 vzal návrh na nariadenie predbežného 
opatrenia späť. Súd vyhovel späťvzatiu návrhu a ko-
nanie o nariadenie predbežného opatrenia uznesením 
č.k. 54Cb/114/2011-889 zo dňa 15.12.2015 zastavil.  
Uznesením zo dňa 2.3.2016 vydal OS BA II uznesenie, ktorým 
zamietol návrh VV, š. p. zo dňa 12.5.2015 na pokračovanie 
v konaní (doručené dňa 10.3.2016). Voči uzneseniu podal 
podnik VV, š. p. odvolanie dňa 23.3.2016. Dňa 24.10.2016 
vyjadrenie podniku VV, š. p. a žiadosť o pokračovanie v ko-
naní v nadväznosti na právoplatný rozsudok Najvyššieho 
súdu SR zo dňa 29.6.2016 v konaní 3Obdo/40/2015. 
Dňa 6.2.2017 sa podnik VV, š. p. vyjadril a žiadal 
pokračovať v konaní s odkazom na rozhodnutie US SR 
zo dňa 11.1.2017. Uznesením KS BA zo dňa 27.1.2017, 
ktorý bol doručený podniku VV, š. p. dňa 21.3.2017 bolo 
zrušené rozhodnutie OS BA II zo dňa 2.3.2016 o prerušení 

RC in BA in the case of the petitioner Office for Public Pro-
curement c/a 1. SE, 2.  VV, s. e. stamp 1 Cob/84/2014 
to determine the invalidity of the VEG Operation Agree-
ment and requested the continuation of the proceedings. 
On October 24, 2016,  VV, s. e.’s statement and request 
for the continuation of the proceedings following the final 
judgment of the Supreme Court of the Slovak Republic 
dated June 29, 2016 in proceedings 3Obdo/40/2015. 
VV was summoned to a preliminary discussion of the dis-
pute, which will take place on February 12, 2018 at 9:30 
a.m. The deadline for the preliminary discussion of the 
dispute was cancelled. On 29/03/2018, two SE state-
ments from 26/03/2018 were delivered together with 
a proposal to suspend the proceedings, and subsequently, 
on 9/5/2018, a call for comments on the proposal to sus-
pend the proceedings was delivered. In a filing dated May 
21, 2018, the VV, s. e. responded to SE’s submissions and 
to the proposal to suspend the proceedings and proposed 
to continue the proceedings. On June 26, 2019, the BA II 
DC issued a judgment rejecting the defendant’s motion to 
suspend the proceedings, rejecting the plaintiff’s claim, 
and halting the proceedings on the defendant’s counter-
claim in the amount of Eur 2,966,148.37 with 9 % annu-
al interest for late payment of the amount of Eur 2,966 
.148.37 from 04/24/2010 until payment, and in the rest, 
the plaintiff’s counterclaim was rejected. In the judgment 
in question, the BA II DC awarded the plaintiff compensa-
tion for the costs of the proceedings in full, resulting from 
the decision on the defendant’s counterclaim. We expect 
to receive a written version of the judgment in the next few 
days. In a submission dated August 27, 2019, the VV com-
mented on SE’s statement on the appeal of the VV. On 13 
December 2019, the court file was submitted to the Court 
of Appeal for a decision on the plaintiff’s appeal, as well 
as the defendant’s appeal against the judgment of the BA 
II DC, no. k. 22Cb/120/2009 – 1430, dated 6/26/2019. 
On 12/01/2021, the defendant’s submission dated 
21/12/2020 marked as a supplement to the defend-
ant’s statement of 16/09/2019 and the defendant’s state-
ment of 07/10/2019 and the defendant’s proposal to 
reject the plaintiff’s appeal was delivered to VV for its at-
tention dated 21/12/2020. The VV commented on the 
subject submissions of the defendant in a submission 
dated 3/02/2021. On 17/06/2021, the statement of 
the defendant dated 16/06/2021 was included in the 
electronic file kept in the proceedings in the case of the 
Court dispute. 2021. The defendant’s statement in ques-
tion has not yet been sent to VV for a statement, or note. 
In the proceedings, we expect the date of the public an-
nouncement of the judgment to be set, or the date of the 
hearing to be set. Following the procedure of the Court of 
Appeal, it will be necessary to decide on the next course of 
action.

f. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issuance of unjust enrich-
ment for the year 2009. The plaintiff requests the issuance 
of unjust enrichment in the amount of: Eur 51,829,479 
with interest for delay. The court suspended the proceed-
ings by resolution of 12 September 2011. On 03.10.2011, 
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konania a vec vrátená súdu prvej inštancie na ďalšie ko-
nanie a rozhodnutie. Dňa 12.4.2017 bolo podniku VV, š. p.  
doručené podanie spoločnosti SE zo dňa 13.1.2017 
spolu s výzvou OS BA II na vyjadrenie sa k podaniu v le-
hote 20 dní. Podaním zo dňa 28.4.2017 sa podnik VV, 
š. p. vyjadril k poslednému podaniu spoločnosti SE. 
Dňa 16.7.2018 doručil súd výzvu na vyjadrenie sa k poda-
niu SE spolu s návrhom na prerušenie konania (súd ne-
doručil samotné podanie a návrh SE, iba výzvu bez príloh. 
Podania SE doručil súd elektronicky dňa 19.7.2018). 
Podnik VV, š. p. sa k podaniu SE a návrhu na prerušenie 
konania vyjadril svojím podaním zo dňa 26.7.2018. Dňa 
31.10.2018 bolo doručené stručné vyjadrenie žalovaného, 
ktoré sumarizuje jeho doterajšiu argumentáciu v konaní. 
Dňa 5. 6. 2019 bolo podniku VV, š. p. doručené vy-
jadrenie spoločnosti SE zo dňa 17. 4. 2019. Vyjadrením 
zo dňa 26. 11. 2019 sa podnik VV, š. p. vyjadril k vy-
jadreniu SE zo dňa 31. 12. 2018, vyjadreniu SE zo 
dňa 4. 1. 2019 a vyjadreniu SE zo dňa 17. 4. 2019. 
Dňa 9.11.2020 bolo podniku VV, š. p. na vedomie zaslané 
vyjadrenie SE zo dňa 9.11.2020. Dňa 23.11.2020 bolo 
podniku VV, š. p. doručené oznámenie o zrušení pojed-
návania nariadeného na deň 24.11.2020. Nový termín 
pojednávania doposiaľ nebol podniku VV, š. p. oznámený. 
Pojednávanie vytýčené na deň 4. 4. 2022 bolo odročené, 
nový termín pojednávania bol vytýčený na deň 24. 11. 
2022 o 9:00 hod. Dňa 28. 3. 2022 predložil podnik VV, 
š. p. súdu vyjadrenie a návrh na doplnenie dokazova-
nia. Dňa 30. 5. 2022 bolo podniku VV, š. p. na vedomie 
doručené vyjadrenie žalovaného k vyjadreniu žalobcu. 
Očakávame doručenie písomného vyhotovenia rozsud-
ku Okresného súdu Bratislava II. Po jeho doručení a jeho 
následnej analýze bude potrebné rozhodnúť o ďalšom po- 
stupe v konaní.

g. VV, š. p., c/a  SE, a. s. o vydanie bezdôvodného oboha- 
tenia za rok 2010. Žalobca svojou žalobou podanou dňa 
30.04.2013 žiada o vydanie bezdôvodného obohatenia 
za rok 2010 vo výške: 43 286 783,03 Eur spolu s úrokom 
z omeškania. Okresný súd Bratislava II uznesením, ktoré 
nám bolo doručené dňa 11.09.2013 prerušil súdne ko-
nanie do právoplatného rozhodnutia v konaniach, ktorých 
predmetom je neplatnosť Zmluvy o prevádzke VEG. 
Dňa 10.04.2015 spoločnosť SE podala ďalšie vyjadrenie, 
v ktorom z opatrnosti argumentuje, že neexistujú dôvody 
na vydanie predbežného opatrenia voči SE a preto žiada, 
aby súd prípadnému návrhu na nariadenie predbežného 
opatrenia nevyhovel. Podaním zo dňa 13.05.2015 sa 
podnik  VV, š. p. vyjadril k novým skutočnostiam – právo-
platnému rozsudku vo veci Krajského súdu v Bratislave vo 
veci navrhovateľa Úrad pre verejné obstarávanie c/a 1. SE, 
2. VV, š. p. sp. zn. 1 Cob/84/2014 o určenie neplatnosti  
Zmluvy o prevádzke VEG a požiadal o pokračovanie v ko-
naní. Dňa 30.07.2015 podanie spoločnosti SE v reakcii na 
podanie podniku VV, š. p. zo dňa 13.05.2015. Podaním zo 
dňa 02.09.2015 sa k podaniu SE z 30.07.2015 vyjadril 
podnik VV, š. p. Uznesením zo dňa 20.11.2015 súd zamie-
tol návrh VV, š. p. na pokračovanie v konaní. VV, š. p. podala 
voči uzneseniu dňa 11.12.2015 odvolanie. Dňa 24.10.2016 

the defendant submitted a statement to the court, rejecting 
the demands for financial compensation from the plaintiff, 
and therefore the plaintiff responded to this statement 
by the defendant on 08.12.2011. The BA II DC by resolu-
tion suspended the proceedings until the legal end of the 
proceedings conducted at the BA II DC under file. stamp 
24 Cb/50/2007 and 23 Cb/132/2008. On March 9, 
2015, the SE company submitted a statement in which it 
requests the dismissal of the lawsuit. By filing dated May 
13, 2015, the  VV, s. e. commented on the new facts - the 
final judgment in the case of the RC in BA in the case of 
the petitioner Office for Public Procurement c/a 1. SE, 2. 
VV, š. p. stamp 1 Cob/84/2014 to determine the invalid-
ity of the VEG Operation Agreement and requested the 
continuation of the proceedings. In a filing dated Sep-
tember 30, 2015, the company SE commented on the fil-
ing of VV and applied unilateral offset of mutual claims. 
VV, s. e. submitted a proposal for the order of a prelimi-
nary measure on 05.10.2015. On 27 October 2015, the 
court invited VV, s. e. to supplement the proposal to order 
a preliminary measure. 16.11.2015 VV, s. e. supplement-
ed the proposal to order a preliminary measure. Due to 
ongoing negotiations between VV and SE, as well as MH 
SR and Enel/SE, the  VV, s. e. on 11.12.2015 withdrew 
the proposal to order a preliminary measure. The court 
approved the withdrawal of the proposal and the proce-
dure for ordering a preliminary measure by resolution 
n.k. 54Cb/114/2011-889 from 15.12.2015 stopped. 
By resolution dated March 2, 2016, OS BA II issued 
a resolution rejecting the proposal of VV, s. e. dated 
12/05/2015 for continuation of proceedings (delivered 
on 10/03/2016). Regarding the resolution, VV, s. e. filed 
an appeal on 23.3.2016. On October 24, 2016, the  VV, 
s. e.’s statement and request for the continuation of the 
proceedings following the final judgment of the Supreme 
Court of the Slovak Republic dated June 29, 2016 in 
proceedings 3Obdo/40/2015. On February 6, 2017, VV 
expressed its opinion and requested to continue the pro-
ceedings with reference to the decision of the US SR dat-
ed January 11, 2017. The decision of the SC BA dated 
27.1.2017, which was delivered to  VV, s. e. on 21.3.2017, 
annulled the decision of DC BA II dated 2.3.2016 to sus-
pend the proceedings and the case was returned to the 
court of first. On April 12, 2017, VV received the submis-
sion of the SE company dated January 13, 2017, together 
with the invitation of DC BA II to comment on the submis-
sion within a period of 20 days. With a submission dated 
28/04/2017, VV commented on SE’s last submission. 
On July 16, 2018, the court delivered a call for comment 
on the SE submission together with a motion to suspend 
the proceedings (the court did not deliver the submis-
sion and the SE proposal itself, only a call without attach-
ments. The court delivered the SE submissions electroni-
cally on July 19, 2018).  VV, s. e. commented on the filing 
of the SE and the motion to suspend the proceedings in 
its filing dated July 26, 2018. On October 31, 2018, 
the defendant’s brief statement was delivered, which 
summarizes his arguments in the proceedings so far. 
On June 5, 2019,  VV, s. e. received the statement of the 
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vyjadrenie podniku VV, š. p. a žiadosť o pokračovanie v ko-
naní v nadväznosti na právoplatný rozsudok Najvyššieho 
súdu SR zo dňa 29.6.2016 v konaní 3Obdo/40/2015. 
Dňa 4.11.2016 bolo podniku VV, š. p. doručené uznesenie  
Krajského súdu v Bratislave o zrušení uznesenia Okresného 
súdu Bratislava II z 20. 11. 2015 o prerušení konania 
a vrátení veci súdu prvej inštancie na ďalšie konanie, čím 
odvolací súd v celom rozsahu vyhovel odvolaniu podniku 
VV, š. p. zo dňa 11.12.2015. Súd predvolal podnik VV, š. p. 
na pojednávanie, ktoré vytýčil na termín 31.05.2017 o 9:30 
hod v miestnosti č. 103. Spoločnosť SE podala dňa 2. 1. 
2017 dovolanie voči uzneseniu Krajského súdu v Brati-
slave, ktoré bolo doručené podniku VV, š. p. dňa 17. 1. 2017. 
Dňa 1.2.2017 sa podnik VV, š. p. vyjadril k dovola-
niu SE zo dňa 2.1.2017, v ktorom navrhol dovolanie  
odmietnuť. Uznesením zo dňa 6.6.2017 Najvyšší súd 
SR odmietol dovolanie SE. Dňa 16.6.2017 bolo pod-
niku VV, š. p. doručené podanie SE zo dňa 16.6.2017 
Dňa 12.2.2018 bolo doručené vyjadrenie SE zo 
dňa 1.2.2018 spolu s výzvou súdu na vyjadrenie 
sa k podaniu. Podnik VV, š. p. sa podaním zo dňa 
5.3.2018 vyjadril k podaniu SE aj k návrhu na pre-
rušenie konania a navrhol pokračovať v konaní. 
Dňa 25. 11. 2019 bolo podniku VV, š. p. doručené pred-
volanie na pojednávanie vytýčené na deň 10. 3. 2020 
o 9:00 hod. Z dôvodu kolízie termínu pojednávania so 
skôr vytýčeným termínom pojednávania v konaní sp. 
zn. 42Cb/309/2015 podnik VV, š. p. požiadal Okresný 
súd Bratislava II o zmenu termínu pojednávania. Upove-
domením zo dňa 11. 12. 2019 OS BA II informoval pod-
nik VV, š. p., že jeho žiadosti o odročenie termínu pojed-
návania z dôvodu kolízie so skôr vytýčeným termínom 
pojednávania v konaní sp. zn. 42Cb/309/2015 nevyhovel. 
Dňa 3. 11.2020 bolo podniku VV, š. p. doručené 
oznámenie o zrušení termínu pojednávania vytýčeného 
na deň 6.11.2020 a súčasne oznámenie o vytýčení 
nového termínu pojednávania na deň 23.2.2021 o 9:00 
hod. Dňa 16.12.2020 bolo podniku VV, š. p. zaslané 
na vedomie vyjadrenie žalovaného zo dňa 16.12.2020. 
Dňa 29. 11. 2021 podnik VV, š. p. doručil súdu vy-
jadrenie k vyjadreniu SE zo dňa zo dňa 16. 12. 
2020, ako aj k vyjadreniu SE zo dňa 26. 1. 2021. 
Termín pojednávania bol vytýčený na deň 15. 11. 2022. Dňa 
22. 3. 2022 podal podniku VV, š. p. vyjadrenie a návrh na 
doplnenie dokazovania. Očakávame doručenie písomného 
vyhotovenia rozsudku Okresného súdu Bratislava II. Po jeho 
doručení a následnej analýze bude potrebné rozhodnúť 
o ďalšom postupe v konaní. Advokátska kancelária zasla-
la súdu žiadosť o opravu zápisnice o pojednávaní zo dňa 
15. 11. 2022 (emailom z 2. 12. 2022). Dňa 19.12.2022 
advokátska kancelária informovala podnik VV, š. p. o tom, 
že dňa 15.12.2022 bol do elektronickej schránky advokát-
skej kancelária doručený rozsudok Okresného súdu Brati-
slava II pod sp. zn. 24Cb/87/2013 a odporučila podniku 
VV, š. p. podať voči tomuto rozsudku odvolanie v rozsahu 
výrokov II. a V. Dňa 30.12.2022, v súlade s pokynom pod-
niku VV, š. p., podala advokátska kancelária dovolanie voči 
rozsudku Okresného súdu Bratislava II vydaného pod sp. 
zn. 24Cb/87/2013.

SE company dated April 17, 2019. With the statement dat-
ed November 26, 2019, the  VV, s. e. responded to the SE 
statement dated December 31, 2018, the SE statement 
dated 4. 1. 2019 and the statement of SE from 17. 4. 2019. 
On 9/11/2020, the statement of SE dated 9/11/2020 
was sent to VV for its attention. On November 23, 
2020, VV received a notice of cancellation of the 
hearing scheduled for November 24, 2020. The new 
hearing date has not yet been announced to VV. 
The hearing scheduled for 4/4/2022 was postponed, 
a new hearing date was set for 11/24/2022 at 9:00 
a.m. On March 28, 2022, the  VV, s. e. submitted to the 
court a statement and a proposal to supplement the evi-
dence. On May 30, 2022, the defendant’s statement to the 
plaintiff’s statement was delivered to VV for its attention. 
We are waiting for delivery of the written version of the judg-
ment of the BA II DC. After its delivery and subsequent analy-
sis, it will be necessary to decide on the next course of action.

g. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issuance of unjust enrich-
ment for the year 2010. The plaintiff, in his lawsuit filed 
on 04/30/2013, requests the issuance of unjust enrich-
ment for the year 2010 in the amount of: Eur 43,286,783 
incl. interest for delay. The BA II DC, by resolution delivered 
to us on 11/09/2013, suspended the court proceedings 
pending a final decision in the proceedings, the subject 
of which is the invalidity of the VEG Operation Agreement. 
On 04/10/2015, the company SE filed another statement 
in which it argues, that there are no grounds for issuing 
a preliminary measure against SE and therefore requests 
that the court not comply with a possible proposal to order 
a preliminary measure. By filing dated May 13, 2015, the 
VV, s. e. commented on the new facts - the final judgment in 
the case of the RC in BA in the case of the petitioner Office 
for Public Procurement c/a 1. SE, 2. VV, s. e. sp. stamp 1 
Cob/84/2014 to determine the invalidity of the VEG Opera-
tion Agreement and requested the continuation of the pro-
ceedings. On July 30, 2015, the submission of the company 
SE in response to the submission of VV dated May 13, 2015. 
In a submission dated September 2, 2015, VV. By resolution 
dated November 20, 2015, the court rejected the proposal 
of VV to continue the proceedings. VV filed an appeal against 
the resolution dated 11.12.2015. On October 24, 2016, 
VV’s statement and request for the continuation of the pro-
ceedings following the final judgment of the Supreme Court 
of the Slovak Republic dated June 29, 2016 in proceedings 
3Obdo/40/2015. On November 4, 2016, VV was served 
with the resolution of the RC in BA to annul the resolution 
of the BA II DC of November 20, 2015 on the suspension 
of proceedings and the return of the case to the court of 
first instance for further proceedings, whereby the Court of 
Appeal fully granted VV’s appeal from on 11/12/2015. The 
court summoned the  VV, s. e. to the hearing, which it set 
for May 31, 2017 at 9:30 a.m. in room no. 103. On January 
2, 2017, SE filed an appeal against the decision of the RC 
in BA, which was delivered to  VV, s. e. on January 17, 2017. 
On February 1, 2017, VV responded to SE’s appeal dated 
January 2, 2017, in which it proposed to reject the appeal. 
By resolution dated June 6, 2017, the Supreme Court of 
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h. VV, š. p., c/a  SE, a. s. o vydanie bezdôvodného obohatenia za 
rok 2011. Žalobca svojou žalobou podanou dňa 22.08.2014 
žiada o vydanie bezdôvodného obohatenia za rok 2011 vo 
výške: 32 301 866,74 Eur spolu s úrokom z omeškania.  
Dňa 22.08.2014 bola podaná žaloba. Dňa 15.12.2014 súd 
vyrubil súdny poplatok vo výške: 33 193,50 Eur, ktorý bol 
zaplatený. Podaním zo dňa 13.05.2015 sa podnik VV, š. p. 
vyjadril k novým skutočnostiam – právoplatnému rozsudku 
vo veci Krajského súdu v Bratislave vo veci navrhovateľa 
Úrad pre verejné obstarávanie c/a 1. SE, 2. VV, š. p., sp. zn. 1 
Cob/84/2014 o určenie neplatnosti zmluvy o prevádzke VEG.  
Uznesením zo dňa 30.6.2016 OS BA II prerušil konanie 
do skončenia konania na NS SR 3Obdo/40/2015 a ko-
nania vedenom na OS BA II 23Cb/132/2008 (doručené 
8.7.2016). Dňa 25.7.2016 podnik VV, š. p. podal odvola-
nie voči uzneseniu zo dňa 30.6.2016. Dňa 24.10.2016 
vyjadrenie podniku VV, š. p. a žiadosť o pokračovanie v ko-
naní v nadväznosti na právoplatný rozsudok Najvyššieho 
súdu SR zo dňa 29.6.2016 v konaní 3Obdo/40/2015. 
Dňa 6.2.2017 podnik VV, š. p. žiadal pokračovať v ko-
naní s odkazom na rozhodnutie US SR zo dňa 11.1.2017. 
Dňa 7.3.2017 bolo podniku VV, š. p. doručené uznesenie 
KS BA zo dňa 27.1.2017, ktorým bolo zrušené rozhod-
nutie OS BA II zo dňa 30.6.2016 o prerušení konania. 
Na deň 12.6.2018 bolo vytýčené pojednávanie. Súd po-
jednávanie odročil na neurčito z dôvodu doručenia vy-
jadrenia spoločnosti SE a návrhu na prerušenie konania. 
Dňa 17. 5. 2019 bolo podniku VV, š. p. na vedomie 
doručené vyjadrenie žalovaného zo dňa 24. 4. 2019. Dňa 
22. 5. 2019 bolo podniku VV, š. p. doručené predvolanie 
na pojednávanie vytýčené na deň 24. 9. 2019 o 9:00 hod. 
Pojednávanie vytýčené na deň 12. 12. 2019 bolo zrušené 
zo zdravotných dôvodov zákonného sudcu. Nový termín po-
jednávania bol vytýčený na deň 27. 2. 2019 o 9:00 hod. 
Dňa 10.11.2020 bolo podniku VV, š. p. doplnenie vy-
jadrenia žalovaného zo dňa 22.1.2020. Dňa 18.11.2020 
bolo podniku VV, š. p. doručené oznámenie o zrušení 
termínu pojednávania vytýčeného na deň 19.11.2020. 
Nový termín pojednávania doposiaľ nebol oznámený. 
Dňa 29. 11. 2021 podnik VV, š. p. doručil súdu vy-
jadrenie k vyjadreniu SE zo dňa 26. 1. 2021.  
Do elektronického spisu bolo založené vy-
jadrenie žalovaného zo dňa 24. 2. 2022. 
V konaní očakávame vytýčenie termínu pojednávania. V nad- 
väznosti na postup súdu prvej inštancie bude potrebné 
rozhodnúť o ďalšom postupe v konaní. 

i. VV, š. p., c/a  SE, a. s. o vydanie bezdôvodného obohatenia za 
rok 2012. Žalobca svojou žalobou podanou dňa 22.08.2014 
žiada o vydanie bezdôvodného obohatenia za rok 2012 vo 
výške: 45 018 786,50 Eur spolu s úrokom z omeškania.  
Dňa 22.08.2014 bola podaná žaloba. Dňa 31.10.2014 súd 
uznesením rozhodol o zastavení konania z dôvodu nezapla- 
tenia súdneho poplatku v lehote stanovenej vo výzve. VV, š. p. 
podal dňa 13.11.2014 odvolanie voči uzneseniu o zastavení 
konania z dôvodu, že súdny poplatok bol zaplatený v lehote 
na podanie odvolania. Súd uznesením zo dňa 25.11.2014 
rozhodol o zrušení uznesenia zo dňa 31.10.2014.  
Dňa 27.03.2015 podala spoločnosť SE vyjadrenie, 

the Slovak Republic rejected SE’s appeal. On June 16, 
2017, VV received the SE submission dated June 16, 2017. 
On February 12, 2018, SE’s statement dated Febru-
ary 1, 2018 was delivered together with the court’s re-
quest for a statement on the submission. In a filing 
dated March 5, 2018, VV commented on the filing of 
the SE and proposed to continue the proceedings. 
On November 25, 2019, VV received a summons for a hear-
ing set for March 10, 2020 at 9:00 a.m. Due to the collision 
of the date of the hearing with the previously set date of the 
hearing in the proceedings sp. stamp 42Cb/309/2015 VV 
requested the BA II DC to change the date of the hearing. In 
a notice dated 11 December 2019, DC BA II informed the  VV, 
s. e. that its request for postponement of the hearing date 
due to a conflict with the earlier scheduled hearing date in 
the proceedings sp. stamp 42Cb/309/2015 did not comply. 
On November 3, 2020, VV received a notice of cancellation 
of the hearing scheduled for November 6, 2020, and at the 
same time a notice of a new hearing scheduled for February 
23, 2021 at 9:00 a.m. On 16/12/2020, the statement of the 
defendant dated 16/12/2020 was sent to VV for its attention. 
On 11/29/2021, VV delivered to the court a state-
ment to the SE’s statement of 12/16/2020, as 
well as to the SE’s statement of 1/26/2021. 
The date of the hearing was set for November 15, 2022. On 
March 22, 2022, VV submitted a statement and a proposal 
to supplement the evidence. We are waiting for delivery of 
the written version of the judgment of the BA II DC. After 
its delivery and subsequent analysis, it will be necessary to 
decide on the next course of action. The law firm sent the 
court a request to correct the minutes of the hearing from 
11/15/2022 (via email from 12/2/2022). On December 
19, 2022, the law firm informed VV that on December 15, 
2022, the judgment of the BA II DC under file no. stamp 
24Cb/87/2013 and recommended the VV, s. e. to file an 
appeal against this judgment in the scope of statements II. 
and V. On 30.12.2022, in accordance with the instructions 
of VV, the law firm filed an appeal against the judgment of 
the BA II DC issued under no. stamp 24Cb/87/2013

h. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issuance of unjust en-
richment for the year 2011. With his lawsuit filed 
on August 22, 2014, the plaintiff requests the issu-
ance of unjust enrichment for the year 2011 in the 
amount of: Eur 32,301,866.74 with interest for delay. 
A lawsuit was filed on August 22, 2014. On December 15, 
2014, the court levied a court fee of: Eur 33,193.50 which 
was paid. By filing dated May 13, 2015, VV s. e. comment-
ed on the new facts - the final judgment in the case of the 
RC in BA in the case of the petitioner Office for Public Pro-
curement c/a 1. SE, 2. VV, sp. stamp 1 Cob/84/2014 to 
determine the invalidity of the VEG Operation Agreement. 
By resolution dated June 30, 2016, RC BA II suspended 
the proceedings until the end of the proceedings at NS SR 
3Obdo/40/2015 and the proceedings conducted at RC BA 
II 23Cb/132/2008 (delivered on July 8, 2016). On July 25, 
2016, VV filed an appeal against the resolution dated June 
30, 2016. On October 24, 2016, VV’s statement and re-
quest for the continuation of the proceedings following the 



115

V Ý R O Č N Á  S P R Á V A / F I N A N Č N Á  Č A S Ť A N N U A L  R E P O R T / F I N A N C I A L  S T A T E M E N T 

v ktorom žiada zamietnutie žaloby. Podaním zo dňa 
13.05.2015 sa podnik VV, š. p. vyjadril k novým sku-
točnostiam – právoplatnému rozsudku vo veci Krajského 
súdu v Bratislave vo veci navrhovateľa Úrad pre verejné 
obstarávanie c/a 1. SE, 2. VV, š. p. zn. 1 Cob/84/2014 
o určenie neplatnosti Zmluvy o prevádzke VEG.  
Uznesením zo dňa 30.6.2016 OS BA II prerušil konanie 
do skončenia konania na NS SR 3Obdo/40/2015 a ko-
nania vedenom na OS BA II 23Cb/132/2008 (doručené 
8.7.2016). Dňa 25.7.2016 podnik VV, š. p. podal odvola-
nie voči uzneseniu zo dňa 30.6.2016. Dňa 24.10.2016 
vyjadrenie podniku VV, š. p. a žiadosť o pokračovanie v ko-
naní v nadväznosti na právoplatný rozsudok Najvyššieho 
súdu SR zo dňa 29.06.2016 v konaní 3Obdo/40/2015. 
Dňa 6.2.2017 podnik VV, š. p. žiadal pokračovať v ko-
naní s odkazom na rozhodnutie US SR zo dňa 11.1.2017. 
Dňa 4.5.2017 bolo podniku VV, š. p. doručené uznesenie 
KS BA zo dňa 28.2.2017, ktorým bolo zrušené rozhod-
nutie OS BA II zo dňa 30.6.2016 o prerušení konania. 
Dňa 19.9.2018 sa uskutočnilo pojednávanie, ktoré súd 
otvoril. Strany predniesli svoje skutkové tvrdenia zhodne 
s dote- rajšími písomnými podaniami. Súd uložil v lehote 
do 30 dní stranám lehotu na prípadné doplnenie skut-
kových tvrdení a dokazovania. Podnik VV, š. p. sa vyjadril 
k posledným podaniam SE svojím vyjadrením zo dňa 
17.10.2018. Súd vytýčil pojednávanie na 11.12.2018. Ža- 
lovaný doručil vyjadrenie vo veci samej dňa 30.11.2018, 
na základe čoho požiadal žalobca súd o lehotu na vy-
jadrenie vo veci do 4.1.2019 a odročenie termínu po-
jednávania. Súd návrhu vyhovel a vytýčil nový termín 
pojednávania na 7.2.2019 o 9:00 hod, miestn. č. 101 
Dňa 10. 6. 2019 podnik VV, š. p. podal odvolanie 
proti rozsudku Okresného súdu Bratislava II, č. k. 
23Cb/140/2014 – 1559, zo dňa 25. 4. 2019. Vy-
jadrením zo dňa 17. 12. 2019 sa podnik VV, š. p. vy-
jadril k vyjadreniu SE k odvolaniu podniku VV, š. p. 
Dňa 7. 5. 2020 bol súdny spis predložený  
odvolaciemu súdu na rozhodnutie o odvolaní žalob-
cu proti rozsudku Okresného súdu Bratislava II, č. 
k. 23Cb/140/2014 – 1559, zo dňa 25. 4. 2019. 
Do spisu vedeného v konaní vo veci Súdneho sporu bolo 
založené vyjadrenie žalovaného zo dňa 26. 1. 2021.  
Dňa 24. 2. 2022 bolo súdu doručované vyjadrenie pod-
niku VV, š. p. k vyjadreniam žalovaného. V nadväznos-
ti na uvedené žalovaný podaním zo dňa 6. 5. 2022 
požiadal o umožnenie vyjadriť sa k vyjadreniu podni-
ku VV, š. p. zo dňa 23.2.2022 v lehote do 31.8.2022. 
Očakávame doručenie písomného vyhotovenia rozsudku 
Okresného súdu Bratislava II. Po jeho doručení a násled-
nej analýze bude potrebné rozhodnúť o ďalšom postupe 
v konaní.

j. VV, š. p., c/a  SE, a. s. o vydanie bezdôvodného obohatenia za 
rok 2013. Žalobca svojou žalobou podanou dňa 22.08.2014 
žiada o vydanie bezdôvodného obohatenia za rok 2013 vo 
výške: 42 522 271,13 Eur spolu s úrokom z omeškania.  
Dňa 22.08.2014 bola podaná žaloba. Dňa 15.12.2014 
súd vyrubil súdny poplatok vo výške: 33 193,50 
Eur (doručený 23.09.2014), ktorý bol zaplatený.  

final judgment of the Supreme Court of the Slovak Repub-
lic dated June 29, 2016 in proceedings 3Obdo/40/2015. 
On February 6, 2017, the  VV, s. e. requested to con-
tinue the proceedings with reference to the decision of 
the US SR dated January 11, 2017. On March 7, 2017, 
VV received the resolution of the SC BA dated Janu-
ary 27, 2017, which annulled the decision of the RC 
BA II dated June 30, 2016 to suspend the proceedings. 
A hearing was scheduled for June 12, 2018. The court 
adjourned the hearing indefinitely due to the delivery of 
SE’s statement and motion to suspend the proceedings. 
On May 17, 2019, VV was notified of the statement of the defen 
ant dated April 24, 2019. On May 22, 2019, VV received 
a summons for the hearing set for September 24, 2019 at 
9:00 a.m. The hearing set for December 12, 2019 was can-
celled due to health reasons of the legal judge. The new 
hearing date was set for February 27, 2019 at 9:00 a.m. 
On Oct 10, 2020, VV supplemented the defendant’s state-
ment from 22.1.2020. On Nov 18, 2020, VV, s. e. was notified 
of the cancellation of the hearing scheduled for Nov 19, 2020. 
The new date of the hearing has not yet been announced. 
On November 29, 2021, VV, s. e. delivered to the 
court a statement regarding SE’s statement of Janu-
ary 26, 2021. The defendant’s statement dated Feb-
ruary 24, 2022 was entered into the electronic file. 
In the proceedings, we expect the date of the hearing to be 
set. Following the procedure of the court of first instance, 
it will be necessary to decide on the next course of action.

i. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issuance of unjust enrichment 
for the year 2012. The plaintiff, in his lawsuit filed on August 
22, 2014, requests the issuance of unjust enrichment for 
the year 2012 of: Eur 45,018,786.50 with interest for delay. 
A lawsuit was filed on August 22, 2014. On 31.10.2014, 
the court by resolution decided to stop the proceedings 
due to non-payment of the court fee within the period spec-
ified in the summons. VV, s. e. filed an appeal on Nov 13, 
2014 against the resolution to stop the proceedings on the 
grounds that the court fee was paid within the deadline 
for filing the appeal. By resolution dated 25.11.2014, the 
court decided to annul the resolution dated 31.10.2014. 
On March 27, 2015, the SE company filed a statement 
requesting the dismissal of the lawsuit. By filing dat-
ed May 13, 2015, the VV, s. e. commented on the new 
facts - the final judgment in the case of the RC in BA in 
the case of the petitioner Office for Public Procurement 
c/a 1. SE, 2. VV, s. e. stamp 1 Cob/84/2014 to deter-
mine the invalidity of the VEG Operation Agreement. 
By resolution dated June 30, 2016, RC BA II suspended 
the proceedings until the end of the proceedings at NS SR 
3Obdo/40/2015 and the proceedings conducted at OS BA 
II 23Cb/132/2008 (delivered on July 8, 2016). On July 25, 
2016, VV filed an appeal against the resolution dated June 
30, 2016. On October 24, 2016, the  VV, s. e.’s statement and 
request for the continuation of the proceedings following the 
final judgment of the Supreme Court of the Slovak Repub-
lic dated June 29, 2016 in proceedings 3Obdo/40/2015. 
On February 6, 2017, the  VV, s. e. requested to continue 
the proceedings with reference to the decision of the US 
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Dňa 09.03.2015 podala spoločnosť SE vyjadrenie, 
v ktorom 0žiada zamietnutie žaloby. Dňa 10.04.2015 
spoločnosť SE podala ďalšie vyjadrenie, v ktorom 
z opatrnosti argumentuje, že neexistujú dôvody na vy-
danie predbežného opatrenia voči SE a preto žiada, aby 
súd prípadnému návrhu na nariadenie predbežného 
opatrenia nevyhovel. Podnik VV, š. p. reagoval na po-
danie SE z 09.03.2015 vyjadrením zo dňa 15.04.2015. 
Podaním zo dňa 13.05.2015 sa podnik VV, š. p. vyjadril 
k novým skutočnostiam – právoplatnému rozsudku vo veci  
Krajského súdu v Bratislave vo veci navrhovateľa Úrad pre 
verejné obstarávanie c/a 1. SE, 2. VV, š. p.,  zn. 1Cob/84/2014 
o určenie neplatnosti Zmluvy o prevádzke VEG. Podaním 
zo dňa 03.09.2015 sa k podaniu SE z 29.07.2015 vyjadril 
podnik VV, š. p.. Súd dňa 30.09.2015 uznesením prerušil 
konanie do skončenia konania na NS SR 3Obdo/40/2015 
a konania vedenom na OS BA II 23Cb/132/2008. VV, š. p.  
podal voči uzneseniu o prerušení konania odvolanie dňa 
22.10.2015. Dňa 11.11.2015 sa k odvolaniu vyjadrili SE.  
Dňa 19.2.2016 sa k podaniu SE z 11.11.2015 vyjadril pod-
nik VV, š. p.. Dňa 10.3.2016 zaslal podnik VV, š. p. súdu prípi-
som na vedomie rozhodnutie KS v BA č. k. 1Cob/317/2015 
– 656. Dňa 9.3.2016 vydal Krajský súd v BA Uznesenie sp. 
zn.2Cob/317/2015-846,ktorým zmenil Uznesenie o pre-
rušení konania tak, že návrh žalovaného na prerušenie kona-
nia zo dňa 29.7.2015 zamietol Dňa 08.04.2016 bolo VV, š. p.  
doručené uznesenie, ktorým súd vyhovel odvolaniu VV, š. p. 
zo dňa 22.10.2015.. Dňa 19.04.2016 bolo na Okresnom 
súde BA II podané dovolanie SE proti Uzneseniu Krajského 
súdu. Dňa 28.04.2016 podal VV, š. p. vyjadrenie k dovolaniu  
žalovaného. Uznesením zo dňa 30.6.2016 OS BA 
II prerušil konanie do skončenia konania na NS SR 
3Obdo/40/2015 a konania vedenom na OS BA II 
23Cb/132/2008. Dňa 24.10.2016 vyjadrenie podni-
ku VV, š. p. a žiadosť o pokračovanie v konaní v nad-
väznosti na právoplatný rozsudok Najvyššieho súdu 
SR zo dňa 29.6.2016 v konaní 3Obdo/40/2015.  
Dňa 6.2.2017 podnik VV, š. p. žiadal pokračovať v konaní 
s odkazom na rozhodnutie US SR zo dňa 11.1.2017. Dňa 
15.3.2017 bolo podniku VV, š. p. doručené uznesenie NS 
SR zo dňa 31.1.2017, ktorým bolo odmietnuté dovolanie 
SE a priznaný nárok žalobcu na trovy konania. Uznesením 
zo dňa 26.4.2017 rozhodol OS BA II o priznaní trov dovola-
cieho konania vo výške 51.301,25 Eur v prospech podniku 
VV, š. p.; uznesenie nadobudlo právoplatnosť dňa 2.5.2017 
a vykonateľnosť dňa 5.5.2017 (vyznačené dňa 1.6.2017). 
Dňa 12.2.2018 bolo doručené vyjadrenie SE zo 
dňa 1.2.2018 spolu s výzvou súdu na vyjadrenie 
sa k podaniu. Podnik VV, š. p. sa podaním zo dňa 
5.3.2018 vyjadril k podaniu SE aj k návrhu na pre-
rušenie konania a navrhol pokračovať v konaní. 
Dňa 13. 12. 2019 bolo podniku VV, š. p. doručené predvolanie 
na pojednávanie vytýčené na deň 10. 3. 2020 o 10:45 hod. 
Dňa 3.11.2020 bolo podniku VV, š. p. doručené oznámenie 
o zrušení termínu pojednávania vytýčeného na deň 
6.11.2020 a súčasne oznámenie o vytýčení nového ter-
mínu pojednávania na deň 23.2.2021 o 10:30 hod. 
Dňa 16.12.2020 bolo podniku VV, š. p. zaslané na ve-
domie vyjadrenie žalovaného zo dňa 16.12.2020. 

SR dated January 11, 2017. On May 4, 2017, the  VV, s. 
e. was delivered the resolution of the SC BA dated Feb-
ruary 28, 2017, which annulled the decision of the RC 
BA II dated June 30, 2016 to suspend the proceedings. 
On September 19, 2018, a hearing was held, which the 
court opened. The parties presented their factual state-
ments. The court imposed a period of up to 30 days on 
the parties to supplement the factual statements and 
evidence. VV, s. e. commented on SE’s latest filings with 
its statement dated Oct, 17, 2018. The court sched-
uled the hearing for December 11, 2018. The defend-
ant delivered a statement in the main case on Nov 30, 
2018, on the basis of which the plaintiff asked the court 
for a deadline for a statement in the case until Jan 4, 
2019 and postponement of the hearing date. The court 
granted the proposal and set a new date for the hear-
ing on February 7, 2019 at 9:00 a.m. local time. no. 101 
On June 10, 2019, VV filed an appeal against the judgment 
of the BA II DC, no. k. 23Cb/140/2014 – 1559, dated 
25/04/2019. In a statement dated 17/12/2019, the  VV, s. e. 
commented on the SE’s statement on the appeal of the  VV, s. e.. 
On May 7, 2020, the court file was submitted to the 
Court of Appeal for a decision on the plaintiff’s ap-
peal against the judgment of the BA II DC, no. k. 
23Cb/140/2014 – 1559, dated 25 April 2019. 
The defendant’s statement dated Janu-
ary 26, 2021 was included in the file kept in 
the proceedings regarding the Court dispute. 
On February 24, 2022, the statement of the  VV, s. e. 
to the statements of the defendant was delivered to 
the court. In connection with the above, the defend-
ant, in a submission dated May 6, 2022, requested 
permission to comment on the statement of VV dat-
ed Feb, 23, 2022 within a period of Aug 31, 2022. 
We are waiting for delivery of the written version of the judg-
ment of the BA II DC. After its delivery and subsequent analy-
sis, it will be necessary to decide on the next course of action.

j. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issue of unjust en-
richment for 2013. In his lawsuit filed on August 
22, 2014, the plaintiff requests the issuance of 
unjustified enrichment for the year 2013 in the 
amount of: Eur 42,522,271 with interest for delay. 
A lawsuit was filed on August 22, 2014. On 15.12.2014, 
the court imposed a court fee of: Eur 33,193.50 (delivered 
on 23.09.2014), which was paid. On March 9, 2015, the 
SE company filed a statement in which it requests the dis-
missal of the lawsuit. On 04/10/2015, the company SE 
filed another statement in which it argues, out of caution, 
that there are no grounds for issuing a preliminary measure 
against SE and therefore requests that the court not com-
ply with a possible proposal to order a preliminary measure. 
VV, s. e. responded to SE’s submission from Mar. 9, 2015 
with a statement dated Apr. 15, 2015. In a submission dat-
ed May 13, 2015, VV, s. e. commented on the new facts 
- the final judgment in the case of the RC in BA in the case 
of the petitioner Office for Public Procurement c/a 1. SE, 
2. VV, s. e. stamp 1Cob/84/2014 to determine the inva-
lidity of the VEG operation contract. In a submission dat-



117

V Ý R O Č N Á  S P R Á V A / F I N A N Č N Á  Č A S Ť A N N U A L  R E P O R T / F I N A N C I A L  S T A T E M E N T 

Dňa 29. 11. 2021 podnik VV, š. p. doručil súdu vy-
jadrenie k vyjadreniu SE zo dňa zo dňa 16. 12. 
2020, ako aj k vyjadreniu SE zo dňa 26. 1. 2021. 
Nový termín pojednávania bol vytýčený na deň 22. 11. 2022. 
Dňa 22. 3. 2022 predložil podnik VV, š. p. súdu vyjadrenie 
a návrh na doplnenie dokazovania. Dňa 30. 4. 2022 
bolo súdu predložené vyjadrenie zo strany žalovaného. 
Advokátska kancelária emailom zo dňa 22.12.2022 infor-
movala podnik VV, š. p., že dňa 21.12.2022 bol doručený 
rozsudok Okresného súdu Bratislava II vydaný pod sp. zn. 
24Cb/176/2014 a zároveň odporučila podniku VV, š. p. 
podať voči predmetnému rozsudku odvolanie v rozsahu 
výrokov II. a V. v lehote do 5.1.2023. Podnik VV, š. p. emai-
lom zo dňa 23.12.2022 zadal pokyn na podanie odvolania 
v súlade s odporúčaním advokátskej kancelárie.

k. VV, š. p., c/a  SE, a. s. o vydanie bezdôvodného obo-
hatenia za rok 2014. Žalobca svojou žalobou podanou 
dňa 13.05.2015 žiada o vydanie bezdôvodného obo-
hatenia za rok 2014 vo výške: 33 397 474,- Eur spolu 
s úrokom z omeškania. Žalobca tvrdí, že Zmluva o pre-
vádzke VEG je absolútne neplatná a z toho dôvodu 
vzniklo na strane Žalovaného bezdôvodné oboha- 
tenie spočívajúce v prijatí plnenia z prevádzky VEG. 
Dňa 29.07.2015 sa spoločnosť SE vyjadrila podaním, časť I. 
Dňa 30.07.2015 sa spoločnosť SE vyjadrila podaním, časť 
II. Dňa 04.09.2015 sa k podaniam SE vyjadril podnik VV, 
š. p.. Súd dňa 30.09.2015 uznesením prerušil konanie do 
skončenia konania na NS SR 3Obdo/40/2015 a konania 
vedenom na OS BA II 23Cb/132/2008. VV, š. p. podal voči 
uzneseniu o prerušení konania odvolanie dňa 22.10.2015.  
Dňa 08.04.2016 bolo podané dovolanie spoločnosti SE 
voči rozhodnutiu Krajského súdu v Bratislave zo dňa 
29.01.2016, ktorým súd zmenil uznesenie Okresného súdu 
Bratislava II tak, že návrh spoločnosti SE na pokračovanie 
v konaní o vydanie bezdôvodného obohatenia za rok 2014 
zamietol. Súd stanovil lehotu na vyjadrenie sa k dovolaniu 
10 dní od doručenia, lehota uplynula dňa 18. 04. 2016. 
Podnik VV, š. p. sa podaním zo dňa 18.04.2016 vyjadril 
k dovo- laniu SE. Najvyšší súd SR odmietol dovolanie 
spoločnosti SE voči rozhodnutiu Krajského súdu v Brati-
slave zo dňa 29.01.2016 uznesením v dovolacom konaní, 
sp. zn. 3Obdo/33/2016 zo dňa 30.5.2016. OS BA II vytýčil 
pojednávanie na dňa 14.02.2016 o 9:30 hod. v č. dv. 103. 
Dňa 20.1.2017 bolo doručené oznámenie OS BA II 
o zrušení termínu pojednávania, vytýčeného na 14.2.2017 
a zároveň vyzval podnik VV, š. p. na vyjadrenie sa k podaniu 
SE zo dňa 13.1.2017. Podnik VV, š. p. sa podaním zo dňa 
8.2.2017 vyjadril k podaniu SE a žiadal pokračovať v ko-
naní s odkazom na rozhodnutie US SR zo dňa 11.1.2017. 
Dňa 12.2.2018 bolo doručené vyjadrenie SE zo 
dňa 1.2.2018 spolu s výzvou súdu na vyjadrenie 
sa k podaniu. Podnik VV, š. p. sa podaním zo dňa 
5.3.2018 vyjadril k podaniu SE aj k návrhu na pre-
rušenie konania a navrhol pokračovať v konaní. 
Dňa 3.11.2020 bolo podniku VV, š. p. doručené oznámenie 
o zrušení termínu pojednávania vytýčeného na deň 
6.11.2020 a súčasne oznámenie o vytýčení nového ter-
mínu pojednávania na deň 23.2.2021 o 13:00 hod. 

ed 09/03/2015, VV commented on the SE submission of 
07/29/2015. On September 30, 2015, the court suspended 
the proceedings by resolution until the end of the proceed-
ings at NS SR 3Obdo/40/2015 and the proceedings con-
ducted at OS BA II 23Cb/132/2008. VV filed an appeal on 
October 22, 2015 against the decision to suspend the pro-
ceedings. On Nov 11, 2015, SE commented on the appeal. 
On February 19, 2016, VV commented on the filing of the SE 
from November 11, 2015. On March 10, 2016, the  VV, s. e. 
sent the court with a note for its attention the decision of the 
SC in BA no. k. 1Cob/317/2015 – 656. On 9 March 2016, 
the RC in BA issued Resolution no. No. 2Cob/317/2015-
846, by which he changed the Resolution on suspension of 
proceedings so that the defendant’s proposal for suspen-
sion of proceedings dated 29.7.2015 was rejected. On April 
19, 2016, an SE appeal was filed at the DC BA II against 
the Decision of the RC. On April 28, 2016, VV filed a state-
ment on the defendant’s appeal. By resolution dated June 
30, 2016, RC BA II suspended the proceedings until the 
end of the proceedings at NS SR 3Obdo/40/2015 and the 
proceedings conducted at RC BA II 23Cb/132/2008. On 
October 24, 2016, the  VV, s. e.’s statement and request 
for the continuation of the proceedings following the final 
judgment of the Supreme Court of the Slovak Republic 
dated June 29, 2016 in proceedings 3Obdo/40/2015. 
On February 6, 2017, VV requested to continue the pro-
ceedings with reference to the decision of the US SR dat-
ed January 11, 2017. On March 15, 2017, VV received 
the resolution of the National Council of the Slovak Re-
public dated January 31, 2017, which rejected SE’s ap-
peal and granted the plaintiff’s claim for costs. By resolu-
tion dated April 26, 2017, the RC BA II decided to award 
the costs of the appeal procedure in the amount of Eur 
51,301.25 in favor of VV; the resolution became valid on 
May 2, 2017 and enforceable on May 5, 2017 (marked 
on Jun 1, 2017). On February 12, 2018, SE’s statement 
dated February 1, 2018 was delivered together with the 
court’s request for a statement on the submission. In 
a filing dated March 5, 2018, the VV, s. e. commented on 
the filing of the SE and on the proposal to suspend the 
proceedings and proposed to continue the proceedings. 
On December 13, 2019, VV, s. e. received a summons 
for the hearing set for March 10, 2020 at 10:45 a.m. 
On November 3, 2020, VV, s. e. received a notice of the can-
cellation of the hearing scheduled for November 6, 2020, 
and at the same time a notice of a new hearing scheduled 
for February 23, 2021 at 10:30 a.m. On Dec 16, 2020, the 
statement of the defendant dated Dec 16,2020 was sent 
to VV, s. e. for its attention. On Nov 29, 2021, VV, s. e. deliv-
ered to the court a statement to the SE’s statement of Dec 
16, 2020, as well as to the SE’s statement of Jan 26, 2021. 
The new hearing date was set for November 22, 2022. On 
March 22, 2022, VV, s. e. submitted to the court a statement 
and a proposal to supplement the evidence. On April 30, 2022, 
a statement from the defendant was presented to the court. 
The law firm informed VV, s. e. by email dated 22.12.2022 
that on 21.12.2022 the judgment of the Bratislava II District 
Court issued under sp. stamp 24Cb/176/2014 and at the 
same time recommended VV, s. e. to file an appeal against 
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Dňa 27. 1. 2021 bolo podniku VV, š. p. doručené oznámenie 
o zrušení termínu pojednávania vytýčeného na deň 23. 2. 
2021. Dňa 14. 6. 2021 bolo do spisu vedeného v konaní vo 
veci Súdneho sporu založené oznámenie o zmene zákonného 
sudcu. Novým zákonným sudom je Mgr. Radoslav Prutkay. 
Pojednávanie, ktoré bolo vytýčené na deň 12. 4. 2022 
o 9:00 hod. bolo odročené. Nový termín pojednáva-
nia doposiaľ nebol oznámený. Dňa 4. 4. 2022 predložil 
podnik VV, š. p. súdu vyjadrenie a návrh na doplnenie 
dokazovania. Do elektronického spisu bolo následne  
zaevidované vyjadrenie žalovaného zo dňa 30. 6. 2022. 
V konaní očakávame vytýčenie termínu pojednávania. V nad- 
väznosti na postup súdu prvej inštancie bude potrebné 
rozhodnúť o ďalšom postupe v konaní.

l. VV, š. p., c/a  SE, a. s. o vydanie bezdôvodného obohatenia za 
rok 2015. Žalobca svojou žalobou podanou dňa 13.05.2015 
žiada o vydanie bezdôvodného obohatenia za rok 2015 vo 
výške: 6 562 848,32 Eur spolu s úrokom z omeškania. 
Žalobca tvrdí, že Zmluva o prevádzke VEG je absolútne ne-
platná a z toho dôvodu vzniklo na strane Žalovaného bez-
dôvodné obohatenie spočívajúce v prijatí plnenia z prevádz-
ky VEG. Bola doručená výzva súdu na zaplatenie súdneho 
poplatku a súdny poplatok bol zaplatený (stav k 30.6.2015).  
Uznesením zo dňa 30.6.2016 OS BA II prerušil konanie 
do skončenia konania na NS SR 3Obdo/40/2015 a ko-
nania vedenom na OS BA II 23Cb/132/2008 (doručené 
08.07.2016). Dňa 25.07.2016 podnik VV, š. p. podal odvol-
anie voči uzneseniu zo dňa 30.06.2016. Dňa 24.10.2016 
vyjadrenie podniku VV, š. p. a žiadosť o pokračovanie v ko-
naní v nadväznosti na právoplatný rozsudok Najvyššieho 
súdu SR zo dňa 29.06.2016 v konaní 3Obdo/40/2015.  
Dňa 6.2.2017 podnik VV, š. p. žiadal pokračovať 
v konaní s odkazom na rozhodnutie US SR zo dňa 
11.1.2017. Dňa 8.6.2017 bolo podniku VV, š. p. 
doručené uznesenie KS BA zo dňa 27.4.2017, ktorým 
odvolací súd zmenil napadnuté uznesenie OS BA II 
tak, že návrh SE na prerušenie konania zamietol.  
Vyjadrením zo dňa 28. 1. 2019 sa podnik VV, š. p. vy-
jadril k vyjadreniu spoločnosti SE zo dňa 31. 7. 2018. 
Okresný súd Bratislava II predĺžil žalovanému lehotu 
na vyjadrenie do 31. 7.2019. V zmysle výzvy OS BA II zo 
dňa 8.7.2019 sa podnik VV, š. p. vyjadril k podaniu SE 
zo dňa 17.4.2019 svojím vyjadrením zo dňa 22.7.2019. 
Podaním zo dňa 24. 1. 2020 sa podnik VV, š. p. vyjadril 
k vyjadreniu žalovaného č. 1 zo dňa 19. 11. 2019 a vyjadre-
niu žalovaného č. 2 zo dňa 19. 11. 2019. V konaní bol vy-
týčený termín pojednávania na deň 22.4.2021 o 9:00 hod. 
Dňa 17. 9. 2021 doručil podnik VV, š. p. súdu vy-
jadrenie k vyjadreniam žalovaného zo dňa 7. 4. 2021. 
Dňa 22. 9. 2021 bolo podniku VV, š. p. doručené  
upovedomenie o odročení termínu pojednávania.  
Pojednávanie bolo vytýčené na deň 27. 10. 2022 
o 9:00 hod. Dňa 13.5.2022 predložil podnik VV, š. p. 
súdu vyjadrenie a návrh na doplnenie dokazovania. 
V konaní očakávame vytýčenie termínu pojednávania. V na-
dväznosti na postup súdu prvej inštancie bude potrebné 
rozhodnúť o ďalšom postupe v konaní.

the judgment in question in the scope of statements II. and 
V. within the period of Jan 5, 2023. By email dated Dec 23, 
2022, VV, s. e. issued an instruction to file an appeal in ac-
cordance with the recommendation of the law firm.

k. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issuance of unjust enrich-
ment for the year 2014. The plaintiff, in his lawsuit filed 
on 13/05/2015, requests the issuance of unjust enrich-
ment for the year 2014 in the amount of: Eur 33,397,474, 
interest for delay. The Plaintiff claims that the Agree-
ment on the operation of VEG is absolutely invalid and, 
for that reason, unjust enrichment arose on the part of 
the Defendant, consisting in the receipt of payment from 
the operation of VEG. On Jul, 29, 2015, the SE company 
made its statement, part I. On Jul 30, 2015, the SE com-
pany made its statement, part II. On September 4, 2015, 
VV, s. e. commented on SE’s submissions. On Septem-
ber 30, 2015, the court suspended the proceedings by 
resolution until the end of the proceedings at NS SR 
3Obdo/40/2015 and the proceedings conducted at RC 
BA II 23Cb/132/2008. VV, s. e. filed an appeal on October 
22, 2015 against the decision to suspend the proceedings. 
On April 8, 2016, SE filed an appeal against the decision 
of the RC in BA dated Jan 29, 2016, by which the court 
changed the decision of the BA II DC in such a way that it 
rejected SE’s proposal to continue the proceedings for the 
issuance of unjustified enrichment for the year 2014. The 
court set a deadline for commenting on the appeal of 10 
days from delivery, the deadline expired on April 18, 2016. 
VV, s. e. commented on SE’s appeal by filing on April 18, 
2016. The Supreme Court of the Slovak Republic reject-
ed SE’s appeal against the decision of the RC in BA dated 
January 29, 2016 by resolution in appeal proceedings, file 
no. stamp 3Obdo/33/2016 dated 30.5.2016. RC BA II set 
the hearing for 14.02.2016 at 9:30 a.m. in no. two 103. 
On January 20, 2017, RC BA II was notified of the cancella-
tion of the hearing scheduled for February 14, 2017, and at 
the same time it invited VV, s. e. to comment on the submis-
sion of the SE from January 13, 2017. VV, s. e. expressed 
its opinion on SE’s submission by filing dated February 8, 
2017 and requested to continue the proceedings with refer-
ence to the decision of the US SR dated January 11, 2017. 
On February 12, 2018, SE’s statement dated Febru-
ary 1, 2018 was delivered together with the court’s re-
quest for a statement on the submission. In a filing 
dated March 5, 2018, VV, s. e. commented on the 
filing of the SE and on the proposal to suspend the pro-
ceedings and proposed to continue the proceedings. 
On November 3, 2020, VV, s. e. was notified of the can-
cellation of the hearing scheduled for November 6, 
2020, and at the same time a notice of the new hear-
ing scheduled for February 23, 2021 at 1:00 p.m. 
On January 27, 2021, VV, s. e. was notified of the cancellation 
of the hearing set for February 23, 2021. On June 14, 2021, 
a notice of a change of legal judge was added to the file in the 
litigation. The new statutory court is Mgr. Radoslav Prutkay.  
The hearing, which was scheduled for 12 April 2022 at 
9:00 a.m. was postponed. The new date of the hearing has 
not yet been announced. On Apr 4, 2022, VV, s. e. submit-
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m. VV, š. p., c/a  SE, a. s. o vydanie bezdôvodného obo-
hatenia z Dohody o usporiadaní majetkovo-právnych 
vzťahov vo výške 43 279 310,97 Eur s prísl. Žaloba po-
daná dňa 08.07.2015 spolu s návrhom na prerušenie 
konania. Dňa 21.07.2015 bola doručená výzva na  
zaplatenie súdneho poplatku, súdny poplatok bol následne 
uhradený. Uznesením zo dňa 10.09.2015 rozhodol súd 
o prerušení konania do právoplatného skončenia konania 
sp. zn. 24Cb/50/2007.Výzvou OS BA II doručenou dňa 
24.2.2017 vyzval súd podnik VV, š. p., aby sa v lehote 30 
dní vyjadril k vyjadreniu SE k žalobe zo dňa 2.1.2017. Vy-
jadrením zo dňa 27.3.2017 sa podnik VV, š. p. vyjadril k po-
daniu SE z 2.1.2017. Dňa 18.8.2017 bolo podniku VV, š. p. 
doručené vyjadrenie SE zo dňa 26.7.2017, ku ktorému sa 
v súlade s rozhodnutím OS BA II o predĺžení lehoty na vy-
jadrenie podnik VV, š. p. vyjadril podaním zo dňa 30.10.2017. 
Vyjadrením zo dňa 7.3.2018 podnik VV, š. p. reagoval na vý- 
zvu súdu zo dňa 5.2.2018, aby uviedol ďalšie prípadné sku-
točnosti, predložil a navrhol dôkazy. Súd vytýčil na 21.6.2018 
pojednávanie. Dňa 22.5.2018 súd doručil podniku VV, š. p. 
podanie SE z 2.3.2018 spolu s výzvou, aby sa k nemu pod-
nik VV, š. p. vyjadril. Podaním zo dňa 6.6.2018 sa podnik VV, 
š. p. vyjadril k podaniu SE. 7. 6. 2018 doručil súd podniku 
VV, š. p. oznámenie o zrušení termínu pojednávania. Pojed-
návanie bolo vytýčené na deň 6.12.2018. Dňa 22.11.2018 
bolo doručené vyjadrenie SE zo dňa 22.11.2018. Dňa 
28.11.2018 požiadal podnik VV, š. p. o odročenie pojed-
návania a možnosť vyjadriť sa v lehote 30 dní k podaniu 
SE. Súd žiadosti vyhovel. Vyjadrením zo dňa 20.12.2018 
sa podnik VV, š. p. vyjadril k zatiaľ poslednému podaniu SE. 
Pojednávanie konané dňa 19. 11. 2019 bolo odročené 
na deň 10. 3. 2020 o 9:00 hod. Podniku VV, š. p. bola 
uložená lehota na predloženie písomného vyjadrenia 
a návrhu na doplnenie dokazovania do 15. 1. 2020. 
Na pojednávaní konanom dňa 28. 5. 2020 súd uznesením 
pripustil zmenu žaloby spočívajúcu v doplnení rozhodu-
júcich skutočností tvrdených v žalobe v zmysle podania 
žalobcu zo dňa 27. 3. 2017. Pojednávanie bolo odročené 
na deň 1. 10. 2020 o 9:00 hod. Dňa 9. 6. 2020 bolo podni-
ku VV, š. p. doručené na vedomie vyjadrenie žalovaného zo 
dňa 9. 6. 2020. Na pojednávaní konanom dňa 18.12.2020 
súd rozsudkom zamietol návrh žalovaného na prerušenie 
konania vo veci Súdneho sporu do právoplatného skonče-
nia konania vedeného na Okresnom súde Bratislava II pod 
sp. zn. 23Cb/163/2008, zastavil konanie vo veci Súdne-
ho sporu v časti o zaplatenie sumy 22 893 899,90 Eur 
s prísl., zamietol žalobu žalobcu vo zvyšnej časti a priznal 
žalovanému náhradu trov konania vo výške 100 %. Podnik 
VV, š. p. dňa 4.1.2021 v zákonom stanovenej lehote po-
dal voči rozsudku Okresného súdu Bratislava II odvolanie. 
Spis bol expedovaný na Krajský súd v Bratislave a bola 
mu pridelená spisová značka 4Cob/99/2021. Dňa 
6. 7. 2021 bolo podniku VV, š. p. doručené na ve-
domie vyjadrenie žalovaného zo dňa 20. 6. 2021. 
V konaní očakávame vytýčenie termínu verejného vyhláse-
nia rozsudku, prípadne vytýčenie termínu pojednávania. 
V nadväznosti na postup odvolacieho súdu bude potrebné 
rozhodnúť o ďalšom postupe v konaní.

ted to the court a statement and a proposal to supplement 
the evidence. Subsequently, the defendant’s statement 
dated 6/30/2022 was recorded in the electronic file. 
In the proceedings, we expect the date of the hearing to be 
set. Following the procedure of the court of first instance, 
it will be necessary to decide on the next course of action.

l. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issuance of unjust en-
richment for the year 2015. The plaintiff, in his law-
suit filed on May 13, 2015, requests the issuance of 
unjust enrichment for the year 2015 in the amount 
of: Eur 6,562,848, together with interest for delay. 
The Plaintiff claims that the Agreement on the operation 
of VEG is absolutely invalid and, for that reason, unjust en-
richment arose on the part of the Defendant, consisting 
in the receipt of payment from the operation of VEG. The 
court summons for the payment of the court fee was de-
livered and the court fee was paid (as of June 30, 2015). 
By resolution dated June 30, 2016, RC BA II suspend-
ed the proceedings until the end of the proceedings 
on NS SR 3Obdo/40/2015 and the proceedings con-
ducted on RC BA II 23Cb/132/2008 (delivered on July 
8, 2016). On July 25, 2016, VV, s. e. filed an appeal 
against the resolution dated June 30, 2016. On Octo-
ber 24, 2016, the VV, s. e.’s statement and request for 
the continuation of the proceedings following the final 
judgment of the Supreme Court of the Slovak Republic 
dated June 29, 2016 in proceedings 3Obdo/40/2015. 
On February 6, 2017, VV, s. e. requested to continue the 
proceedings with reference to the decision of the US SR 
dated January 11, 2017. On June 8, 2017, the VV, s. e. re-
ceived the DC BA resolution dated April 27, 2017, by which 
the appeals court changed the contested OS BA II resolu-
tion by rejecting SE’s motion to suspend the proceedings. 
With a statement dated Jan 28, 2019, the VV, s. e. com-
mented on the statement of SE dated 31/07/2018. The 
BA II DC extended the deadline for the defendant to make 
a statement until Jul 31, 2019. Pursuant to the request of 
RC BA II from 8.7.2019, VV, s. e. commented on the filing of 
the SE from 17.4.2019 with its statement from 22.7.2019. 
In a submission dated 24 January 2020, VV, s. e. com-
mented on the statement of the defendant no. 1 dat-
ed 19 November 2019 and no. 2 dated November 19, 
2019. In the proceedings, the date of the hearing was set 
for April 22, 2021 at 9:00 a.m. On September 17, 2021, 
VV, s. e. delivered a statement regarding the defend-
ant’s statements from April 7, 2021. On September 22, 
2021, VV, s. e. was notified of the postponement of the 
hearing date, that was set for October 27, 2022 at 9:00 
a.m. On May 13, 2022, VV, s. e. submitted to the court 
a statement and a proposal to supplement the evidence. 
In the proceedings, we expect the date of the hearing to be 
set. Following the procedure of the court of first instance, 
it will be necessary to decide on the next course of action.

m. VV, s. e., c/a SE, Inc. for the issuance of unjustified en-
richment from the Agreement on the arrangement of 
property-legal relations in the amount of Eur 43,279,310 
with acc. The lawsuit was filed on July 8, 2015 together with 
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2. VV, š. p. c/a PSJ Hydrotranzit, a. s., sídlo: Vlčie hrd-
lo 90, 821 07 Bratislava, IČO: 35 833 106 - VV, š. p. sa 
domáha zaplatenia sumy vo výške 83 960,- Eur s prísl. 
z titulu nezaplatenej faktúry zo dňa 19. 6. 2018 z tit-
ulu náhrady nákladov na odstránenie vád treťou oso-
bou na základe zmluvy o dielo č. 2014/5120/2750.  
Dňa 23. 9. 2019 zaslaná žalovanému predžalobná výzva, 
doručená 24.09.2019, bez odozvy. Dňa 03.12.2019 podaný 
návrh na vydanie platobného rozkazu v upomínacom ko-
naní. Dňa 9. 12. 2019 podnik VV, š. p. uhradil súdny popla-
tok. Dňa 18.12.2019 doručený vydaný platobný rozkaz. 
Dňa 21.1.2020 doručený odpor žalovaného spolu s výzvou 
súdu na vyjadrenie. Dňa 4.2.2020 podané vyjadrenie k od-
poru do elektronickej podateľne súdu. Dňa 5.2.2020 súdu 
poštou odoslaný sprievodný list k USB s videozáznamami. 
Dňa 6.2.2020 doručené upovedomenie o podstúpení veci na 
Okresný súd Bratislava II. Dňa 7.2.2020 doručené oznámenie 
o odstúpení podania na Okresný súd Bratislava II k doplneniu, 
ktoré bolo zasielané poštou. Dňa 4.3.2020 doručené pred- 
volanie na pojednávanie na 7.5.2020 a vyjadrenie žalovaného 
zo dňa 28. 2. 2020. Dňa 30.4.2020 spolu s právnym zástup-
com žalovaného podaná žiadosť o odročenie pojednávania 
a o prerušenie konania za účelom mimosúdnych rokovaní, 
pojednávanie odročené. Dňa 13.5.2020 doručené uznesenie 
o prerušení konania na tri mesiace od právoplatnosti 
uznesenia. Dňa 13.8.2020 zaslaný konajúcemu súdu návrh 
na predĺženie lehoty prerušenia konania z dôvodu pláno-
vaných mimosúdnych rokovaní, ktoré sa mali uskutočniť dňa 
3.9.2020. Mimosúdne rokovania dohodnuté na deň 3.9.2020 
sa neuskutočnili z dôvodu ochorenia COVID-19 u jedného zo 
zástupcov protistrany. Dňa 5. 10. 2020 sa uskutočnili mi-
mosúdne rokovania za účasti oboch sporových strán a ich 
právnych zástupcov. V rámci mimosúdnych rokovaní bolo zo 
strany PSJ Hydrotranzit, a. s., prezentované, že finančná situá-
cia spoločnosti je nepriaznivá a spoločnosť plánuje vstúpiť do 
likvidácie. Spoločnosť údajne ukončuje všetky platné zmluvy 
a do budúcna neplánuje vykonávať žiadnu činnosť. Podniku VV, 
š. p. bolo ponúknuté uspokojenie pohľadávky vo výške 10 % 
resp. postúpenie pohľadávok, ktoré má spoločnosť PSJ Hydro-
tranzit, a. s., voči tretím (bližšie nešpecifikovaným) subjektom 
z Českej republiky, na podnik VV, š. p. Hodnota pohľadávok by 
predstavovala max. 20 % z istiny žalovanej sumy. Poslednou 
ponúknutou možnosťou bola úhrada časti pohľadávky pros-
tredníctvom prevodu vlastníckeho práva na podnik VV, š. p. 
k tovaru - skladovým zásobám vyšpecifikovaným podniku VV, 
š. p. v poskytnutej prílohe. S ohľadom na ponúknuté možnos-
ti mimosúdne rokovania neviedli k uzatvoreniu mimosúdnej 
dohody. Vzhľadom na blížiaci sa koniec lehoty prerušenia súd-
neho konania bol dňa 11.11.2020 podaný zo strany podniku 
VV, š. p. na Okresný súd Bratislava II návrh na pokračovanie 
v súdnom konaní. Dňa 13.11.2020 nám bolo doručené 
predvolanie na pojednávanie vytýčené na 25. 2. 2020. 
Pojednávanie vytýčené na deň 25.2.2021 bolo odročené 
z dôvodu mimoriadnej situácie a núdzového stavu na 
deň 1.6.2021. Pojednávanie vytýčené na deň 1.6.2021 
bolo odročené z dôvodu dovolenky zákonnej sudkyne na 
neurčito. Do dnešného dňa nebol vytýčený termín po-
jednávania. Dňa 20. 10. 2021 sme podali v mene pod-
niku VV, š. p. vyjadrenie k veci samej spolu s prílohami. 

a motion to suspend the proceedings. On July 21, 2015, 
a summons to pay the court fee was delivered, the court 
fee was subsequently paid. By resolution dated September 
10, 2015, the court decided to suspend the proceedings 
until the legal conclusion of the proceedings of the case 
no. stamp 24Cb/50/2007. With the summons of RC BA II 
delivered on 24/02/2017, the court called on VV, s. e. to re-
spond within 30 days to SE’s statement on the lawsuit dated 
Jan 2, 2017. In a statement dated March 27, 2017, VV, s. e. 
commented on the submission of SE from January 2, 2017. 
On August 18, 2017, VV, s. e. received the state-
ment of the SE from July 26, 2017, to which, in ac-
cordance with the decision of the RC BA II on extend-
ing the deadline for the statement, VV, s. e. expressed 
its opinion in a submission dated October 30, 2017. 
With a statement dated March 7, 2018, VV, s. e. responded 
to the court’s request dated February 5, 2018, to state oth-
er possible facts, present and propose evidence. The court 
set a hearing for Jun 21, 2018. On May 22, 2018, the court 
delivered the SE filing of March 2, 2018 to VV, s. e. along 
with a call for VV, s. e. to comment on it. In a submission dat-
ed Jun 6, 2018, VV, s. e. commented on SE’s submission. 
On June 7, 2018, the court cancelled the hearing date. The 
hearing was set for December 6, 2018. On November 22, 
2018, SE’s statement dated November 22, 2018 was deliv-
ered. On November 28, 2018, requested the postponement 
of the hearing. The court granted the request. In a state-
ment dated Dec 20, 2018, VV, s. e. commented on the most 
recent filing of SE. The hearing held on November 19, 2019 
was adjourned to March 10, 2020 at 9:00 a.m. VV, s. e. was 
given a deadline to submit a written statement and a pro-
posal to supplement the evidence by January 15, 2020. 
At the hearing held on May 28, 2020, the court by reso-
lution accepted the amendment of the claim consisting 
in supplementing the decisive facts asserted in the claim 
in accordance with the plaintiff’s submission from Mar 
27, 2017. The hearing was adjourned to Oct 1, 2020 at 
9:00 a.m. On June 9, 2020, VV, s. e. was notified of the 
defendant’s statement dated June 9, 2020. At the hearing 
held on December 18, 2020, the court rejected the de-
fendant’s motion to suspend the proceedings in the mat-
ter of the Court Dispute until the legal conclusion of the 
proceedings conducted at the BA DC II under sp. stamp 
23Cb/163/2008, stopped the proceedings in the mat-
ter of the Court dispute in the part for the payment of the 
amount of Eur 22,893,899.90 with app., rejected the claim 
of the plaintiff in the remaining part and awarded the de-
fendant 100 % compensation for the costs of the proceed-
ings. On January 4, 2021, VV, s. e. filed an appeal against 
the judgment of the BA II DC within the statutory deadline. 
The file was forwarded to the RC in BA and was assigned 
file number 4Cob/99/2021. On Jun 7, 2021, VV, s. e. re-
ceived the defendant’s statement from Jun 20, 2021. 
In the proceedings, we expect the date of the public an-
nouncement of the judgment to be set, or the date of the hear-
ing to be set. Following the procedure of the Court of Appeal, it 
will be necessary to decide on the next course of action.

2. VV, s. e. c/a PSJ Hydrotranzit, Inc., registered office: Vlčie 
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Dňa 20.5.2022 sa uskutočnilo prvé pojednávanie vo veci. Na 
pojednávaní strany predniesli svoje vyjadrenia k veci samej. 
Právna zástupkyňa žalovaného zároveň krátkou cestou doruči-
la súdu a žalobcovi “Výzvu na predloženie ponuky v pries-
kume trhu podľa internej smernice vyhlasovateľa č. 1/2013 
o obstarávaní tovarov, služieb a stavebných prác”, na ktorú 
žalovaný odkazoval vo svojom predchádzajúcom vyjadrení 
a ktorá podľa nej nebola doručená žalobcovi v dôsledku ad-
ministratívnej chyby pracovníčky súdu. Následne súd vyriekol 
predbežný právny názor, podľa ktorého je sporné, že dielo 
malo vady, či tieto vady boli na diele zhotovenom zhotoviteľom 
a taktiež je sporné, v akom rozsahu ich spoločnosť TECHNO-
MONT odstránila. Vo veci bude nariadené znalecké doka-
zovanie predovšetkým za účelom posúdenia videozáznamov 
vyhotovených potápačmi, t.j. či dielo vykazovalo vady, a budú 
vypočutí svedkovia. Podnik VV, š. p. je povinný do 30 dní od 
20. 5. 2022 oznámiť súdu mená svedkov, ktorých navrhuje vy-
počuť a tiež formulovať otázky na znalca. Za týmto účelom by 
sme pripravili návrh svedkov aj otázok na znalca a tieto Vám 
zaslali na odsúhlasenie. Pojednávanie bolo odročené na ne- 
určito. Dňa 17.6.2022 bolo elektronicky na súd podaný Návrh 
na výsluch svedkov a návrh otázok na znalca. Dňa 8.8.2022 
bolo doručené predvolanie na pojednávanie na 24.1.2023. 
Dňa 18.11.2022 odoslané na súd vyjadrenie k otázkam  
žalovaného na znalca.

3. VV, š. p. c/a Danubia Invest, a. s. - vymáhanie dlžného ná-
jomného (ku dňu podania žaloby, t.j. ku dňu 30.6.2022 
vo výške 839 897,59 Eur s prísl.) Dňa 22.7.2020 podaný 
návrh na vydanie platobného rozkazu v upomínacom ko-
naní. Dňa 13.8.2020 vydal OS Banská Bystrica platobný 
rozkaz. Dňa 25.9.2020 doručený odpor žalovaného voči 
platobnému rozkazu. Dňa 9.10.2020 odoslaný návrh na 
pokračovanie v konaní na súde príslušnom podľa CSP a vy-
jadrenie k odporu žalovaného. Dňa 13.10.2020 doručené 
upovedomenie OS BB o postúpení veci na OS Bratislava I. 
Zatiaľ čakáme na doručenie podania žalovaného 
zo súdu. Po jeho doručení a po udelení súhlasného 
pokynu bude realizované rozšírenie žaloby. 
Podaním zo dňa 30.5.2022 bolo navrhnuté rozšírenie žaloby 
o 291 882,64 Eur spolu s príslušenstvom. Okresný súd Brati-
slava I o návrhu rozhodol uznesením sp. zn. 33Cb/154/2020 
zo dňa 8.6.2022, ktorým zmenu žaloby pripustil. Vzhľadom 
na uvedené si v uvedenom súdnom konaní uplatňuje VV, 
š. p. pohľadávku v celkovej výške 839 897,59 Eur spolu 
s príslušenstvom. 

4. VV, š. p. c/a A.En.Slovensko s. r. o. – o zaplatenie 1 801 
690,78 Eur s príslušenstvom. Dňa 26.4.2022 vydal pôvodne 
Okresný súd Banská Bystrica v upomínacom konaní platobný 
rozkaz sp. zn. 6Up/330/2022, ktorým zaviazal žalovaného 
zaplatiť žalobcovi žalovanú sumu istiny s príslušným úrokom 
z omeškania a s paušálnou náhradou nákladov na uplat-
nenie pohľadávky (40,- Eur). Žalovaný podal v posledný deň 
15-dňovej lehoty proti platobnému rozkazu odpor (v ktorom 
však nespochybnil žalovanú istinu, iba úrok z omeškania), 
na základe ktorého OS BB platobný rozkaz zrušil – následne 
podnik podal vyjadrenie k odporu s návrhom na pokračovanie 
v konaní podľa ustanovení CSP. OS BB dňa 24. 6. 2022 

hrdlo 90, 821 07 Bratislava, ID: 35 833 106 - VV, s. e. de-
mands the payment of the amount of Eur 83,960 with acc. 
due to the unpaid invoice dated Jun 19, 2018 due to reim-
bursement of costs for the removal of defects by a third 
party on the basis of work contract no. 2014/5120/2750. 
On Sept 23, 2019, a pre-suit summons was sent to the de-
fendant, delivered on Sept 24, 2019, without a response. 
On December 3, 2019, a proposal was submitted for the is-
suance of a payment order in the reminder procedure. On 
December 9, 2019, VV, s. e. paid the court fee. On 18 De-
cember 2019, the issued payment order was delivered. 
On January 21, 2020, the defendant’s objection was delivered 
together with the court’s request for a statement. On Febru-
ary 4, 2020, a statement of opposition was submitted to the 
court’s electronic filing office. On February 5, 2020, a cover 
letter to the USB with video recordings was sent to the court by 
post. On February 6, 2020, a notification was received about 
the submission of the case to the BA II DC. On February 7, 
2020, a notification was received about the withdrawal of the 
application to the Bratislava II District Court for the addition, 
which was sent by post. On 4 March 2020, the summons for 
the hearing on 7 May 2020 and the defendant’s statement 
from 28 February 2020 were delivered. On 30 April 2020, 
together with the defendant’s legal representative, a request 
was submitted to postpone the hearing and to suspend the 
proceedings for the purpose of out-of-court negotiations, hear-
ing adjourned. On May 13, 2020, a resolution was delivered 
on the suspension of the proceedings for three months from 
the validity of the resolution. On Aug 13, 2020, a proposal was 
sent to the acting court to extend the period of suspension of 
the proceedings due to planned out-of-court negotiations that 
were to take place on Sept 9, 2020. The out-of-court negoti-
ations agreed on Sept 3, 2020 did not take place due to the 
COVID-19. On October 5, 2020, out-of-court negotiations took 
place with the participation of both. As part of out-of-court ne-
gotiations, PSJ Hydrotranzit, Inc. presented that the compa-
ny’s financial situation is unfavorable and the company plans 
to go into liquidation. The company is reportedly terminating 
all valid contracts and does not plan to carry out any activities 
in the future. VV, s. e. was offered satisfaction of the claim in 
the amount of 10 % or assignment of receivables that PSJ Hy-
drotranzit, Inc. has against third (unspecified) entities from the 
Czech Republic to VV, s. e.. The receivables would represent 
max. 20 % of the principal sum sued. The last option offered 
was the payment of part of the claim through the transfer of 
the ownership right to VV, s. e. to the goods - warehouse stocks 
specified by VV, s. e. Considering the options offered, out-of-
court negotiations did not lead to the conclusion. In view of 
the approaching end of the suspension of court proceedings, 
on 11 November 2020, VV, s. e. filed a motion to continue 
the court proceedings at the BA II DC. On Nov 13, 2020, we 
received a summons for the hearing set for Feb 25, 2020. 
The hearing scheduled for Feb 25, 2021 was postponed due 
to the extraordinary situation and state of emergency to June 
1, 2021. The hearing scheduled for June 1, 2021 was post-
poned due to the statutory judge’s indefinite leave. To date, no 
hearing date has been set. On October 20, 2021, we submit-
ted a statement on the subject matter together with attach-
ments on behalf of VV, s. e.. On May 20, 2022, the first hear-
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postúpil vec na Okresný súd Martin, ktorý bude ďalej ko-
nanie prejednávať pod sp. zn. 18Cb/32/2022 v zmysle 
ustanovení CSP. Dňa 27.10.2022 prebehlo na Okresnom 
súde Martin pojednávanie, na ktorom súd vydal rozsudok, 
ktorým v plnom rozsahu vyhovel žalobe žalobcu a zavi-
azal žalovaného zaplatiť žalovanú sumu 1 801 690,78 Eur 
s príslušenstvom. Po doručení písomného vyhotovenia rozsud-
ku sa čaká na možné podanie odvolania zo strany žalovaného.  
Podmienené pasíva – pasívne súdne spory

1. Národná diaľničná spoločnosť c/a  členovia združenia 
Branisko - súdny spor o zľavu z ceny diela za neodstránenie 
vád cemento-betónového krytu vozovky v tuneli Branisko. 
Hodnota sporu 5 616 936,60 Eur. NDS, a. s., pôvodnou žalo-
bou z 05/2007 žalovala účastníkov Združenia Branisko  
(VV, š. p., Váhostav – SK, a. s., PSJ Hydrotranzit, a. s., Uran-
pres s. r. o., a Geotechnik s. r. o.) o zľavu z ceny diela vo 
výške 1 890 271,83 Eur z titulu neodstránenia vád diela 
reklamovaných v záručnej dobe. Neskôr bola žaloba zo stra-
ny Národnej diaľničnej spoločnosti, a. s. rozšírená o sumu  
3 726 664,77 Eur. Žalovaná čiastka spolu je 5 616 936,60 
Eur s príslušenstvom. Konanie je zatiaľ prerušené. Čaká sa 
na predloženie vypracovaného znaleckého posudku zo stra-
ny Ústavu súdneho inžinierstva Žilinskej univerzity v Žiline. 
Uznesením Okr. súdu Bratislava IV sa zmenilo uznesenie Okr. 
súdu BA IV č.k. 12Cb/200/2007-1693 zo dňa 15.2.2013 
v znení uznesenia Okresného súdu BA IV č.k. 12Cb/200/2007-
1708 zo dňa 26.07.2013 v časti stanovenej lehoty na vy-
pracovanie znaleckého posudku tak, že znalec je povinný 
predložiť súdu písomne vypracovaný znalecký posudok v 7 
vyhotoveniach v lehote 20 mesiacov odo dňa doručenia súd-
neho spisu Okresného súdu BA IV sp.zn.12Cb/200/2007. 
V súčasnosti je poverený vypracovaním znaleckého po-
sudku Ústav súdneho inžinierstva Žilinskej univerzity 
v Žiline. Posudok ešte v roku 2015 nebol súdu predložený.  
Dňa 19.11.2015 sa uskutočnilo miestne šetrenie predmetu po-
sudku: Tunel Branisko na samotnom mieste, a to na základe po- 
zvánky Ústavu súdneho inžinierstva Žilinskej univerzity v Žiline. 
Podľa informácie od právneho zástupcu je znalecký posudok 
už vypracovaný, ale nebol ešte doručený do súdneho spisu. 
Dňa 14.11.2019 bola zo strany právneho zástupcu doručená 
informácia o stave konania, prílohou ktorého bol aj Znalecký 
posudok č.147/2019 (s. 1- 28), vypracovaný Ústavom súdne-
ho inžinierstva Žilinskej univerzity v Žiline, ktorý stanovil výšku 
zľavy z ceny diela SO 4025 a SO 4020 vzhľadom na rozsah ich 
vád a na navrhovanú životnosť v cenovej úrovni v čase, v kto-
rom sa malo uskutočniť riadne plnenie, a to v sume 1.563.210 
Eur a ktorý bol právnemu zástupcovi doručený na konci mesia-
ca október 2019. Súd vyzval právneho zástupcu na vyjadrenie 
sa k posudku v lehote 30 dní, ktorá uplynula 28.11.2019. 
V súdom stanovenej lehote bolo Okresnému súdu Bratislava 
IV., doručené Vyjadrenie žalovaných k znaleckému posud-
ku č. 147/2019 vypracovanému Ústavom súdneho inžinier-
stva Žilinskej univerzity v Žiline, zo dňa 27.11.2019. Dňa 
2.1.2020 doručil žalobca Okresnému súdu Bratislava IV. 
svoje pripomienky Okresnému súdu Bratislava IV. a navrhol, 
aby súd predovšetkým nariadil ustanovenému znaleckému 
ústavu vypracovať doplnenie k znaleckému posudku č. 
147/2019, ktoré bude vychádzať z aktuálneho stavu trhlín 

ing took place. The parties presented their statements on the 
merits. At the same time, the defendant’s legal representative 
delivered to the court and the plaintiff the “Invitation to sub-
mit an offer in the market research according to the internal 
directive of the declarant No. 1/2013 on the procurement of 
goods, services and construction works”, which the defendant 
referred to in his previous statement and which, according to 
her, was not delivered to the plaintiff as a result of an admin-
istrative error by a court employee. Subsequently, the court 
issued a preliminary legal opinion, according to which it is dis-
puted that the work had defects, whether these defects were 
made on the work by the contractor, and it is also questiona-
ble to what extent TECHNOMONT removed them. In the case, 
expert evidence will be ordered, primarily for the purpose of 
assessing video recordings made by divers, i.e. whether the 
work showed defects, and witnesses will be heard. VV, s. e. 
is obliged to notify the court of the names of the witnesses 
it proposes to hear and to formulate questions for the expert 
within 30 days from May 20, 2022. For this purpose, we would 
prepare a draft of witnesses and questions for the expert and 
send them to you for approval. The hearing was adjourned in-
definitely. On June 17, 2022, a proposal for questioning wit-
nesses and a proposal for questions for an expert was submit-
ted electronically to the court. On August 8, 2022, a summons 
for the hearing on January 24, 2023 was delivered. On Nov 
18, 2022, a statement on the defendant’s questions to the 
expert was sent to the court.

3. VV, s. e.. c/a Danubia Invest, Inc. - recovery of owed 
rent (as of the date of filing the lawsuit, i.e. as of June 
30, 2022, in the amount of Eur 839,897.59 incl.) 
On July 22, 2020, a proposal was submitted to issue a pay-
ment order in the reminder procedure. On August 13, 2020, 
RC BB issued a payment order. On September 25, 2020, the 
defendant’s objection to the payment order was delivered. 
On October 9, 2020, a motion to continue the proceedings 
in the court competent under the CSP and a statement on 
the defendant’s opposition was sent. On October 13, 2020, 
OS BB was notified of the referral of the case to RC BA I. 
For now, we are waiting for the delivery of the defendant’s sub-
mission from the court. After its delivery and the granting of a con-
sent instruction, the extension of the claim will be implemented. 
By filing dated May 30, 2022, it was proposed to expand the 
claim by Eur 291,882.64 together with accessories. DC BA I de-
cided on the proposal by resolution no. stamp 33Cb/154/2020 
dated 08.06.2022, by which he accepted the amendment of 
the claim. In view of the above, VV, s. e. receivable in the total 
amount of Eur 839,897.59 together with accessories.

4. VV, s. e.. c/a A.En.Slovensko Ltd. – for the pay-
ment of Eur 1,801,690.78 with accessories. 
On April 26, 2022, the DC of BB originally issued a payment 
order sp. stamp 6Up/330/2022, by which it obliged the de-
fendant to pay the plaintiff the sued sum of principal with 
the appropriate interest for delay and with a flat-rate com-
pensation for the costs of claiming the claim (40 Eur). On 
the last day of the 15-day period, the defendant filed a pro-
test against the payment order (in which he did not chal-
lenge the defendant’s principal, only the interest due to the 
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na CB kryte vozovky, a teda zo stavu trhlín zameraných 
v roku 2019. Dňa 3.3.2020 žalobca doručil Okresnému súdu 
Bratislava IV. dokument s názvom Príloha A Grafické zná-
zornenie trhlín na CB kryte vozovky a zároveň navrhol, aby súd  
požiadal Ústav súdneho inžinierstva Žilinskej univerzity v Žiline 
o vysvetlenie rozdielu v cene prác za vyhotovenie nového CB 
krytu vozovky oproti cene prác podľa Dodatku č. 2/2008 k zna-
leckému posudku č. 11/2007. Okresný súd Bratislava IV. vytýčil 
pojednávanie na deň 19.11.2020. Dňa 30.10.2020 prebehlo 
medzi štatutármi žalobcu a podniku VV, š. p. ako vedúcim čle-
nom Združenia Branisko osobné stretnutie za účelom zistenia 
možností mimosúdneho vysporiadania predmetného súdne-
ho sporu. Dňa 16.11.2020 doručil Okresnému súdu Bratisla-
va IV. žalovaný VÁHOSTAV - SK, a. s. oznámenie o zastavení 
konania voči spol. VÁHOSTAV - SK, a. s. ako žalovaného v 4. 
rade z dôvodu reštrukturalizačného konania. Pojednávanie vy-
týčené na deň 19.11.2020 bolo z dôvodu ,,COVID-19“ opatrení 
zrušené. Zároveň bolo zo strany súdu zaslané aj vyjadrenie 
žalobcu k tvrdeniam žalovaných obsiahnutých vo Vyjadrení 
žalovaných zo dňa 27.11.2019. Dňa 17.12.2020 sa usku-
točnil video konferenčný hovor so všetkými členmi Združenia  
Branisko, predmetom ktorého bolo rokovanie o mimosúdnom 
vysporiadaní súdneho sporu. Záverom bolo, že všetci členovia 
súhlasia s takýmto riešením, pričom je potrebné v najbližšej 
dobe predložiť žalobcovi konkrétny návrh Združenia Branisko.
Stav k 31.12.2022 nezmenený.

2. Žalobca v 1. rade JSK, s. r. o. a žalobca v 2. rade spoločnosť 
LONGSTAND INVEST,LLC so sídlom vo Washingtone c/a VV, 
š. p., – o náhradu ušlého zisku vo výške 6 171 764,59 Eur 
s príslušenstvom (v priebehu sporu znížená na 5 396 730,70 
Eur) z titulu odstúpenia spoločnosti M. PM Servis, s. r. o. od 
kúpnej zmluvy o predaji tovaru – netriedené zahlinené štrky. 
Na základe kúpnej zmluvy zo dňa 10.02.2005 mal VV, š. p. 
odpredať spoločnosti M.PM Servis ako kupujúcemu tovar – 
netriedené zahlinené štrky, KP 14.21.1, CPV 14212100-1 
v celkovom množstve 1 285 049 m3 z lokality v Gabčíkove. 
Následne spoločnosť M.PM Servis uzatvorila dňa 03.05.2006 
so spoločnosťou BENTRANS, s. r. o. v likvidácii, so síd-
lom Tomášikova 26, 821 01 Bratislava, IČO: 35 795 131,  
zapísanou v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 
I, Oddiel: Sro, Vložka č.: 22385/B kúpnu zmluvu na odpredaj 
toho istého tovaru. Spoločnosť BENTRANS dňa 06.12.2006 
od kúpnej zmluvy uzatvorenej so spoločnosťou M.PM Ser-
vis odstúpila z dôvodu, že tovar nespĺňal kvalitu dohodnutú 
podľa kúpnej zmluvy, na základe čoho dňa 27.11.2007 
spoločnosť M.PM Servis odstúpila aj od kúpnej zmluvy uza-
tvorenej s VV, š. p. a uplatnila si náhradu škody (ušlého zis-
ku) v sume 6 171 764,59 Eur a prísl. pozostávajúcej zo 
sumy, ktorú by spoločnosť M.PM Servis z predaja tovaru 
dosiahla. Okresný súd vo veci rozhodol dňa 3.7.2009. Na 
základe podaného odvolania Krajský súd v Bratislave rozsu-
dok uznesením zo dňa 26.2.2010, č.k. 3Cob/370/2009-
457 zrušil a vec vrátil Okresnému súdu na ďalšie konanie. 
Okresný súd rozsudkom zo dňa 5.6.2013 žalobe v časti 
o zaplatenie sumy 5 809 227,48 Eur spolu s prísl. žalobe 
vyhovel a v časti o zaplatenie sumy 362 537,02 Eur žalo-
bu zamietol. Proti vyhovujúcej časti rozsudku (proti prvému 
a druhému výroku rozsudku) bolo podané zo strany VV, š. p. 

delay), on the basis of which DC BB cancelled the payment 
order - subsequently the company filed a statement of oppo-
sition with a proposal to continue the proceedings according 
to the provisions CSP. On June 24, 2022, DC BB referred the 
case to the Martin DC, which will continue to hear the pro-
ceedings under sp. stamp 18Cb/32/2022 in accordance with 
the provisions of the CSP. On Oct 27, 2022, a hearing was 
held at the Martin DC, at which the court issued a judgment 
in which it accepted the plaintiff’s claim in full and obliged 
the defendant to pay the sued sum of Eur 1,801,690.78 
and accessories. After delivery of the written version of the 
judgment, a possible appeal is awaited by the defendant. 
Contingent liabilities - passive lawsuits

1. Národná dialničná spoločnosť c/a members of the Bran-
isko association - lawsuit for a discount on the price of 
the work for not removing the defects of the cement-con-
crete road cover in the Branisko tunnel. Dispute value 
Eur 5,616,936.60. NDS, Inc. sued the participants of 
Združenie Branisko in the original lawsuit from May, 2007 
(VV, s. e.., Váhostav – SK, Inc., PSJ Hydrotranzit, Inc., Uranpres 
Ltd., and Geotechnik Ltd.) for a discount from the price of the 
work in the amount of Eur 1,890,271.83 due to the non-re-
moval of defects in the work claimed within the warranty peri-
od. Later, a lawsuit was filed by Národná diaľníčná spoločnosť, 
Inc. extended by the amount of Eur 3,726,664.77. The sued 
amount in total is Eur 5,616,936.60 with accessories. The 
proceedings are suspended for the time being. We are waiting 
for the submission of a prepared expert report by the Insti-
tute of Forensic Engineering of the University of Žilina in Žilina. 
By resolution of RC BA IVt, the resolution of RC BA IV č.k. 
12Cb/200/2007-1693 dated 15.02.2013 as amended by 
the resolution of the RC BA IV č.k. 12Cb/200/2007-1708 
dated 26.07.2013 in the part of the deadline for the prepa-
ration of an expert opinion, so that the expert is obliged to 
submit to the court a written expert opinion in 7 copies within 
20 months from the date of delivery of the court file of the 
District Court BA IV sp. stamp 12Cb/200/2007. Currently, 
the Department of Forensic Engineering of the University of 
Žilina in Žilina is entrusted with the preparation of the expert 
report. The report was not submitted to the court in 2015. 
On November 19, 2015, a local investigation of the subject of 
the assessment was carried out: Branisko Tunnel at the site 
itself, based on the invitation of the Institute of Forensic Engi-
neering of the University of Žilina in Žilina. According to the in-
formation from the legal representative, the expert opinion has 
already been drawn up, but it has not yet been delivered to the 
court file. On 14.11.2019, the legal representative received in-
formation on the status of the proceedings, which was also ac-
companied by Expert Opinion No. 147/2019 (pp. 1-28), drawn 
up by the Institute of Forensic Engineering of the University of 
Žilina in Žilina, which determined the amount of the discount 
on the price of the work SO 4025 and SO 4020 due to the ex-
tent of their defects and the proposed lifetime at the price lev-
el at the time in which proper performance was to take place, 
in the amount of Eur 1,563,210 and which was delivered to 
the legal representative at the end of October 2019. The court 
called legal representative to comment on the opinion within 
a period of 30 days, which expired on November 28, 2019. 
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odvolanie dňa 21.6.2013. Krajský súd v Bratislave dňa 4. 
12. 2013 rozhodol tak, že podnik VV, š. p. je povinný zaplatiť 
spoločnosti JSK, s. r. o. sumu 2 698 365,35 Eur s úrokom 
z omeškania vo výške 14,25 % od 2.1.2008 do zaplatenia 
a spoločnosti LONGSTAND INVEST, LLC sumu 2 698 365,35 
Eur s úrokom z omeškania vo výške 14,25 % od 2.1.2008 do 
zaplatenia. Vo zvyšku rozsudok súdu prvého stupňa zmenil 
tak, že žaloba sa zamieta. Dňa 4.3.2014 nadobudol rozsudok  
právoplatnosť. Vykonateľnosť nadobudol dňa 8.3.2014. Dňa 
14.3.2014 bolo podané dovolanie žalovaného proti prvému 
a druhému výroku rozsudku Krajského súdu v Bratislave zo 
dňa 4.12.2013, sp. zn. 3Cob/310/2013 a žiadosť o odklad 
vykonateľnosti rozsudku Krajského súdu v Bratislave zo dňa 
4.12.2013, sp. zn.3Cob/310/2013 a rozsudku Okresného 
súdu Bratislava IV zo dňa 5.6.2013 sp. zn. 11Cb/1/2008. 
Dňa 27.3.2014 rozhodol Okresný súd BA IV uznesením sp. 
zn. 11Cb/1/2008 o trovách konania a právneho zastúpe-
nia, ktoré je VV, š. p. ako žalovaný povinný uhradiť na účet 
právnej zástupkyne žalobcu v 1. a v 2. rade. Dňa 24.4.2014 
podala advokátska kancelária SOUKENÍK – ŠTRPKA, s. r. o. 
odvolanie proti prvému výroku, druhému a tretiemu výroku 
uznesenia OS BA IV, sp. zn. 11Cb/1/2008, zo dňa 27.3.2014. 
Dňa 23.9.2014 bola vec postúpená na Najvyšší súd SR, 
ktorý dňa 15.12.2014 rozhodol uznesením, ktorým do-
volanie žalovaného odmieta. Proti tomuto uzneseniu nie 
je prípustný opravný prostriedok. Dňa 15.12.2014 Najvy-
šší súd SR vydal uznesenie, ktorým odmietol dovolanie.  
Uznesenie Najvyššieho súdu SR nadobudlo právoplatnosť dňa 
23.2.2015 a vykonateľnosť dňa 27.2.2015. Dňa 22.4.2015 bola 
podaná sťažnosť na Ústavný súd SR proti uzneseniu Najvyššie-
ho súdu SR o odmietnutí dovolania. Dňa 12.11.2015 bolo ad-
vokátskej kancelárii doručené uznesenie KS BA o odvolaní voči 
trovám konania, ktoré ešte nenadobudlo právoplatnosť. Dňa 
30.11.2015 bolo advokátskej kancelárii doručené uznesenie 
Ústavného súdu SR zo dňa 6.10.2015 o odmietnutí sťažnosti.  
Dňa 1.4.2016 bola podaná sťažnosť na Európsky súd pre 
ľudské práva z dôvodu odmietnutia ústavnej sťažnosti VV, 
š. p. Ústavným súdom SR. Stav k 31.12.2022 nezmenený. 
Poznámka: Spoločnosť LONGSTAND INVEST, LLC, so sídlom 
1090 Vermont Avenue, N.W., Washington, D.C. 20005 poda-
la návrh na začatie exekučného konania o vymoženie 5 396 
730,70 Eur s prísl. Dňa 6.6.2014 nám bolo doručené Upove-
domenie o začatí exekúcie, EX 432/2014-5 (na Okresnom 
súde Nitra pod sp.zn. 16 er/3300/2014), ktorým nás exe- 
kútor JUDr. Miroslav Šupa vyzval na zaplatenie vymáhaného 
nároku oprávneného, ktorý bol ku dňu 4.6.2014 vo výške: 10 
348 906,03 Eur, úroky z omeškania vo výške 14,25 % ročne 
odo dňa 5.6.2014 zo sumy 2 698 365,35 Eur do zaplatenia, 
úroky z omeškania vo výške 14,25 % ročne odo dňa 5.6.2014 
zo sumy 2 698 365,35 Eur do zaplatenia, predbežné trovy 
súd. exekútora v sume: 16 596,96 Eur. Dňa 12.6.2014 poda-
la advokátska kancelária SOUKENÍK – ŠTRPKA, s. r. o. námie- 
tky proti exekúcii. Okresný súd BA IV rozhodol uznesením, 
č.k.16Er/3300/2014-75, zo dňa 7.8.2014, že námietku VV, 
š. p. ako povinného proti exekúcii zamieta a súd exekúciu  
čiastočne zastavuje, čo do spôsobu jej vykonania prikázaním 
inej peňažnej pohľadávky, v zmysle príkazov na začatie  
exekúcie EX 432/2014-7, EX 432/2014-8,EX 432/2014-9 
a EX 432/2014-10. Proti rozhodnutiu o zamietnutí námietok 

Within the time limit set by the court, the Defendants’ State-
ment of Expert Opinion No. was delivered to the BA IV Dis-
trict Court. 147/2019 prepared by the Institute of Forensic 
Engineering of the University of Žilina in Žilina, dated Novem-
ber 27, 2019. On January 2, 2020, the plaintiff delivered to 
the BA IV District Court. his comments to the BA IV District 
Court. and proposed that the court, above all, order the es-
tablished expert institute to prepare an addendum to the ex-
pert opinion no. 147/2019, which will be based on the current 
state of cracks on the CB road cover, and thus on the state 
of cracks targeted in 2019. On March 3, 2020, the plaintiff 
delivered to the BA IV District Court. document entitled Ap-
pendix A Graphic representation of cracks on the CB road 
cover and at the same time suggested that the court ask the 
Institute of Forensic Engineering of the University of Žilina in 
Žilina to explain the difference in the price of the works for 
the creation of a new CB road cover compared to the price 
of the works according to Appendix no. 2/2008 to expert 
opinion no. 11/2007. District Court BA IV. set the hearing for 
11/19/2020. On October 30, 2020, a personal meeting took 
place between the plaintiff and VV, s. e. as a leading member 
of the Branisko Association in order to determine the possi-
bility of an out-of-court settlement of the lawsuit in question. 
On 16 November 2020, he delivered to the District Court BA 
IV. defendant VÁHOSTAV - SK, Inc. notice of suspension of 
proceedings against company VÁHOSTAV - SK, Inc. as a de-
fendant in the 4th row due to restructuring proceedings. The 
hearing set for November 19, 2020 was cancelled due to the 
“COVID-19” measures. At the same time, the court also sent 
the plaintiff’s statement to the defendants’ statements con-
tained in the Defendants’ Statement dated 27.11.2019. On 
December 17, 2020, a video conference call was held with 
all members of the Branisko Association, the subject of which 
was the negotiation of an out-of-court settlement of the law-
suit. The conclusion was that all members agree with such 
a solution, while it is necessary to submit a specific proposal 
of the Branisko Association to the plaintiff as soon as possible. 
Status as of Dec 31, 2022 unchanged.

2. Plaintiff in the 1st instance JSK, Ltd. and the plaintiff in the 
2nd line is the company LONGSTAND INVEST, LLC with its 
seat in Washington c/a VV, s. e., - for compensation of lost 
profit in the amount of Eur 6,171,764.59 with accessories 
(reduced to Eur 5,396,730.70 during the dispute) due to the 
withdrawal of the company M. PM Servis, Ltd. from the pur-
chase contract for the sale of goods - unsorted clay gravel. 
Based on the purchase contract dated 10.02.2005, VV, s. 
e. sold to M.PM Servis as the buyer of the goods – unsorted 
clay gravel, KP 14.21.1, CPV 14212100-1 in a total amount 
of 1,285,049 m3 from the site in Gabčíkovo. Subsequently, 
the company M.PM Servis concluded on 03.05.2006 with 
the company BENTRANS, Ltd. in liquidation, with registered 
office at Tomášikova 26, 821 01 Bratislava, IČO: 35 795 131, 
registered in the Commercial Register of the DC BA I, Depart-
ment: Sro, Insert No.: 22385/B sales contract for the sale of 
the same goods. On December 6, 2006, BENTRANS withdrew 
from the purchase agreement concluded with M.PM Servis on 
the grounds that the goods did not meet the quality agreed 
upon under the purchase agreement, on the basis of which, 
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povinného nebolo možné podať odvolanie. Dňa 22.8.2014 nám 
bol doručený od exekútora Exekučný príkaz EX 432/2014-28 na 
vykonanie exekúcie prikázaním pohľadávky zo všetkých účtov 
povinného vedených v banke UniCredit Bank. Banka v zmysle 
tohto príkazu bola povinná po doručení toho príkazu vyplatiť 
pohľadávku, jej príslušenstvo a trovy exekúcie. Dňa 21.8.2014 
bola z účtu VV, š. p. stiahnutá čiastka vo výške: 10 547 227,61 
Eur. Dňa 25.8.2014 bolo podané zo strany VV, š. p., na Generál-
nu prokuratúru SR Oznámenie o skutočnostiach nasvedčujúcich 
tomu, že mohol byť spáchaný trestný čin podvodu v zmysle § 
221 TZ a TČ porušovania povinnosti pri správe cudzieho majetku 
v zmysle §237 TZ na neznámeho páchateľa.

 
3. Ing. Albín Koreň c/a  VV, š. p., o zaplatenie sumy vo výške: 

33 304,30 Eur s príslušenstvom. (Postupne žalobca is-
tinu navyšoval a k 31.12.2015 je vo výške: 81 642,83 Eur 
s príslušenstvom), z titulu nevyplatenia časti podielu na zisku 
v spoločnosti SAT Systémy automatizačnej techniky, spol. s r.o.  
Okresný súd Bratislava IV vydal v tejto veci platobný rozkaz, 
ktorým uložil Žalovanému, aby do 15 dní od doručenia plato-
bného rozkazu zaplatil žalobcovi sumu vo výške 33 304,30 
Eur spolu s úrokom z omeškania vo výške 14 % ročne zo sumy 
33 304,30 Eur od 18.12.2007 do zaplatenia a trovy kona-
nia. Žalovaný prostredníctvom právneho zástupcu podal dňa 
15.12.2010 odpor, platobný rozkaz bol zrušený. Podaním zo 
dňa 13.5.2011 žalobca navrhol rozšíriť žalobu o 20 690,41 
Eur s úrokom z omeškania vo výške 14 % od 27.6.2008.  
VV, š. p. podala k rozšíreniu žaloby vyjadrenie. Súd pripus-
til zmenu petitu, takže vymáhaná istina vzrástla na 
53 994,71 Eur s príslušenstvom. Bolo vytýčené pojed-
návanie na deň 21.5.2012, toto bolo ale odročené na 
neurčito z dôvodu, aby účastníci konania mali možnosť 
uzavrieť mimosúdnu dohodu o vysporiadaní sporu.  
Ďalšie pojednávanie bolo vytýčené na deň 25.3.2012. 
Uznesením zo dňa 26.4.2013 súd pripustil zmenu žalo-
by, zmenu petitu - navýšenie doteraz vymáhanej sumy o 27 
648,12 Eur s úrokom z omeškania 14% od 7.4.2010, takže 
v súčasnosti je predmet sporu 81 642,83 Eur s príslušen-
stvom. Súdu bolo doručené naše vyjadrenie vo veci. Súd vy-
týčil pojednávanie na deň 23.9.2013.Dňa 23.9.2013 sa vo 
veci uskutočnilo pojednávanie, na ktorom žalobca predniesol 
žalobu. Ďalšie pojednávanie bolo vytýčené na deň 9.12.2013. 
Dňa 5.12.2013 bolo súdu na základe jeho výzvy doručené 
vyjadrenie podniku VV, š. p. Pojednávanie nariadené na deň 
9.12.2013 bolo z dôvodu mimosúdnych rokovaní odročené. 
Ďalšie pojednávanie vo veci bolo vytýčené na deň 7.4.2014. 
Následne došlo k zmene termínu nariadeného pojednávania 
vo veci z 7.4.2014 na 10.4.2014.Dňa 6.8.2014 sa konalo po-
jednávanie, na ktorom bola vec odročená na deň 8.10.2014. 
Pojednávanie vytýčené na deň 8.10.2014 bolo odročené 
z dôvodu PN zákonnej sudkyne. Ďalší termín pojednávania 
bol vytýčený na deň 25.2.2015. Na deň 25.2.2015 bolo vy-
týčené pojednávanie, ktoré bolo odročené na základe žiadosti 
zástupcu žalobcu o ospravedlnenie. Nový termín pojednáva-
nia bol vytýčený na deň 24.6.2015, avšak z dôvodu čerpania 
dovolenky zákonnej sudkyne bol tento termín pojednávania 
zrušený a nový termín zatiaľ určený nebol. Dňa 7.9.2016 bolo 
advokátskej kancelárii doručené predvolanie na pojednávanie 
dňa 14. 10. 2016. V zápisnici z uvedeného pojednávania je 

on November 27, 2007, M.PM Servis also withdrew from the 
purchase agreement concluded with VV, s. e. and claimed 
damages (lost profit) in the amount of Eur 6,171,764.59 and 
acc. consisting of the amount that the company M.PM Ser-
vis would achieve from the sale of the goods. The District 
Court ruled on the matter on 03.07.2009. The filed appeal 
was cancelled and the case was returned to the District Court 
for further proceedings. District Court by judgment dated 
05.06.2013 in the lawsuit in the part for the payment of the 
sum of 5,809,227.48 Eur together with app. he complied with 
the claim and rejected the claim in the part for the payment 
of the amount of 362,537.02 Eur. Against the compliant part 
of the judgment (against the first and second sentence of the 
judgment) was submitted by  VV, s. e. appeal on 21.06.2013. 
The Regional Court in Bratislava decided on December 4, 
2013 that the company  VV, s. e. is obliged to pay JSK, Ltd. the 
amount of Eur 2,698,365.35 with interest on late payment in 
the amount of 14.25 % from 02.01.2008 until payment and 
to LONGSTAND INVEST, LLC the amount of Eur 2,698,365.35 
with interest on late payment in the amount of 14.25 % from 
02.01.2008 until payment. In the rest, the judgment of the 
court of first instance was changed so that the action is re-
jected. On March 4, 2014, the judgment became final. It be-
came enforceable on March 8, 2014. On March 14, 2014, 
the defendant filed an appeal against the first and second 
sentence of the judgment of the Regional Court in Bratisla-
va dated December 4, 2013, file no. stamp 3Cob/310/2013 
and a request for postponement of the execution of the judg-
ment of the Regional Court in Bratislava dated 04.12.2013, 
file no. zn. 3Cob/310/2013 and the judgment of the Brati-
slava IV District Court dated 06/05/2013 file no. stamp 
11Cb/1/2008. On March 27, 2014, the BA IV District Court 
decided by resolution no. stamp 11Cb/1/2008 on the costs 
of proceedings and legal representation, which VV, s. e. as the 
defendant is obliged to pay to the account of the plaintiff’s le-
gal representative in the 1st and 2nd rows. On April 24, 2014, 
the law firm SOUKENÍK – ŠTRPKA, p. r. about. appeal against 
the first sentence, second and third sentence of the OS BA IV 
resolution, sp. stamp 11Cb/1/2008, dated March 27, 2014. 
On 23/09/2014, the case was referred to the Supreme Court 
of the Slovak Republic, which on 15/12/2014 issued a resolu-
tion rejecting the defendant’s appeal. No appeal is admissible 
against this resolution. On 15 December 2014, the Supreme 
Court of the Slovak Republic issued a resolution rejecting the 
appeal. The decision of the Supreme Court of the Slovak Re-
public entered into force on 23.2.2015 and became enforce-
able on 27.2.2015. On April 22, 2015, a complaint was filed 
with the Constitutional Court of the Slovak Republic against 
the decision of the Supreme Court of the Slovak Republic 
to reject the appeal. On November 12, 2015, the law firm 
received the resolution of the SC BA on the appeal against 
the costs of the proceedings, which has not yet entered into 
force. On November 30, 2015, the law office received the 
resolution of the Constitutional Court of the Slovak Repub-
lic dated October 6, 2015 on the rejection of the complaint. 
On April 1, 2016, a complaint was filed with the European 
Court of Human Rights due to the rejection of the constitu-
tional complaint of  VV, s. e. The Constitutional Court of the SR. 
Status as of 12/31/2022 unchanged. Note: LONGSTAND 
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konštatovaný predbežný právny názor súdu, že nárok žalobcu 
je oprávnený. Pojednávanie konané dňa 14. 10. 2016 bolo 
odročené na deň 18. 1. 2017. Dňa 29. 11. 2016 bol podniku 
VV, š. p. doručený návrh na mimosúdne usporiadanie sporu od 
právneho zástupcu žalobcu. Advokátska kancelária pripravila 
návrh odpovede s tým, že predložený návrh žalobcu na mi-
mosúdne usporiadanie sporu je pre podnik VV, š. p. neprim-
eraný. Na deň 18.01.2017 je nariadené pojednávanie. Dňa 
18.1.2017 sa konalo pojednávanie, ktoré bolo odročené na 
deň 8.3.2017 za účelom ukončenia dokazovania a z dôvodu 
stálej existencie možnosti uzavretia zmieru. Dňa 8.3.2017 sa 
konalo pojednávanie, ktoré bolo odročené na deň 7.4.2017 za 
účelom ukončenia dokazovania a z dôvodu stálej existencie 
možnosti uzavretia zmieru. Dňa 3.4.2017 sa konalo neúspešné 
rokovanie z dôvodu existencie možnosti uzavretia zmieru. Dňa 
7.4.2017 sa konalo pojednávanie, na ktorom súd vyniesol 
rozsudok, že VV, š. p. je povinný zaplatiť Ing. Albínovi Koreňo-
vi sumu vo výške 81.642,83 Eur s prísl., vo zvyšku žalobu  
zamietol a priznal Ing. Albínovi Koreňovi náhradu trov konania 
voči VV, š. p. vo výške 100%. Dňa 12.6.2017 bol doručený rozsu-
dok Okresného súdu Bratislava IV. Dňa 21.6.2017 bolo podané 
odvolanie voči rozsudku Okresného súdu Bratislava IV.Odo 
dňa 14.9.2017 sa spis nachádza na Krajskom súde v Brati-
slave (sp. zn. 2Cob/175/2017). Uznesenie KS v BA, ktorým 
zrušil rozhodnutie 1.st. súdu a vrátil mu vec na ďalšie konanie. 
Dňa 19.6.2019 sa uskutočnilo na Okresnom súde Bratislava 
IV vo veci pojednávanie, na ktorom došlo na návrh žalobcu 
k vydaniu rozsudku pre zmeškanie žalovaného (z dôvodu 
neospravedlnenej neprítomnosti žalovaného, resp. právne-
ho zástupcu žalovaného na pojednávaní), ktorým súd uznal 
žalobný návrh žalobcu v plnom rozsahu a priznal žalobcovi 
nárok na náhradu trov konania vo výške 100 %. Rozsudok 
bol doručený v rovnaký deň – t.j. 19.6.2019. Voči rozsudku 
bol následne dňa 3. 7. 2019 podaný návrh na jeho zrušenie 
v zmysle ust. § 277 ods. 2 a 3 CSP, o ktorom rozhodne Okresný 
súd Bratislava IV uznesením. Dňa 11.10.2019 bolo doručené 
uznesenie Okresného súdu Bratislava IV zo dňa 10.10.2019, 
sp. zn. 11Cb/8/2011-438, ktorým OS BA IV návrh žalo- 
vaného na zrušenie predmetného rozsudku pre zmeškanie 
zo dňa 19.6.2019 zamietol. Voči tomuto uzneseniu OS BA 
IV o zamietnutí návrhu žalovaného na zrušenie rozsudku pre 
zmeškanie, bolo dňa 23.10.2019 podané odvolanie o kto-
rom rozhodne Krajský súd v Bratislave. Vec sa momentálne 
nachádza na KS BA (doručená na KS BA dňa 8.11.2019) 
Dňa 17.4.2020 došlo zo strany KS BA k vydaniu uznesenia 
2Cob/206/2019, ktorým KS BA zrušil predošlé uznesenie OS 
BA IV (a vec vrátil späť OS BA IV), ktorým OS BA IV zamietol 
návrh VV, š. p. na zrušenie vydaného rozsudku pre zmeškanie. 
Čakáme na vydanie a doručenie rozhodnutia OS BA IV, ktorým 
by OS BA IV – keďže je viazaný právnym názorom odvolacieho 
súdu – zrušiť rozsudok pre zmeškanie a nariadiť vo veci nové 
pojednávanie (a ďalej konať). Dňa 29.6.2020 došlo k doruče-
niu vyjadrenia žalobcu k uzneseniu Krajského súdu v Brati-
slave sp. zn. 2Cob/206/2019, v ktorom žalobca nesúhlasil 
s právnym názorom a postupom odvolacieho súdu a žiadal, aby 
sa Okresný súd Bratislava IV týmto právnym názorom neriadil 
a opätovne zamietol návrh žalovaného na zrušenie rozsudku 
pre zmeškanie. K uvedenému vyjadreniu sme pripravili a po-
dali dňa 7.7.2020 vyjadrenie. Momentálne očakávame ďalší 

INVEST, LLC, located at 1090 Vermont Avenue, N.W., Wash-
ington, D.C. 20005 filed a motion to initiate enforcement 
proceedings for the recovery of Eur 5,396,730.70 with acc. 
On June 6, 2014, we received a Notice of Commencement 
of Execution, EX 432/2014-5 (at the Nitra District Court un-
der registration number 16 er/3300/2014), by which the 
executor JUDr. Miroslav Šupa called for the payment of the 
enforced claim of the beneficiary, which as of 04/06/2014 
was in the amount of: 10,348,906.03 Eur, interest on delay 
in the amount of 14.25% per year from 05/06/2014 of the 
amount of 2,698,365.35 Eur until payment, interest on delay 
in the amount of 14.25% per year from 05.06.2014 from the 
amount of 2,698,365.35 Eur until payment, preliminary court 
costs. executor in the amount: Eur 16,596.96. On June 12, 
2014, the law firm SOUKENÍK – ŠTRPKA, p. r. about. objec-
tions to execution. District Court BA IV decided by resolution, 
č.k.16Er/3300/2014-75, dated 07.08.2014, that the objec-
tion of  VV, s. e. as an obligee, rejects the execution and the 
court partially stops the execution, as to the method of its 
execution by ordering another monetary claim, in accordance 
with the orders for the initiation of execution EX 432/2014-
7, EX 432/2014-8, EX 432/2014-9 and EX 432 /2014-10. It 
was not possible to file an appeal against the decision to re-
ject the debtor’s objections. On August 22, 2014, we received 
from the executor the Execution Order EX 432/2014-28 for 
execution by commanding the claim from all the debtor’s ac-
counts maintained at UniCredit Bank. Pursuant to this order, 
the bank was obliged to pay the claim, its accessories and ex-
ecution costs after delivery of the order. On August 21, 2014, 
the account of  VV, s. e. withdrawn amount in the amount of: 
10,547,227.61 Eur. On August 25, 2014,  VV, s. e., submit-
ted to the General Prosecutor’s Office of the Slovak Republic 
a Notice of facts indicating that a criminal offense of fraud 
may have been committed in accordance with Section 221 of 
the Criminal Code and Criminal Code of breach of duty in the 
management of foreign property pursuant to Section 237 of 
the Criminal Code to an unknown perpetrator.

3. Ing. Albín Koreň c/a VV, s. e., for the payment of the amount: 
33,304.30 Eur with accessories. (The plaintiff gradually in-
creased the principal and as of 31.12.2015 it is in the amount 
of: Eur 81,642.83 with accessories), due to non-payment of 
part of the profit share in the company SAT Systémy automa-
tizačnej techniky, Ltd. The Bratislava IV District Court issued 
a payment order in this matter, ordering the Defendant to pay 
the plaintiff the amount of Eur 33,304.30, together with inter-
est for late payment of 14 % per year on the amount of Eur 
33,304.30, within 15 days from the delivery of the payment 
order. from 18.12.2007 until payment and costs of proceed-
ings. The defendant, through a legal representative, filed an 
objection on 15 December 2010, the payment order was can-
celled. By filing dated May 13, 2011, the plaintiff proposed to 
extend the claim by 20,690.41 Eur with interest on late pay-
ment in the amount of 14 % from June 27, 2008.  VV, s. e. filed 
a statement on the extension of the lawsuit. The court allowed 
the amendment of the petition, so that the recovered principal 
increased to 53,994.71 Eur with accessories. The hearing was 
set for May 21, 2012, but it was postponed indefinitely so that 
the parties to the proceedings had the opportunity to con-
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procesný postup Okresného súdu Bratislava IV, ktorý je viazaný 
právnym názorom Krajského súdu v Bratislave a mal by pristúpiť 
k zrušeniu pôvodne vydaného rozsudku pre zmeškanie. 
Dňa 18.3.2021 vydal Okresný súd Bratislava IV uznesenie, 
ktorým opätovne zamietol návrh žalovaného na zrušenie 
rozsudku pre zmeškanie, čím nerešpektoval záväzný právny 
názor odvolacieho súdu. Proti uzneseniu sme opätovne 
podali odvolanie dňa 6.4.2021 o ktorom bude rozhodo-
vať odvolací súd, s tým, že navrhujeme, aby odvolací súd 
rozhodol vo veci sám v zmysle § 390 CSP (aby zrušil rozsu-
dok pre zmeškanie), nakoľko sú na tento procesný postup 
splnené podmienky. Medzičasom došlo taktiež k doruče-
niu v poradí 2 vyjadrení žalobcu v reakcii na naše odvola-
nie, na ktoré sme taktiež rovnako reagovali vyjadreniami.  
Dňa 30.5.2022 vydal Krajský súd v Bratislave uznesenie 
sp. zn. 1Cob/63/2021, ktorým zmenil predošlé uznesenie 
Okresného súdu Bratislava IV sp. zn. 11Cb/8/2011-511 zo dňa 
18.3.2021, tak, že zrušil rozsudok pre zmeškanie Okresného 
súdu Bratislava IV sp. zn. 11Cb/8/2011-417 zo dňa 19.6.2019. 
Žalobca podal proti uzneseniu KS Bratislava sp. zn. 
1Cob/63/2021 z 30.5.2022 dovolanie, ku ktorému bolo 
zaslané na súd vyjadrenie. O dovolaní bude rozhodovať Najvy-
šší súd SR po predložení veci zo strany OS Bratislava IV. 

4. Adrián Černák c/a žalovaný v I. rade: VV, š. p., a žalo- 
vaný v II. rade: SVP, š. p., o zaplatenie 74 519,40 Eur 
s prísl. z titulu náhrady škody. Súd uznesením rozh-
odol, že konanie zastavuje v časti nárokov na ušlý zisk vo 
výške 30 608,40 Eur a v časti nárokov za trvalé následky 
vo výške 45 % z poistenia, t.j. v súčasnosti je predmetom 
sporu už len vymáhanie nárokov na náhradu za bolesť 
a sťaženie spoloč. uplatnenia vo výške: 43 911,00 Eur. 
Žalobca si v spore uplatňuje nárok na náhradu škody, ktorá 
mu mala vzniknúť v dôsledku nárazu do cestnej rampy pri 
jazde s bicyklom na hrádzi zdrže Hrušov, neďaleko galérie 
Danubiana. VV, š. p. ako žalovaný v I. rade, ako správca 
cestnej komunikácie mal podľa žalobcu porušiť povinnosť 
udržiavať cestu v bezpečnom stave a žalovaný v II. rade ako 
vlastník vodnej stavby mal porušiť povinnosť udržiavať stavbu 
v takom stave, aby neohrozovali bezpečnosť a zdravie osôb. 
Žalobca si uplatňuje nároky vyplývajúce zo škody na zdraví, 
ktorá mu vznikla nárazom do rampy (prišiel o jedno oko). Dňa 
3.1.2013 bolo nami doručené vyjadrenie žalovaného v I. rade 
k žalobe na príslušný súd. Žalobca odvolal plnomocenstvo  
svojmu právnemu zástupcovi a v konaní sa bude zastupovať 
sám; Dňa 8.7.2015 sa uskutočnilo pojednávanie, na ktorom súd 
začal oboznamovať dôkazmi v spise. Na pojednávaní žalovaný 
v II. rade predložil dôkaz, podľa ktorého prevádzkovateľom 
cyklotrasy by malo byť Mesto Bratislava. Pojednávanie bolo 
odročené na neurčito. Žalobca doručil jeho vyjadrenie k prípadu.  
Dňa 26.10.2016 sa uskutočnilo pojednávanie, prípad rozhod-
nutý nebol a pojednávanie bolo odročené na 24.1.2017 na 
Okresnom súde Bratislava IV (kde je predpoklad, že by mohol 
byť vynesený rozsudok). Dňa 24.1.2017 sa uskutočnilo pojed-
návanie, ktoré bolo bezprostredne po vyvolaní veci odročené 
vzhľadom na žiadosť žalobcu o odročenie pojednávania 
doručenú pred pojednávaním. Pojednávanie bolo odročené 
na termín 15.3.2017 o 13:45 hod. s tým, že strany sú po- 
vinné označiť a doplniť dôkazy v lehote do 3.2.2017. Na po-

clude an out-of-court agreement on the settlement of the dis-
pute. The next hearing was set for March 25, 2012. By resolu-
tion dated 26/04/2013, the court allowed the amendment of 
the claim, the amendment of the petition - increasing the 
amount recovered so far by 27,648.12 Eur with 14% interest 
on late payment from 07.04.2010, so that currently the sub-
ject of the dispute is 81,642.83 Eur with accessories. Our 
statement on the matter was delivered to the court. The court 
scheduled the hearing for September 23, 2013. On Septem-
ber 23, 2013, a hearing was held in the matter, at which the 
plaintiff presented the case. The next hearing was scheduled 
for December 9, 2013. On December 5, 2013, the court re-
ceived a statement from the  VV, s. e. The hearing scheduled 
for December 9, 2013 was postponed due to out-of-court ne-
gotiations. The next hearing in the case was scheduled for 
April 7, 2014. Subsequently, the date of the ordered hearing in 
the case was changed from 04/07/2014 to 04/10/2014. On 
08/06/2014, a hearing was held, at which the case was ad-
journed to 10/08/2014. The hearing scheduled for October 8, 
2014 was postponed due to the PN of the statutory judge. The 
next hearing date was set for February 25, 2015. A hearing 
was scheduled for February 25, 2015, which was postponed 
based on the request of the plaintiff’s representative for an 
apology. A new hearing date was set for June 24, 2015, but 
due to the statutory judge taking leave, this hearing date was 
canceled and a new date has not yet been determined. On 
September 7, 2016, the law firm received a summons for the 
hearing on October 14, 2016. The minutes of the said hearing 
state the court’s preliminary legal opinion that the plain-
tiff’s claim is justified. The hearing held on October 14, 2016 
was adjourned to January 18, 2017. On November 29, 2016, 
the  VV, s. e. received a proposal for an out-of-court settlement 
of the dispute from the plaintiff’s legal representative. The law 
firm prepared a draft response stating that the submitted pro-
posal of the plaintiff for an out-of-court settlement of the dis-
pute is disproportionate for the VV, s. e.. A hearing is sched-
uled for January 18, 2017. On January 18, 2017, a hearing 
was held, which was adjourned to March 8, 2017, in order to 
complete the evidence and due to the continued existence of 
the possibility of a settlement. On March 8, 2017, a hearing 
was held, which was adjourned to April 7, 2017, in order to 
complete the evidence and due to the continued existence of 
the possibility of a settlement. On April 3, 2017, an unsuccess-
ful negotiation took place due to the existence of the possibil-
ity of a settlement. On 4/7/2017, a hearing was held, at which 
the court ruled that  VV, s. e. is obliged to pay Ing. to Albín Ko-
reň in the amount of Eur 81,642.83 with app., the rest of the 
claim was dismissed and admitted by Ing. Albín Koreň com-
pensation for the costs of proceedings against  VV, s. e. in the 
amount of 100%. On June 12, 2017, the judgment of the Bra-
tislava IV District Court was delivered. On June 21, 2017, an 
appeal was filed against the judgment of the Bratislava IV Dis-
trict Court. Since September 14, 2017, the file is at the Re-
gional Court in Bratislava (file no. 2Cob/175/2017). The reso-
lution of the Central Committee of the BA, which annulled the 
decision of the 1st st. court and returned the case to him for 
further proceedings. On June 19, 2019, a hearing was held at 
the District Court of Bratislava IV in the matter, at which, at the 
request of the plaintiff, a judgment was issued in default of 
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jednávaní dňa 15.3.2017 boli stranami sporu prednesené 
záverečné reči. Následne súd uznesením odročil pojednávanie  
na 13.4.2017 o 11:45 za účelom vyhlásenia rozsudku. Predmet-
né pojednávanie bolo zrušené, pričom nový termín bol neskôr 
stanovený na deň 28.6.2017. Na pojednávaní dňa 28.6.2017 
súd rozhodol tak, že žalobu v celom rozsahu zamietol a žalo- 
vanému v I. rade priznal proti žalobcovi nárok na náhradu 
trov konania vo výške 100 % nároku. Súd odôvodnil prijatie 
rozhodnutia nepreukázaním pasívnej legitimácie žalovaných, 
ani porušenia právnej (prevenčnej) povinnosti žalovaných. 
Žaloba bola rozsudkom Okresného súdu Bratislava IV zo dňa 
28.6.2017 zamietnutá v celom rozsahu, žalovanému v I. rade 
bol priznaný 100% nárok na náhradu trov konania proti žalob-
covi. Žalobca sa podaním zo dňa 14.7.2017 odvolal v celom 
rozsahu voči predmetnému rozsudku; žalovaný v I. rade sa v le-
hote stanovenej súdom k odvolaniu žalobcu písomne vyjadril. 
Krajský súd v Bratislave rozsudkom zo dňa 4.9.2019 
rozhodol o odvolaní žalobcu tak, že odvolaním napad-
nutý rozsudok súdu prvej inštancie potvrdil a VV, š. p. 
priznal náhradu trov odvolacieho konania. Žalobca po-
dal voči tomuto rozhodnutiu dovolanie, ku ktorému vy-
jadrenie za VV, š. p. bolo doručené súdu dňa 20.12.2019.  
Dňa 25.11.2020 bola z dôvodu personánych 
zmien vec pridelená novému senátu. Čaká sa 
naďalej na rozhodnutie Najvyššieho súdu SR. 
Najvyšší súd SR dňa 23.2.2022 uznesením sp. zn. 
1Cdo/33/2020 o dovolaní žalobcu rozhodol tak, že do-
volanie odmietol a žalovaným priznal náhradu trov do-
volacieho konania. Okresný súd Bratislava IV uznesením 
zo dňa 25.5.2022 rozhodol o povinnosti žalobcu zaplatiť 
žalovanému náhradu trov prvoinštančného, odvolacieho 
a dovolacieho konania. Nakoľko súd nepostupoval pri vy-
číslení trov správne, bola voči uzneseniu podaná sťažnosť. 
Okresný súd Bratislava IV o podanej sťažnosti rozhodol tak, 
že napadnutý výrok I. uznesenia vyššieho súdneho úradníka 
zmenil.

5. Žalobca: Slovenské elektrárne, a. s., c/a žalovaný – VV, š. 
p. o zaplatenie 23 887 071,62 Eur s prísl. Žalobou žalob-
ca požaduje od VV, š. p. úhradu pravidelnej platby v zmysle 
Zmluvy o prevádzke VEG za obdobie od novembra 2010 do 
októbra 2014, t.j. za 4 roky predchádzajúce podaniu žalo-
by z titulu bezdôvodného obohatenia. SE tvrdí, že VV, š. p. 
nesplnil povinnosť vyplývajúcu mu z čl.10 Zmluvy o pre-
vádzke VEG, a preto VV, š. p. nevznikol nárok na zaplatenie 
pravidelnej platby v zmysle čl. 10 ods. 10.2 Zmluvy VEG, 
ktorou sa má SE podieľať na nákladoch vynaložených pod-
nikom VV, š. p. na zabezpečenie vzťahov k vodohospodár-
skym objektom SVD G-N, ktoré sú v správe podniku SVP.  
Podnik VV, š. p. sa vyjadril k žalobe v podaní zo dňa 3.3.2015, 
ktorým žiada žalobu v celom rozsahu zamietnuť. Súd vy- 
zval VV, š. p. dňa 21.1.2016 na vyjadrenie sa k návrhu SE 
na prerušenie konania zo dňa 21.7.2015 (výzva doručená 
27.1.2016). Dňa 11.2.2016 vyjadril podnik VV, š. p. súhlas 
s prerušením konania. OS BA IV. uznesením zo dňa 8.6.2016 
prerušil konanie do právoplatného skončenia konania na 
OS BA II, sp. zn. 23Cb/132/2008 a dovolacieho konania 
na NS SR voči rozhodnutiu KS BA konaní 1Cob/84/2014 
(sp. zn. dovolacieho konania 3Obdo 40/2015). Podnik 

the defendant (due to the unjustified absence of the defend-
ant, or the defendant’s legal representative at the hearing), by 
which the court recognized the claim the plaintiff in full and 
granted the plaintiff the right to reimbursement of the costs of 
the proceedings in the amount of 100 %. The judgment was 
delivered on the same day – i.e. 19/06/2019. Subsequently, 
on 03/07/2019, a motion was filed for its annulment in ac-
cordance with para. § 277 par. 2 and 3 CSP, which will be de-
cided by the Bratislava IV District Court by resolution. On Octo-
ber 11, 2019, the resolution of the Bratislava IV District Court 
dated October 10, 2019, file no. stamp 11Cb/8/2011-438, by 
which OS BA IV rejected the defendant’s proposal to cancel 
the judgment in question due to default dated 19.6.2019. An 
appeal was filed on 23.10.2019 against this resolution of OS 
BA IV on the rejection of the defendant’s motion to cancel the 
default judgment, which will be decided by the Regional Court 
in Bratislava. The item is currently at KS BA (delivered to KS 
BA on 8 November 2019). On April 17, 2020, KS BA issued 
resolution 2Cob/206/2019, by which KS BA cancelled the 
previous resolution of OS BA IV (and returned the matter back 
to OS BA IV), by which OS BA IV rejected the proposal of  VV, s. 
e. to set aside a default judgment. We await the issuance and 
delivery of the OS BA IV decision, whereby the OS BA IV - as it 
is bound by the legal opinion of the Court of Appeal - would 
vacate the default judgment and order a new trial (and further 
proceedings) in the matter. On June 29, 2020, the plain-
tiff’s statement to the resolution of the Regional Court in Bra-
tislava was delivered. stamp 2Cob/206/2019, in which the 
plaintiff disagreed with the legal opinion and procedure of the 
Court of Appeal and requested that the Bratislava IV District 
Court not be guided by this legal opinion and again reject the 
defendant’s motion to cancel the default judgment. We pre-
pared and submitted a statement on the said statement on 
July 7, 2020. We are currently waiting for the next procedural 
procedure of the District Court Bratislava IV, which is bound by 
the legal opinion of the Regional Court in Bratislava and 
should proceed with the annulment of the originally issued 
judgment due to default. On March 18, 2021, the District 
Court of Bratislava IV issued a resolution in which it again re-
jected the defendant’s motion to cancel the default judgment, 
thus disregarding the binding legal opinion of the Court of Ap-
peal. Against the resolution, we again filed an appeal on 
04/06/2021, which will be decided by the appeals court, with 
the fact that we propose that the appeals court decide on the 
matter itself in accordance with § 390 of the CSP (to cancel 
the default judgment), as far as this procedural procedure is 
concerned conditions met. In the meantime, 2 statements of 
the plaintiff in response to our appeal were also delivered in 
order, to which we also responded in the same way with state-
ments. On May 30, 2022, the Regional Court in Bratislava is-
sued a resolution no. stamp 1Cob/63/2021, which changed 
the previous resolution of the District Court Bratislava IV sp. 
stamp 11Cb/8/2011-511 dated 18.03.2021, by canceling 
the default judgment of the District Court Bratislava IV sp. 
stamp 11Cb/8/2011-417 dated June 19, 2019. The plaintiff 
filed an appeal against the resolution of KS Bratislava sp. 
stamp 1Cob/63/2021 dated 30.5.2022 appeal, for which 
a statement was sent to the court. The appeal will be decided 
by the Supreme Court of the Slovak Republic after the submis-



129

V Ý R O Č N Á  S P R Á V A / F I N A N Č N Á  Č A S Ť A N N U A L  R E P O R T / F I N A N C I A L  S T A T E M E N T 

VV, š. p., podal dňa 21.11.2016 vyjadrenie, ktorým žia-
da o zastavenie konania v ktorom sa rozhoduje o rovnakej 
veci, ktorá je predmetom skôr začatých súdnych konaní 
(o vydanie bezdôvodného obohatenia za roky 2010-2014). 
Dňa 19.1.2017 bola podniku VV, š. p. doručená výzva súdu, 
aby sa vyjadril k podaniu SE zo dňa 11.11.2016, ktorým SE 
navrhli prerušiť konanie vo veci. Podnik VV, š. p. vyjadrením 
zo dňa 27.1.2017 preukázal neexistenciu dôvodov na pre-
rušenie konania a žiadal konanie zastaviť z dôvodu skôr 
začatých konaní o vydanie bezdôvodného obohatenia. Výzvou 
OS BA IV doručenou dňa 27.3.2017 vyzval súd podnik VV, š. p.,  
aby sa v lehote 10 dní vyjadril k návrhu SE na prerušenie 
konania zo dňa 20.2.2017. Vyjadrením zo dňa 6.4.2017 sa 
podnik VV, š. p. vyjadril k podaniu SE. Dňa 22.1.2019 vydal 
Okresný súd Bratislava IV rozhodnutie o pokračovaní v konaní. 
Uznesením č. k. 12Cb/161/2014 - 677, zo dňa 10.10.2019, 
OS BA IV zastavil konanie z dôvodu prekážky začatej veci. Vy-
jadrením zo dňa 17.12.2019 sa podnik VV, š. p. vyjadril k od-
volaniu spoločnosti SE zo dňa 15.11.2019. Dňa 27.12.2019 
bol súdny spis predložený odvolaciemu súdu na rozhodnut-
ie o odvolaní žalobcu proti uzneseniu Okresného súdu Bra-
tislava IV, č. k. 12Cb/161/2014-677, zo dňa 10.10.2019. 
Dňa 26.11.2020 bolo podniku VV, š. p. doručené uznesenie 
Krajského súdu v Bratislave, č. k. 1Cob/240/2019-
773, zo dňa 24.9.2020, ktorým Krajský súd v Brati-
slave zrušil rozsudok Okresného súdu Bratislava IV 
a vec vrátil súdu prvej inštancie na ďalšie konanie. 
Počas nahliadnutia do spisu dňa 11.11.2021 bolo 
podniku VV, š. p. doručované na vedomie (bez  
sprievodného listu) vyjadrenie SE zo dňa 15.1.2021. 
Dňa 2.6.2022 došlo k zmene zákonného sudcu a vec bola 
pridelená JUDr. Jane Fígerovej na prejednanie a rozhodnutie. 
V konaní očakávame vytýčenie termínu pojednávania. V na-
dväznosti na postup súdu prvej inštancie bude potrebné 
rozhodnúť o ďalšom postupe v konaní.

6. Žalobca: Slovenské elektrárne, a. s., c/a žalovaný 
– VV, š. p. o zaplatenie 4.894.153,55 Eur plus DPH 
s prísl. Žalobca od VV, š. p. požaduje zaplatenie uve-
denej sumy s príslušenstvom z dôvodu preplatku ročného  
vysporiadania za r. 2010 na základe Zmluvy o prevádzke VEG. 
Dňa 26. 3. 2015 bolo podané vyjadrenie za podnik VV, 
š. p. Dňa 10.4.2015 vyjadrenie SE k podaniu VV, š. p. Dňa 
26.10.2015 SE podaním navrhli prerušenie konania. Dňa 
01.12.2015 súd prerušil konanie do právoplatného skonče-
nia dovolacieho konania vo veci sp. zn. 3Obdo40/2015.  
Podnik VV, š. p. podal dňa 23.12.2016 vyjadrenie, ktorým 
žiada o zamietnutie žaloby pre nedôvodnosť návrhu, resp. 
o zastavenie konania, v ktorom sa rozhoduje o rovnakej 
veci, ktorá je predmetom skôr začatého súdneho kona-
nia (o vydanie bezdôvodného obohatenia za rok 2010).  
Dňa 19.1.2017 bola podniku VV, š. p. doručená výzva súdu, 
aby sa vyjadril k podaniu SE zo dňa 11.11.2016, ktorým SE 
navrhli prerušiť konanie vo veci. Podnik VV, š. p. vyjadrením zo 
dňa 27.1.2017 preukázal neexistenciu dôvodov na prerušenie 
konania a žiadal žalobu zamietnuť alebo eventuálne konanie 
zastaviť z dôvodu skôr začatého konania o vydanie bezdôvod-
ného obohatenia za rok 2010. Výzvou OS BA IV doručenou dňa 
27.3.2017 vyzval súd podnik VV, š. p., aby sa v lehote 10 dní 

sion of the case by RC BA IV.

4. Adrián Černák c/a defendant in the 1st row: VV, s. e., and 
defendant in II. council: SVP, š. p., for the payment of Eur 
74,519.40 with acc. by way of damages. By resolution, the 
court decided to stop the proceedings in the part of claims 
for lost profit in the amount of 30,608.40 Eur and in the part 
of claims for permanent consequences in the amount of  
45 % of the insurance, i.e. currently, the subject of the dispute 
is only the enforcement of claims for compensation for pain 
and suffering. applications in the amount of: 43,911.00 Eur. 
In the dispute, the plaintiff claims compensation for the dam-
age he should have incurred as a result of hitting a road ramp 
while riding a bicycle on the dam of the Hrušov dam, near the 
Danubiana gallery.  VV, s. e. as the defendant in the first in-
stance, as the road administrator, according to the plaintiff, 
he should have violated the obligation to maintain the road in 
a safe condition, and the defendant in the second instance. 
Council, as the owner of the water structure, should have vio-
lated the obligation to maintain the structure in such a condi-
tion that it does not endanger the safety and health of persons. 
The plaintiff asserts claims resulting from the damage to 
his health caused by hitting the ramp (he lost one eye). On 
03.01.2013, we received the statement of the defendant to 
the first court regarding the action to the competent court. 
The plaintiff revoked the power of attorney to his legal rep-
resentative and will represent himself in the proceedings; 
On 07/08/2015, a hearing was held at which the court 
began to review the evidence in the file. At the hearing, 
the defendant in II. submitted evidence to the council, ac-
cording to which the operator of the bicycle route should 
be the City of Bratislava. The hearing was adjourned indefi-
nitely. The plaintiff delivered his statement on the case. 
A hearing was held on 26/10/2016, the case was 
not decided and the hearing was adjourned to 
24/01/2017 at the Bratislava IV District Court (where 
it is assumed that a verdict could be handed down). 
On January 24, 2017, a hearing was held, which was post-
poned immediately after the case was called due to the plain-
tiff’s request to postpone the hearing, which was delivered 
before the hearing. The hearing was adjourned to March 15, 
2017 at 1:45 p.m. with the fact that the parties are obliged 
to mark and complete the evidence by 02/03/2017. At the 
hearing on March 15, 2017, the parties to the dispute pre-
sented closing arguments. Subsequently, the court adjourned 
the hearing to April 13, 2017 at 11:45 a.m. for the purpose 
of announcing the verdict. The hearing in question was can-
celled, while a new date was later set for June 28, 2017. At the 
hearing on June 28, 2017, the court ruled that it rejected the 
lawsuit in its entirety and granted the defendant in the first 
instance a claim against the plaintiff for reimbursement of the 
costs of the proceedings in the amount of 100 % of the claim. 
The court justified the adoption of the decision by not proving 
the passive legitimacy of the defendants, nor the violation of 
the legal (preventive) duty of the defendants. The lawsuit was 
dismissed in its entirety by the judgment of the Bratislava IV 
District Court dated 28/06/2017, the defendant in the first 
instance was granted 100 % entitlement to compensation for 
the costs of the proceedings against the plaintiff. The plaintiff 
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vyjadril k návrhu SE na prerušenie konania zo dňa 16.2.2017.  
Vyjadrením zo dňa 6.4.2017 sa podnik VV, š. p. vyjadril 
k podaniu SE. Dňa 22.01.2019 vydal Okresný súd Bratisla-
va IV rozhodnu- tie o pokračovaní v konaní. Uznesením č. k. 
10Cb/299/2014 - 688, zo dňa 10.10. 2019, OS BA IV zastavil 
konanie z dôvodu prekážky začatej veci. Vyjadrením zo dňa  
17.12.2019 sa podnik VV, š. p. vyjadril k odvolaniu 
spoločnosti SE zo dňa 15.11.2019. Dňa 27.12.2019 bol 
súdny spis predložený odvolaciemu súdu na rozhodnutie 
o odvolaní žalobcu proti uzneseniu Okresného súdu Brati-
slava IV, č. k. 10Cb/299/2014-688, zo dňa 25.11.2019. 
Spis bol expedovaný na Najvyšší súd Slovenskej  
republiky a bola mu pridelená spisová značka 4Obdo/58/2021. 
Emailom zo dňa 5.12.2022 poskytla advokátska kancelária 
podniku VV, š. p. odporúčanie ďalšieho postupu v konaní 
a zároveň zaslala podniku VV, š. p. návrh žalobcu na opravu 
uznesenia Najvyššieho súdu Slovenskej republiky. Emailom zo 
dňa 21.12.2022 zaslala advokátska kancelária podniku VV, š. 
p. opravné uznesenie Najvyššieho súdu Slovenskej republiky, 
ktoré bolo vydané z dôvodu, že Najvyšší súd Slovenskej repub-
liky vo výroku svojho uznesenia, sp. zn. 4Obdo/58/2021, zo 
dňa 5.10.2022, nesprávne označil formu súdneho rozhodnu-
tia Krajského súdu v Bratislave, proti ktorému bolo podané 
dovolanie - namiesto uznesenia bolo preskúmavané rozhod-
nutie Krajského súdu v Bratislave označené ako rozsudok. 
Opravným uznesením preto Najvyšší súd Slovenskej republiky 
odstránil predmetnú zrejmú nesprávnosť a opravil výrokovú 
časť Uznesenia.

7. Žalobca: Mgr. Diana Migaľová Baschierová, 
PhD.c/a žalovaný: VV,š.p. o určenie neplatnosti skončenia 
pracovného pomeru a o náhradu mzdy. Žalobkyňa sa žalobou 
domáha, aby súd určil, že výpoveď jej daná zo strany ža- 
lovaného dňa 30.6.2016 je neplatná a zároveň žiada, aby súd 
zaviazal žalovaného zaplatiť jej náhradu mzdy v sume jej prie-
merného mesačného zárobku vo výške 2.286,63 Eur me-
sačne spolu s úrokom z omeškania vo výške 5,25 % ročne odo 
dňa 1.9.2016 do času, kedy jej žalovaný umožní pokračovať 
v práci, alebo do rozhodnutia súdu vo veci samej. Žaloba bola 
doručená na Okresný súd Bratislava III dňa 21.10.2016. Dňa 
2.1.2017 podal žalovaný prostredníctvom svojho právneho 
zástupcu vyjadrenie k podanej žalobe. Dňa 5.9.2017 sa usku-
točnilo pojednávanie, ktoré však bolo bez jeho otvorenia 
odročené na deň 9.11.2017. Pojednávanie bolo odročené z  
dôvodu, že súd nedoručil vyjadrenie žalovaného k žalobe 
žalobkyni a nevyzval ju na podanie repliky. Dňa 21.9.2017 
nám bolo doručené vyjadrenie (replika) žalobkyne k vyjadre-
niu žalovaného k žalobe. V priebehu najbližších dní podáme 
na súd v mene žalovaného vyjadrenie k replike žalobkyne (tzv. 
dupliku). Pojednávanie nariadené na deň 9.11.2017 bolo 
zrušené a odročené na deň 8.2.2018. Dôvodom odročenia po-
jednávania bol zdravotný stav žalobkyne (pôrod dieťaťa). Dňa 
19.1.2018 sme súdu (opakovane) na jeho výzvu doručili vy-
jadrenie žalovaného k replike žalobkyne (tzv. dupliku). Dňa 
7.2.2018 sme obdržali žiadosť žalobkyne o odročenie pojed-
návania pre jej neprítomnosť a pre neprítomnosť jej právneho 
zástupcu (žalobkyňa ospravedlňovala svoju neprítomnosť sta-
rostlivosťou o jej maloleté dieťa a právny zástupca pobytom 
v zahraničí). Dňa 7.2.2018 sme súdu doručili náš nesúhlas 

filed a full appeal against the case in question on 14/07/2017 
judgment; the defendant in the 1st row made a written state-
ment on the plaintiff’s appeal within the period set by the court. 
The Regional Court in Bratislava decided on the plaintiff’s ap-
peal by a judgment dated September 4, 2019, confirming the 
contested judgment of the court of first instance and granting 
compensation for the costs of the appeal proceedings. The plain-
tiff filed an appeal against this decision, to which the statement 
for  VV, s. e. was delivered to the court on 20 December 2019. 
On 25 November 2020, due to personnel changes, the 
case was assigned to a new panel. The decision of the 
Supreme Court of the Slovak Republic is still awaited. 
The Supreme Court of the Slovak Republic on 23 Febru-
ary 2022 by resolution no. stamp 1Cdo/33/2020 decid-
ed on the plaintiff’s appeal by rejecting the appeal and 
awarding compensation to the defendants for the costs of 
the appeal proceedings. The Bratislava IV District Court, 
by resolution dated 5/25/2022, decided on the plain-
tiff’s obligation to pay the defendant compensation for the 
costs of the first-instance, appeal and appellate proceed-
ings. Since the court did not proceed correctly in calculat-
ing the costs, a complaint was filed against the decision. 
The Bratislava IV District Court ruled on the filed complaint in 
such a way that it changed the contested statement of the I. 
resolution of the higher court official.

5. Plaintiff: Slovenské elektrárne, Ltd., c/a defendant – VV, 
s. e. for the payment of Eur 23,887,071.62 with acc. In 
the lawsuit, the plaintiff demands from  VV, s. e. payment 
of a regular payment in accordance with the VEG Operation 
Agreement for the period from November 2010 to October 
2014, i.e. for the 4 years preceding the filing of the claim 
for unjust enrichment. SE claims that  VV, s. e. did not ful-
fill the obligation arising from Article 10 of the Contract on 
the Operation of VEG, and therefore  VV, s. e. there was no 
entitlement to the payment of a regular payment in accord-
ance with Art. 10 par. 10.2 of the VEG contract, by which 
the SE is to participate in the costs incurred by the  VV, s. 
e. to ensure relations with the SVD G-N water management 
facilities, which are under the management of the SVP. 
VV, s. e. commented on the lawsuit in the filing dated 
03.03.2015, with which he requests to reject the lawsuit 
in its entirety. The court invited  VV, s. e. on 21/01/2016 to 
comment on SE’s motion to suspend the proceedings from 
07/21/2015 (call received on 01/27/2016). On February 11, 
2016, the  VV, s. e. agreed to suspend the proceedings. OS 
BA IV. by resolution dated 08.06.2016, suspended the pro-
ceedings until the legal conclusion of the proceedings at OS 
BA II, sp. stamp 23Cb/132/2008 and the appeal proceedings 
at the National Court of the Slovak Republic against the deci-
sion of the KS BA proceedings 1Cob/84/2014 (file no. stamp 
of the appeal proceedings 3Obdo 40/2015). VV, s. e., š. p. 
filed a statement on 21/11/2016 requesting the suspension 
of proceedings in which a decision is made on the same mat-
ter, which is the subject of earlier legal proceedings (for the 
issuance of unjustified enrichment for the years 2010-2014). 
On 19.1.2017, the  VV, s. e. was served with a court sum-
mons to comment on the submission of SE from 11.11.2016, 
by which SE proposed to suspend the proceedings in the 
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s odročením pojednávania, a to pre neexistenciu dôležitých 
dôvodov na odročenie pojednávania na strane žalobkyne. Súd 
žiadosti žalobkyne o odročenie pojednávania však vyhovel 
a pojednávanie nariadené na deň 8.2.2018 zrušil a odročil na 
deň 22.3.2018. Dňa 22.3.2018 sa uskutočnilo prvé pojed-
návanie v tejto právnej veci, na ktorom sporové strany pred-
niesli svoje úvodné prednesy - žalobkyňa svoj žalobný návrh 
a žalovaný svoj postoj k tomuto žalobnému návrhu. Súd nám 
na pojednávaní takisto krátkou cestou doručil vyjadrenie 
žalobkyne k duplike žalobcu zo dňa 1.2.2018. Ďalšie pojed-
návanie v tejto právnej veci vytýčil súd na deň 19.6.2018. Dňa 
18.8.2018 sme súdu prostredníctvom jeho elektronickej 
schránky doručili vyjadrenie žalovaného k vyjadreniu žalob-
kyne k duplike žalovaného zo dňa 1.2.2018. Dňa 19.6.2018 
sa uskutočnilo druhé pojednávanie, na ktorom sa uskutočnil 
výsluch žalobkyne. Súd ďalšie pojednávanie v tejto právnej 
veci vytýčil na deň 16.10.2018. Na tomto pojednávaní by sa 
mal uskutočniť výsluch štatutárneho orgánu žalovaného, Ing. 
Daniela Kvoceru. Listom zo dňa 27.9.2018 nám právny 
zástupca žalobkyne oznámil, že netrvajú na výsluchu Mgr. 
M.N., ktorý predniesli na pojednávaní konanom dňa 
19.6.2018. Dňa 16.10.2018 sa vo veci uskutočnilo pojed-
návanie, na ktorom sa uskutočnil výsluch štatutárneho orgánu 
žalovaného, Ing. Daniela Kvoceru. Ďalšie pojednávanie v tejto 
právnej veci vytýčil súd na deň 21.2.2019 so začiatkom 
o 11:00 hod. Na tomto pojednávaní by sa mal uskutočniť výs-
luch Ing. E. B. Listom zo dňa 22.10.2018 sme súdu oznámili 
osobné údaje Ing. E.B. za účelom jej predvolania na pojed-
návanie vytýčené na deň 21.2.2019. Dňa 21.2.2019 sa vo 
veci uskutočnilo pojednávanie, na ktorom bola vypočutá Ing. 
E. B. Súd na tomto pojednávaní zároveň vydal uznesenie, 
ktorým nás zaviazal doručiť listinné dôkazy (organizačnú št-
ruktúru žalovaného v období od 9/2016 do 10/2016 a pra-
covnú zmluvu spolu s pracovnou náplňou zamestnancov, ktorí 
vykonávali činnosť hovorcu žalovaného v období od 09/2016 
do 10/2016). Dňa 28.3.2019 sme súdu doručili predmetné 
listinné dôkazy. Dňa 4.4.2019 sa vo veci uskutočnilo pojed-
návanie, ktoré súd odročil na deň 13.6.2019 a zaviazal nás 
predložiť pracovnú zmluvu pani A. Š., vrátane jej pracovnej 
náplne z dôvodu, že na pojednávaní dňa 13.6.2019 bude na 
základe návrhu žalobkyne pani Š. vypočutá. Dňa 10.4.2019 
sme súdu oznámili kontaktné údaje svedkyne, Mgr. A. Š. 
a doručili súdu predmetné listinné dôkazy. Dňa 4.6.2019 sme 
súdu doručili návrh na vykonanie dokazovania vo veci. Dňa 
13.6.2019 sa vo veci uskutočnilo pojednávanie, na ktorom 
bola vypočutá pani Š. Na tomto pojednávaní súd ukončil doka-
zovanie a strany predložili záverečné reči vo veci. Ďalšie pojed-
návanie súd nariadil na deň 11.7.2019, pričom na tomto po-
jednávaní súd vyhlási rozsudok. Dňa 11.7.2019 sa vo veci 
uskutočnilo pojednávanie, na ktorom súd vo veci vyhlásil 
rozsudok, ktorým žalobu žalobkyne v celom rozsahu zamietol 
a zaviazal žalobkyňu zaplatiť žalovanému trovy konania v roz-
sahu 100 %. Dňa 16.7.2019 nám súd doručil písomné vyho-
tovenie rozsudku, ktorým zamietol žalobu žalobkyne. Dňa 
23.8.2019 nám súd doručil odvolanie žalobkyne voči rozsud-
ku Okresného súdu Bratislava III zo dňa 11.7.2019 a vyzval 
nás, aby sme sa k jeho obsahu vyjadrili v lehote 10 dní odo 
dňa jeho doručenia. V odvolaní žalobkyňa žiadala, aby Krajský 
súd v Bratislave ako druhoinštančný súd zrušil rozsudok 

case. In a statement dated January 27, 2017, the VV, s. e. 
demonstrated the absence of reasons for the suspension 
of the proceedings and requested that the proceedings be 
stopped due to previously initiated proceedings for the issu-
ance of unjustified enrichment. With the OS BA IV summons 
delivered on 27/03/2017, the court called on the  VV, s. e. 
to respond within 10 days to SE’s proposal to suspend the 
proceedings from 20/02/2017. In a statement dated April 
6, 2017, the  VV, s. e. commented on the filing of the SE. 
On January 22, 2019, the Bratislava IV District Court issued 
a decision on the continuation of the proceedings. Resolution 
no. k. 12Cb/161/2014 - 677, dated 10/10/2019, OS BA IV 
stopped the proceedings due to obstruction of the initiated case. 
In a statement dated 17/12/2019, the  VV, s. e. commented on 
the appeal of SE from 15/11/2019. On 27/12/2019, the court 
file was submitted to the Court of Appeal for a decision on the 
plaintiff’s appeal against the decision of the Bratislava IV Dis-
trict Court, no. k. 12Cb/161/2014-677, dated 10/10/2019. 
On November 26, 2020,  VV, s. e. was served with the 
resolution of the Regional Court in Bratislava, no. k. 
1Cob/240/2019-773, dated 24/09/2020, by which 
the Regional Court in Bratislava annulled the judgment 
of the Bratislava IV District Court and returned the mat-
ter to the court of first instance for further proceedings. 
During inspection of the file on 11/11/2021, the state-
ment of the SE dated 1/15/2021 was delivered to the  
VV, s. e. for its attention (without accompanying letter). 
On June 2, 2022, the statutory judge was changed and the case 
was assigned to JUDr. Jane Fígerová for discussion and decision. 
In the proceedings, we expect the date of the hearing to be 
set. Following the procedure of the court of first instance, it will 
be necessary to decide on the next course of action.

6. Plaintiff: Slovenské elektrárne, Ltd., c/a defendant 
– VV, s. e. for the payment of Eur 4,894,153.55 plus 
VAT with acc. Plaintiff from VV, s. e. demands the pay-
ment of the stated amount with accessories due to 
the overpayment of the annual settlement for the year 
2010 on the basis of the VEG Operation Agreement. 
On March 26, 2015, a statement was submitted for the  VV, 
s. e., Mr. On April 10, 2015, the SE’s statement on the sub-
mission of  VV, s. e. On October 26, 2015, SE filed a motion 
to suspend the proceedings. On 01.12.2015, the court sus-
pended the proceedings until the legal conclusion of the 
appeal proceedings in the case sp. stamp 3Obdo40/2015. 
Podnik VV, s. e. filed a statement on 23.12.2016 requesting the 
dismissal of the lawsuit due to the lack of merit of the propos-
al, or to stop proceedings in which a decision is made on the 
same matter, which is the subject of an earlier court proceeding 
(for the issuance of unjustified enrichment for the year 2010). 
On 19.1.2017, the  VV, s. e. was served with a court summons 
to comment on the submission of SE from 11.11.2016, by 
which SE proposed to suspend the proceedings in the case. 
In a statement dated 27.1.2017, the VV, s. e. demonstrated 
the absence of reasons for the suspension of the proceedings 
and requested that the lawsuit be dismissed or, if necessary, 
stopped due to earlier proceedings for the issuance of unjus-
tified enrichment for the year 2010. With the OS BA IV sum-
mons delivered on 27.3.2017, the court called on the VV, s. e. 
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Okresného súdu Bratislava III a vec mu vrátil na ďalšie ko-
nanie. Dňa 30.8.2019 sme súd požiadali o predĺženie lehoty 
na vyjadrenie sa k odvolaniu podaného žalobkyňou. Súd 
uznesením predĺžil lehotu na vyjadrenie sa k odvolaniu žalob-
kyne do 21.10.2019. Dňa 21.10.2019 sme podali vyjadrenie 
žalovaného k odvolaniu žalobkyne do elektronickej schránky 
súdu. Vo vyjadrení sme žiadali, aby Krajský súd v Bratislave 
ako druhoinštančný súd potvrdil rozsudok Okresného súdu 
Bratislava III a zaviazal žalobkyňu zaplatiť žalovanému 
náhradu trov odvolacieho konania. Dňa 4.6.2020 nám súd 
doručil odvolaciu repliku žalobkyne a vyzval nás, aby sme sa 
k jej obsahu vyjadrili v lehote 10 dní odo dňa jej doručenia, t. j.  
do 15.6.2020. Dňa 15.6.2020 sme súd požiadali o predĺženie 
lehoty na vyjadrenie sa k odvolacej replike žalobkyne. V súčas-
nosti finalizujeme odvolaciu dupliku (vyjadrenie k odvolacej 
replike žalobkyne), ktorú po jej sfinalizovaní doručíme do elek-
tronickej schránky súdu. Dňa 24.8.2020 sme do elektronickej 
schránky prvoinštančného súdu doručili odvolaciu dupliku (vy-
jadrenie k odvolacej replike žalobkyne). Ku dňu 31.12.2020 
odvolací (druhoinštančný) súd o odvolaní žalobkyne voči 
rozsudku prvoinštančného súdu nerozhodol.Ku dňu 
31.12.2021 odvolací (druhoinštančný) súd o odvolaní žalob-
kyne voči rozsudku prvoinštančného súdu nerozhodol. Dňa 
1.2.2022 nám prvoinštančný súd doručil uznesenie odvola-
cieho (druhoinštančného) súdu zo dňa 29.9.2021 o zrušení 
prvoinštančného rozsudku a o vrátení veci na ďalšie konanie 
a nové rozhodnutie. Dôvodom zrušenia prvoinštančného 
rozsudku bolo nevykonanie žalobkyňou navrhovaného doka-
zovania výsluchom svedkov a prehratím zvukových záznamov 
vyhotovených žalobkyňou zo stretnutí spojených so skončením 
jej pracovného pomeru. Súd nás zároveň vyzval na doručenie 
návrhu na vykonanie dokazovania. Na základe výzvu sme 
súdu dňa 24.2.2022 doručili návrh na vykonanie dokazova-
nia. Dňa 4.3.2022 doručila súdu návrh na vykonanie doka-
zovania žalobkyňa. Dňa 10.3.2022 sme sa vyjadrili k nedôvod-
nosti časti návrhu žalobkyne na vykonanie dokazovania 
a požiadali sme súd, aby ho nepripustil. Žalobkyňa dňa 
28.3.2022 ukončila právne zastúpenie pôvodným právnym 
zástupcom, advokátskou kanceláriou IURISTICO s. r. o. Žalob-
kyňa podaním zo dňa 3.6.2022 požiadala súd o odročenie 
pojednávania nariadeného na deň 9.6.2022 z dôvodu zmeny 
jej právneho zastúpenia. Podaním zo dňa 6.6.2022 sme súdu 
doručili vyjadrenie k žiadosti o odročenie pojednávania, kde 
sme poukázali na nedôvodnosť žiadosti žalobkyne o odročenie 
pojednávania a požiadali sme súd, aby žiadosť žalobkyne 
zamietol. Súd žiadosti žalobkyne vyhovel a pojednávanie 
odročil na deň 23.6.2022. Dňa 23.6.2022 sa uskutočnilo po-
jednávanie, kde strany sporu zhrnuli návrhy na vykonanie do-
kazovania. Súd pojednávanie odročil na deň 20.10.2022, 
počas ktorého boli prehraté všetky žalobkyňou vyhotovené 
zvukové záznamy zo stretnutí spojených so skončením jej pra-
covného pomeru a rozhodne o ďalších návrhoch na vykonanie 
dokazovania. Súd pojednávanie odročil na deň 17.1.2023, 
počas ktorého prehrá druhú časť žalobkyňou predložených 
zvukových záznamov a rozhodne o ďalších návrhoch na vyko-
nanie dokazovanie.

8. Žalobca: Soňa Mičinková.c/a žalovaný: VV,š.p. o zaplatenie 
17 583,63 Eur s príslušenstvom. Navrhovateľka sa žalobou 

to commented on SE’s proposal to suspend the proceedings 
from 16.2.2017 within a period of 10 days. In a statement dat-
ed April 6, 2017, the  VV, s. e. commented on the filing of the SE. 
On January 22, 2019, the Bratislava IV District Court is-
sued a decision on the continuation of the proceedings. 
Resolution no. k. 10Cb/299/2014 - 688, dated 10/10/2019, 
OS BA IV stopped the proceedings due to obstruction of the 
initiated case. In a statement dated 17/12/2019, the  VV, 
s. e. commented on the appeal of SE from 15/11/2019. 
On 27/12/2019, the court file was submitted to the Court 
of Appeal for a decision on the plaintiff’s appeal against 
the decision of the Bratislava IV District Court, no. k. 
10Cb/299/2014-688, dated November 25, 2019. The 
file was forwarded to the Supreme Court of the Slovak Re-
public and was assigned file number 4Obdo/58/2021. 
By email dated December 5, 2022, the law office of the VV, s. 
e. provided a recommendation for the next procedure in the 
proceedings and at the same time sent the  VV, s. e. the plain-
tiff’s proposal to correct the decision of the Supreme Court 
of the Slovak Republic. By email dated 21.12.2022, the law 
office of the  VV, s. e. sent the rectification resolution of the 
Supreme Court of the Slovak Republic, which was issued be-
cause the Supreme Court of the Slovak Republic in its ruling, 
no. stamp 4Obdo/58/2021, dated October 5, 2022, incor-
rectly indicated the form of the court decision of the Regional 
Court in Bratislava, against which an appeal was filed - instead 
of a resolution, the reviewed decision of the Regional Court 
in Bratislava was marked as a judgment. Therefore, the Su-
preme Court of the Slovak Republic removed the obvious in-
correctness in question and corrected the sentence part of 
the Resolution by means of a corrective resolution.

7. Plaintiff: Mgr. Diana Migaľová Baschierová, PhD. c/a de-
fendant: VV, s. e. for the determination of the invalidity of 
the termination of the employment relationship and for 
compensation of wagesThe plaintiff claims with the lawsuit 
that the court determines that the notice given to her by the 
defendant on 30 June 2016 is invalid and at the same time 
requests that the court oblige the defendant to pay her salary 
compensation in the amount of her average monthly earnings 
of Eur2,286.63 per month together with interest for delay in 
the amount of 5.25% per year from 1 September 2016 until 
the time when the defendant allows her to continue working or 
until the court’s decision on the merits. The lawsuit was deliv-
ered to the Bratislava III District Court on October 21, 2016. 
On January 2, 2017, the defendant, through his legal repre-
sentative, filed a statement on the lawsuit. A hearing was held 
on September 5, 2017, but it was adjourned to November 9, 
2017 without opening. The hearing was adjourned because 
the court did not deliver the defendant’s statement of claim to 
the plaintiff and did not invite her to file a reply. On September 
21, 2017, we received the plaintiff’s statement (reply) to the 
defendant’s statement to the lawsuit. In the course of the next 
few days, we will submit a statement to the court on behalf of 
the defendant to the plaintiff’s reply (the so-called rejoinder). 
The hearing scheduled for November 9, 2017 was canceled 
and postponed to February 8, 2018. The reason for the post-
ponement of the hearing was the plaintiff’s state of health 
(birth of a child). On January 19, 2018, we (repeatedly) deliv-
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doručenou súdu dňa 29.4.2020 domáhala zaplatenia sumy 
17.583,63 Eur s príslušenstvom z titulu bezdôvodného obo-
hatenia, ktoré má vznikať tým, že VV, š. p. užíva (ako súčasť 
VD Žilina) bez právneho titulu pozemok parcela KN-C č. 
641/2, k.ú. Mojšova Lúčka, ktorý je vo výlučnom vlastníctve 
žalobkyne (jedná sa o vodnú plochu) – t.j. žalobkyňa žiada  
vyplatenie kvázi „nájomného“ určeného na základe zna-
leckého posudku spätne za 2 roky od podania žaloby (z tit-
ulu plynutia subjektívnej premlčacej doby pre uplatnenie 
nároku na bezdôvodné obohatenie podľa § 107 Občianskeho 
zákonníka). V zmysle pokynov a komunikácie sme pripravili 
vyjadrenie k replike žalobkyne (dupliku), ktoré súd akceptoval 
a odpustil tak zmeškanú procesnú lehotu stanovenú súdom 
(§ 122 CSP). V duplike sme okrem vyjadrení k skutkovému 
stavu a právnym otázkam veci upriamili pozornosť súdu na 
fakt, že nerozhodol o námietke miestnej nepríslušnosti, ktorú 
podnik VV, š. p. správne vzniesol pri svojom prvom podaní – 
t.j., že o veci by mal po správnosti rozhodovať všeobecný súd  
žalovaného (Okresný súd Bratislava IV) a nie Okresný súd Žili-
na, nakoľko nie sú dané dôvody výlučnej miestnej príslušnosti 
(§ 20 CSP). Dňa 15.10.2020 bolo následne vydané oznámenie 
o postúpení veci, v zmysle ktorého Okresný súd Žilina postúpil 
vec / spis miestne príslušnému súdu – Okresný súd Bratislava 
IV, ktorý bude ďalej vo veci konať pod sp. zn. 10C/52/2020. 
Zo strany OS BA IV ďalej neprišlo k doručeniu žiadnej písom-
nosti. Vo veci bolo vytýčené pojednávanie, ktoré sa uskutoční 
dňa 18.1.2022 na Okresnom súde Bratislava IV o 9:00 hod.  
Dňa 12.5.2022 (po odročení) sa uskutočnilo na Okresnom 
súde Bratislava IV pojednávanie, kde došlo k prezentácii skut-
kových a právnych názorov strán sporu. Žalobkyňa napriek 
prezentovanej (opakovanej) ponuke žalovaného na kúpu 
dotknutých pozemkov túto ponuku na pojednávaní odmiet-
la. V reakcii na uvedené preto žalovaný pristúpil k vyhotove-
niu súkromného znaleckého posudku, ktorý sme predložili 
medzičasom súdu a taktiež sme v rámci dokazovania požiada-
li o výsluchu znalca, ktorý vyhotovil znalecký posudok žalob-
kyne. Taktiež došlo k zaslaniu otázok na znalca žalobkyne.  
Dňa 4.10.2022 prebehlo na OS Bratislava IV pojednávanie, 
v rámci ktorého bol vykonaný výsluch znalca – autora ZP 
žalobkyne, od ktorého žaloba odvíja svoj žalobný nárok. Súd 
zamietol všetky ďalšie návrhy žalobcu na vykonanie dokazova-
nia, určil termín pojednávania na 14.2.2023, pričom do tohto 
termínu majú strany sporu doručiť záverečné reči.

9. Žalobca: Soňa Mičinková.c/a žalovaný: VV,š.p. o zaplatenie 
8 868,55 Eur s príslušenstvom. Dňa 3.5.2022 vydal pôvodne 
Okresný súd Banská Bystrica v upomínacom konaní platobný 
rozkaz sp. zn. 31Up/438/2022, ktorým zaviazal žalovaného 
zaplatiť žalobcovi žalovanú sumu istiny s príslušným úrokom 
z omeškania. Žalovaný podal proti platobnému rozkazu odpor 
na základe ktorého OS BB platobný rozkaz zrušil – následne 
nám bolo doručené vyjadrenie žalobcu k odporu s návrhom na 
pokračovanie v konaní na Okresnom súde Žilina, voči ktorému 
sme pripravili a podali vyjadrenie. OS BB dňa 1.6.2022 postúpil 
vec na Okresný súd Žilina – následne sme pripravili a adresova-
li na OS Žilina námietku miestnej nepríslušnosti, nakoľko OS 
Žilina nie je miestne príslušným súdom na rozhodovanie vo 
veci podľa CSP. Dňa 19.7.2022 Okresný súd Žilina upovedo-
mil strany sporu o postúpení veci Okresnému súdu Bratislava 

ered the defendant’s statement to the plaintiff’s reply (the so-
called rejoinder) to the court at its request. On February 7, 
2018, we received the plaintiff’s request to postpone the 
hearing due to her absence and the absence of her attorney 
(the plaintiff justified her absence by taking care of her minor 
child and the attorney by staying abroad). On February 7, 
2018, we delivered to the court our disagreement with the 
postponement of the hearing, due to the absence of impor-
tant reasons for the postponement of the hearing on the part 
of the plaintiff. However, the court granted the plaintiff’s re-
quest to postpone the hearing and canceled the hearing 
scheduled for 8/02/2018 and postponed it to 22/03/2018. 
On 22/03/2018 the first hearing in this legal matter took 
place, at which the parties opening presentations - the plain-
tiff her statement of claim and the defendant his position on 
this statement of claim. At the hearing, the court also briefly 
delivered to us the plaintiff’s statement to the plaintiff’s re-
joinder dated February 1, 2018. The court scheduled the next 
hearing in this legal matter for June 19, 2018. On August 18, 
2018, we delivered to the court via his electronic mailbox the 
defendant’s statement to the plaintiff’s statement to the de-
fendant’s rejoinder dated February 1, 2018. On June 19, 
2018, a second hearing took place, at which the plaintiff was 
questioned. The court scheduled the next hearing in this legal 
matter for October 16, 2018. At this hearing, the statutory 
body of the defendant, Ing. Daniel Kvocera. In a letter dated 
September 27, 2018, the plaintiff’s attorney informed us that 
they do not insist on questioning Mgr. M.N., which was pre-
sented at the hearing held on 19/06/2018. On 16/10/2018, 
a hearing was held in the matter, at which the statutory body 
of the defendant, Ing. Daniel Kvocera. The court scheduled 
the next hearing in this legal matter for February 21, 2019, 
starting at 11:00 a.m. Ing. should be questioned at this hear-
ing. E. B. By letter dated October 22, 2018, we notified the 
court of the personal data of Ing. E.B. for the purpose of sum-
moning her to the hearing set for February 21, 2019.On Feb-
ruary 21, 2019, a hearing was held in the matter, at which Ing. 
E. B.. At this hearing, the court also issued a resolution oblig-
ing us to deliver documentary evidence (the organizational 
structure of the defendant in the period from 9/2016 to 
10/2016 and the employment contract together with the job 
description of the employees who performed the activities of 
the defendant’s spokesperson in the period from 09/2016 
until 10/2016). On March 28, 2019, we delivered the relevant 
documentary evidence to the court. On 4/4/2019, a hearing 
was held in the matter, which the court adjourned to 
6/13/2019 and obliged us to submit the employment con-
tract of Mrs. A. Š., including her job description, because at 
the hearing on 6/13/2019 will be based on the proposal of 
the plaintiff Mrs. Š. heard. On 10 April 2019, we notified the 
court of the contact details of the witness, Mgr. A.Š.j and deliv-
ered the relevant documentary evidence to the court. On June 
4, 2019, we delivered to the court a motion to conduct evi-
dence in the matter. On June 13, 2019, a hearing was held in 
the matter, at which Mrs. Š. was heard. At this hearing, the 
court concluded the evidence and the parties presented clos-
ing arguments in the matter. The court ordered another hear-
ing for July 11, 2019, and the court will announce the verdict 
at this hearing.On July 11, 2019, a hearing was held in the 
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IV, ktorý bude ďalej konanie prejednávať v zmysle ustanovení 
CSP (spisová značka ešte nebola pridelená). Pre úplnosť 
dodávame, že totožný pasívny spor je vedený a evidovaný pod 
nasledujúcim č. 10, v ktorom ešte OS Žilina nerozhodol v kon-
texte našej námietky miestnej nepríslušnosti o postúpení veci 
na Okresný súd Bratislava IV – hneď ako dôjde k postúpeniu 
tohto sporu, budeme adresovať Okresnému súdu Bratislava 
IV návrh na spojenie týchto 2 vecí / sporov (nakoľko sa jedná 
o totožný predmet plnenia, účelovo rozdelený na 2 konania).  
Stav k 30.11.2022: Medzičasom došlo k postúpeniu veci 
na Okresný súd Bratislava IV a predloženiu vyjadrenia ža- 
lovaného, ktorým sme reagovali na vyjadrenie žalobcu k opo-
ru žalovaného s návrhom na pokračovanie v konaní. Dňa 
26.8.2022 sme adresovali na OS Bratislava IV návrh na 
spojenie tohto konania a konania pod por. č. 10, nakoľko sa 
jedná o totožné právne nároky. Doposiaľ nebolo rozhodnuté 
o návrhu na spojenie konaní.

10. Žalobca: Soňa Mičinková.c/a žalovaný: VV, š. 
p. o zaplatenie 8 868,55 Eur s príslušenstvom 
Dňa 9.5.2022 vydal pôvodne Okresný súd Banská Bystrica 
v upomínacom konaní platobný rozkaz sp. zn. 16Up/532/2022, 
ktorým zaviazal žalovaného zaplatiť žalobcovi žalovanú sumu 
istiny s príslušným úrokom z omeškania. Žalovaný podal proti 
platobnému rozkazu odpor, na základe ktorého OS BB plato-
bný rozkaz zrušil – následne nám bolo doručené vyjadrenie 
žalobcu k odporu s návrhom na pokračovanie v konaní na 
Okresnom súde Žilina voči ktorému sme pripravili a poda-
li vyjadrenie. OS BB dňa 8.6.2022 postúpil vec na Okresný 
súd Žilina – následne sme pripravili a adresovali na OS Žili-
na námietku miestnej nepríslušnosti, nakoľko OS Žilina nie je  
miestne príslušným súdom na rozhodovanie vo veci podľa CSP. 
Zo strany Okresného súdu ilina nebolo ešte do dnešného dňa 
rozhodnuté o námietke miestnej nepríslušnosti – v kontexte 
postupu OS Žilina v predchádzajúcom uvedenom pasívnom 
spore (s totožným predmetom konania) však v dohľadnej dobe 
očakávame postúpenie veci na Okresný súd Bratislava IV ako 
miestne príslušný súd. Pre úplnosť dodávame, že totožný 
pasívny spor je vedený a evidovaný pod predchádzajúcim č. 
9 – hneď, ako dôjde k postúpeniu tohto sporu zo strany OS ZA 
na OS BA IV, budeme adresovať Okresnému súdu Bratislava 
IV návrh na spojenie týchto 2 vecí / sporov (nakoľko sa jedná 
o totožný predmet plnenia, účelovo rozdelený na 2 konania). 
Stav k 30.11.2022: Vec bola medzičasom postúpená OS BA 
IV ako miestne príslušnému súdu. Obdobne ako v konaní 
pod por. č. 18 (totožné spory) sme podali aj do tohto konania 
návrh na spojenie s konaním vedenom na OS BA IV sp. zn. 
11Csp/115/2022. O návrhoch na spojenie konaní doposiaľ 
nebolo rozhodnuté

E X E K Ú C I E :
1. VV, š. p., c/a SYNTHESIS TRADING SLOVAKIA, s. r. o., povin-

ný v 1. rade, a WYWAR INVEST, a. s., povinný v 2. Rade (toho 
času už zaniknutá spoločnosť výmazom z Obchodného  
registra), o vymoženie nezaplatenej kúpnej ceny za postúpenie 
pohľadávky vo výške: 2 967 187,17 Eur s príslušenstvom 
(investičný úver na VD Žilina poskytnutý Železnice SR). 
Prebieha exekučné konanie, posudzuje sa otázka jeho  
efektívneho pokračovania a prebieha trestné konanie, v kto-

matter, at which the court pronounced a judgment in the mat-
ter, rejecting the plaintiff’s claim in its entirety and obliging the 
plaintiff to pay the defendant 100 % of the costs of the pro-
ceedings. On July 16, 2019, the court delivered a written ver-
sion of the judgment rejecting the plaintiff’s lawsuit. On 23 
August 2019, the court delivered to us the plaintiff’s appeal 
against the judgment of the Bratislava III District Court dated 
11 July 2019 and invited us to comment on its content within 
10 days from the date of its delivery. In the appeal, the plaintiff 
requested that the Regional Court in Bratislava, as a court of 
second instance, cancel the judgment of the District Court 
Bratislava III and return the case to it for further proceedings. 
On August 30, 2019, we asked the court to extend the dead-
line for responding to the appeal filed by the plaintiff. By reso-
lution, the court extended the deadline for commenting on the 
plaintiff’s appeal until October 21, 2019. On October 21, 
2019, we submitted the defendant’s statement on the plain-
tiff’s appeal to the court’s electronic mailbox. In our state-
ment, we requested that the Regional Court in Bratislava, as 
a court of second instance, confirm the judgment of the Brati-
slava III District Court and oblige the plaintiff to pay the de-
fendant compensation for the costs of the appeal proceed-
ings.On June 4, 2020, the court delivered the plaintiff’s appeal 
reply to us and invited us to comment on its content within 10 
days from the date of its delivery, i.e. j. until June 15, 2020. On 
June 15, 2020, we asked the court to extend the deadline for 
commenting on the plaintiff’s appeal reply. We are currently 
finalizing the appellate rejoinder (statement to the plain-
tiff’s appellate reply), which we will deliver to the court’s elec-
tronic mailbox after its finalization. On August 24, 2020, we 
delivered the appeal rejoinder (statement to the plaintiff’s ap-
peal reply) to the first instance court’s email box. As of 
12/31/2020, the appellate (second-instance) court has not 
ruled on the plaintiff’s appeal against the judgment of the 
first-instance court.As of December 31, 2021, the appellate 
(second-instance) court has not ruled on the plaintiff’s appeal 
against the judgment of the first-instance court.On February 
1, 2022, the court of first instance delivered to us the decision 
of the appellate (second instance) court dated September 29, 
2021 to cancel the first instance judgment and to return the 
case for further proceedings and a new decision. The reason 
for the annulment of the first-instance judgment was the 
non-implementation of the evidence proposed by the plaintiff 
by questioning witnesses and playing audio recordings made 
by the plaintiff of meetings connected with the termination of 
her employment. At the same time, the court invited us to de-
liver the proposal for taking evidence. On the basis of the sum-
mons, we delivered to the court on February 24, 2022, a mo-
tion to take evidence. On March 4, 2022, the plaintiff 
submitted to the court a proposal for taking evidence. On 
March 10, 2022, we commented on the unreasonableness of 
part of the plaintiff’s motion for evidence and asked the court 
not to admit it. On March 28, 2022, the plaintiff terminated 
legal representation by the original legal representative, the 
law firm IURISTICO Ltd. In a filing dated June 3, 2022, the 
plaintiff asked the court to postpone the hearing scheduled 
for June 9, 2022 due to a change in her legal representation. 
By filing dated 6/6/2022, we delivered to the court a state-
ment on the request to postpone the hearing, where we point-
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rom sme si uplatnili nárok na náhradu škody vo výške 2 967 
187,17 Eur. Dňa 7.7.2014 bolo vykonané doplnenie vyjadrenia 
zo dňa 25.6.2014, kde sme navrhovali zabezpečenie ďalších 
listinných dôkazných prostriedkov, a to kúpno-predajných zmlúv 
uložených v zbierke listín a vykonanie kontrolného znaleckého 
posudku. Dňa 8.12.2014 nám bolo doručené Uznesenie OR PZ 
OKP Bardejov, ktorým bolo trestné stíhanie prerušené, lebo sa 
nepodarilo zistiť skutočnosti oprávňujúce vykonať trestné stí- 
hanie proti určitej osobe. Dňa 10.12.2014 sme podali Sťažnosť 
proti uzneseniu o prerušení trestného stíhania, nakoľko vyšet-
rovateľ OR PZ doteraz nezabezpečil všetky dostupné dôkazné 
prostriedky. Dňa 16.12.2014 sme podali doplnenie vyjadre-
nia zo dňa 11.12.2014. V súčasnosti je vyšetrovací spis pod 
ČVS: ORP-271/OEK-BJ-2012 podľa § 190 ods. 2 písm. a) 
Trestného poriadku predložený dozorujúcemu prokurátorovi. 
Na základe informácie od exekútorky povinný v prvom rade 
nemá dostatok zexekvovateľného majetku, preto súdny  
exekútor odporúča oprávnenému podať návrh na zastavenie 
exekúcie v zmysle § 57 ods. 1 písm. h) Exekučného poriadku.
Stav k 31.12.2022 nezmenený.

2. VV, š. p. / P. Chládek - VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁT-
NY PODNIK sa domáha zaplatenia dlžnej sumy 100 Eur. Po- 
vinný sa v zmysle ustanovení Zmluvy zaviazal platiť podniku 
VV, š. p. ako prenajímateľovi nájomné vo výške stanovenej 
v článku V. ods. 5.1 Zmluvy. V zmysle zmluvného čl. V. ods. 5.1 
je povinný povinný za predmet nájmu platiť nájomné vo výške 
250,80 Eur za kalendárny rok. Podľa čl. V. ods. 5.3 Zmluvy 
je nájomné za užívanie predmetu nájmu splatné na základe 
faktúry vystavenej podnikom VV, š. p., a to v lehote do 14 dní 
od doručenia faktúry povinnému ako nájomcovi. Podnik VV, 
š. p. v zmysle Zmluvy povinnému nájom priebežne fakturo- 
val, pričom za obdobie od 1.1.2017 do 31.12.2017 povinný 
do dnešného dňa napriek opakovaným písomným výzvam zo 
strany podniku VV, š. p. nevykonal úhradu časti dlžného ná-
jomného vo výške 100 Eur. Pohľadávka vznikla na základe 
Nájomnej zmluvy č. 2014/1200/2835, predmetom ktorej 
bol prenájom nehnuteľností v k.ú. Slatinka (rodinný dom + 
pozemky) na rekreačné účely. Nájomná zmluva bola uzavretá 
na dobu určitú do 31.12.2017. Dňa 16.1.2017 bola zo strany 
VV, š. p. ako prenajímateľa vystavená faktúra č. 41800056 vo 
výške 250,80 Eur (za obdobie od 1.1.2017 do 31.12.2017), 
z ktorej zostala neuhradená časť vo výške 100,- Eur. 
Platobný rozkaz č. k. 17C/14/2019-36 nadobudol právo-
platnosť a vykonateľnosť dňa 21.6.2019. Návrh na vyko-
nanie exekúcie bol podaný dňa 19.7.2019. Upovedomenie 
o vydaní poverenia na vykonanie exekúcie bolo vydané 
dňa 26.7.2019 sp. zn. súdu 50Ek/1198/2019 a doručené 
právnemu zástupcovi oprávneného dňa 29.7.2019. Dňa 
1.8.2019 vydal súdny exekútor upovedomenie o začatí 
exekúcie sp. zn. 408EX 400/19/ZL. V zmysle správy 
o priebehu exekúcie sa zatiaľ nepodarilo zistiť žiaden ma-
jetok ani príjem povinného, ktorý by podliehal exekúcií. 
Prebieha zisťovanie majetku podliehajúceho exekúcii. 
V zmysle správy od exekútora o priebehu exekúcie zo 
dňa 23.10.2020 sa nepodarilo zatiaľ zistiť žiaden ma-
jetok ani príjmy dlžníka, ktoré by podliehali exekúcii. 
Podľa správy od exekútora zo dňa 19.10.2022 nebol za-
tiaľ zistený žiaden majetok ani príjem povinného. Prebieha 

ed out the groundlessness of the plaintiff’s request to post-
pone the hearing and asked the court to reject the 
plaintiff’s request. The court granted the plaintiff’s request 
and adjourned the hearing to June 23, 2022. On June 23, 
2022, a hearing was held where the parties to the dispute 
summarized their proposals for taking evidence. The court ad-
journed the hearing to October 20, 2022, during which all the 
audio recordings made by the plaintiff of the meetings con-
nected with the end of her employment were played, and it will 
decide on further motions for conducting evidence. The court 
adjourned the hearing to January 17, 2023, during which it will 
play the second part of the audio recordings submitted by the 
plaintiff and decide on further motions to conduct evidence.

8. Plaintiff: Soňa Mičinková. c/a defendant: VV, s. e. 
for the payment of 17,583.63 Eur with accessories 
In a lawsuit delivered to the court on April 29, 2020, the pe-
titioner demanded the payment of the sum of 17,583.63 Eur 
with accessories due to unjust enrichment, which is supposed 
to arise from the fact that VV, s. e. uses (as part of VD Žilina) 
without a legal title the land parcel KN-C no. 641/2, no. Mo-
jšova Lúčka, which is exclusively owned by the plaintiff (it is 
a body of water) - i.e. the plaintiff requests the payment of 
the quasi “rent” determined on the basis of an expert opinion 
retroactively in 2 years from the filing of the lawsuit (due to the 
passage of the subjective limitation period for claiming unjust 
enrichment according to § 107 of the Civil Code). In accord-
ance with the instructions and communication, we prepared 
a statement for the plaintiff’s reply (rejoinder), which the court 
accepted and thus forgave the missed procedural deadline 
set by the court (§ 122 CSP). In the rejoinder, in addition to 
statements on the facts and legal issues of the matter, we 
drew the court’s attention to the fact that it did not rule on the 
objection of local non-jurisdiction, which the  VV, s. e. correctly 
raised on his first submission - i.e. that the general court of 
the defendant (Okresný súd Bratislava IV) and not the Žilina 
District Court should decide on the matter, as there are no 
grounds for exclusive local jurisdiction (§ 20 CSP). On October 
15, 2020, a notification was subsequently issued about the 
referral of the case, according to which the Žilina District Court 
transferred the case / file to the locally competent court - Bra-
tislava IV District Court, which will further act in the matter 
under sp. stamp 10C/52/2020. Furthermore, no documents 
were delivered by OS BA IV. A hearing was scheduled for the 
matter, which will take place on 18.1.2022 at the Bratislava 
IV District Court at 9:00 a.m. On May 12, 2022 (after adjourn-
ment), a hearing was held at the Bratislava IV District Court, 
where the factual and legal opinions of the parties to the dis-
pute were presented. Despite the defendant’s presented (re-
peated) offer to purchase the land in question, the plaintiff 
rejected this offer at the hearing. In response to the above, 
therefore, the defendant proceeded to prepare a private ex-
pert opinion, which we presented to the court in the mean-
time, and we also requested the questioning of the expert who 
prepared the plaintiff’s expert opinion as part of the evidence. 
Questions were also sent to the plaintiff’s expert.On October 
4, 2022, a hearing took place at OS Bratislava IV, during which 
the expert - the author of the plaintiff’s ZP, from whom the 
lawsuit derives its claim, was questioned. The court rejected 



136

V Ý R O Č N Á  S P R Á V A / F I N A N Č N Á  Č A S Ť A N N U A L  R E P O R T / F I N A N C I A L  S T A T E M E N T 

zisťovanie majetku podliehajúceho exekúcií.

3. VV, š. p. / GENERIX, a. s. - VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, 
ŠTÁTNY PODNIK sa domáha zaplatenia trovov konania. Žalo-
bu podala spoločnosť GENERIX, a. s. Bratislava 03/2006. 
Táto spoločnosť zmluvami o postúpení pohľadávky nadobu- 
dla sumu majetkovej ujmy od poľnohospodárskeho družst-
va Nižné Repáše. Išlo o náhradu majetkovej ujmy v ochran-
ných pásmach vodárenských zdrojov podľa zákona o vodách.  
Dňa 26.5.2022 nadobudlo právoplatnosť Uznesenie 
Okresného súdu Bratislava I., ktorým súd zastavil konanie 
a uložil žalobcovi povinnosť nahradiť tróvy konania žalo- 
vaným 1/ až 6/ rade v rozsahu 100 %, pričom o rozsa-
hu bude rozhodnuté Okresným súdom Bratislava I. Dňa 
8.6.2022 vydal Okresný súd Bratislava I. Uznesenie, ktorým 
priznal žalovanému v 6/ rade (VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAV-
BA, ŠTÁTNY PODNIK) trovy konania vo výške 66.117,05 Eur. 
Dňa 3.10.2022 bol VODOHOSPODÁRSKOU VÝSTAVBOU, ŠTÁT-
NYM PODNIKOM ako oprávneným podaný návrh na vykonanie 
exekúcie voči spoločnosti GENERIX, a. s. ako povinnému 
vo výške 66.117,05 Eur (+ trovy exekúcie 16.50 Eur). Dňa 
24.10.2022 bolo Okresným súdom Banská Bystrica vydané 
poverenie exekútorovi JUDr. Oľga Reháková. Dňa 24.10.2022 
bolo súdnym exekútorom vydané upovedomenie o začatí ex-
ekúcie.

KO N K U R Z Y:
1. Veriteľ - VV, š. p. c/a dlžník : Siderit a. s., Nižná Slaná 
v likvidácii, 049 23 Nižná Slaná
Výška prihlásenej pohľadávky: 16 588,98 Eur.  
Stav ku dňu 31.12.2022: konkurz neukončený, prebieha 
speňažovanie majetku.

2. Veriteľ - VV, š. p. c/a dlžník: Moldavský recyklačný fond, 
Obrancov mieru 9, 045 16 Moldava nad Bodvou
Výška prihlásenej pohľadávky: 31.354,47 Eur.  
Stav ku dňu 31.12.2022: konkurz neukončený, prebieha 
speňažovanie majetku.

3. Veriteľ - VV, š. p. c/a dlžník RADOMA spol. s r.o. v  konkurze, 
Továrenská 1, 900 65 Záhorská Ves 
Výška prihlásenej pohľadávky: 865,07 Eur.  
Stav ku dňu 31.12.2022: konkurz neukončený, prebieha 
speňažovanie majetku.

4. Veriteľ: VV, š. p., c/a  dlžník: KORLEA INVEST, a. s. Výška 
prihlásenej pohľadávky: 13 497,18 Eur s prísl.  
Stav k 31.12.2022: nezmenený

5. VV, š. p., c/a  MSS – RELCO s. r. o. (predtým Management Ser-
vice System, spol. s r.o.) Výška prihlásenej pohľadávky: 655,32 Eur 
Dňa 11.1.2022 bola v OV uverejnená zápisnica zo zasadnu-
tia veriteľského výboru, v zmysle ktorej bol správcovi udelený 
záväzný pokyn na na uzatvorenie zmluvy so záujemcom č.1, o kto-
rom rozhodli ako o výhercovi verejného ponukového konania na 
speňaženie majetku: Pohľadávky, súpisová položka č. 6, zapísanej 
do súpisu všeobecnej podstaty, ktorý bol zverejnený dňa 24.6.2020 
v Obchodnom vestníku MS SR č. 120/2020 pod značkou záznamu 
K049240 v znení doplnenia zo dňa 16.8.2021 v Obchodnom  

all other proposals of the plaintiff to conduct evidence, set the 
date of the hearing for 14.2.2023, while the parties to the 
dispute should deliver their closing arguments by this date.

9. Plaintiff: Soňa Mičinková. c/a defendant: VV,s. e.. 
for the payment of 8,868.55 Eur with accessories 
On May 3, 2022, the District Court of Banská Bystrica origi-
nally issued a payment order sp. stamp 31Up/438/2022, by 
which he obliged the defendant to pay the plaintiff the sued 
sum of principal with the appropriate interest for delay. The 
defendant filed an objection against the payment order, on the 
basis of which OS BB canceled the payment order - subse-
quently we received the plaintiff’s statement on the objection 
with a proposal to continue the proceedings at the Žilina Dis-
trict Court, against which we prepared and submitted a state-
ment. On June 1, 2022, OS BB referred the case to the Žilina 
District Court - we subsequently prepared and addressed to 
OS Žilina an objection of local jurisdiction, since OS Žilina is 
not a locally competent court to decide on the matter accord-
ing to the CSP. On July 19, 2022, the District Court of Žilina 
notified the parties to the dispute about the transfer of the 
case to the District Court of Bratislava IV, which will continue 
to hear the proceedings in accordance with the provisions of 
the CSP (the file mark has not yet been assigned). For com-
pleteness, we add that the same passive dispute is conducted 
and registered under the following no. 10, in which OS Žilina 
has not yet decided in the context of our objection of local 
lack of jurisdiction on the transfer of the case to the Bratisla-
va IV District Court - as soon as this dispute is transferred, 
we will address to the Bratislava IV District Court a propos-
al to join these 2 cases/disputes (as it is identical subject 
of performance, purposefully divided into 2 procedures). 
Status as of November 30, 2022: In the meantime, the case 
was referred to the Bratislava IV District Court and the de-
fendant’s statement was submitted, with which we responded 
to the plaintiff’s statement in support of the defendant with 
a proposal to continue the proceedings. On August 26, 2022, 
we addressed OS Bratislava IV with a proposal to combine this 
procedure and the procedure under Lt. no. 10 as these are 
identical legal claims. So far, no decision has been made on 
the proposal to join the proceedings.

10. Plaintiff: Soňa Mičinková. c/a defendant: VV,s. e.. 
for the payment of 8,868.55 Eur with accessories 
On May 9, 2022, the District Court of Banská Bystrica origi-
nally issued a payment order sp. stamp 16Up/532/2022, by 
which he obliged the defendant to pay the plaintiff the sued 
sum of principal with the appropriate interest for delay. The 
defendant filed an objection against the payment order, on 
the basis of which OS BB canceled the payment order - sub-
sequently we received the plaintiff’s statement on the objec-
tion with a proposal to continue the proceedings at the Žili-
na District Court, against which we prepared and submitted 
a statement. On June 8, 2022, OS BB referred the case to the 
Žilina District Court - we then prepared and addressed to OS 
Žilina an objection of local jurisdiction, since OS Žilina is not 
a locally competent court to decide on the matter according 
to the CSP. The District Court of Žilina has not yet decided 
on the objection of local jurisdiction - in the context of the 
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vestníku MS SR č. 157/2021 pod značkou záznamu K040462. 

6. VV, š. p., c/a  MSS – SABAR, s r.o. Výška prihlásenej pohľadávky: 
10 656,00 Eur. Dňa 11.2.2022 bolo v OV uverejnené oznámenie 
o výsledku opakovanej dražby nehnuteľností (4. kolo) zapísanej od 
oddelenej podstaty zabezpečeného veriteľa Slovenská záručná 
a rozvojová banka, a. s. Dňa 23.2.2022 bolo v OV uverejnené 
oznámenie o 5. kole ponukového konania na speňaženie ma-
jetku podliehajúceho konkurzu. Jedná sa o majetok zapísaný  
do oddelenej podstaty zabezpečeného veriteľa OTP Banka Slo- 
vensko, a. s. Dňa 23.2.2022 bolo v OV zverejnené oznámenie sú-
visiace so speňažovaním majetku podliehajúceho konkurzu, ma-
jetku zapísaného do oddelenej podstaty zabezpečeného veriteľa 
OTP Banka Slovensko, a. s. a to 5. kola verejného ponukového 
konania. Dňa 23.02.2022 bolo v OV uverejnené oznámenie o vy-
lúčení súpisovej zložky majetku zo súpisu oddelenej podstaty za-
bezpečeného veriteľa OTP Banka Slovensko, a. s. zapísaných pod 
por. č. 183 a 184, a to z dôvodu, že náklady na jeho speňaženie by 
pravdepodobne prevýšili možný výťažok z jeho speňaženia.

procedure of OS Žilina in the previously mentioned passive 
dispute (with the same subject of proceedings), however, we 
expect the case to be referred to the District Court of Bratisla-
va IV as the locally competent court in the near future. For the 
sake of completeness, we add that the same passive dispute 
is conducted and registered under the previous no. 9 – as 
soon as this dispute is transferred from OS ZA to OS BA IV, we 
will address to the Bratislava IV District Court a proposal to 
combine these 2 cases/disputes (since it is an identical sub-
ject of performance, purposefully divided into 2 proceedings). 
Status as of 30/11/2022: The case has been referred to OS 
BA IV as the local competent court in the meantime. Similar to 
the proceedings under Lt. no. 18 (identical disputes), we also 
submitted a proposal to join this proceeding with the proceed-
ings conducted at OS BA IV sp. stamp 11Csp/115/2022. Pro-
posals for joining the proceedings have not yet been decided.

E X E C U T I O N S :
1. VV, s. e., c/a SYNTHESIS TRADING SLOVAKIA, Ltd., obli-

gee in the 1st row, and WYWAR INVEST, Inc., obligee in 
the 2nd Row (at that time already defunct company by 
deletion from the Commercial Register), for the recovery 
of the unpaid purchase price for the assignment of the 
claim in amounting to: Eur 2,967,187.17 with accessories 
(investment loan for VD Žilina provided by Železnice SR). 
Execution proceedings are underway, the question of its effec-
tive continuation is being assessed, and criminal proceedings 
are underway, in which we claimed damages in the amount of 
Eur 2,967,187.17. On 07/07/2014, an amendment was made 
to the statement of 06/25/2014, where we proposed secur-
ing additional documentary evidence, namely purchase and 
sale contracts stored in the collection of documents and carry-
ing out a control expert opinion. On 12/08/2014, we received 
the Resolution of the OR PZ OKP Bardejov, by which the crim-
inal prosecution was suspended, because it was not possible 
to establish the facts justifying criminal prosecution against 
a certain person. On December 10, 2014, we filed a Complaint 
against the decision to discontinue the criminal prosecution, 
as the investigator of the Criminal Investigation Department 
has not yet secured all available evidence. On December 16, 
2014, we submitted an amendment to the statement dated 
December 11, 2014. Currently, the investigation file is under 
ČVS: ORP-271/OEK-BJ-2012 according to § 190 par. 2 letters a) 
of the Criminal Code submitted to the supervising prosecutor. 
Based on the information from the executor, the obli-
gee first of all does not have enough executable proper-
ty, therefore the court executor recommends that the au-
thorized person submit a proposal to stop the execution 
in accordance with § 57 par. 1 letter h) Enforcement order. 
Status as of 12/31/20222 unchanged.

2. VV, s. e. / P. Chládek - VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVB 
A, STATE ENTERPRISE demands payment of the owed sum 
of Eur 100. Pursuant to the provisions of the Agreement, the 
obligee undertakes to pay the VV, s. e. as the lessor the rent 
in the amount specified in Article V. 5.1 Contracts. Pursuant 
to the contractual art. V. paragraph 5.1 is obliged to pay rent 
in the amount of Eur 250.80 per calendar year for the subject 
of the lease. According to Art. V. paragraph 5.3 of the con-
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tract, the rent for the use of the object of the lease is payable 
on the basis of an invoice issued by VV, s. e., within 14 days 
of delivery of the invoice to the obligee as lessee. In accord-
ance with the Agreement, the VV, s. e. continuously invoiced 
the rent to the obligee, and for the period from 01.01.2017 
to 31.12.2017, the obligee has not yet paid the part of the 
owed rent in the amount of Eur 100, despite repeated writ-
ten requests from the VV, s. e.. The claim arose on the ba-
sis of Lease Agreement no. 2014/1200/2835, the subject 
of which was the lease of real estate in c.ú. Slatinka (family 
house + land) for recreational purposes. The lease was con-
cluded for a fixed period until 31.12.2017. On 16.01.2017, VV, 
s. e. invoice no. issued as lessor 41800056 in the amount 
of Eur 250.80 (for the period from 1.1.2017 to 31.12.2017), 
of which an unpaid part in the amount of Eur 100 remained. 
Payment order no. k. 17C/14/2019-36 became valid and 
enforceable on June 21, 2019. The proposal for enforce-
ment was submitted on 19.7.2019. The notification on the 
issuance of the authorization to execute execution was is-
sued on 26.7.2019 sp. stamp of the court 50Ek/1198/2019 
and delivered to the authorized representative on July 
29, 2019. On 1.8.2019, the bailiff issued a notification 
about the start of execution sp. stamp 408EX 400/19/
ZL. According to the report on the progress of the execu-
tion, it has not yet been possible to find out any property or 
income of the debtor that would be subject to execution. 
Assets subject to execution are being investigated. According to 
the report from the executor on the progress of the execution dat-
ed 23.10.2020, it has not yet been possible to identify any prop-
erty or income of the debtor that would be subject to execution. 
According to the report from the executor dated 19/10/2022, 
no property or income of the obligee has yet been found. 
Assets subject to enforcement are being investigated un-
changed.

3. VV, s. e. / GENERIX, Inc. - VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAV-
BA, STATE ENTERPRISES demands payment of the costs 
of the proceedings. The lawsuit was filed by GENERIX, Inc. 
Bratislava 03/2006. This company acquired the amount 
of property damage from the Nižné Repáše agricultural co-
operative through debt assignment contracts. It was about 
compensation for property damage in protective zones of 
water sources according to the Water Act. On 26/05/2022, 
the Resolution of the Bratislava I District Court entered into 
force, by which the court stopped the proceedings and im-
posed on the plaintiff the obligation to compensate the 
costs of the proceedings to the defendants 1/ to 6/ in the 
extent of 100 %, while the extent will be decided by the 
Bratislava I District Court on 06/08/2022 issued the Dis-
trict Court Bratislava I. Resolution by which it awarded the 
defendant in the 6/ row (VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAV-
BA, STATE PODNIK) costs in the amount of Eur 66,117.05. 
On October 3, 2022, VODOHOSPODÁRSKÁ VÝSTAVBA, a STATE 
ENTERPRISE, as the authorized party, submitted a proposal 
for enforcement against the company GENERIX, Inc. as the 
obligee in the amount of Eur 66,117.05 (+ execution costs Eur 
16.50). On October 24, 2022, the District Court of Banská By-
strica issued a mandate to the executor JUDr. Olga Reháková. 
On 24.10.2022, the bailiffs were issued a notification about 
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the start of enforcement.

B A N K RU P T C Y:
1. Creditor - VV, s. e., c/o debtor: Siderit Inc., Nižná Slaná in liq-
uidation, 049 23 Nižná Slaná
Amount of registered claim: 16,588.98 Eur.
Status as of 31/12/2022: bankruptcy not completed, monetiza-
tion of property is in progress.

2. Creditor - VV, s. e., c/a debtor: Moldovan recycling fund, 
Obrancov miru 9, 045 16 Moldava nad Bodvou
Amount of registered claim: 31,354.47 Eur.
Status as of 31/12/2022: bankruptcy not completed, monetiza-
tion of property is in progress.

3. Creditor - VV, s. e., c/a debtor RADOMA Ltd. in bankruptcy, 
Továrenská 1, 900 65 Záhorská Ves
Amount of registered claim: 865.07 Eur.
Status as of 31/12/2022: bankruptcy not completed, monetiza-
tion of property is in progress.

4. Creditor: VV, s. e., c/a debtor: KORLEA INVEST, Inc.
The amount of the registered claim: 13,497.18 Eur with acc.
Status as of 31/12/2022: unchanged

5. VV, s. e., c/a MSS – RELCO Ltd. (formerly Management Ser-
vice System, Ltd.)
The amount of the claim: 655.32 Eur

On 11.01.2022, the minutes of the meeting of the creditors’ commit-
tee were published in the OV, according to which the trustee was given 
a binding instruction to conclude a contract with interested party No. 
1, who was decided as the winner of the public tender procedure for 
the monetization of the property: Receivables, inventory item no. . 6, 
entered in the inventory of general substance, which was published 
on 06/24/2020 in the Trade Journal of the Ministry of the Slovak Re-
public no. 120/2020 under record mark K049240 as amended from 
16.08.2021 in the Commercial Gazette of the Ministry of the Slovak 
Republic no. 157/2021 under the registration mark K040462.

6. VV, s. e., c/a MSS – SABAR, Ltd.
Amount of registered claim: Eur 10,656.00
On February 11, 2022, a notice was published in the OV about the 
result of the repeated real estate auction (4th round) registered 
from the separate entity of the secured creditor Slovenská záručná 
a rozvojová banka, Inc. On February 23, 2022, a notice on the 5th 
round of the bidding process for the monetization of property sub-
ject to bankruptcy was published in the OV. This is property regis-
tered in the separate property of the secured creditor OTP Banka 
Slovensko, Inc. On February 23, 2022, a notice related to the mon-
etization of assets subject to bankruptcy, assets registered in the 
separate entity of the secured creditor OTP Banka Slovensko, Inc. 
was published in the Public Gazette. namely the 5th round of the 
public bidding process. On February 23, 2022, a notice was pub-
lished in the OV on the exclusion of the asset inventory component 
from the inventory of the separate entity of the secured creditor 
OTP Banka Slovensko, Inc. registered under Lt. no. 183 and 184, 
for the reason that the costs of its monetization would probably 
exceed the possible yield from its monetization.
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2) Other financial obligations that are not shown in the financial 
statements:
The enterprise has no other financial obligations that are not listed 
in the financial statements.

3) Off-balance sheet accounts

2) Ostatné finančné povinnosti, ktoré sa nevykazujú v účtovných 
výkazoch: 
Podnik nemá ostatné finančné povinnosti, ktoré by neboli uvedené 
v účtovných výkazoch.

3) Podsúvahové účty

Tabuľka 44 -  Prehľad súdnych sporov / Litigation overview

Por.č.
No.

Aktívne súdne spory
Active litigations

Stav 31.12.2022
Status as of 31, Dec 2022

1a SE - neplatnosť Zmluvy o odškodnení  

1b SE - neplatnosť Dohody o usporiadaní maj.-práv. vzťahov  

1c SE - bezdôvodné obohatenie 2006 24 037 917

1d SE - bezdôvodné obohatenie 2007 38 634 759

1e SE - bezdôvodné obohatenie 2008 46 902 511

1f SE - bezdôvodné obohatenie 2009 51 829 479

1g SE - bezdôvodné obohatenie 2010 43 286 783

1h SE - bezdôvodné obohatenie 2011 32 301 867

1i SE - bezdôvodné obohatenie 2012 45 018 787

1j SE - bezdôvodné obohatenie 2013 42 522 271

1k SE - bezdôvodné obohatenie 2014 33 397 474

1l SE - bezdôvodné obohatenie 2015 6 562 848

1m SE - bezdôvodné obohatenie, majetok 43 279 311

2 PSJ Hydrotranzit 83 960

3 Danubia Invest 839 898

4 A.En. Slovensko 1 801 691

 
Spolu aktívne súdne spory
Total active litigations 410 499 556

Por.č.
No.

Pasívne súdne spory
Passive litigations

Stav 31.12.2022
Status as of 31, Dec 2022

1 NDS 5 616 937

2 JSK 5 396 731

3 Ing. Albín Koreň 81 643

4 Adrian Černák 74 519

5 SE - pravidelná platba čl. 10 23 887 072

6 SE - ročné vysporiadanie 2010 4 894 154

7 Diana Migaľová Baschierová 111 295

8 Soňa Mičienková 17 584

9 Soňa Mičienková 8 868

10 Soňa Mičienková 8 868

 
Spolu pasívne súdne spory
Total passive litigations 40 097 671
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The enterprise leases part of the property of SVD G-N from SLOV-
ENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, a state-owned enterprise. 
The value of the leased property at purchase price is recorded on 
off-balance sheet accounts in the amount Eur 274,910,077. It is 
a leased property worth Eur 996 from the Ministry of the Interior of 
the Slovak Republic.

Podnik má prenajatú časť majetku SVD G-N od SLOVENSKÉHO 
VODOHOSPODÁRSKEHO PODNIKU, štátny podnik. Hodnota prena-
jatého majetku v obstarávacej cene je evidovaná na podsúva-
hových účtoch vo výške 274 910 077 Eur. Od MŽP SR ide o prena-
jatý majetok v hodnote 996 Eur.

Tabuľka 45 -  Podsúvahové položky / Off-balance sheet items

Názov položky
Item

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádza-
júce účtovné obdobie

The immediately preceding 
accounting period

A B C
Prenajatý majetok
Leased assets 274 911 073 274 911 073

Majetok v nájme (operatívny prenájom)
Leased assets (operating leasing)
Majetok prijatý do úschovy
Assets taken into custody
Pohľadávky z derivátov
Receivables from derivatives
Záväzky z opcií derivátov
Receivables from derivatives
Odpísané pohľadávky
Written off receivables
Pohľadávky z leasingu
Leasing receivables
Záväzky z leasingu
Leasing payables
Iné položky
Other items

V I .  
Č L Á N O K :  U DA LO S T I , 
K TO R É  N A S TA L I  P O 
Z Á V I E R KOVO M  D N I
Odvod finančných prostriedkov do štátneho rozpočtu za rok 2023 
vo výške 100 000 000 Eur a preddavok na rok 2024 vo výške 50 
000 000 Eur.
V zmysle § 6 zákona č. 526/2022 Z. z. o štátnom rozpočte na rok 
2023:
1. Vodohospodárska výstavba, š. p. odvedie v roku 2023 do štát-

neho rozpočtu osobitný odvod zo zisku po zdanení 10) (ďalej 
len „osobitný odvod“) za rok 2022 v sume 100 000 000 Eur 
na príjmový rozpočtový účet kapitoly štátneho rozpočtu Mini- 
sterstva životného prostredia Slovenskej republiky do 15. de-
cembra 2023.

2. Vodohospodárska výstavba, š. p. odvedie za rok 2023 do štát-
neho rozpočtu osobitný odvod v sume 50 000 000 Eur.

3. Na úhradu osobitného odvodu podľa odseku 2 odvedie Vodo-
hospodárska výstavba, š. p. na príjmový rozpočtový účet ka-
pitoly štátneho rozpočtu Ministerstva životného prostredia 

V I .  
E V E N T S 
O C C U R R E D  A F T E R 
T H E  C LO S I N G  DAY
Transfer of funds to the state budget for the year 2023 in the 
amount of Eur 100,000,000 and advances for 2024 in the amount 
of Eur 50,000,000.
Pursuant to § 6 of Act no. 526/2022 Coll. on the state budget for 
2023:
1. Vodohospodárska výstavba, s. e. in 2023, will transfer to the 

state budget a special levy from profit after taxation 10) (here-
inafter referred to as the “special levy”) for the year 2022 in 
the amount of Eur 100,000,000 to the income budget ac-
count of the state budget chapter of the Ministry of the En-
vironment of the Slovak Republic until December 15, 2023.

2. Vodohospodárska výstavba, s. e. will pay a special levy in the 
amount of Eur 50,000,000 to the state budget for 2023.

3. For the payment of the special levy according to paragraph 2, 
Vodohospodárska výstavba s. e. will pay to the revenue budget 
account of the state budget chapter of the Ministry of the En-
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Slovenskej republiky preddavok v sume 50 000 000 Eur do 
15. decembra 2023.

4. Zúčtovanie osobitného odvodu so štátnym rozpočtom vykoná 
Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky v ter-
míne do 30. júna 2024.

5. Ak na osobitný odvod nepostačujú prostriedky nerozdeleného 
zisku, zníži Vodohospodárska výstavba, š. p. prídely do svo-
jich fondov podľa osobitného predpisu; 11) minimálna tvor-
ba a minimálny zostatok rezervného fondu podľa osobitného 
predpisu 11) zostávajú nedotknuté.

K 31.12.2022 účtovná jednotka vykazuje ostatné fondy (zo zis-
ku) v sume 35 930 Eur. Výsledok hospodárenia za rok 2022 je 
vo výške 113 149 772 Eur. Výška zákonného rezervného fondu 
k 31.12.2022 je 17 817 242 Eur a nedosahuje minimálny zosta-
tok (20 % z hodnoty základného imania, t.j. minimálny zostatok 
rezervného fondu podniku má byť vo výške 61 481 352 Eur).
Účtovná jednotka vykazuje k 31.12.2022 neuhradenú stratu 
minulých rokov vo výške 53 101 496 Eur.

vironment of the Slovak Republic, an advance payment in the 
amount of Eur 50,000,000 by December 15, 2023.

4. The settlement of the special levy with the state budget will be 
carried out by the Ministry of the Environment of the Slovak 
Republic by June 30, 2024.

5. If the means of retained earnings are not sufficient for the spe-
cial levy, the Vodohospodárska výstavba, s. e. allocations to 
their funds according to a special regulation; 11) the minimum 
creation and minimum balance of the reserve fund according 
to a special regulation 11) remain unaffected.

As of December 31, 2022, the accounting unit reports other funds 
(from profit) in the amount of Eur 35,930. The economic result for 
2022 is Eur 113,149,772. The amount of the legal reserve fund as 
of 31.12.2022 is Eur 17,817,242 and does not reach the minimum 
balance (20 % of the value of the share capital, i.e. the minimum 
balance of the company’s reserve fund should be Eur 61,481,352).
As of 31.12.2022, the accounting unit reports an unpaid loss from 
previous years in the amount of Eur 53,101,496.

V I I .  

O  S P R I A Z N E N Ý C H 
O S O B Á C H
1. Informácie o transakciách medzi vykazujúcou účtovnou jed-

notkou a spriaznenými osobami. Podľa IAS - 24 osoby sú 
považované za spriaznené, ak jedna strana môže kontrolovať 
druhú stranu alebo má významný vplyv na druhú stranu pri 
finančnom a prevádzkovom rozhodovaní. Medzi spriaznené 
osoby patria akcionári, členovia predstavenstva, zamest-
nanci spoločností a spoločnosti, v ktorých podiel VV, š. p., 
na základom imaní presahuje 20 % (ovládané spoločnosti 
a spoločnosti s podstatným vplyvom). Spriaznenými osobami 
sú štátne organizácie a štátom kontrolované organizácie zria-
dené v pôsobnosti Ministerstva životného prostredia SR. Pod-
nik ku dňu účtovnej závierky neeviduje žiadne úvery a pôžičky 
ani voči uvedeným podnikom, ani voči iným podnikom. 

V súvahe k 31.12.2022 sú vykázané stavy pohľadávok a záväzkov 
voči prepojeným účtovým jednotkám v rámci konsolidovaného celku.

V I I .  
I N FO R M AT I O N  O N  
R E L AT E D  PA R T I E S
1. Information on transactions between the reporting entity and 

related parties According to IAS - 24, persons are considered 
related parties if one party can control the other party or has 
a significant influence on the other party in financial and oper-
ational decision-making. Related persons include sharehold-
ers, members of the board of directors, employees of compa-
nies and companies in which the share of VV, š. p., based on 
capital, exceeds 20 % (controlled companies and companies 
with significant influence). Related persons are state organiza-
tions and state-controlled organizations established under the 
jurisdiction of the Ministry of the Environment of the Slovak 
Republic. As of the date of the financial statements, the com-
pany does not register any credits or loans either to the listed 
companies or to other companies.

The balance sheet as of 12/31/2022 shows the balances of re-
ceivables and liabilities towards connected accounting units within 
the consolidated entity.

Tabuľka 46 -  Spriaznené osoby / Related parties

Obchodné meno
Business name

Sídlo alebo trvalé bydlisko
Seat or permanent residence

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, š. p. Martinská 49, 821 05 Bratislava

SAT Systémy automatizačnej techniky, spol. s r. o. Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava

Ministerstvo financií Slovenskej republiky Štefanovičova 5, P.O.BOX 82, 817 82 Bratislava

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky Nám. Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava

Výskumný ústav vodného hospodárstva Náb. arm. Gen. L. Svobodu 5, 812 49 Bratislava

Slovenský hydrometeorologický ústav Jeséniova 17, 833 15 Bratislava

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky Tajovského 28/B, 974 09 Banská Bystrica

Č L Á N O K :  I N FO R M Á C I E
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Tabuľka 47 -  Obchody so spriaznenými osobami / Transactions with related parties

Environmentálny fond Nevädzová 806/5, 821 01 Bratislava

Štátny geologický ústav Dionýza Štúra Mlynská dolina 1, 817 04 Bratislava

Slovenská agentúra životného prostredia Tajovského 28, 975 90 Banská Bystrica

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik – ostatné spriaznené osoby / other related parties
SAT Systémy automatizačnej techniky, spol. s r. o. – pridružené účtovné jednotky / associated accounting units
Ministerstvo financií Slovenskej republiky – ostatné spriaznené osoby /other related parties
Výskumný ústav vodného hospodárstva – ostatné spriaznené osoby /other related parties
Slovenský hydrometeorologický ústav – ostatné spriaznené osoby /other related parties
Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky – ostatné spriaznené osoby /other related parties
Environmentálny fond – ostatné spriaznené osoby /other related parties
Štátny geologický ústav Dionýza Štúra – ostatné spriaznené osoby /other related parties
Slovenská agentúra životného prostredia – ostatné spriaznené osoby /other related parties
Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky – subjekt, ktorý v účtovnej jednotke vykonáva rozhodujúci vplyv / entity that exercises 
decisive influence in the accounting unit

Spriaznená osoba 
Related party

Hodnotové vyjadrenie obchodu
Transaction value

Bežné účtovné obdobie
Current accounting period

Bezprostredne predchádzajúce 
účtovné obdobie 

The immediately preceding 
accounting period

a c d

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik   

Tržby, z toho:
Sales, of which: 1 660 372 1 389 419

Tržby za výkon technicko-bezpečnostného dohľadu, 
geodetické merania, iné služby
Sales for the performance of technical and safety 
supervision, geodetic measurements, other services

1 639 417 1 365 839

Tržby za nájom
Rental sales 20 955 23 580

Náklady, z toho:
Costs, of which: 23 300 211 23 837 619

Náklady na služby (najmä prevádzka a údržba 
vodohospodárskych objektov)
Costs of services (mainly operation 
and maintenance of water management facilities)

3 514 582 4 003 548

Náklady na prenájom majetku
Asset rental costs 19 405 173 19 405 123

Náklady na odber energetickej vody na VDŽ
The costs of energy water supply at VDŽ 380 456 428 948

Obstaranie dlhodobého majetku, z toho:
Fixed-asset acquisition, of which: 19 694 0

Zabezpečenie úprav brehov rieky Moravy 
pre projekt LIFE12
Ensuring improvements to the banks of the Morava 
River for the LIFE12 project

19 694 0

Ministerstvo financií Slovenskej republiky 0 0

SAT Systémy automatizačnej techniky, spol. s r.o.   

Tržby, z toho:
Sales, of which: 199 199

Tržby za prenájom reklamnej plochy
Revenues from the rental of advertising space 199 199
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Náklady, z toho:
Costs, of which: 175 928 269 734

Náklady na servis, kontroly a doplnenie technických 
zariadení, prekládka dátovej komunikácie 
technologickej siete
Costs for service, inspections and replenishment of
technical equipment, transshipment of data 
communication of the technological network

175 928 269 734

Obstaranie dlhodobého majetku, z toho:
Fixed-asset acquisition, of which: 137 461 9 985

Rekonštrukcia trafostanice, úprava signalizácie 
a merania TG1 a TG2, dodanie hardware, 
konfigurácia procesných staníc
Reconstruction of the substation, modification 
of signaling and measurement of TG1 and TG2, 
delivery of hardware, configuration of process 
stations

137 461 0

Realizačná projektová dokumentácia
Implementation project documentation 0 9 985

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky   

Tržby za nájom a iné služby
Sales for rent and other services 241 011 255 282

Výskumný ústav vodného hospodárstva   

Náklady na služby (monitorovanie vplyvu 
prevádzky SVD G-N)
Service costs (monitoring the impact 
of SVD G-N operation)

184 003 425

Slovenský hydrometeorologický ústav   

Náklady, z toho:
Costs, of which: 164 831 166 186

Náklady na služby (monitorovanie vplyvu prevádzky
SVD G-N, meteorologické a hydrologické údaje)
Service costs (monitoring the impact of SVD G-N
operation, meteorological and hydrological data)

154 417 152 729

Náklady na prenájom majetku
Asset rental costs 10 414 13 457

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky   

Náklady na služby
Service costs 100 0

Náklady na pokuty
Product costs 533 0

Štátny geologický ústav Dionýza Štúra   

Náklady na služby
Service costs 121 1 341

Slovenská agentúra životného prostredia   

Tržby za nájom a iné služby
Sales for rent and other services 119 504 182 531

Obchody medzi týmito osobami a podnikom sa uskutočňujú za ob-
vyklých podmienok a za obvyklé trhové ceny. 

2) Príjmy a výhody členov orgánov – členom štatutárneho orgánu 
a členom dozorného orgánu podniku boli v priebehu roka 2022 
poskytnuté peňažné príjmy plynúce z výkonu ich funkcie. V súlade 
s článkom VII. ods. 3 opatrenia o zostavení účtovnej závierky pre 
veľké ÚJ údaje o výške odmien nie sú v poznámkach zverejnené. 
Za účtovné obdobie boli členom štatutárneho orgánu a členom do-

Businesses between these persons and the company are carried 
out under usual conditions and at usual market prices.

2) Income and benefits of the members of the bodies – members 
of the statutory body and members of the company’s supervisory 
body were provided with monetary income resulting from the per-
formance of their duties during the year 2022. In accordance with 
Article VII. para. 3 measures on the compilation of financial state-
ments for large accounting unit data on the amount of rewards are 
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zorného orgánu poskytnuté ročné odmeny za výkon funkcie, podiely 
na zisku podniku, peňažné a nepeňažné plnenia v celkovej výške 
122 187 Eur. Členom štatutárneho orgánu a dozorného orgánu ne-
boli poskytnuté príjmy a výhody v zmysle článku VII. ods. 2 písm. b) 
až e) opatrenia o zostavení účtovnej závierky pre veľké ÚJ.

not published in the notes. For the accounting period, members 
of the statutory body and members of the supervisory body were 
provided with annual remuneration for the performance of their du-
ties, shares in the company’s profit, monetary and non-monetary 
benefits in the total amount of Eur 122,187. The members of the 
statutory body and the supervisory body were not provided with 
income and benefits in accordance with Article VII. para. 2 letters 
b) to e) measures on the preparation of financial statements for 
large accounting units.

V I I I .  
Č L Á N O K : 
O S TAT N É  I N FO R M Á C I E
1) Informácie o práve poskytovať služby vo verejnom záujme: Netý-
ka sa činnosti podniku.
2) Informácie o osobitnej kategórii priemyselnej výroby (§ 23d/6 
ZoU): Netýka sa činnosti podniku.
3) Informácie o finančných vzťahoch s orgánmi verejnej moci (§ 
3d/6 ZoU): Netýka sa činnosti podniku.

I X .  
Č L Á N O K :  P R E H Ľ A D 
O  P O H Y B E 
V L A S T N É H O  I M A N I A
Základné imanie podniku zapísané v obchodnom registri je 307 
406 758 Eur.

V I I I .  
OT H E R 
I N FO R M AT I O N
1) Information on the right to provide services in the public interest: 
Does not apply to business activities.
2) Information on a special category of industrial production (§ 
23d/6 ZoU): Does not apply to the company’s activities.
3) Information on financial relations with public authorities (§ 3d/6 
ZoU): Does not apply to the company’s activities.

I X .  
E Q U I T Y 
OV E RV I E W
The registered capital of the enterprise registered in the commer-
cial register is Eur 307,406,758.

Tabuľka 48 -  Zmeny vlastného imania – bežné účtovné obdobie / Changes in equity - current accounting period

Položka vlastného imania
Equity item

Bežné účtovné obdobie
Current accountng period

Stav na začiatku 
účtovného obdobia  

Balance at the beginning 
of the accounting period

Prírastky 
Increments

Úbytky 
Decreases

Presuny
Transfers

Stav na konci 
účtovného obdobia
Balance at the end 
of the accounting 

period

a b c d e f
Základné imanie
Capital 307 406 758    307 406 758

Zmena základného imania
Change in capital share      

Pohľadávky za upísané vlastné imanie
Receivables for subscribed capital      

Emisné ážio
Issue premium      

Ostatné kapitálové fondy
Other capital funds 147 132 335  929 275  146 203 060

Zákonný rezervný fond a nedeliteľný fond
Statutory reserve and undivided fund 17 599 051   218 191 17 817 242
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Štatutárne fondy a ostatné fondy
Statutory funds and other funds 36 106  532 176 532 000 35 930

Oceňovacie rozdiely z precenenia majet-
ku a záväzkov
Valuation differences on revaluation of 
assets and liabilities

962 649 71 050   1 033 699

Oceňovacie rozdiely z kapitálových 
účastín
Valuation differences on equity partici-
pations

-949 346  -949 346  0

Oceňovacie rozdiely z precenenia pri 
zlúčení splynutí a rozdelení
Revaluation differences on mergers and 
divisions

     

Nerozdelený zisk minulých rokov
Retained earnings of previous years      

Neuhradená strata minulých rokov
Unreimbursed loss of previous years -26 830 314 791 629 96 952 -26 965 

859 -53 101 496

Výsledok hospodárenia bežného 
účtovného obdobia
Profit or loss for the current accounting 
period

4 363 810 113 149 772 3 389 961 -973 849 113 149 772

Podnik na účte 413 - Ostatné kapitálové fondy eviduje dotácie 
poskytnuté na investičnú výstavbu do roku 2000. Na účte 414 – 
oceňovacie rozdiely je účtovaný rozdiel zo zmeny reálnej hodnoty 
realizovaných cenných papierov, ktoré tvoria podiel na základnom 
imaní. Na účte 415 – Oceňovacie rozdiely bolo zaúčtované v roku 
1996 zvýšenie hodnoty podielových cenných papierov v dôsled-
ku zvýšenia základného imania. Na účte 421 – Zákonný rezervný 
fond účtuje podnik povinný prídel z rozdelenia zisku vo výške 5 % 
v zmysle zákona o štátnom podniku a na účtoch Štatutárne fondy 
a Ostatné fondy účtuje prídel z rozdelenia zisku na základe schvále-
nia zakladateľom

On account 413 - Other capital funds, the company records subsi-
dies provided for investment construction until 2000. On account 
414 - valuation differences, the difference from the change in the 
fair value of realized securities, which form a share in the capital 
stock, is charged. In 1996, account 415 – Valuation differences 
recorded an increase in the value of share securities as a result 
of an increase in the share capital. On account 421 – Statutory re-
serve fund, the company charges a mandatory allocation from the 
distribution of profits in the amount of 5 % in accordance with the 
Act on State Enterprises, and on the accounts Statutory funds and 
Other funds, it charges an allocation from the distribution of profits 
based on the approval of the founder.

Tabuľka 49 -  Zmeny vlastného imania – bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie 
 Changes in equity – the immediately preceding accounting period

Položka vlastného imania
Equity item

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie / The immediately preceding accounting period

Stav na začiatku 
účtovného obdobia 

Balance at the begin-
ning of the accounting 

period 

Prírastky 
Increments

Úbytky 
Decreases

Presuny
Transfers

Stav na konci 
účtovného obdobia

Balance at the end of 
the accounting period

a b c d e f
Základné imanie
Capital 307 406 758    307 406 758

Zmena základného imania
Change in capital share      

Pohľadávky za upísané vlastné imanie
Receivables for subscribed capital      

Emisné ážio
Issue premium      

Ostatné kapitálové fondy
Other capital funds 147 132 335    147 132 335
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Zákonný rezervný fond a nedeliteľný 
fond
Statutory reserve and undivided fund

17 275 847   323 204 17 599 051

Štatutárne fondy a ostatné fondy
Statutory funds and other funds 9 638  1 044 532 1 071 000 36 106

Oceňovacie rozdiely z precenenia majet-
ku a záväzkov
Valuation differences on revaluation of 
assets and liabilities

1 006 485  43 836  962 649

Oceňovacie rozdiely z kapitálových 
účastín
Valuation differences on equity partici-
pations

-949 346    -949 346

Oceňovacie rozdiely z precenenia pri 
zlúčení, splynutí a rozdelení
Revaluation differences on mergers and 
divisions

    0

Nerozdelený zisk minulých rokov
Retained earnings of previous years 4 321 047  720 000 3 601 047 0

Neuhradená strata minulých rokov
Unreimbursed loss of previous years -31 055 509 896 995 417 198 3 745 398 -26 830 314

Výsledok hospodárenia bežného 
účtovného obdobia
Profit or loss for the current accounting 
period

2 143 048 4 363 810 604 493 -1 538 555 4 363 810

X .  
Č L Á N O K :  P R E H Ľ A D 
P E Ň A Ž N Ý C H  TO KOV
Peňažné prostriedky sú peňažné hotovosti, ekvivalenty peňažných 
hotovostí, peňažné prostriedky na bežných účtoch v bankách, kon-
tokorentný účet a časť zostatku účtu peniaze na ceste.
Peňažné ekvivalenty sú krátkodobý finančný majetok, ktorý je 
zameniteľný za vopred známu sumu peňažných prostriedkov, pri 
ktorom nehrozí riziko výraznej zmeny jeho hodnoty v najbližších 
troch mesiacoch ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná  
závierka.

Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty podniku k 31.12.2022 
majú hodnotu 223 284 254 Eur.
Podnik použil na vykazovanie peňažných tokov z prevádzkovej čin-
nosti nepriamu metódu.

X .  
CA S H  F LOW 
OV E RV I E W
Cash means are cash, cash equivalents, cash in current bank ac-
counts, overdraft and part of the account balance money on the 
road.
Cash equivalents are short-term financial assets that can be ex-
changed for a known amount of cash in advance, where there is no 
risk of a significant change in its value in the next three months to 
the date on which the financial statements are drawn up.

Cash and cash equivalents of the company as of 31.12.2022 have 
a value of Eur 223,284,254.
The enterprise used the indirect method for reporting cash flows 
from operating activities.

Označenie Popis 2022 2021

A. Peňažné toky z prevádzkovej činnosti 
Cash flows from operating activities   

Z/S Výsledok hospodárenia z bežnej činnosti pred zdanením daňou z príjmov (+/-)
Profit from regular activities before taxation (+/-) 144 122 454 2 273 388

A. 1.

Nepeňažné operácie ovplyvňujúce výsledok hospodárenia z bežnej činnosti 
pred zdanením daňou z príjmov (súčet A 1. 1 až A 1. 13) (+/-)
Non-monetary operations affecting the economic result from regular activi-
ties before taxation (total A 1. 1 to A 1. 13) (+/-)

98 438 275 103 955 346

Tabuľka 48 -  Peňažné toky / nepriama metóda 
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A. 1. 1. Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku (+) 
Depreciation of long-term assets (+) 32 349 931 29 623 082

A. 1. 2. 

Zostatková hodnota dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného 
majetku účtovaná pri vyradení tohto majetku do nákladov na bežnú činnosť, 
s výnimkou jeho predaja (+)
Residual value of long-term assets charged at the disposal of these assets in 
the costs of regular activities, with the exception of their sale (+)

355 105 3 155 959

A. 1. 3. Odpis opravnej položky k nadobudnutému majetku (+/-)
Depreciation of the adjustment item to the acquired property (+/-) 0 0

A. 1. 4. Zmena stavu dlhodobých rezerv (+/-)
Change in long-term reserves (+/-) 70 637 343 63 311 164

A. 1. 5. Zmena stavu opravných položiek (+/-)
Change in adjustments (+/-) 3 766 995 4 682 468

A. 1. 6. Zmena stavu položiek časového rozlíšenia nákladov a výnosov (+/-)
Change in accruals (+/-) -15 451 926 -3 962 527

A. 1. 7. Dividendy a iné podiely na zisku účtované do výnosov (-)
Dividends and other profit shares recorded as income (-) -114 555 -158 358

A. 1. 8. Úroky účtované do nákladov (+)
Interest recorded as expenses (+) 1 370 110 2 869 146

A. 1. 9. Úroky účtované do výnosov (-)
Interest recorded as income (-) -291 755 -359

A. 1. 10.

Kurzový zisk vyčíslený k peňažným prostriedkom a peňažným ekvivalentom  
ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka (-)
Exchange rate gain calculated on cash and cash equivalents as of the date  
on which the financial statements are drawn up (-)

0 -42

A. 1. 11.

Kurzová strata vyčíslená k peňažným prostriedkom a peňažným ekvivalentom  
ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka (+)
Exchange rate loss calculated on cash and cash equivalents as of the date the 
financial statements are drawn up (+)

-26 0

A. 1. 12.

Výsledok z predaja dlhodobého majetku, s výnimkou majetku, ktorý sa považuje 
za peňažný ekvivalent (+/-)
Result from the sale of long-term assets, with the exception of assets consid-
ered a cash equivalent (+/-)

-187 36 360

A. 1. 13.

Ostatné položky nepeňažného charakteru, ktoré ovplyvňujú výsledok hospodáre-
nia z bežnej činnosti, s výnimkou tých, ktoré sa uvádzajú osobitne v iných  
častiach prehľadu peňažných tokov (+/-) 
Other items of a non-monetary nature that affect the economic result from 
regular activities, with the exception of those specifically stated in other parts of 
the cash flows (+/-)

5 817 240 4 398 453

A. 2.

Vplyv zmien stavu prac. kapitálu, pod kt. sa rozumie rozdiel medzi OM 
a krátk. záv. s výnimkou pol. OM, kt. sú súčasťou peň. prostr. a peň. ekviva-
lentov, na HV z bežnej čin.(súčet A.2.1 až A.2.4) 
The effect of changes in working capital, which is the difference between 
current assets and current liabilities, excluding current assets included in 
cash and cash equivalents, on the profit or loss from ordinary activities (sum 
of A.2.1 to A.2.4)

26 028 920 19 290 550

A. 2. 1. Zmena stavu pohľadávok z prevádzkovej činnosti (-/+)
Change in the status of receivables from operating activities (-/+) 16 897 105 9 577 030

A. 2. 2. Zmena stavu záväzkov z prevádzkovej činnosti (+/-)
Change in the status of liabilities from operating activities (+/-) 9 127 257 9 716 783

A. 2. 3. Zmena stavu zásob (-/+) 
Change in inventory (-/+) 4 558 -3 263

A. 2. 4. 

Zmena stavu krátkodobého finančného majetku, s výnimkou majetku, ktorý je 
súčasťou peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov (-/+)
Change in the status of short-term financial assets, with the exception of assets 
that are part of cash and cash equivalents (-/+)

0 0
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A* 

Peňažné toky z prevádzkovej činnosti mimo osobitne uvedených v iných čas- 
tiach prehľadu peňažných tokov (+/-), (súčet Z/S + A1 + A2) 
Cash flows from operating activities not specifically mentioned in other parts 
of the cash flow overview (+/-) (Sum of Profit/Loss + A1 + A2)

268 589 649 125 519 284

A. 3.
Prijaté úroky, s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do investičných činností (+)
Interest received, with the exception of those included in investment activities 
(+)

291 755 359

A. 4.

Výdavky na zaplatené úroky, s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do finančných 
činností (-)
Expenses for interest paid, with the exception of those included in financing 
activities (-)

-1 370 110 -2 869 146

A. 5.

Príjmy z dividend a iných podielov na zisku, s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú 
do investičných činností (+) 
Income from dividends and other profit shares, with the exception of those 
included in investment activities (+)

0 0

A. 6. 

Výdavky na vyplatené dividendy a iné podiely na zisku, s výnimkou tých, ktoré sa 
začleňujú do finančných činností (-)
Expenditure on paid dividends and other profit shares, with the exception of 
those included in financial activities (-)

0 0

A** Peňažné toky z prevádzkovej činnosti (+/-), (súčet A 1 + A 6)
Cash flows from operating activities (+/-), (sum of A 1 + A 6) 267 511 294 122 650 497

A. 7.

Výdavky na daň z príjmov účtovnej jednotky, s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú 
do investičných činností alebo finančných činností (-/+) 
Income tax expenses of the accounting unit, with the exception of those includ-
ed in investment activities or financing activities (-/+)

-9 195 980 0

A. 8. Príjmy výnimočného rozsahu vzťahujúce sa na prevádzkovú činnosť (+)
Revenues of exceptional scope relating to operational activity (+) 0 0

A. 9. Výdavky výnimočného rozsahu vzťahujúce sa na prevádzkovú činnosť (-)
Expenditures of exceptional scope related to operational activity (-) 0 0

A***  Čisté peňažné toky z prevádzkovej činnosti (+/-), (súčet A.1 až A.9.) 
Net cash flows from operating activities (+/-), (sum of A.1 to A.9.) 258 315 314 122 650 497

B.  Peňažné toky z investičnej činnosti
Cash flows from investments   

B. 1. Výdavky na obstaranie dlhodobého nehmotného majetku (-)  
Expenditures for the acquisition of long-term intangible assets (-)                          -5 017 940 -487 150

B. 2. Výdavky na obstaranie dlhodobého hmotného majetku (-) 
Expenditures for acquisition of long-term tangible assets (-)                               -48 744 920 -40 324 002

B. 3. 

Obstaranie dlhodobých cenných papierov a podielov v iných účt. jednotkách, 
mimo peň.ekvivalentov (-)
Procurement of long-term securities and shares in other accounting units, 
excluding cash equivalents (-)

0 0

B. 4. Príjmy z predaja dlhodobého nehmotného majetku (+)          
Income from the sale of long-term intangible assets (+)                        0 0

B. 5. Príjmy z predaja dlhodobého hmotného majetku (+)  
Income from the sale of long-term tangible assets (+)                                  220 714 141 447

B. 6. 

Príjmy z predaja dlhodobých cenných papierov a podielov v iných účt. jedno- 
tkách, s výnimkou c.p., ktoré sa považujú za peňažné ekvivalenty a c.p. určených 
na predaj alebo obchodovanie (+)  
Income from the sale of long-term securities and shares in other accounting 
units, with the exception of c.p., which are considered cash equivalents and 
securities intended for sale or trading (+)

0 0

B. 7. 

Výdavky na dlhodobé pôžičky poskytnuté účtovnou jednotkou inej účtovnej 
jednotke, ktorá je súčasťou konsolidovaného celku (-) 
Expenses for long-term loans granted by an accounting unit to another account-
ing unit that is part of a consolidated entity (-)               

0 0

B. 8. 

Príjmy zo splácania dlhodobých pôžičiek poskytnutých účtovnou jednotkou inej 
účtovnej jednotke, ktorá je súčasťou konsolidovaného celku (+)
Income from the repayment of long-term loans granted by an accounting unit to 
another accounting unit that is part of a consolidated entity (+)           

0 0
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B. 9. 

Výdavky na dlhodobé pôžičky poskytnuté účtovnou jednotkou tretím osobám 
s výnimkou dlhodobých pôžičiek poskytnutých účtovnej jednotke, ktorá je 
súčasťou konsolidovaného celku (-)
Expenditure on long-term loans provided by the accounting unit to third parties, 
with the exception of long-term loans provided to the accounting unit that is part 
of the consolidated entity (-)

0 0

B. 10. 

Príjmy zo splácania pôžičiek poskytnutých účtovnou jednotkou tretím osobám, 
s výnimkou pôžičiek poskytnutých účtovnej jednotke, ktorá je súčasťou konsoli-
dovaného celku (+)  
Income from repayment of loans provided by the accounting unit to third parties, 
with the exception of loans provided to the accounting unit that is part of the 
consolidated entity (+)   

0 0

B. 11. Prijaté úroky, s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do prevádzkových činností (+)
Interest received, with the exception of those included in operating activities (+)                          0 0

B. 12. 

Príjmy z dividend a iných podielov na zisku, s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú 
do prevádzkových činností (+)  
Income from dividends and other profit shares, with the exception of those 
included in operating activities (+)                   

114 555 158 358

B. 13. 

Výdavky súvisiace s derivátmi s výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na 
obchodovanie, alebo ak sa tieto výdavky považujú za peňažné toky z finančnej 
činnosti (-)       
Expenses related to derivatives, except if they are intended for sale or trading, or 
if these expenses are considered cash flows from financial activities (-)

0 0

B. 14. 

Príjmy súvisiace s derivátmi s výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na obcho-
dovanie, alebo ak sa tieto výdavky považujú za peňažné toky z finančnej činnosti 
(+)  
Income related to derivatives, except if they are intended for sale or trading, or if 
these expenses are considered cash flows from financial activities (+)     

0 0

B. 15. 

Výdavky na daň z príjmov účtovnej jednotky, ak je ju možné začleniť do in-
vestičných činností (-) 
Income tax expenses of the accounting unit, if it can be included in investment 
activities (-)                      

0 0

B. 16. Príjmy výnimočného rozsahu vzťahujúce sa na investičnú činnosť (+) 
Income of exceptional scope related to investment activity (+)                             0 0

B. 17. Výdavky výnimočného rozsahu vzťahujúce sa na investičnú činnosť (-) 
Expenditures of exceptional scope related to investment activity (-)                              0 0

B. 18. Ostatné príjmy vzťahujúce sa na investičnú činnosť (+)  
Other income related to investment activity (+)                                0 0

B. 19. Ostatné výdavky vzťahujúce sa na investičnú činnosť (-)  
Other expenses related to investment activity (-)                                0 -605 533

B***  Čisté peňažné toky z investičnej činnosti (súčet B 1 až B 19)  
Net cash flows from investments (sum of B1 to B19)                      -53 427 591 -41 116 880

C.  Peňažné toky z finančnej činnosti        
Cash flows from financial activities                                 

C. 1. Peňažné toky vo vlastnom imaní (súčet C 1. 1 až C 1. 8)    
Cash flows in equity (sum of C1.1 to C 1.8)                               -585 915 1 054 928

C. 1. 1. Príjmy z upísaných akcií a obchodných podielov (+)  
Income from subscribed shares and business interests (+)                           0 0

C. 1. 2. 

Príjmy z ďalších vkladov do vlastného imania spoločníkmi alebo fyzickou oso-
bou, ktorá je účtovnou jednotkou (+)  
Income from other contributions to equity by shareholders or an individual who 
is an entity (+)                  

0 0

C. 1. 3. Prijaté peňažné dary (+)
Monetary donations received (+)                                    0 0

C. 1. 4. Príjmy z úhrady straty spoločníkmi (+) 
Income from loss recovery by shareholders (+)                                    0 0

C. 1. 5. 

Výdavky na obstaranie alebo spätné odkúpenie vlastných akcií a vlastných 
obchodných podielov (-)  
Expenditure on the acquisition or repurchase of own shares and treasury shares 
(-)                      

0 0
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C. 1. 6. Výdavky spojené so znížením fondov vytvorených účtovnou jednotkou(-) 
Expenditure related to the reduction of funds established by the entity(-)                              -585 915 -1 900 942

C. 1. 7. 

Výdavky na vyplatenie podielu na vlastnom imaní spoločníkmi účtovnej jednotky 
a fyzickou osobou, ktorá je účtovnou jednotkou (-) 
Expenditure on the payment of equity interests by the members of the entity 
and the individual who is the entity (-)               

0 0

C. 1. 8. Výdavky z iných dôvodov, ktoré súvisia so znížením vlastného imania (-)
Expenses for other reasons related to the reduction of equity (-)                            0 2 955 870

C. 2. 

Peňažné toky vznikajúce z dlhodobých záväzkov a krátkodobých záväzkov 
z finančnej činnosti (súčet C 2. 1 až C 2. 10)  
Cash flows arising from non-current liabilities and current liabilities arising 
from financing activities (sum of C 2.1 to C 2.10)                 

-57 759 576 -23 983 804

C. 2. 1. Príjmy z emisie dlhových cenných papierov (+)  
Proceeds from the issue of debt securities (+)                                    0 0

C. 2. 2. Výdavky na úhradu záväzkov z dlhových cenných papierov (-) 
Expenditure for the payment of debt securities liabilities (-)                      0 0

C. 2. 3. 

Príjmy z úverov, ktoré účtovnej jednotke poskytla banka alebo pobočka za-
hraničnej banky, s výnimkou úverov, ktoré boli poskytnuté na zabezpečenie 
hlavného predmetu činnosti (+)   
Income from loans granted to the entity by a bank or a branch of a foreign bank, 
excluding loans granted to secure the main activity (+) 

0 0

C. 2. 4. 

Výdavky na splácanie úverov, ktoré účtovnej jednotke poskytla banka alebo 
pobočka zahraničnej banky, s výnimkou úverov, ktoré boli poskytnuté na zabez-
pečenie hlavného predmetu činnosti (-) 
Expenditure on the repayment of loans granted to the entity by a bank or 
a branch of a foreign bank, other than loans granted to secure the main activity 
(-) 

0 0

C. 2. 5. Príjmy z prijatých pôžičiek (+)  
Income from borrowings (+)                                    0 0

C. 2. 6. Výdavky na splácanie pôžičiek (-)   
Loan repayment expenses (-)                                    -57 759 576 -23 983 804

C. 2. 7. 

Výdavky na úhradu záväzkov z používania majetku, ktorý je predmetom zmluvy 
o kúpe prenajatej veci (-)  
Expenditure for the payment of liabilities arising from the use of assets subject 
to a lease purchase agreement (-)

0 0

C. 2. 8. 

Príjmy z ostatných dlhodobých a krátkodobých záväzkov vyplývajúcich z fin. čin-
nosti účtovnej jednotky, s výnimkou tých, ktoré sa uvádzajú osobitne v inej časti 
prehľadu peňažných tokov  
Income from other non-current and current liabilities arising from the entity’s financial 
activities, except those disclosed separately elsewhere in the cash flow statement 

0 0

C. 2. 9.

Výdavky na splácanie ostatných dlhodobých a krátkodobých záväzkov vyplýva-
júcich z fin. činnosti účt. jednotky, s výnimkou tých, ktoré sa uvádzajú osobitne 
v inej časti prehľadu peňaž. tokov 
Expenditure on the repayment of other long-term and short-term liabilities aris-
ing from the financial activities of the entity, other than those shown separately 
in another part of the cash flow statement 

0 0

C. 3. 
Výdavky na zaplatené úroky, s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do prevádz-
kových činností (-)     
Expenditure on interest paid, other than that included in operating activities (-)                     

0 0

C. 4. 

Výdavky na vyplatené dividendy a iné podiely na zisku, s výnimkou tých, ktoré sa 
začleňujú do prevádzkových činností (-) 
Expenditure on dividends paid and other profit-sharing, except that included in 
operating activities (-)                 

0 0

C. 5. 

Výdavky súvisiace s derivátmi, s výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na 
obchodovanie, alebo ak sa považujú za peňažné toky z investičnej činnosti (-)          
Expenditure related to derivatives, except when held for sale or trading or when 
treated as cash flows from investing activities (-) 

0 0

C. 6. 

Príjmy súvisiace s derivátmi, s výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na ob-
chodovanie, alebo ak sa považujú za peňažné toky z investičnej činnosti (+)  
Income related to derivatives, except when held for sale or trading or when treat-
ed as cash flows from investing activities (+)          

0 0
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C. 7. 
Výdavky na daň z príjmov účtovnej jednotky, ak ich možno začleniť do finančných 
činností (-)   
Income tax expense of the entity if it can be included in financing activities (-)                       

0 0

C. 8. Príjmy výnimočného rozsahu vzťahujúce sa na finančnú činnosť (+)  
Exceptional income related to financial activities (+)                             0 0

C. 9. Výdavky výnimočného rozsahu vzťahujúce sa na finančnú činnosť (-)  
Exceptional expenses related to financial activities (-)                             0 0

C.  Čisté peňažné toky z finančnej činnosti (súčet C 1 až C 9)  
Net cash flows from financial activities (sum of C 1 to C 9)                                  -58 345 491 -22 928 877

D.  Čisté zvýšenie, alebo čisté zníženie peňažných prostriedkov (+/-) (súčet A + B + C)     
Net increase or decrease in cash (+/-) (sum of A + B + C)                        146 542 232 58 604 740

E.  
Stav peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov na začiatku účtovného 
obdobia (+/-)  
Cash and cash equivalents at the beginning of the accounting period (+/-)

76 742 022 18 137 282

F.  

Stav peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov na konci účtovného 
obdobia pred zohľadnením kurzových rozdielov vyčíslených ku dňu, ku 
ktorému sa zostavuje účtovná závierka (+/-)  
Balance of cash and cash equivalents at the end of the accounting period 
before taking into account exchange differences calculated at the reporting 
date (+/-)

223 284 254 76 742 022

G.  

Kurzové rozdiely vyčíslené k peňažným prostriedkom a peňažným ekvivalentom 
ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka (+/-) 
Exchange differences calculated on cash and cash equivalents at the reporting 
date (+/-)

0 0

H.  

Zostatok peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov na konci 
účtovného obdobia, upravený o kurzové rozdiely vyčíslené ku dňu, ku ktorému 
sa zostavuje účtovná závierka (+/-) 
Balance of cash and cash equivalents at the end of the accounting period, 
adjusted for exchange differences calculated at the reporting date (+/-)

223 284 254 76 742 022

V y s ve t l i v k y :
Použité skratky:

CP - cenný papier
DaReM – (Danube Rehabilitation Measures) - rehabilitačné opa-

trenia na rieke Dunaj
TBD – Technicko- bezpečnostný dozor

VV, š. p. – Vodohospodárska výstavba, štátny podnik
DFM – dlhodobý finančný majetok
DHM – dlhodobý hmotný majetok
DIČ – daňové identifikačné číslo

DNM – dlhodobý nehmotný majetok
DZC – daňová zostatková cena

EÚ – Európska únia
FM – finančný majetok

FNM SR – Fond národného majetku SR
IČO – identifikačné číslo organizácie

MF SR – Ministerstvo financií SR
MVE – Malá vodná elektráreň

MŽP SR – Ministerstvo životného prostredia
NFV – Návratné finančné výpomoci 
PUJ – prepojená účtovná jednotka

SE, a. s. - Slovenské elektrárne, a. s. 
NDS, a. s. – Národná diaľničná spoločnosť, a. s.

SKAU – Slovenská komora audítorov
SVD G-N – Sústava vodných diel Gabčíkovo Nagymaros

ÚJ – účtovná jednotka
VDG – Vodné dielo Gabčíkovo

VEG – Vodná elektráreň Gabčíkovo 
VD – Vodné dielo

VN – Vodná nádrž
VDŽ – Vodné dielo Žilina

VV, š. p. / podnik – VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY 
PODNIK 

ZDP – Zákon č. 595/2003 Z.z. o dani z príjmov 
ZI – základné imanie

ZoU – Zákon o účtovníctve č. 431/2002 Z. z.
TSO - Technical and Safety Oversight

Ltd - Limited liability company
Inc - Incorporated
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